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PROLOG

Trujace czasteczki benzenu wtargnely do szpiku kostnego
narastajagcym strumieniem. Rozprowadzony przez krew obcy zwigzek
chemiczny przenikngl miedzy cienkimi beleczkami kostnymi do
najdalszych zakatkéw delikatnej tkanki. Przypominato to najazd
rozszalatej hordy barbarzyncéw na Rzym, a rezultaty byly réwnie
katastrofalne. Skomplikowana tkanka szpiku, majaca za zadanie
produkcje wigekszosci komdrkowych sktadnikéw krwi, ulegta najezdzcy.

Czasteczki benzenu dostaly sie do wszystkich komorek szpiku
wystawionych na jego dziatanie, przenikajac przez blony komoérkowe
jak néz przez masto. Krwinki biate czy czerwone, dojrzate czy mtode -
wszystko jedno, W niektorych komorkach, do ktérych zdotato
przeniknad jedynie niewiele czasteczek benzenu, uklady enzymatyczne
zdotaly poradzi¢ sobie z najezdzca. W zdecydowanej wigkszosci doszto
do natychmiastowego zniszczenia blon wewnatrzkomorkowych.

W ciagu kilku minut stezenie benzenu wzrosto tak gwattownie, ze
tysigce trujacych czasteczek przenikneto do mieszczacych sie w szpiku
najistotniejszych dla jego funkcjonowania komorek - tak zwanych
komodrek pnia, dzielacych si¢ nieustannie, i stuzacych jako zrodto
sktadnikéw komodrkowych krazacych we krwi. Ich czynnos¢ swiadczy o
milionach lat ewolucji, ktérej sa wynikiem. Co chwila rozgrywa sie¢ w
nich niewiarygodna tajemnica zycia, przechodzaca najsmielsze

naukowe marzenia. Czasteczki benzenu na chybil trafit przenikaty do



raptownie mnozacych si¢ komorek, zakldcajac powielanie molekut
DNA. Wigkszos¢ tych komorek albo nagle obumierata wskutek
rozprzegniecia si¢ wewnetrznych petli kontroli, albo zamiast umierad
zaczynata si¢ niepohamowanie rozmnazac.

Oczyszczony z czasteczek benzenu Kkolejnymi porcjami krwi
tloczonej przez serce szpik mogt wréci¢ catkowicie do normy - z
wyjatkiem jednej komorki pnia. Komdrka ta przez lata pilnie
wytwarzala biate ciatka krwi, ktdrych celem jest - o ironio - ochrona
ustroju przed obcymi, wrogimi organizmami. Benzen, ktéry wniknat do
jej jadra, wywotal uszkodzenie scisle okreslonego odcinka DNA, nie
powodujac jednak jej obumarcia, ale zaktocajac rownowage pomiedzy
mnozeniem si¢ a dojrzewaniem. Komoérka natychmiast podzielita sie. To
samo uczynily komorki potomne, nie stuchajac juz blizej nam nie
znanych sygnatéw kontrolnych, kazacych im dojrzewac i przeksztatcac¢
si¢ w zwykle krwinki biate. Spetniaty jedynie nakaz natychmiastowego
reprodukowania siebie samych. Cho¢ w obrebie szpiku moglyby ujs¢ za
normalne, w rzeczywisto$ci roznily sie od innych mlodych krwinek
bialych. Nie wystepowata u nich zwykta sktonnos¢ do adhezji -
zlepiania si¢ z innymi komdrkami - za to w zastraszajacym tempie
samolubnie pochtanialy skladniki odzywcze. Staly si¢ pasozytami
organizmu, z ktérego pochodzily.

Po zaledwie dwudziestu podziatach tych wylamujacych sie spod
prawa komorek bylo ponad milion. Po dwudziestu siedmiu podziatach
ich liczba przekroczyta miliard; woéwczas zaczely sie odrywac od reszty
klonu. Strumyczek komorek przenikajacych do krwiobiegu przeksztatcit
sie w rowny potok, a ten w powddz. Wyrzucone poza szpik komorki
osiedlaty si¢ w calym organizmie i zaczely tworzy¢ kolonie. Po
czterdziestu podziatach byto ich juz z géra trylion.

Tak w organizmie Michelle Martel rozpoczeta si¢ 28 grudnia, dwa
dni po jej dwunastych urodzinach, ostra, gwaltownie postepujaca
biataczka mieloblastyczna. Dziewczyna nie miata pojecia, co si¢ z nig

dzieje; wiedziata jedynie, Ze ma goraczke.



ROZDZIAL PIERWSZY

Zimny styczniowy poranek powoli rozlewat si¢ po skutym mrozem
miasteczku Shaftesbury w stanie New Hampshire. W miare jak zimowe
niebo powoli jasnialo, cienie niechetnie ustepowaly, obnazajac
monotonna szara powloke chmur. Zanosito si¢ na $nieg i pomimo
zimna w powietrzu czuc bylo wilgo¢ - przypominajaca, ze niedaleko na
wschdd lezy Atlantyk.

Czerwone ceglane budynki starego Shaftesbury tulily sie¢ do rzeki
Pawtomack niczym widmo przeszlosci. Rzeka stanowila ostoje,
zyciodajny strumien miasta; brata poczatek z o$niezonych Goér Biatych i
na poludniowym wschodzie wpadata do morza. Gdy docierata do
miasta, jej gladki bieg przerywaty rozpadajaca si¢ tama i nieczynne juz
kolo starego mityna. Wzdluz brzegow rozciagaty sie kwartaty pustych
zabudowan fabrycznych, pozostatosci z czaséow, gdy tkalnie Nowej
Anglii stanowily centrum przemystu wldkienniczego. Na poludniowym
kraricu miasta u poczatku Main Street, ostatni ceglany budynek
zajmowala obecnie fabryka pod nazwa Recycle Ltd, zajmujaca sie
przetwarzaniem odpaddéw gumy, plastyku i winylu. Struzka szarego,
kwasnego dymu unosita si¢ z komina o fallicznym ksztalcie i stapiata z
chmurami. Nad cala okolica wisial odstreczajacy, dlawiacy smréd
palonego plastyku i kauczuku. Fabryke otaczaty ze wszystkich stron
sterty uzywanych opon, niczym odchody jakiegos gigantycznego

potwora.



Na poludnie od miasta rzeka toczyla swe wody przez tagodne,
zalesione wzgorza oraz pokryte sniegiem pastwiska, ogrodzone trzysta
lat temu murkami z kamieni przez pierwszych osadnikdéw. Szes¢ mil
dalej zataczala tagodny tuk ku wschodowi, tworzac idylliczny
szescioakrowy polwysep, na srodek ktérego rzeczna odnoga
doprowadzata wode do plytkiego stawu. Za stawem wznosito sig¢
wzgorze zwienczone wiejskim domem w stylu wiktorianiskim, z biatymi
framugami okien, dachem ze szczytami i piernikowymi zdobieniami.
Dtugi krety podjazd obsadzony debami i klonami prowadzit w dét do
miedzystanowej autostrady nr 301, biegnacej na poludnie do
Massachusetts. Dwadziescia pie¢ jarddow na poélnoc od domu
znajdowata si¢ zniszczona kaprysami aury stodola okolona kepa
iglastych drzew. Na skraju stawu stala na palach miniaturowa wersja
domu - szopa zamieniona w domek zabaw.

Ten piegkny nowoangielski krajobraz mégiby wygladac jak wyjety ze
styczniowej ilustracji do kalendarza, gdyby nie jeden szczegdt w stawie
nie bylo ryb, a w promieniu szesciu stop od jego brzegu nic nie rosto.

Blade s$wiatlo poranka przesaczalo si¢ do wnetrza domu przez
koronkowe firanki, stopniowo wytracajac Charlesa Martela z glebi
spokojnego snu. Przewrdcit sie na lewy bok, z tym przyjemnym
uczuciem, jakie towarzyszylo mu od dwdch lat. W jego zyciu ponownie
zapanowaly tad i bezpieczenistwo; po wykryciu u jego pierwszej zony
biataczki Charles nie spodziewat sig, ze to jeszcze kiedykolwiek nastapi.
Umarla dziewiec¢ lat temu, pozostawiajac go z trojgiem matych dzieci. Z
trudem przetrwat lata, ktdre pozniej nastapity.

Teraz nalezato to jednak do przesztosci, a straszliwa rana powoli sie
zagoita. Udato mu si¢ nawet zapetni¢ nieznosna pustke. Dwa lata temu
ponownie sie ozenil, lecz wciaz bat sie przyznac przed samym soba, jak
bardzo jego zycie zmienilo si¢ na lepsze. Latwiej bylo koncentrowac sie
na pracy i zyciu codziennym w nowej rodzinie, niz dopuszcza¢ do
siebie my$l, ze odzyskal spokdj i znowu, mimo wszystko, jest
szczesliwy. Trudno jednak bylo temu zaprzeczy¢; Cathryn dawala mu

rados¢ zycia. Charles zakochat si¢ w niej w dniu, w ktorym ja poznat, i



pobrali si¢ pie¢ miesiecy pdzniej. Minione dwa lata jedynie wzmocnity
jego uczucie.

W bladym swietle brzasku wpatrywat si¢ w profil swej sSpiacej zony.
Lezata na wznak z prawa reka niedbale odrzucona nad glowe. Wcale
nie wygladata na swoje trzydziesci dwa lata, co z poczatku jedynie
poglebiato swiadomos¢ dzielacej ich rdéznicy wieku. Charles miat
czterdziesci piec lat i zdawat sobie sprawe, Ze na tyle wyglada. Cathryn
natomiast mozna by dac¢ najwyzej dwadziescia pie¢. Wsparlszy sie¢ na
tokciu, Charles wpatrzyt si¢ w jej delikatne rysy. Przesunat wzrokiem
wzdluz prowokujacej wypuktosci obojczyka az do ramienia, dokad
sptywaly jej migkkie ciemne wlosy. Jej twarz oswietlona tagodnym
swiatlem poranka wydawata si¢ promienna, gdy wodzit spojrzeniem po
lekko zakrzywionym nosie i rozszerzajacych si¢ nieznacznie przy
kazdym oddechu nozdrzach. Patrzac tak na nig poczul, jak wzrasta w
nim namietno$c.

Spojrzat na budzik; zadzwoni dopiero za dwadziescia minut. Z
zadowoleniem wsunat sie glebiej w wygrzane miejsce pod puchowa
koldra i przytulit do Cathryn. Jeszcze raz ogarneto go zdziwienie, Ze
moze odczuwac taka rados¢. Cieszyl sie nawet na prace w Instytucie;
posuwala si¢ coraz szybciej. Poczul dreszcz podniecenia. A gdyby tak
rzeczywiscie wlasnie jemu, Charlesowi Martelowi, chtopakowi z
Teaneck w stanie New Jersey, udato si¢ zrobi¢ pierwszy krok w
rozwigzaniu tajemnicy raka? Wiedzial, Ze staje si¢ to coraz bardziej
prawdopodobne; ironia polegata na tym, ze formalnie rzecz biorac nie
byl naukowcem. Kiedy zachorowala jego pierwsza zona Elizabeth,
pracowat jako internista, specjalizujacy si¢ w alergologii. Po jej $mierci
rzucit lukratywna praktyke, by caly czas poswieci¢ na prowadzenie
badan w Instytucie Weinburgera i cho¢ niektorzy koledzy moéwili mu,
ze to nie najlepszy sposob na poradzenie sobie ze strapieniem, osiagnat
przeciez pewne wyniki.

Wyczuwajac, ze maz si¢ obudzil, Cathryn obrocita sie¢ ku niemu i
znalazta w mocnym uscisku. Przecierajac oczy ze snu, spojrzala na

Charlesa i usSmiechneta sie - wygladal niezwykle jak na siebie



szelmowsko.

- I co ci tam chodzi po gtowce? - zapytata z usmiechem.

- Po prostu ci si¢ przygladatem.

- Cudownie. Lepiej juz nie moge wygladac - powiedziata Cathryn.

- Wygladasz oszalamiajaco - rzekt zartobliwie Charles, odgarniajac
geste wlosy z jej czota.

Rozbudzona juz Cathryn uswiadomila sobie podniecenie meza.
Przesunela dtonig po jego ciele i natrafita na wyprezony czlonek.

- A to co takiego? - zapytata.

- Nie biore za to odpowiedzialnosci - powiedzial Charles. - Ta czes¢
mojej anatomu kieruje sie wlasnym rozumem.

- Nasz polski papiez twierdzi, ze mezczyzna nie powinien pozadac
swej zony.

- Nie ciebie pozadalem. Mys$latem o pracy - zazartowat Charles.

Gdy pierwsze platki $niegu opadly na dach ze szczytami, doznali
wspolnego spelnienia, namietnosci i czutosci, ktére zawsze wprawiaty
Charlesa w oszolomienie. Potem odezwal si¢ budzik. Zaczynatl sig
dzien.

Michelle ustyszata dobiegajacy z daleka gltos Cathryn wybijajacy ja
ze snu; $nita, ze wiasnie idzie z ojcem przez jakie$ pole. Usitowata tam
pozostac, ale glos byt nieustepliwy. Poczuta dton na swoim ramieniu.
Otworzywszy oczy, zobaczyla nad soba rozesmiana twarz macochy.

- Czas wstawac - powiedziata razno Cathryn.

Michelle zaczerpneta gteboko powietrza i kiwneta gtowa na znak, ze
rozumie. Zle spata tej nocy, meczyly ja zte sny, budzita sie zlana potem.
Pod przykryciem byto jej goraco, lecz gdy je odrzucata, ogarnialy ja
dreszcze. Kilkakrotnie w ciagu nocy zastanawiata si¢, czy nie pojs¢ do
ojca. Zrobitaby tak na pewno, gdyby byt sam.

- Rany boskie, masz wypieki - powiedziata Cathryn, rozsuwajac
story. Podeszta z powrotem do Michelle i dotkneta dionia jej czota. Byto
rozpalone. - Chyba zndw masz goraczke. Jestes chora?

- Nie - odrzekta natychmiast Michelle. Nie chciata znéw chorowag,
chciata iS¢ do szkoty. Miata ochote wstac i jak co dzien przygotowac sok



pomaranczowy. Upodobata sobie te czynnos¢.

- Lepiej zmierz temperature - Cathryn przeszia do wspdlnej fazienki
miedzy sypialniami. Wynurzyla si¢ z niej po chwili, na przemian
potrzasajac termometrem i sprawdzajac w nim stupek rteci. - Potrwa to
tylko chwile i bedziemy wiedzie¢ na pewno. - Wsuneta termometr
Michelle do ust. - Wez go pod jezyk. Wroce, kiedy pobudze chtopakdow.

Gdy drzwi si¢ zamknety, Michelle wyjela termometr. Juz w ciggu
tego krotkiego czasu stupek rteci podniost sie do 37,2° C. Miata goraczke
i czula to. Bolaly ja nogi, doznawata tez nieprzyjemnego uczucia w
dotku. Wtozyta termometr z powrotem do ust. Ze swego t6zka widziata
przez okno domek zabaw, na ktéry zgodnie z jej zyczeniem Charles
przerobil dawna szope. Na widok pokrytego $niegiem dachu przeszyt ja
zimny dreszcz. Zatesknita za wiosna i dniami nierdbstwa, ktdre

spedzala w domku. Wyltacznie z ojcem.

Kiedy Cathryn otworzyla drzwi, zastala pietnastoletniego Jeana
Paula wspartego o oparcie t6zka z podrecznikiem fizyki w reku.
Niewielkie radio z zegarem wypelniato pokdj tagodnym rock-and-
rollem. Chlopiec mial na sobie flanelowa ciemnoczerwona pizame z
niebieskimi aplikacjami, ktéra podarowata mu na Boze Narodzenie.

- Masz dwadzie$cia minut - powiedziata pogodnie Cathryn.

- Dzigki, mamo - odrzekt z uSmiechem Jean Paul.

Przystaneta w drzwiach i spojrzata na niego z rozczuleniem. Miala
ochote rzuci¢ sie ku niemu i zlapa¢ go w objecia, oparla si¢ jednak
pokusie. Nauczyta sie, ze wszyscy Martelowie zachowywali pewna
powsciagliwosd, jesli chodzi o bezposredni kontakt fizyczny. Z poczatku
dos¢ trudno byto jej do tego przywykna¢. Cathryn pochodzita z wloskiej
dzielnicy North End w Bostonie, gdzie dotyk i uscisk nie byly niczym
niezwyklym. Jej ojciec byl wprawdzie Litwinem, ale zostawit Zone i
dzieci, gdy Cathryn miala dwanascie lat, dorastala wiec bez jego
wplywu. Czutla si¢ stuprocentowa Wtoszka.

- Zobaczymy sie przy sniadaniu - powiedziata.



Jean Paul wiedziat, ze Cathryn uwielbia, gdy méwi do niej ,mamo”,
i chetnie robil jej te przyjemnos¢. Mogt jej w ten sposdb odptaci¢ za
ciepto i uwagg, jaka mu poswiecala. Jeana Paula wychowywat najpierw
bardzo zapracowany ojciec, czut si¢ tez nieco w cieniu zaré6wno swojego
starszego brata Chucka, jak i uroczej siostrzyczki, Michelle. Potem
pojawita si¢ Cathryn i cale zamieszanie zwigzane z jej wejsciem do
rodziny, a wreszcie prawna adopcja Chucka, Jeana Paula i Michelle.
Jean Paul moéwilby do macochy nawet ,babciu”, gdyby tylko sobie tego
zyczyta. Uwazal, Ze kocha Cathryn rownie gleboko, jak swa rodzona

matke, a przynajmniej jej wspomnienie. Miat szes¢ lat, gdy umarta.

Chuck zamrugal oczyma przy pierwszym dotknigciu Cathryn,
udawal jednak, Ze jeszcze $pi, wtulajac dalej gtowe w poduszke.
Wiedzial, Ze jesli nie bedzie reagowal, sprobuje go obudzi¢ ponownie,
tym razem jednak potrzasajac nim bardziej zdecydowanie. Miat racje:
Cathryn oburacz wyciagneta spod niego poduszke i zaczeta tarmosi¢ go
za barki. Chuck mial osiemnascie lat i za soba pierwsze podtrocze na
Uniwersytecie PéInocno-Wschodnim. Nie szto mu zbyt dobrze i bat sie
nadchodzacej sesji egzaminacyjnej. Wypadnie fatalnie. Ze wszystkiego z
wyjatkiem psychologii.

- Zostat ci kwadrans - rzekla Cathryn. Potargata jego diugie wlosy. -
Ojciec chce wczesniej pojechac do laboratorium.

- Cholera - mruknat Chuck pod nosem.

- Charlesie juniorze! - wykrzykneta Cathryn, udajac oburzenie.

- Nie wstaje - wyrwat jej poduszke i zakryl nig glowe.

- Owszem, wstajesz - powiedziata Cathryn, zdzierajac z niego
posciel. Chtodne poranne powietrze owialo ubranego jedynie w
spodenki Chucka. Podskoczyt na 16zku, otulajac sie kocem.

- Mowitem ci, zeby$ nigdy tego nie robita! - warknat.

- A ja ci mowitam, zeby$ nie uzywat przy mnie brzydkich stow -
Cathryn nie zwrocita uwagi na ton jego glosu. - Masz pietnascie minut!

Odwrocita si¢ na piecie i wyszta. Twarz Chucka spasowiata z



zawodu. Przygladat sig, jak macocha przechodzi korytarzykiem do
pokoju Michelle. Miala na sobie stary, jedwabny, kupiony na pchlim
targu szlafrok, ktorego ciemnobrzoskwiniowa barwa nie odbiegata
wlasciwie od karnacji jej skory. Bez wigkszego trudu moglt sobie
wyobrazi¢ Cathryn naga. Byta za mloda na jego matke.

Wyciagnat reke i zatrzasnat drzwi. Tylko dlatego, Ze ojciec lubi by¢
w laboratorium przed 6sma, on musi wstawac o bladym swicie jak jakis
chtop! Wielki mi naukowiec. Chuck otart twarz i spojrzal na lezaca koto
t6zka otwarta ksiazke. Bylta to ,,Zbrodnia i kara”. Czytatl jq prawie caly
poprzedni wieczor. Nie nalezata do zestawu lektur obowiazkowych i
pewnie dlatego tak go wciagnela. Powinien przylozy¢ si¢ do chemii, bo
grozilo mu jej oblanie. Chryste, co na to powiedziatby Charles! Juz i tak
byto tyle hatasu, gdy Chuckowi nie udalo si¢ dosta¢ do alma mater
Charlesa, Harvardu. Jesli teraz zawali chemie... Charles zdawat na
studiach konicowe egzaminy wtasnie z chemii.

- Nie mam zamiaru by¢ pieprzonym lekarzem - warknat pod nosem
Chuck, wciagajac swe brudne dzinsy. Chlubit sie tym, ze nigdy nie byty
prane. W fazience postanowit si¢ nie goli¢. Przyszlo mu na mysl, zeby
zapuscic¢ brode.

Ubrany w polinezyjskiego kroju spddniczke nazywana lava-lava z
materiatu frotte, niefortunnie podkreslajaca pietnascie funtow, ktore
przybyly mu przez ostatnie dziesi¢¢ lat, Charles namydlat podbrodek.
W myslach usitowal uporzadkowac tysiaczne fakty zwigzane z
prowadzonymi wtlasnie pracami badawczymi. Ztozonos$¢ uktadow
immunologicznych zywych organizmdéw nie przestawata wprawiac¢ go
w podziw i zachwyt, zwlaszcza teraz, gdy zdawalo mu sie, Ze bliski jest
odpowiedzi na wazne pytania dotyczace nowotworow. Zdarzato mu sig
juz odczuwac podniecenie i myli¢ si¢, z czego dobrze zdawal sobie
sprawe. Swe nowe koncepcje opart jednak na latach starannych
eksperymentdw, zakoniczonych dajacymi si¢ powtdrzy¢ wynikami.

Przygotowal w myslach plan zajec¢ na ten dzien. Chciat zacza¢ prace



nad nowym szczepem myszy oznaczonym HR7, u ktérego wystepowat
wrodzony rak gruczotu piersiowego. Mial nadzieje wywota¢ u nich
uczulenie na wlasny nowotwor. Czul, Ze jest coraz blizej tego celu.

Do lazienki weszta Cathryn i przecisneta sie koto niego. Sciagneta
przez glowe szlafrok i weszta pod prysznic. Zza parawanu wzbily sie
kieby pary wodnej. Po chwili odsunela zastonke i rzekta do Charlesa:

- Chyba bede musiata pdjs¢ z Michelle do prawdziwego lekarza - po
czym znikneta z powrotem pod prysznicem.

Charles przerwatl golenie, usitujac jakos$ przetknac jej sarkastyczna
uwage o ,,prawdziwych” lekarzach. Byt na tym punkcie drazliwy.

- Myslatam, Ze jedli wyjde za lekarza, bede miala przynajmniej
zapewniong dobra opieke medyczng dla swojej rodziny. Alez sie
omylitam! - zawolala Cathryn, przekrzykujac szum prysznica.

Charles zajal si¢ ogledzinami swej do polowy ogolonej twarzy.
Dostrzegl, ze ma nieco opuchniete powieki. Usitowal nie dac sie
wciagna¢ w sprzeczke. Fakt, ze klopoty zdrowotne w ich rodzinie
samorzutnie ustepowaly w ciggu dwudziestu czterech godzin, nie
docieral do Cathryn. Jej swiezo rozbudzone instynkty matczyne
nakazywaly wzywac specjaliste do kazdego kichnigcia, bolu czy
biegunki.

- Michelle wciaz si¢ podle czuje? - zapytat. Lepiej od razu przejs¢ do
konkretéw.

- Nie mam ochoty jeszcze raz powtarzac, ze przez caly czas czuje sie
niewyraznie - powiedziata Cathryn.

Charles z rozdraznieniem odsunal zastone prysznica.

- Cathryn, zajmuje si¢ badaniami nad nowotworami, a nie pediatria.

- Och, przepraszam - podstawila twarz pod strumienn wody. -
Myslatam, Ze jestes lekarzem.

- Nie dam si¢ sprowokowac¢ do kidtni - powiedzial gniewnie. -
Wszedzie szaleje grypa. Michelle pewnie jg gdzie$ zlapata. Pomeczy sie
przez tydzien i wszystko bedzie dobrze.

Cathryn odsuneta si¢ spod sitka prysznica i popatrzyta na Charlesa.

- Klopot w tym, ze Michelle czuje si¢ podle od czterech tygodni.



- Czterech tygodni? - spytal z niedowierzaniem. Pochtonigty swymi
badaniami tracit poczucie czasu.

- Czterech tygodni - powtdrzyta Cathryn. - Nie mysl, Zze wpadam w
panike przy byle przezigbieniu. Chyba zabiore ja do Kliniki
Pediatrycznej na wizyte u doktora Wileya. Odwiedze tez przy okazji
chtopaka Schonhauserow.

- No dobrze, obejrze Michelle - zgodzit si¢ Charles, odwracajac sie¢
do umywalki. Cztery tygodnie to troche za ditugo jak na grype. Moze
Cathryn przesadzala, wiedzial jednak, ze madrzej bedzie tego nie
mowid. Lepiej zmieni¢ temat.

- Co sie stalo z chtopakiem Schonhauseréw? - spytat.

Schonhauserowie mieszkali o mile od nich w gore rzeki. Henry
Schonhauser, chemik z Massachusetts Institute of Technology, nalezat
do nielicznych o0séb, z ktorymi Charles lubil si¢ spotykac¢ na gruncie
towarzyskim. Ich syn, Tad, byl o prawie rok mlodszy od Michelle,
jednak daty urodzin tak si¢ ulozyly, ze chodzili do tej samej klasy.

Cathryn wyszla spod prysznica zadowolona, Ze udato sie jej sktonic
Charlesa do zajecia sie¢ Michelle.

- Lezy w szpitalu od trzech tygodni - powiedziata. - Styszatam, ze
jest bardzo chory, ale nie miatam ostatnio okazji rozmawia¢ z Marge.

- Co u niego rozpoznano? - Charles przylozyl zyletke pod
bokobrody po prawej stronie.

- Anemig elastyczng czy co$ w tym rodzaju. Nigdy o czyms$ takim
nie styszatam.

- Anemig aplastyczna? - rzekl z niedowierzaniem.

- Chyba tak.

- Méj Boze, to okropne - powiedzial, opierajac si¢ o umywalke.

- A co to takiego? - Cathryn poczuta mimowolny przyplyw strachu.

- Choroba, w ktorej szpik kostny przestaje produkowac krwinki.

- To powazna choroba?

- Zawsze jest powazna, a czesto $miertelna.

Rece Cathryn opadly wzdluz bokéw. Zapomniata o wytarciu

strzechy mokrych wlosow. Odczuwata wspotczucie potaczone z lekiem.



- To zarazliwe?

- Nie - odpart z roztargnieniem Charles. Wiasnie usitowat
przypomniec¢ sobie wszystko, co wiedziat o tym schorzeniu. Bylo dos¢
rzadkie.

- Michelle i Tad spedzali mndstwo czasu razem - powiedziala
niepewnie Cathryn. Charles spojrzat na nia i uswiadomit sobie, Zze chce,
by ja uspokoit.

- Chwileczke, nie myslisz chyba, ze Michelle moze chorowa¢ na
anemie aplastyczna, co? - spytat.

- To mozliwe?

- Nie! Boze, zachowujesz si¢ jak student medycyny. Styszysz o
nowej chorobie i pig¢ minut pdzniej chorujesz na niag albo ty, albo
dzieciaki. Anemia aplastyczng jest piekielnie rzadka. Zazwyczaj
wystepuje wskutek dziatania jakiegos$ leku lub zwiazku chemicznego.
Dochodzi wéwczas albo do zatrucia, albo do reakcji alergicznej. W
kazdym razie w przewazajacej czesci przypadkow nigdy nie udaje sie
doj$¢ przyczyny. Zapewniam cig, nie jest to zarazliwe. Szkoda tylko
chtopaka.

- Pomysle¢, ze nawet nie zadzwonilam do Marge - powiedziata
Cathryn. Pochylita si¢ i przyjrzata swej twarzy w lustrze. Usilowala
sobie wyobrazi¢ napiecie, w jakim musi zy¢ Marge. Postanowita wrdcié
do zwyczaju zapisywania sobie wszystkiego, o czym powinna pamietac
- jak przed slubem. Taka bezmyslnos¢ jest niewybaczalna.

Golac lewa polowe twarzy Charles zastanawial sig, czy nie
nalezaloby sie zaja¢ réwniez anemia aplastyczng. By¢ moze kryla sie w
niej odpowiedz na ktores z pytan dotyczacych regulacji funkcji zywego
ustroju. Jak wygladaty mechanizmy kontrolne regulujace prace szpiku?
Pytanie bylo istotne, poniewaz wlasnie kwestie regulacji czynnosci
ustroju uwazat Charles za kluczowe dla zrozumienia chordb

nowotworowych.



Zapukat delikatnie do drzwi Michelle. Wstuchawszy sie, rozrdznit
jedynie odglosy prysznica z sasiedniej tazienki. Otworzyl cicho drzwi.
Michelle lezata na 16zku, odwrocona do niego plecami. Obrdcita sie
raptownie i spojrzata na ojca. Drobniutka struzka tez sciekajacych po jej
rozpalonym policzku zabtysta w porannym swietle. Serce Scisnelo sie
Charlesowi w piersi.

Usiadl na brzegu t6zka i pocatowat ja w czoto. Wargami wyczul, ze
ma goraczke. Wyprostowat sie i spojrzat na coreczke. W jej twarzy bez
trudu doszukiwal sie ryséw Elizabeth, swej pierwszej Zony. Miala te
same geste, czarne wlosy, te same wystajace kosci policzkowe i pelne
usta, te sama nieskazitelng oliwkowa skore. Po Charlesie Michelle
odziedziczyla niebieskie oczy, proste biale zgby i niestety troche za
szeroki nos. Charles uwazat ja za najpiekniejsza dwunastolatke na
swiecie.

Grzbietem dloni otart jej policzki.

- Przepraszam, tatusiu - powiedziata Michelle przez tzy.

- Co to znaczy, przepraszam? - spytat fagodnie.

- Przepraszam, ze znowu choruje. Nie chce sprawiac¢ ktopotow.

Charles przytulit ja do siebie. Wydata mu sie¢ bardzo krucha.

- Nie robisz zadnych klopotéw. Nie chce niczego podobnego wiecej
stysze¢. Pozwolisz, ze cie obejrze.

Zaklopotana Michelle odwrdcita wypelnione 1zami oczy, gdy
Charles wypuscit jq z ramion, by ja zbada¢. Ujat jej podbrédek w dton i
zmusil, zeby na niego spojrzata.

- Powiedz mij, jak sig czujesz. Co ci dolega?

- Jestem tylko troche staba, to wszystko. Moge i8¢ do szkoly.
Naprawde.

- Boli cie gardto?

- Troche, nie bardzo. Cathryn powiedziala, ze nie moge ié¢ do
szkoty.

- Cos jeszcze cie boli? Glowa?

- Trochg, ale juz mi lepie;.

- Uszy?



- Nie.

- Brzuch?

- Moze trochg pobolewa.

Charles Sciagnat w dot powieki Michelle. Spojowki byly blade. W
ogole cata jej twarz byta blada.

- Wysun jezyk.

Uswiadomil sobie, od jak dawna nie miat do czynienia z medycyna
kliniczng. Michelle wysuneta jezyk i przygladata si¢ Charlesowi,
szukajac najmniejszych oznak zmartwienia. Schowala jezyk, gdy
Charles zaczal obmacywac jej podbrodek.

- Boli? - spytal, wyczuwszy pod palcami lekko powigekszone wezty
chtonne.

- Nie - odrzekta Michelle.

Kazat corce usia$¢ na brzegu 16zka plecami do niego. Zaczat
podciaga¢ jej koszule nocna, gdy =z sasiadujacej z obydwoma
sypialniami fazienki wyszedt Jean Paul z informacjg, ze prysznic jest
wolny.

- Zwiewaj stad! - zawolata Michelle. - Tato, powiedz Jeanowi
Paulowi, zeby sobie poszedt.

- Znikaj! - zarzadzil Charles. Chtopiec zniknat. Stycha¢ bylo, jak za
drzwiami $mieje si¢ z Chuckiem.

Nieco niezrecznie Charles opukal plecy Michelle, upewnit sie
jednak, ze w ptucach jest czysto. Nastepnie kazal si¢ jej potozy¢ i
podciagnat koszule tuz pod dojrzewajace piersi. Jej plaski brzuch
wznosit si¢ i opadat rytmicznie. Byla tak chuda, ze widzial kazde
uderzenie jej serca. Prawa dtonig zaczat obmacywac brzuch corki.

- Rozluznij sie i powiedz, jesli zaboli.

Michelle usilowata leze¢ bez ruchu, ale skulila si¢, gdy poczuta
dotyk zimnej dtoni Charlesa. Powiedziala, Zze czuje bdl.

- Gdzie? - zapytal. Pokazata. Stwierdzil tkliwo$¢ w linii srodkowe;.
Przylozyt palce tuz pod tukiem Zebrowym po prawej stronie i kazat jej
wciagna¢ powietrze. Gdy to zrobita, wyczul pod palcami przesuwajacy
sie¢ tepy brzeg watroby. Michelle powiedziala, ze to ja troche boli.



Wsunawszy lewa reke pod plecy corki, Charles sprobowat wymacac
Sledzione; udato mu sie od razu, co go troche zaskoczylo. Zawsze miat z
tym trudnosci na praktykach. Zaczal si¢ zastanawia¢, czy jest
powigkszona.

Wstal i spojrzal z gory na mata. Wydawata mu sie chuda, ale zawsze
byta szczupla. Zaczal przesuwac¢ dlonia po jej nogach, sprawdzajac
napiecie migsniowe, i urwat, dostrzeglszy kilka sinncow.

- Skad sie to wzieto? - spytat.

Michelle wzruszyta ramionami.

- Bola cie nogi?

- Troche. Gtéwnie kolana i kostki, po wuefie. Ale nie bede musiata
iS¢ na wuef, jesli dostane zwolnienie.

Charles znow si¢ wyprostowal i przyjrzal coérce. Byla blada,
odczuwata niewielkie bole, miala goraczke i kilka powiekszonych
weztow chlonnych. Mogta to by¢ jakas btaha infekcja wirusowa. Ale
zeby ciagneta si¢ przez cztery tygodnie! Moze Cathryn miala racje, moze
Michelle powinien zbadac jaki$ , prawdziwy” lekarz.

- Proszeg, tato - powiedziata btagalnie Michelle. - Nie moge wiecej
opuszczac szkoty, jesli mam by¢ doktorem, tak jak ty.

Charles usmiechnat si¢. Michelle zawsze byta nad wiek rozwinieta.
Takie chytre pochlebstwo byto doskonatym tego przyktadem.

- Opuszczenie paru dni w szdstej klasie nie powinno zaszkodzi¢
twojej karierze - powiedzial. - Cathryn zabierze ci¢ dzisiaj do Kliniki
Pediatrycznej do doktora Wileya.

- To lekarz od dzieci! - zaprotestowata Michelle.

- To pediatra, i przyjmuje pacjentoéw do lat osiemnastu, spryciaro.

- Chce, zebys ty mnie zawiozl.

- Nie moge, kochanie. Musze by¢ w laboratorium. Ubierzesz sig i
zejdziesz na $niadanie?

- Nie jestem glodna.

- Michelle, nie rob fochow.

- Nie robie fochdéw, po prostu nie jestem gtodna.

- To chodz zrobi¢ sok - uszczypnat ja zartobliwie w policzek.



Michelle popatrzyla za ojcem, wychodzacym z pokoju. tzy
wezbraly na nowo w jej oczach. Czuta sie¢ okropnie, nie chciata jecha¢ do
szpitala, a co najgorsze, czula si¢ osamotniona. Chciata, by ojciec kochat
ja najbardziej ze wszystkich ludzi na swiecie; wiedziata tez, ze Charlesa
drazni, gdy ktdres z jego dzieci choruje. Pomimo zawrotow glowy

zmusila sig, by usiasc.

- Mdj Boze, Chuck, wygladasz jak swinia - powiedzial Charles z
niesmakiem.

Chuck udal, ze nie styszy. Nalozyl sobie troche zimnej owsianki,
zalat jq mlekiem i zabrat si¢ do jedzenia. Przy sniadaniu obowiazywata
zasada, ze kazdy obstuguje si¢ sam, jedynie Michelle przygotowuje sok
pomaranczowy dla wszystkich. Tego ranka przyrzadzita go Cathryn.

Chuck miat na sobie poplamiony sweter i wytarte dzinsy, ktdre nosit
tak dilugo, ze przydeptywat teraz ich wystrzepione nogawki. Nie
uczesat sig, nie sposob tez bylo nie zauwazy¢, Ze si¢ nie ogolit.

- Naprawde musisz by¢ taki niechlujny? - ciagnal Charles. -
Mysélatem, ze hippizm wychodzi z mody i studenci znowu zaczynaja
wygladad jak ludzie.

- Masz racje, hippisi to przeszio$¢ - powiedziat Jean Paul, ktéry
wlasnie wszedl do kuchni i nalewat sobie soku pomaranczowego. -
Teraz nastatl czas punkdéw.

- Punkow? - spytat Charles. - Chuck jest punkiem?

- Nie - roze$miat sie Jean Paul. - Chuck to po prostu Chuck.

Tamten podniést wzrok znad owsianki, by ulozy¢ usta w kilka
bezglosnych przeklenstw skierowanych do brata. Jean Paul, nie
zwracajac na niego uwagi, otworzyt podrecznik fizyki. Przyszto mu do
glowy, ze ojciec nigdy nie zauwaza, co on ma na sobie. Zawsze tylko
Chuck to, Chuck tamto.

- Naprawde, Chuck, musisz wyglada¢ tak okropnie? - nalegat
Charles. Chlopak nie raczytl odpowiedziec. Ojciec przygladat mu si¢ z

rosnacym rozdraznieniem. - Chuck, méwie do ciebie.



Cathryn wyciagneta reke i potozyla ja mezowi na ramieniu.

- Nie zawracajmy sobie glowy takimi dyskusjami przy $niadaniu.
Wiesz, jacy sa chtopcy w college’u. Zostaw go w spokoju.

- Zastuzytem sobie chyba przynajmniej na odpowiedz - upart sie
Charles.

Nabierajac gleboko powietrze w ptuca i wydmuchujac je przez nos
dla podkreslenia swej irytacji, Chuck podnidst wreszcie oczy znad
talerza.

- Nie jestem lekarzem - powiedzial. - Nie musze przestrzegac
sztywnych regul ubierania sie.

Napotkawszy wzrok ojca, powiedziat w duchu: , Przetknij to, cwany
sukinsynu. Myslisz, Ze pozjadates wszystkie rozumy, bo miates dobre
stopnie z chemii, ale si¢ mylisz”. Charles zapatrzyl si¢ w twarz syna,
zastanawiajac sig, skad ten chlopak czerpie tyle arogancji. Chuck byt
dos¢ inteligentny, ale beznadziejnie leniwy. Obijanie si¢ w liceum
sprawito, ze Uniwersytet Harvarda odrzucit jego kandydature na
studia. Charles czul, Ze synowi nie najlepiej idzie réwniez na
Uniwersytecie Pdlnocno-Wschodnim. Zastanawial si¢, w ktérym
miejscu popelnit blad jako ojciec. Podobne rozmys$lania utrudniata
jednak osobowos¢ Jeana Paula. Spojrzal na swego drugiego syna:
zgrabnego, ujmujacego, pracowitego. Trudno bylo uwierzy¢, ze
obydwaj chlopcy wywodzili si¢ z tej samej puli genetycznej i
wychowywali razem. Ponownie skierowat wzrok na Chucka.

Chtopak nadal byl nastroszony, ale Charles poczul, ze przestaje go
to obchodzi¢. Ma wazniejsze sprawy na glowie.

- Mam nadzieje, ze twoj wyglad nie pozostaje w zadnym stosunku
do twoich ocen - powiedzial spokojnie. - Licze, ze dobrze sobie radzisz.
Niewiele nam na ten temat mowisz.

- Jakos ciagne - odpart wreszcie Chuck, spuszczajac oczy na talerz z
owsianka. Stawianie czola ojcu bylo dla niego czyms$ nowym. Przed
pojsciem na studia unikat jakichkolwiek star¢. Teraz chcial si¢ z nim
zmierzy¢. Byl pewien, ze Cathryn dostrzegata to i popierata. Przeciez ja

takze Charles tyranizowat.



- Jesli mam pojecha¢ kombi do Bostonu, potrzebuje wigcej gotowki -
powiedziata Cathryn, pragnac zmieni¢ temat. - A skoro juz mowa o
pienigdzach, dzwonili ludzie od oleju i powiedzieli, ze nie przywioza go
wiecej, jesli nie wyrownamy rachunku.

- Przypomnij mi o tym wieczorem - odpart szybko Charles. Nie miat
ochoty na rozmowe o pienigdzach.

- Czesne za semestr jest tez nie zaptacone - dorzucit Chuck.

Cathryn podniosta wzrok znad jedzenia i spojrzala na meza, majac
nadzieje, ze temu zaprzeczy. Czesne stanowilo powazng sume w ich
budzecie.

- Dostalem wczoraj pismo, Ze moje czesne jeszcze nie wptyneto, choc¢
termin minat. Jesli nie zostanie zaptacone, nie dopuszcza mnie do sesji -
ciagnal Chuck.

- Przeciez pienigdze zostaly podjete z konta - rzekta Cathryn.

- Wydatem je na laboratorium - przyznat si¢ Charles.

- Co? - Cathryn ostupiata.

- Zwrdca mi je. Potrzebowatem nowego szczepu myszy, a kolejne
pienigdze na badania wptyna dopiero w marcu.

- Kupile$ szczury za pieniadze na czesne Chucka? - zapytata
Cathryn.

- Myszy - poprawit Charles.

Chuck z rozkosza podgladacza obserwowal narastajacy konflikt. Od
miesigecy dostawal pisma od ptatnika, ale nie przynosit ich do domu,
czekajac z ich ujawnieniem na odpowiednia chwile, kiedy bedzie mdgt
to poruszy¢, nie wywolujac jednoczesnie kwestii swoich ocen.
Wspaniale si¢ ztozyto.

- No, po prostu cudownie - powiedziata Cathryn. - A jak myslisz, co
bedziemy je$¢ do marca, po zaptaceniu za Chucka?

- Jako$ sobie poradze - burknat Charles, pokrywajac bezradnosé
gniewem.

- Chyba powinnam poj$¢ do jakiej$s pracy - stwierdzita Cathryn. -
Potrzebuja maszynistek w instytucie?

- Na mitos¢ boska, nic wielkiego si¢ nie stato! - wykrzyknat Charles.



- Panuje nad sytuacja. Moze bys$ tak lepiej skonczyta doktorat, zeby w
razie czego rzeczywiscie dosta¢ porzadna prace?

Od trzech lat Cathryn nie mogla skonczy¢ rozprawy z
literaturoznawstwa.

- Wychodzi wigc na to, Zze czesne Chucka jest nie zaptacone dlatego,
ze nie skonczytam doktoratu - odparta sarkastycznie.

W tym wilasnie momencie do kuchni weszla Michelle. Charles i
Cathryn utkwili w niej wzrok, na chwile zapominajac o swojej ktotni.
Na biaty bawetniany golf wlozyta rézowy sweter z monogramem, przez
co sprawiala wrazenie starszej. Okolona smolistoczarnymi wlosami
twarz wydawala si¢ niezwykle blada. Podeszta do blatu przy zlewie i
nalata sobie soku pomaranczowego.

- Btee - rzucita sprobowawszy. - Nie cierpig, kiedy sok jest peten
babelkow.

- No prosze - powiedzial Jean Paul. - Mata ksigezniczka zgrywa
chorg, Zeby sie wywinac ze szkoly.

- Nie dokuczaj siostrze - ucial Charles.

Michelle nagle podrzucita glowe przy gwattownym Kkichnieciu,
rozlewajac przy tym sok na podloge. Poczuta, Ze co$ plynie jej z nosa i
odruchowo pochylita si¢, nadstawiajac dton. Ku jej zgrozie byta to krew.

- Tato! - zawolala, gdy ciecz przelewajac si¢ z garsci zaczeta Sciekac
na podloge.

Charles i Cathryn rownoczesnie zerwali si¢ na nogi. Cathryn ztapata
Sciereczke do naczyn, a Charles wziat na rece Michelle i przeniost ja do
salonu.

Chtopcy przeniesli spojrzenie z matej katuzy krwi na talerze, starajac
si¢ ustali¢, jaki wywarlo to wptyw na ich apetyt. Cathryn wpadta z
powrotem do kuchni, wyciagneta z lodéwki tacke z kostkami lodu, i
zawrdcita do salonu.

- Obrzydliwos¢ - powiedzial Chuck. - Nie zostane lekarzem, choc¢by
mi dawano milion dolarow. Nie znosze krwi.

- Michelle zawsze si¢ udaje skupi¢ na sobie uwage - stwierdzit Jean
Paul.



- Powtodrz to.

- Michelle zawsze udaje sig... - powtorzyt Jean Paul. Znajdowat
przyjemnos¢ w prowokowaniu starszego brata.

- Zamknij sie, gtuptaku - Chuck wstal i wyrzucit do kubta resztki
sniadania, po czym skierowat si¢ do swego pokoju, omijajac krew na
podtodze.

Jean Paul skonczyl szybko owsianke i odstawil talerz do zlewu.

Potem papierowym recznikiem wytarl krew Michelle.

- Swieci paniscy - powiedzial Charles, wychodzac kuchennymi
drzwiami. - Co za smrod. - Po burzy pojawit sie¢ poéinocny wiatr, ktory
nidst won palonej gumy z przetworni odpadow.

- I zyj tu w takim sraczu - dorzucit Chuck.

Charles poczul, Ze jezy si¢ wewnetrznie na jego wulgarnos¢, ale
zdecydowat si¢ nic nie moéwic. Juz i tak ranek zaczal sie niewesoto.
Zacisnawszy zeby wetknat podbrodek w kurtke na baranku dla ochrony
przed zacinajacym $niegiem i pobrnat w strone szopy.

- Jak tylko bede modgl, wybede do Kalifornii - powiedzial Chuck,
idac po jego sladach. Na ziemi lezal mniej wiecej cal nowego $niegu.

- Tak jak teraz wygladasz, bedziesz tam idealnie pasowaé -
stwierdzit Charles.

Zamykajacy korowdd Jean Paul rozesmiat sie. Jego oddech
wydobywat sie gestymi klebami pary. Chuck obrdcit sie¢ na piecie i
zepchnat brata z odgarnietej Sciezki w glebszy $nieg. Zaczeli sie ktocic,
Charles nie zwracal jednak na nich uwagi. Bylo zbyt zimno, by
przystawad. Stabe powiewy wiatru podrazniaty skore jak szorowanie
papierem $ciernym. Smierdziato okrutnie. Nie zawsze tak byto. Fabryke
otwarto w 1991 roku, kupili z Elizabeth ten dom rok wczesnie;.
Przenosiny byly wlasciwie jej pomystem. Chciata, Zeby jej dzieci
dorastaly w Swiezym, krzepigcym wiejskim powietrzu. Co za ironia,
pomyslat Charles, otwierajac szope. Nie bylo jednak jeszcze tak zle.

Smierdziato tylko przy pétnocno-wschodnim wietrze, czyli na szczescie



niezbyt czesto.

- Psiakrew - powiedziat Jean Paul, wpatrujac si¢ w staw. - Bede
musial po tej zamieci od nowa czysci¢ swoja Slizgawke. Tato, dlaczego
koto domku Michelle woda nigdy nie zamarza?

Charles przystawil kawatek rury, zeby drzwi si¢ nie zamknely, i
spojrzat tam, gdzie pokazywat Jean Paul.

- Nie wiem. Nigdy si¢ nad tym nie zastanawialem. Musi to miec¢ co$
wspdlnego z pradem odnogi faczacej z rzeka. Ona tez nie zamarza.

- Uhm - mruknatl Chuck, wygladajac za domek zabaw. Na pasie
zamarznietego mulu okalajacym staw lezata martwa krzyzéwka. -
Jeszcze jedna zdechta kaczka. One tez pewnie nie wytrzymuja smrodu.

- To dziwne. Od lat nie bylo tutaj kaczek - powiedzial Charles. -
Kiedy si¢ tu wprowadziliSmy, mozna bylo jeszcze na nie polowac,
chowajac si¢ w domku Michelle. Pézniej zniknety.

- Tam jest jeszcze jedna! - wykrzyknat Jean Paul. - Ta zyje,
podryguje.

- Wyglada jak zalana - rzekt Chuck.

- Chodzmy jej pomdc.

- Mamy niewiele czasu - ostrzegt Charles.

- Och, chodzcie. - Jean Paul ruszyl po chrzeszczacym sniegu. Ani
Charles, ani Chuck nie podzielali jego entuzjazmu, lecz obaj ruszyli za
nim. Kiedy do niego dotaczyli, pochylat si¢ nad biednym ptakiem,
ktorym wstrzasaty drgawki.

- Chryste, ma padaczke! - zawotal Chuck.

- Co jej sig stalo? - spytal Jean Paul.

- Nie mam najmniejszego poj¢cia. Nie jestem najsilniejszy w ptasiej
medycynie.

Jean Paul nachylit sie, by jako$s uspokoi¢ miotajaca sig
spazmatycznie kaczke.

- Nie jestem pewien, czy powinienes jej dotykac¢ - powiedziat
Charles. - Nie pamigtam, czy kaczki przenosza chorobe papuzia.

- Uwazam, ze powinnismy ja zabi¢, zeby nie cierpiata - podsunat
Chuck.



Charles obejrzal si¢ na starszego syna, ktéry nie odrywat wzroku od
chorego ptaka. Z niewiadomej przyczyny odebrat jego sugestie jako
okrutna, cho¢ najprawdopodobniej byta stuszna.

- Mogge ja na razie zanie$¢ do szopy? - spytal blagalnie Jean Paul.

- Péjde po strzelbe pneumatyczna, niech si¢ nie meczy - powiedziat
Chuck. Miat okazje odegrac sie na bracie.

- Nie! Moge ja zanie$¢ do szopy, tato? Prosze.

- Zgoda. Ale jej nie dotykaj. Wez jakies pudetko albo cos$ takiego.

Jean Paul puscit sie biegiem. Charles i Chuck staneli naprzeciw
siebie po dwoch stronach chorego ptaka.

- Nie czujesz zadnego wspotczucia? - spytat Charles.

- Wspdtczucia? Szukasz u mnie wspodlczucia po tym, co sam
wyprawiasz ze zwierzetami laboratoryjnymi? Chyba zartujesz!

Charles przypatrzyl si¢ synowi badawczo. Wydawato mu sig, ze
dostrzegat cos wiecej niz brak szacunku - nienawis¢. Chuck stanowit dla
niego zagadke od dnia, kiedy wszedl w okres dojrzewania. Z trudem
powstrzymat sie od spoliczkowania chtopaka.

Jean Paul ze zwykla sobie zaradnoscia wygrzebal duze kartonowe
pudlo oraz stara poduszke. Rozcial powltoczke i przesypat pierze do
pudta. Wykorzystujac poszwe jako okrycie, podnidst ptaka z ziemi i
wlozyt do kartonu. Wyijasnit ojcu, Ze pierze zaréwno da kaczce ciepto,
jak i ochroni ja w przypadku nastepnego napadu. Ten skinieniem gtowy
wyrazit aprobate, po czym wsiedli do samochodu.

Piecioletni czerwony zardzewiaty pinto zaczat rzezi¢, gdy Charles
przekrecit kluczyk w stacyjce. Gdy wreszcie zapalil, z powodu dziur w
tlumiku brzmiato to jak rozruch czotgu AMX. Charles wyjechat tylem z
garazu, zjechal po podjezdzie i ruszy?t autostrada 301 na péinoc w strone
Shaftesbury. Poczul ulge, gdy stary grat nabral predkosci. W zyciu
rodzinnym nie da si¢ w koncu uniknac¢ zgrzytow. Przynajmniej w
laboratorium zmienne miescity si¢ w przewidywalnych granicach, a
problemy dawalo si¢ rozwiaza¢ metoda naukowa. Coraz trudniej
przychodzito Charlesowi znoszenie ludzkiej nieobliczalnosci.

- Do$¢ tego dobrego! Zadnej muzyki! - wylaczyt radio. Chtopcy



kiocili sie, ktorej stacji stucha¢. - Dobrze zacza¢ dzienn chwila
kontemplacji w ciszy.

Bracia popatrzyli po sobie i przewrdcili oczyma.

Droga prowadzita wzdluz rzeki Pawtomack. Woda migata im z
boku, wylaniajac si¢ spomiedzy falujacych pdl. Im bardziej zblizali sie
do Shaftesbury, tym intensywniejszy stawat si¢ smréd z przetworni
odpaddéw Recycle Ltd. Najpierw ukazat si¢ komin wypluwajacy w niebo
czarny pioropusz dymu. Kiedy przejezdzali kolo fabryki, cisze rozdart
chrapliwy dzwiek gwizdka oznajmiajacego zmiane.

Gdy tylko mineli przetwdrnie, oddr zniknal jak za dotknieciem
czarodziejskiej rozdzki. Wokdt opustoszatych tkalni przy Main Street
nie bylo wida¢ Zywej duszy. O szdstej czterdziesci pig¢ rano miasto
wygladalo jak wymarle. Rzeke spinaly trzy rdzewiejace mosty - rowniez
relikty ery rozwoju sprzed wielkiej wojny. Jeden z mostéw byl nawet
kryty, lecz nikt z niego nie korzystal. Byt zbyt niebezpieczny,
utrzymywano go wylacznie dla turystow; ojcom miasta jakos nie
zaswitalo, ze Zadni turysci tu nie przybywali.

Jean Paul wysiadt przy liccum na péilnocnym skraju miasta. Z
raptownosci, z jaka si¢ pozegnat, widac¢ bylo, Ze spieszno mu do swych
zaje¢. Mimo weczesnej pory przed szkola czekato na niego kilku
kolegéw. Wspodlnie weszli do $rodka. Jean Paul gral w druzynie
koszykéwki junioréw; musieli ¢wiczy¢ przed lekcjami. Charles
przygladat sig, jak jego mlodszy syn znika w budynku, po czym
wyjechal na ulice wiodaca na autostrade 93, a stamtad do Bostonu. Na
wigkszy ruch natrafili dopiero, gdy przekroczyli granice stanu
Massachusetts.

Prowadzenie samochodu wywieralo zwykle na Charlesie efekt
hipnotyzujacy. = Pozostawiajac ~ kierowanie = autem  nizszym,
prymitywniejszym partiom umystu, zazwyczaj btadzit myslami po
zawilo$ciach budowy antygenow i przeciwciat czy struktury i sekwengji
aminokwasowej bialek. Tego dnia jednak odczuwal zrazu dotkliwie, a
potem z irytacja, milczenie Chucka. Usilowatl sobie wyobrazi¢, o czym

mysli jego pierworodny. Mimo najszczerszych checi musiat jednak



przyznad, ze nie ma pojecia. Rzucajac szybkie, ukradkowe spojrzenie na
jego znudzong twarz, zastanawiatl si¢, czy nie marzy o dziewczynach.
Uswiadomit sobie, ze nawet nie wie, czy Chuck z jakas$ chodzi.

- Jak tam w szkole? - spytat jakby od niechcenia.

- Swietnie! - odparl Chuck, natychmiast si¢ nastroszywszy. Znéw
milczenie.

- Wiesz, z czego bedziesz zdawac egzamin kierunkowy?

- Nie, jeszcze nie.

- Musisz sie¢ przeciez na cos zdecydowad. Czy nie czas juz wybrac
przedmioty na przyszty rok?

- Na razie nie.

- No dobrze, a jaki przedmiot ci si¢ najbardziej podobat w tym roku?

- Chyba psychologia. - Chuck wyjrzal przez okno po swojej stronie.
Nie miat ochoty na rozmowe o studiach. Wczesniej czy pdzniej doszliby
do chemii.

- Zartujesz - powiedziat Charles, potrzasajac glowa.

Chuck spojrzal na gladko ogolong twarz ojca, jego szeroki, lecz
wyraznie zarysowany nos, na lekko odchylong do tylu glowe, kiedy
przybieral ton protekcjonalny. Byt zawsze bardzo pewny siebie i szybki
w sadach. Chuck dostyszat lekcewazenie w jego glosie. Zebratl si¢ na
odwage i powiedziat:

- Dlaczego mialbym zartowac? - Psychologia byla dziedzina, na
ktorej ojciec na pewno sie nie znat.

- Psychologia to strata czasu - powiedzial Charles. - Opiera si¢ na z
gruntu falszywym zatozeniu, ze wszystko przebiega na zasadzie
bodziec - reakcja. W rzeczywisto$ci mozg pracuje zupelnie inaczej. Nie
jest czysta tablica, tabula rasa. To system dynamiczny, tworzacy idee, a
nawet emocje, bez powiazania z otoczeniem. Rozumiesz, o co mi
chodzi?

- Tak! - Chuck odwrdcit glowe. Nie mial pojecia, o czym moéwi
Charles, ale jak zwykle niezle to brzmialo. Poza tym tatwiej bylo
przytakiwaé, przytakiwat wiec przez nastepny kwadrans, gdy ojciec

rozwodzil si¢ nad wadami behawiorystycznego podejscia do



psychologii.

- Moze bys tak wpadt dzi$ po potudniu do laboratorium? - spytat
Charles po chwili. - Robie bajeczne postepy i wydaje mi sie, ze znajduje
sie na progu jakiegos przefomowego odkrycia. Chciatbym cig jako$ w to
wlaczyc.

- Dzisiaj nie moge - odrzekl szybko Chuck. Krazenie po instytucie, w
ktorym wszyscy plaszczyli si¢ przed wielkim naukowcem, Charlesem
Martelem, bylto ostatnia rzecza, na jaka mialby ochote. Zawsze czut sig¢
tam niezrecznie, zwlaszcza ze nie mial zielonego pojecia, czym sig
zajmuje jego ojciec. Wyjasnienia Charlesa wydawaly sie mu zbyt
skomplikowane; bez przerwy czul lek, Ze padnie jakies pytanie
obnazajace glebie jego niewiedzy.

- Mozesz wpas¢, kiedy tylko ci bedzie pasowad, o kazdej porze,
Chuck. - Charles zawsze marzyt o tym, by syn podzielat jego entuzjazm
badawczy, tamten nigdy jednak nie wykazywat cienia zainteresowania
jego praca. Charlesowi wydawato sig¢, ze gdyby tylko Chuck zobaczyt,
jak wyglada naprawde praca badawcza, oddalby si¢ jej z zapatem.

- Nie. Mam zajecia z biologii, a p6zniej pare spotkan.

- Szkoda. Moze jutro - powiedzial Charles.

- Taak, moze jutro - zgodzit si¢ Chuck.

Chuck wysiadt na Huntington Avenue i spiesznie pozegnawszy sie
z ojcem, pobrnat w wilgotnym bostonskim sniegu. Charles patrzyt, jak
si¢ oddala. Wygladat jak z karykatury z pdznych lat szes¢dziesiatych,
nie na miejscu wsrod swych réwiesnikéw. Inni studenci wydawali sie
bardziej rozgarnieci, lepiej ubrani, i wszyscy bez wyjatku szli grupkami.
Jedynie Chuck maszerowat samotnie. Charlesowi przyszto na mysl, ze
moze to najstarszego syna najbardziej dotknely choroba i $mier¢
Elizabeth. Miat nadzieje, Ze obecnos$¢ Cathryn okaze si¢ zbawienna, ale
od ich $lubu Chuck stal si¢ jeszcze bardziej zamkniety w sobie i obcy.
Charles wrzucil bieg i ruszyt Fenway w strone Cambridge.



ROZDZIAL DRUGI

Przejezdzajac przez most Uniwersytetu Bostonskiego, Martel
uktadat plan dnia. Nieskonczenie fatwiej byto wglebiac¢ si¢ w zawitosci
budowy komorki niz w trudno uchwytne problemy wychowywania
dzieci. Z Memoriat Drive zjechal w prawo i niedaleko potem skrecit na
parking Instytutu Badawczego Weinburgera. Humor zaczal mu sie
poprawiac.

Wysiadajac z wozu zauwazyl, Ze na parkingu znajduje sie
nadzwyczaj duza jak na te pore liczba samochodoéw. Na wyznaczonym
miejscu stal nawet btekitny mercedes dyrektora. Pomimo zimna Charles
zatrzymat si¢ na chwile, zastanawiajac sig, co ich sprowadzato tak
wczesnie, po czym ruszyl do wejscia instytutu. Byta to nowoczesna
budowla o czterech kondygnacjach z cegly i szkla, przypominajaca
nieco pobliski Hotel Wyatt, cho¢ w odrdznieniu od tamtego nie miata
ksztaltu piramidy. Gmach znajdowal sie¢ bezposrednio przy rzece,
miedzy budynkami Uniwersytetu Harvarda i MIT. Nic dziwnego, ze
instytut nie miat zadnych klopotéw z naborem pracownikow.

Recepcjonistka  dostrzegla zblizajacego sie Martela przez
zwierciadlang szybe i przycisneta guzik odblokowujacy rozsuwane
drzwi. Instytut byt Scisle chroniony ze wzgledu na cenng aparature oraz
rezultaty niektdrych prac, zwlaszcza tych, ktore dotyczyly inzynierii
genetycznej. Charles przeszedt przez wykladany dywanem korytarz,

witajac sie ze swiezo zatrudniong kokietka, panng Andrews, a ta



sklonila glowe i spojrzata na niego spod starannie wyskubanych brwi.
Ciekaw byl, jak dlugo panna Andrews si¢ tu utrzyma. Recepcjonistki
zwykle pracowaty w instytucie bardzo krétko.

Przesadnym, defiladowym krokiem Charles przemierzyl hol
gléwny, po czym zatrzymat sie i cofnal, by zajrze¢ do poczekalni.
Krecito sie tam niespokojnie wsrod kiebdéw papierosowego dymu sporo
ludzi.

- Panie doktorze... doktorze Martel! - zawotal jeden z nich.

Zaskoczony Charles wszedl do srodka. Natychmiast ze wszystkich
stron otoczyli go mowiacy naraz ludzie. Mezczyzna, ktéry go zawolal,
podetknat mu pod nos mikrofon.

- Jestem z Globe - wykrzyknat. - Czy moge zadac¢ panu kilka pytan?

Odepchnawszy mikrofon, Charles sprébowat wycofa¢ sie na
korytarz.

- Panie doktorze, czy to prawda, Ze ma pan przeja¢ prowadzenie
badan? - krzykneta jakas kobieta, chwytajac go za ptaszcz.

- Nie udzielam wywiaddw - oznajmit gtosno, wyrywajac sie z thtumu.
Bog wiedzie¢ czemu, reporterzy zatrzymali si¢ na progu poczekalni.

- Co tu sig, u diabla, dzieje? - mruknal Charles, gdy wreszcie zwolnit
po spiesznym marszu. Nie cierpial srodkéw masowego przekazu. Z
niejasnych przyczyn choroba Elizabeth przyciagneta uwage prasy i
przez dluzszy czas odczuwat to jako swego rodzaju gwatlt, gdy jego
osobistg tragedie trywializowano na uzytek publiki czytajacej gazety
przy porannej kawie. Wszedt do swojego laboratorium i zatrzasnat za
sobg drzwi.

Ellen Sheldon, laborantka od szesciu lat asystujaca Charlesowi,
podskoczylta do goéry. Pracowata wlasnie w skupieniu nad
nastawianiem aparatury do rozdziatu bialek surowicy. Jak zwykle
zjawila sie o siodmej pietnascie, by przygotowaé wszystko, zanim
nieodmiennie o siddmej czterdziesci pie¢ wkroczy Charles. Lubit juz o
0smej by¢ przy pracy, zwlaszcza teraz, gdy wszystko zdawato sie iS¢ jak
po masle.

- Gdybym to ja tak trzasneta drzwiami, dopiero bym ustyszata -



powiedziata z rozdraznieniem.

Byla to ciemnowlosa atrakcyjna trzydziestolatka, z misternym
kokiem spietrzonym na czubku glowy =z wyjatkiem niedbale
spadajacych na kark kosmykow. Kiedy Charles ja zatrudnil, spotkat sie
z zazdrosnymi docinkami ze strony kolegéw, lecz prawde mowiac, z
egzotycznej urody Ellen zdat sobie sprawe dopiero po kilku latach
wspotpracy. Wzigete z osobna jej rysy nie odznaczaly sie niczym
szczegOlnym; calos¢ wywierata jednak fascynujace wrazenie. Dla niego
wszakze najbardziej liczyly sie jej inteligencja, gorliwos¢ i doskonate
wyszkolenie, jakie odebrata w MIT.

- Przepraszam, jedli ci¢ przestraszylem - powiedzial, wieszajac
plaszcz. - Wpadlem na bande dziennikarzy. Wiesz, co o nich mysle.

Usiadt przy biurku i zaczat przeglada¢ korespondengje.
Laboratorium miescito si¢ w sporej prostokatnej sali, a w glebi za
drzwiami znajdowat si¢ jego gabinet. Poniewaz go nie znosil, wstawit
do laboratorium funkcjonalne metalowe biurko, gabinet zas zmienit w
zwierzetarnie. Gidwna zwierzetarnia znajdowala si¢ w oddzielnym
skrzydle z tylu budynku, lecz Charles chcial mie¢ w poblizu
przynajmniej te zwierzeta, nad ktoérymi przeprowadzat badania
wymagajace statego nadzoru. Wyniki eksperymentow zalezaly w
duzym stopniu od wlasciwej opieki nad zwierzetami, a on przykltadat
duza wage do szczegdtow.

- Skad wlasciwie si¢ tu wzieli dziennikarze? - spytal. - Czyzby nasz
nieustraszony przywodca naukowy dokonat wczoraj wieczorem w
wannie jakiegos przefomowego odkrycia?

- Moglbys by¢ dla niego troche pobtazliwszy - skarcita go Ellen. -
Kto$ musi si¢ zajmowac administracja.

- Najmocniej przepraszam - trudno bylo nie stysze¢ sarkazmu w
glosie Charlesa.

- Rzeczywiscie chodzi o co$ waznego - powiedziata Ellen. - Sprawa
Brightona dostala si¢ do prasy. Kto$ co$ przewachal w New York
Timesie.

- Nowe pokolenie lekarzy z pewnoscia nie gardzi rozglosem -



zauwazyl Charles, potrzasajac gtowa z niesmakiem. - Myslatem, zZe
wystarczy mu ten batwochwalczy artykut w Time w zeszlym miesiacu.
Co on, u diabta, jeszcze wymyslit?

- Nie powiesz mi, Ze nie slyszate$? - spytata z niedowierzaniem
asystentka.

- Ellen, przychodze tu pracowa¢. Wydawato mi sig, ze kto jak kto,
ale ty o tym wiesz.

- Zgadza sig, ale historia z Brightonem... Wszyscy o tym styszeli. Co
najmniej od tygodnia to tajemnica poliszynela.

- Gdybym nie znat ci¢ tak dobrze, mogtbym pomysle¢, ze usitujesz
mnie urazic. Jesli nie chcesz mi powiedzie¢, to nie mow. Zreszta sadzac
po twoim tonie, lepiej byloby chyba nie wiedzie¢.

- No, sprawa jest kiepska - przyznata Ellen. - Kierownik zwierzetami
doniost dyrektorowi, Ze doktor Thomas Brighton zakradal sie
potajemnie do laboratorium i podmieniat myszy, u ktorych rozwinat sie
rak, na zdrowe.

- Cudownie - stwierdzit sarkastycznie Charles. - Oczywiscie
chodzito o to, zeby wygladato, ze jego lek jest niestychanie skuteczny.

- Wiasnie. A przeciez to z powodu kanceranu tyle ostatnio o nim
pisano.

- I z powodu jego pozycji w instytucie - dodat Charles, czujac, ze
twarz mu czerwienieje z pogardy. Mial za zle doktorowi Thomasowi
Brightonowi rozgltos, jaki ten sobie zapewnil, zauwazyt jednak, ze
ilekro¢ wystepowat z podobna opinia, poczytywano to za objaw
zawisci.

- Zal mi go - powiedziata Ellen. - Pewnie mu to zaszkodzi w dalszej
karierze.

- Czy mnie stuch nie myli? - spytat Charles. - Zal ci tego tandetnego,
pokretnego drania? Mam nadziej¢, ze kopna go w dupe i wyleja z
medycyny. I to ma by¢ lekarz. Kantowanie przy badaniach jest tak samo
ohydne jak oszukiwanie w leczeniu. Nie, jeszcze gorsze! Takie badania
moga w konicu przynies$¢ wiecej szkody.

- Nie bylabym taka pochopna w sadach. Moze czul sie pod



naciskiem opinii publicznej. Niewykluczone, Ze znalaztyby sie dla niego
okolicznosci tagodzace.

- W sprawach etyki zawodowej nie ma okolicznosci tagodzacych.

- Hmm, nie zgadzam si¢ z toba. Ludzie miewaja klopoty. Nie
wszyscy jestesmy nadludzmi jak ty.

- Przestan mi tu wciska¢ psychologiczny kit - rzucil Charles.
Zaskoczyta go nieche¢ przebijajaca ze stéw Ellen.

- Dobrze, nie bede. Przydaloby ci sie jednak troche wspolczucia i
sympatii dla ludzi, Charlesie Martel. Masz gdzie$ uczucia innych.
Potrafisz jedynie brac - glos Ellen drzal z emocji.

W laboratorium zapadla pelna napiecia cisza. Ellen ostentacyjnie
wrdcita do pracy. Charles otworzyt ksigzke eksperymentéw, nie mogt
sie jednak skoncentrowaé. Zatowal, ze okazat taki gniew, poza tym
najwyrazniej obrazit Ellen. Czyzby rzeczywiscie byl niewrazliwy na
uczucia innych? Po raz pierwszy uslyszal z ust Ellen nieprzychylne
sfowa. Zastanawial si¢, czy ma to jaki§ zwiazek z przelotnym
romansem, jaki mial z nig, zanim poznal Cathryn. Doszlo do niego
raczej wskutek wzajemnej bliskosci w ciagu lat wspolnej pracy niz z
zauroczenia, pomodglt tez Charlesowi wydoby¢ sie z przygnebienia, w
jakie popadt po $mierci Elizabeth. Trwat jedynie miesigc, potem w
instytucie w charakterze sezonowej pomocy pojawita si¢ Cathryn. Od
tamtego czasu Charles nigdy nie rozmawial z Ellen o ich zwiazku.
Wydawato mu sig, ze lepiej pozwoli¢ temu epizodowi bezpowrotnie
odej$¢ w przesztos¢.

- Przepraszam, jesli wypadlo to za ostro - rzekl. - Nie chciatem,
poniosto mnie.

- A ja przepraszam, ze powiedziatam to, co powiedziatam - odparta
Ellen, cho¢ wciaz nieco drzacym glosem.

Jej odpowiedz nie przekonata Charlesa. Miat ochote ja zapytad, czy
rzeczywiscie jest nieczuly, nie potrafit si¢ jednak na to zdoby¢.

- Aha - dodata Ellen - doktor Morrison chce sie z tobga jak najszybciej
zobaczy¢. Dzwonil przed twoim przyjsciem.

- Morrison moze zaczekac¢ - odrzekl Charles. - Zabierajmy sie do



pracy.

Cathryn czuta zlos¢ na Charlesa. Nie nalezata do osob tlumiacych
podobne uczucia; poza tym uwazata, ze w tym przypadku jej gniew jest
uzasadniony. Po krwotoku Michelle Charles mogt zmieni¢ swdj
uswiecony rozkiad dnia i zawiez¢ ja do Kliniki Pediatrycznej. Mimo
wszystko byl przeciez lekarzem. Oczami wyobrazni widziata Michelle
zakrwawiajaca caly samochdd. Czy mogta wykrwawic sie na $mierc?
Nie byla pewna, przerazala ja jednak taka ewentualnos¢. Nienawidzita
wszystkiego, co wiazalo si¢ z chorobami, krwia i szpitalami. Nie
wiedziala, dlaczego przejmowaly ja takim lekiem, prawdopodobnie
wigzato sie to z powiklanym zapaleniem wyrostka, ktore przeszia jako
dziesigcioletnia dziewczynka. Byly klopoty z jego rozpoznaniem,
najpierw w gabinecie lekarskim, pdzniej w szpitalu. Do dzisiaj miata
zywo w pamieci biate kafelki i zapach s$rodkow odkazajacych.
Najgorszym jednak przezyciem bylo badanie ginekologiczne. Nikt nie
zadat sobie trudu, by jej cokolwiek wyjasni¢, ograniczono si¢ do
przytrzymania jej na fotelu. Charles znat jej odczucia, a mimo to upart
sie, by pojecha¢ do laboratorium jak zwykle, pozostawiajac Cathryn
martwienie sie o Michelle.

Doszedlszy do wniosku, ze w towarzystwie bedzie jej razniej,
Cathryn zadzwonila do Marge Schonhauser, czy nie podrzucic jej do
Bostonu. Jedli Tad jest jeszcze w szpitalu, jego matka zapewne skorzysta
z zaproszenia. Dzwonita z kuchni. Po drugim dzwonku odebrala
Nancy, szesnastoletnia cérka Schonhauserow.

- Mama jest juz w szpitalu.

- C6z, mialam nadzieje, ze si¢ na co$ przydam - powiedziata
Cathryn. - Sprébuje ja tam zlapac. Gdyby mi si¢ nie udato, przekaz jej,
ze dzwonitam.

- Jasne - odrzekta Nancy. - Na pewno bedzie jej mifo.

- Jak tam Tad? - spytata Cathryn. - Wraca wkrétce do domu?

- Jest strasznie chory, prosze pani. Musi mie¢ przeszczep szpiku.



Przebadali nas wszystkich i okazalo sig, ze tylko Lisa moze by¢ dawca.
Trzymaja go pod namiotem, zeby uchroni¢ przed zarazkami.

- To okropnie przykre - powiedziata Cathryn. Poczuta, jak ubywa jej
sit. Nie miala pojecia, co to takiego przeszczep szpiku, brzmiato jednak
dos¢ przerazajaco. Pozegnata si¢ z Nancy i odwiesila stuchawke. Przez
moment siedziala zamyslona. Bata sie troche spotkania z Marge, miata
poczucie winy, ze nie zadzwonita wczesniej. W poréwnaniu z choroba
Tada krwotok z nosa Michelle i zwigzane z nim obawy wydawaly sie
btahe. Zaczerpnawszy gleboko tchu, przeszta do salonu.

Oparta o poduszki sofy Michelle ogladala program ,Today”.
Wypiwszy troche soku pomaranczowego i odpoczawszy, poczula sie
lepiej, wciaz jednak byla niespokojna. Cho¢ Charles nic takiego nie
powiedzial, miata wrazenie, ze go w jaki$ sposéb zawiodla. Krwotok z
nosa jedynie nasilit to odczucie.

- Dzwonitam do doktora Wileya - odezwata si¢ Cathryn tak
pogodnie, jak potrafila. - Pielegniarka powiedziata, Ze powinnysmy
przyjechac zaraz, inaczej grozi nam dtugie czekanie. Zbierajmy sie wiec.

- Czuje sie o wiele lepiej - Michelle zdobyta si¢ na usmiech. Jej wargi
drzaly.

- Dobrze, ale nie wstawaj. Przyniose ci plaszczyk i reszte -
powiedziata Cathryn i ruszyta ku schodom.

- Cathryn, chyba nic mi juz nie jest. Mogtabym pdjs¢ do szkoty.

Na poparcie tych stow Michelle przerzucita nogi przez brzeg sofy i
wstata. Usmiech zniknat z jej warg, gdy zachwiala si¢, ogarnieta fala
stabosci.

Cathryn obrdcita sie i utkwila wzrok w adoptowanej corce, czujac
przypltyw czulosci do dziewczynki tak ukochanej przez Charlesa.
Sadzita, ze Michelle chce ukry¢ swa chorobe jedynie z leku przed
szpitalem, ktdry sama znala tak dobrze. Podeszta do Michelle, otoczyta
ja ramionami i przytulita silnie do siebie.

- Nie masz si¢ czego bac - powiedziala.

- Nie boje si¢ - odrzekta Michelle, opierajac si¢ usciskowi Cathryn.

- Czyzby? - spytata Cathryn, Zzeby tylko cos powiedziec. Zawsze



zaskakiwalo ja, gdy odtracano jej uczucia. USmiechneta sie z
zaklopotaniem, nie zdejmujac rak z ramion Michelle.

- Mysle, Ze powinnam is¢ do szkoty. Nie bede musiata ¢wiczy¢ na
wuefie, jesli dasz mi zwolnienie.

- Michelle, od miesigca nie czujesz si¢ najlepiej. Dzi§ rano miatas
goraczke. Chyba nadszedt czas, Zeby cos z tym zrobic.

- Ale czuje sig juz Swietnie i chce iS¢ do szkoly.

Zdejmujac dionie z ramion Michelle, Cathryn wpatrzyla sie w
zacieta twarz stojacej naprzeciw niej dziewczynki. Pod wieloma
wzgledami Michelle stanowita dla niej tajemnice; byla taka
pedantyczna, powazna osobka, nazbyt rozwinietg jak na swdj wiek, a
ponadto z sobie tylko znanych powoddw trzymata macoche na dystans.
Cathryn zastanawiala sig, czy to dlatego, ze matka Michelle umarta, gdy
dziewczynka miata trzy lata. Wiedziala co nieco, jak wyglada
wzrastanie w obecnosci jednego tylko rodzica, sama przeciez
wychowywata si¢ bez ojca.

- Wiesz, co zrobimy? - powiedziata, myslac szybko, jak wybrna¢ z
sytuacji. - Zmierzymy jeszcze raz temperature. Jesli masz goraczke,
jedziemy; jesli nie, zostajemy.

Okazato sie, ze Michelle ma 38,2°C.

Poéttorej godziny pozniej Cathryn wjechata starym dodge’em kombi
do garazu Kliniki Pediatrycznej. Podréz na szczescie minela im bez
przeszkod. Michelle prawie wcale nie odzywatla si¢ po drodze, reagujac
jedynie na bezposrednio do niej skierowane pytania. Robila wrazenie
wyczerpanej, trzymalta dlonie nieruchomo na kolanach, niczym
marionetki, czekajgce na poruszenie sznurkami.

- O czym myslisz? - spytala Cathryn, przerywajac milczenie. Brak
bylo wolnych miejsc, musiaty wiec jezdzi¢ z jednego pigtra garazu na
drugie.

- O niczym - odpowiedziala Michelle, nie poruszajac si¢. Cathryn
spojrzata na nig katem oka. Tak bardzo chciata, by Michelle przestata si¢
bronic¢ przed jej mitoscia.

- Nie chcesz podzieli¢ si¢ swoimi mys$lami? - nalegata.



- Nie czuje si¢ dobrze, Cathryn. Prawde mowiac, czuje sie fatalnie.
Chyba bedziesz musiata pomdc mi wysigsc.

Cathryn obrzucita tylko spojrzeniem twarz Michelle i gwaltownie
zatrzymata samochod. Przytulita dziewczynke do siebie. Michelle tym
razem nie opierala si¢, lecz przytulila do jej piersi. Cathryn poczuta na
ramieniu gorace 1zy.

- Bardzo chce ci pomoc, Michelle. Pomoge ci, kiedy tylko bedziesz
mnie potrzebowac. Obiecuje.

Cathryn miata uczucie, Ze wreszcie przekroczyta jakis nie dajacy sie
okresli¢ prog. Kosztowato ja to dwa i pdt roku cierpliwosci, ale sie
oplacito.

Buczenie klaksondw przywotalo ja do rzeczywistosci. Wrzucita bieg
i ruszyla, zadowolona, ze Michelle nie przestawata jej obejmowac.
Poczula si¢ prawdziwa matka bardziej niz kiedykolwiek przedtem. Gdy
przechodzity Przez obrotowe drzwi, ostabiona Michelle pozwolita sie jej
podtrzymac.

W holu kliniki Cathryn natychmiast poprosita o wozek, cho¢
dziewczynka zrazu protestowatla.

Szczescie z poczucia nie znanej dotad bliskosci z przybrang corka
przestonito Cathryn widmo leku przed szpitalem. Sprzyjalo temu
rowniez samo wnetrze: hol wyltozony byl plytkami w  stylu
meksykanskim o  cieptych  barwach, a  krzesta  mialy
jaskrawopomaranczowe obicia. Wszedzie bylo mndstwo roslin.
Przypominalo to bardziej luksusowy hotel niz klinike.

Oddzialy pediatryczne kliniki byly réwnie uspokajajace. W
poczekalni czekalo juz piecioro pacjentow do doktora Wileya.
Rozgoryczona Michelle zauwazyla, Ze zadne z dzieci nie ma wiecej niz
dwa lata. Nic jednak nie powiedziata, bo przez uchylone drzwi zajrzala
do gabinetu i przypomniata sobie, po co sie tu znalazta. Nachylita si¢ ku
Cathryn i szepneta:

- Chyba nie zrobia mi zastrzyku?

- Nie mam pojecia - odrzekla Cathryn. - Ale potem, jesli bedziesz
miata sile, pozwolimy sobie na jakas przyjemnos¢. Na jaka tylko



bedziesz miata ochote.

- Mogtybysmy pojechac do taty? - oczy Michelle pojasniaty.

- Pewnie - powiedziata Cathryn. Ustawita wozek Michelle obok
pustego krzesla, po czym sama usiadta.

Z gabinetu lekarskiego wyszla matka z pigcioletnim poplakujacym
chtopcem. Jedna z czekajacych kobiet podniosta drobne niemowle i
weszta do srodka.

- Spytam pielegniarke, czy moge zadzwonic¢ - powiedziata Cathryn.
- Chce sie dowiedzieé, gdzie lezy Tad Schonhauser. Mozesz zostac
sama?

- Oczywiscie - odparta Michelle. - Wasciwie znowu czuje si¢ lepie;j.

- Swietnie - odrzekta Cathryn i wstata. Michelle patrzyta na jej wtosy
unoszace sie lekko na ramionach przy kazdym kroku, gdy podchodzita
do pielegniarki, a potem wykrecala numer telefonu. Michelle
przypomniala sobie, jak bardzo wlosy Cathryn podobaly si¢ jej ojcu.
Chciata mie¢ podobne. Nagle zapragneta roéwniez by¢ dorosta, mie¢ ze
dwadziescia lat, by mdc pracowaé w laboratorium Charlesa i prowadzi¢
z nim powazne rozmowy. Ojciec méwil, ze lekarze nie musza dawac
zastrzykdéw, jedynie pielegniarki. Miata nadzieje, Ze nie bedzie

zastrzyku; nie cierpiata ich.

- Panie doktorze - powiedzial doktor Peter Morrison, stajac w
drzwiach laboratorium Charlesa. - Nie przekazano panu, ze chce pana
widzieé?

Prostujac si¢ znad probek surowicy krwi umieszczonych w
automatycznym liczniku promieniowania, Charles spojrzal na
Morrisona, szefa administracji wydziatu fizjologii. Morrison opierat si¢
o framuge drzwi, Swietléwki odbijaly si¢ w jego okularach w
szylkretowej oprawie. Na spigtej twarzy malowat si¢ gniew.

- Bede u pana za dziesig¢ - pietnascie minut - powiedziat Charles. -
Teraz musze co$ skonczy¢.

Morrison przez chwile rozwazal oswiadczenie Charlesa.



- Czekam na pana w swoim gabinecie.

Drzwi zamknely sie za nim cicho.

- Nie powiniene$s go drazni¢ - powiedziata Ellen po wyjsciu
Morrisona. - Napytasz sobie tylko ktopotow.

- Dobrze mu to zrobi - odrzekt Charles. - Da mu troche do myslenia.
Nie ma przeciez nic lepszego do roboty w tym swoim gabinecie. Nie
rozumiem, po co mu to.

- Ktos musi si¢ zajmowac zarzadzaniem - powiedziata Ellen.

- Ironia polega na tym, ze kiedys$ byt przyzwoitym badaczem - rzekt
Charles - Teraz pochtania go wylacznie ambicja dyrektorowania.
Zajmuje sie tylko przekladaniem papierdw, uczestniczeniem w
obiadach i mnaradach oraz pokazywaniem si¢ na imprezach
dobroczynnych.

- Dzigki temu udaje mu sie zatatwi¢ nam pieniadze.

- By¢ moze. Do tego chyba jednak nie potrzeba doktoratu z fizjologii.
Uwazam, ze si¢ marnuje. Gdyby Iludzie tozacy ma badania
kiedykolwiek dowiedzieli sig, ile z ich pieniedzy rzeczywiscie idzie na
cele naukowe, pospadaliby z krzeset.

- W tym si¢ z tobg zgadzam - przyznata Ellen. - Moze jednak ja
skonicze napetnia¢ probki, a ty idZ do Morrisona i dowiedz sig, czego
chce, bo bede cie potrzebowata przy pobieraniu krwi od szczurow.

Dziesie¢ minut pozniej Charles wspinat si¢ po metalowych schodach
przeciwpozarowych na pierwsze pietro. Nie miat pojecia, dlaczego
Morrison chce si¢ z nim widzie¢, cho¢ domyslat sig, ze czeka go kolejne
kazanie i prdba wymuszenia na nim jakiegos referatu na zblizajace sie
posiedzenie naukowe. Martel nie podzielal opinii sSrodowiska na temat
publikacji. Nigdy nie byl sklonny do spiesznego ptodzenia kolejnych
artykutéw. Cho¢ badaczy czesto oceniano wedlug liczby
opublikowanych tekstow, zdolnosci i uporczywa praca Charlesa
zdobyly mu u kolegéw wieksze uznanie. Wielu twierdzito, ze to wlasnie
tacy ludzie jak on dokonuja wielkich odkry¢. Na jego wstrzemiezliwosc¢
w druku uskarzala sie jedynie administracja.

Gabinet doktora Morrisona znajdowal sie¢ w  skrzydle



administracyjnym na pierwszym pietrze. Korytarze mialy odcien
przyjemnego bezu, a na Scianach wisiaty ponure olejne portrety bytych
dyrektoréow w akademickich togach. Panujaca tu atmosfera kraricowo
odbiegata od uzytkowego wystroju laboratoriow na parterze, kojarzyta
sie raczej z szacownq firma prawnicza, niz z nie nastawionym na zysk
instytutem badawczym. Wystawnos¢ skrzydia administracyjnego
zawsze draznila Charlesa; wiedzial, ze kryly si¢ za nig pieniadze
pochodzace od ludzi przekonanych, iz zostaly przeznaczone na
badania.

W takim wlasnie nastroju Charles dotart do gabinetu Morrisona.
Miat juz tam wejs¢, gdy zdat sobie sprawe, ze wszystkie sekretarki sie
mu przypatruja. Wyczuwalo si¢ tu te sama atmosfere sttumionego
podniecenia, z ktdra zetknal si¢ rano po przybyciu do pracy. Jak gdyby
wszyscy czekali, ze co$ sie stanie.

Gdy Charles wszedt do srodka, Morrison wyszedt zza szerokiego
mahoniowego biurka z wyciagnieta w jego strone dlonig. Jego
wczesdniejsza irytacja ulotnila si¢. Charles uscisnalt mu reke z rozpedu,
zaskoczyta go jednak taka wylewnos¢. Nic go nie taczylo z Mormonem,
ktory ubrany byl w S$wiezo odprasowany prazkowany garnitur,
nakrochmalona biala koszule i jedwabny krawat. Martel natomiast miat
na sobie, jak zwykle, plécienng koszulg, rozpieta pod szyja i z
podwinietymi rekawami, krawat rozluzniony, zatkniety miedzy drugi i
trzeci guzik, oraz workowate spodnie koloru khaki i rozdeptane
potbuty.

- Witam - powiedzial Morrison, jakby go jeszcze tego dnia nie
widziat. Wskazat mu miejsce na skorzanej sofie w glebi gabinetu, skad
roztaczal si¢ widok na rzeke. - Kawy? - usmiechnal si¢, ukazujac
drobne, bardzo biate i bardzo rowne z¢by.

Charles odmowit, usiadl na sofie i skrzyzowal ramiona. Dzialo sig
cos osobliwego, co pobudzilo jego ciekawosc.

- Czytal pan dzisiejszy New York Times? - spytal Morrison.

Charles potrzasnat przeczaco gtowa.

Tamten wstat, podszedt do biurka, podniost z niego gazete i wskazat



na naglowek na pierwszej stronie: SKANDAL W INSTYTUCIE
ONKOLOGICZNYM WEINBURGERA. Z rekawa wyslizneta mu sie
zlota bransoleta identyfikacyjna.

Charles przeczytal pierwszy akapit, z ktdrego dowiedzial si¢ mniej
wiecej tego samego, co powiedziata mu Ellen. Zdawat sobie wprawdzie
sprawe, ze podobny artykul spowoduje przez jaki$ czas klopoty ze
zdobywaniem funduszy, miat jednak nadzieje, ze rozwieje réwniez
niezastuzony entuzjazm dla nowego specyfiku, kanceranu, dzigki
czemu uwaga badaczy zwrdci si¢ znow ku bardziej obiecujacym polom.
Osobiscie uwazal kanceran jedynie za pospolity czynnik alkilujacy. W
jego odczuciu kuracji na raka nalezato szuka¢ w immunologii, nie w
lekach cytostatycznych, cho¢ wiedziat, ile wyleczert odnotowano dzieki
nim w ostatnich latach.

- Doktor Brighton powinien si¢ byt zastanowi¢, co robi - rzekt
Morrison. - Jest za mlody, zbyt niecierpliwy.

Charles czekat, az dyrektor administracyjny przejdzie do rzeczy.

- Bedziemy musieli pozwoli¢ mu odejé¢ - powiedziat Morrison.

Charles skinal glowa stuchajac, jak tamten ttumaczy sobie postepek
Brightona i spogladajac na jego léniaca tysine. Resztki wloséw nad
uszami taczyly sie z tytu starannie zaczesanym kosmykiem.

- Chwileczke - przerwal mu wreszcie. - To wszystko jest bardzo
ciekawe, ale prowadze wtlasnie bardzo wazny eksperyment. Czy
chciatby mi pan powiedzie¢ co$ szczegdlnego?

- Oczywiscie - odparl Morrison, poprawiajac mankiet. Zlaczyt
koniuszki palcow i powiedzial powazniejszym tonem. - Rada
dyrektorow przewidziala ten artykul w New York Times i spotkala sie
wczoraj wieczorem w trybie naglym. Zdecydowalismy, Ze jesli nie
zadziatamy szybko, prawdziwa ofiara skandalu padnie nowy,
obiecujacy lek, kanceran. Zakladam, Ze rozumie pan nasze motywy?

- Oczywiscie - powiedzial Charles, czujac wszakze niejasny
niepokd;j.

- Zdecydowano réwniez, ze jedynym sposobem uratowania sytuacji

jest dla instytutu publiczne opowiedzenie si¢ za nowym lekiem i



przekazanie dokonczenia préb nad nim ktéremus z najznamienitszych
naszych naukowcéw. Mito mi pana powiadomi¢, panie doktorze, Ze
wybdr padl na pana.

Charles zamknal oczy i plasnal sie dioniag w czolo. Mial ochote
wybiec z gabinetu, ale si¢ powstrzymal. Powoli otworzyt oczy. Waskie
wargi Morrisona ulozyly sie w usmiech. Charles nie mogt sie
zorientowa¢, czy dyrektor przewidywat jego reakcje i kpit z niego, czy
tez rzeczywiscie uwazal, ze przekazuje mu dobra wiadomos¢.

- Nie umiem wyrazi¢, jak sie ciesze - ciagnal Morrison - ze rada
wybrata kogo$ z mojego wydziatu. Cho¢ wcale mnie to nie dziwi.
Wszyscy przeciez pracujemy dla instytutu z catych sil. Zawsze to jednak
milo, gdy od czasu do czasu kto$ to doceni. Oczywiscie sam pana
wysunatem.

- Coz - zaczal Charles tak spokojnie, jak tylko zdotat. - Licze, ze
przekaze pan radzie dyrektoréw wyrazy mej wdzigecznosci za zaufanie,
niestety jednak nie jestem w stanie poprowadzi¢ badan nad
kanceranem. Widzi pan, moje wlasne badania posuwaja si¢ wyjatkowo
dobrze. Trzeba bedzie znalez¢ kogos innego.

- Mam nadziejg, ze pan zartuje, doktorze - powiedzial Morrison.
Jego usmiech przygast, po czym zniknat zupeinie.

- Bynajmniej. Przy wynikach, jakie teraz uzyskuje, w zaden sposéb
nie moge przerwa¢ badan. OsiagneliSmy z moja asystentka duze
postepy i idzie nam coraz lepie;.

- Alez nie opublikowatl pan od kilku lat ani jednej pracy. Trudno to
nazwa¢ wielkimi postepami. Poza tym fundusze na panskie badania
pochodza prawie w catosci z ogolnych funduszy dyspozycyjnych
instytutu; od bardzo, bardzo dawna nie udato si¢ panu zatatwi¢ dla
instytutu Zzadnych powazniejszych darowizn. Wiem, zZe to skutek
panskiego obstawania przy immunologicznym podejsciu do leczenia
nowotwordw, i jak dotad popieralem pana w catej rozciagtosci. Teraz
jednak potrzebujemy panskich wustug. Gdy tylko skoncza sie
eksperymenty nad kanceranem, bedzie moégt pan wrdci¢ do swoich

badan. Niczego wiecej nie zadam.



Morrison wstat i przeszedt z powrotem za biurko, by zaznaczy¢, ze
jesli o niego chodzi, sprawa jest zatatwiona, a spotkanie zakonczone.

- Nie moge rzuci¢ swojej pracy - powiedzial Charles, czujac, jak
narasta w nim gniew. - Nie teraz, za dobrze mi idzie. A co z moimi
badaniami nad tworzeniem komorek hybridomy? To chyba cos znaczy.

- Ach tak, hybridoma - powtorzyt Morrison. - Wspaniata praca. Kto
by pomyslat, Ze mozna dokona¢ fuzji uczulonych limfocytéow z
komoérkami nowotworowymi, tworzac swego rodzaju fabryke
przeciwcial. Bardzo pomystowe! Sg tylko dwa problemy. Po pierwsze:
bylo to wiele lat temu; po drugie: nie opublikowatl pan swoich
wynikow! MogliSmy zbi¢ na tym niezty kapital. A tak zastuga
przypadia komu innemu. Na pana miejscu nie liczylbym, ze chwalenie
sie hybridoma przekona rade dyrektorow.

- Nie wstrzymywatem badan, zeby publikowaé szczegdty procesu
tworzenia hybridomy, poniewaz byl to zaledwie jeden element
zalozonego przeze mnie programu. Nigdy nie rwalem sie do
publikowania.

- Wszyscy o tym wiemy. Prawde moéwiac, zapewne tylko dlatego nie
jest pan kierownikiem wydziatu.

- Nie chce byc¢ kierownikiem wydzialu! - zawotat Charles,
zaczynajac traci¢ cierpliwo$é. - Chce prowadzi¢ badania, a nie
przerzucac papierzyska i obijac si¢ po przyjeciach.

- Zdaje sig, ze pije pan do mnie - powiedzial Morrison.

- Niech pan traktuje to jak chce - Charles nie probowat juz
pohamowac gniewu. Wstat, podszedt do biurka Morrisona i wymierzyt

1 Hybridoma: komodrka powstajaca z fuzji komorki $ledziony
uczulonego zwierzecia i komorki szpiczaka (szpiczak to nowotwor powstajacy
z przeksztalconych nowotworowo biatych krwinek, zwanych limfocytami B).
Cechuje si¢ zdolnoscia produkcji przeciwciat monoklonalnych, czyli
skierowanych wylacznie przeciw jednemu antygenowi - wtasnie tej substangji,
na ktéra bylo uczulane zwierze doswiadczalne. Technika ta wydawala sie
wielce obiecujaca w zwalczaniu nowotworéw metodami immunologicznymi
(przyp. ttumacza).



w niego oskarzycielsko palec. - Powiem panu, dlaczego nie mam ochoty
przejac¢ badan nad kanceranem. Nie wierze w niego.

- A co to, u diabta, ma znaczy¢? - Cierpliwos¢ Morrisona réwniez
zaczynala si¢ wyczerpywac.

- To, ze srodki hamujace namnazanie si¢ komorek, cytostatyki, takie
jak kanceran, nie stanowia skutecznej metody leczenia nowotwordéw.
Stosujemy je przy zalozeniu, ze zabijaja komorki nowotworowe szybciej
od zwyklych, dzigki czemu, gdy powstrzymamy wzrost raka,
pacjentowi zostaje jeszcze dos¢ sprawnych komorek, zeby zyé. To
jednak tylko podtsrodek. Prawdziwe leczenie raka zacznie si¢ dopiero
wtedy, gdy lepiej zrozumiemy dziatanie zywego organizmu, zwlaszcza
wiezi chemiczne miedzy komdrkami.

Charles zaczal przemierzac¢ gabinet, nerwowo przeczesujac palcami
wlosy. Morrison natomiast nie ruszyl si¢ z miejsca, wodzil jedynie
wzrokiem za swym rozmowca.

- Mowie panu, ze cate podejscie do leczenia nowotworow jest btedne
- ciagnat podniesionym glosem Charles. - Raka nie mozna traktowad
tak, jak na przykiad choroby zakazne, i szuka¢ na niego cudownie
dzialajacego leku w rodzaju wiasciwego antybiotyku. - Charles
zatrzymat sie i przechylit nad biurkiem w strone Morrisona. Znizyt glos,
pobrzmiewato w nim jednak jeszcze wigcej emocji. - Bardzo duzo nad
tym rozmyslalem, panie doktorze. Nowotwdr nie jest choroba w
tradycyjnym tego stowa znaczeniu, lecz ujawnieniem si¢ bardziej
pierwotnej formy Zycia, takiej jak te, ktdre istnialy u zarania dziejow,
gdy powstawaly organizmy wielokomoérkowe. Prosze tylko pomyslec:
miliardy lat temu istnialy tylko stworzenia jednokomorkowe,
samolubne i nie zwazajace na siebie nawzajem. P6zniej jednak, po wielu
milionach lat, niektére z nich zaczely sie skupiaé w wigksze grupy, bo
dzigki temu dziataly skuteczniej. Komunikowaly sie za pomoca
substancji chemicznych, ktére umozliwily powstanie organizmow
wielokomdrkowych, takich jak cziowiek. Dlaczego komoérka watroby,
serca, czy mozgu robi tylko to, co do niej nalezy? Odpowiedzi trzeba
szuka¢ w sygnatach o naturze chemicznej. Komorki nowotworowe nie



sq jednak podatne na zwykla komunikacje chemiczna. Wyrwaty sie
spod  kontroli,  cofnely do  prymitywniejszego  stadium,
przypominajacego te organizmy jednokomorkowe, istniejace miliony lat
temu. Rak to nie choroba, lecz raczej klucz do podstawowej organizacji
zycia. A immunologia - to badania nad chemicznym komunikowaniem
sie komorek.

Charles skonczyl monolog i pochylit sie¢ ku Morrisonowi, wspartszy
rece o jego biurko. Zapadlo niezreczne milczenie. Dyrektor odchrzaknat,
odsunat swoj skdrzany fotel i usiadt.

- To bardzo ciekawe - powiedzial wreszcie. - Niestety nie zajmujemy
sie tu metafizyka. Musze panu rowniez przypomnieé, Ze nad
immunologicznym aspektem choréb nowotworowych pracuje sie juz od
dobrych dziesigciu lat i jak na razie nie udato si¢ dzigki tym badaniom
przedtuzy¢ zycia pacjentow.

- O to wilasnie chodzi - wtracit Charles. - Immunologia da lekarstwo,
nie paliatywy, srodki fagodzace dolegliwosci i przedtuzajace cierpienie.

- Wystuchatem pana, prosze wigc teraz mnie postuchac - powiedziat
tagodnie Morrison. - W obecnym czasie na immunologie¢ przeznacza si¢
bardzo mato pieniedzy. Taka jest prawda. Na badania nad kanceranem
bardzo duze fundusze wylozyly zarowno Narodowy Instytut
Onkologiczny, jak i Amerykanskie Stowarzyszenie Onkologiczne. Nasz
instytut potrzebuje tych pieniedzy.

Charles usitowatl przerwa¢ Morrisonowi, ten jednak nie dopuscit go
do glosu. Martel osunal si¢ w fotel. Miat wrazenie, ze «cala
biurokratyczna machina instytutu dlawi go jak jakas gigantyczna
o$miornica.

Morrison zdjat okulary rytualnym gestem i potozy? je na suszce do
atramentu.

- Jest pan wspanialtym naukowcem, Charles. Wszyscy o tym wiemy i
wlasdnie dlatego potrzebujemy pana w tej chwili. Jest pan jednak
rowniez umystem niezaleznym, totez nie tyle si¢ pana ceni, co toleruje.
Narobil pan sobie tu sporo wrogow, moze przez zazdros$¢, moze z racji

panskiej prostolinijnosci. Dotad pana bronitem. Sa jednak tacy, ktérzy



woleliby, zeby pan stad zniknat. Méwie to dla panskiego wiasnego
dobra. Wspomniatem na wczorajszym zebraniu, ze moze pan odrzucic¢
oferte kontynuacji badaii nad kanceranem. Zdecydowano, Ze jesli pan
odmowi, straci pan u nas prace. Nietrudno bedzie znalez¢ kogos, kto
pociggnie zamiast pana te badania.

Utrata pracy! Te dwa slowa lomotaly Charlesowi w glowie.
Usitowat zebra¢ mysli.

- Moge cos$ powiedziec¢? - spytal.

- Oczywiscie - odrzekl Morrison. - Prosze mi powiedzie¢, ze wyraza
Pan zgode na prowadzenie badani nad kanceranem. To wtasnie chce
uslyszec.

- Mam bardzo napigty program w laboratorium i posuwam sie
bardzo szybko do przodu - Martel zdawat si¢ nie zwraca¢ uwagi na
stowa Morrisona. - Dotychczas celowo nic nie ujawniatem, ale sadze, ze
jestem juz naprawde blisko zrozumienia tajemnicy powstawania
nowotworow i ich leczenia.

Morrison przyjrzat si¢ badawczo twarzy Charlesa, usitujac dociec,
ile w tym prawdy. Czy to tylko wybieg? Mania wielko$ci? Spojrzat w
blekitne oczy Charlesa, potem na jego wysokie pobruzdzone czoto.
Dobrze znal przeszio$¢ Martela, wiedzial, ze umarta mu zona, ze
przerzucil si¢ nagle z medycyny klinicznej na badania naukowe.
Zdawat sobie sprawe, ze to znakomity naukowiec, podejrzewat jednak,
iz w jego rozumieniu ,naprawde blisko” réwnie dobrze moglo znaczy¢
dziesie¢ lat.

- Lekarstwo na raka - rzekl Morrison, nie usitujac tai¢ sarkastycznej
nutki w glosie. Nie spuszczal oczu z twarzy Charlesa. - To byloby
cudowne. Wszyscy bylibySmy bardzo dumni. Ale... bedzie musiato
poczeka¢ do zakonczenia badan nad kanceranem. Firma Lesley
Pharmaceuticals, ktéra opatentowata lek, chce go wdrozy¢ do produkgji.
Wybaczy pan, panie doktorze, ale mam mndstwo pracy. Sprawa jest
zamknieta. Ma pan do dyspozycji laboratorium oraz protokoty
doswiadczen nad kanceranem, niech wiec pan bierze si¢ do roboty, i

powodzenia. Gdyby miat pan jakie$ problemy, prosze da¢ mi znac.



Oszolomiony, Charles wyszedl chwiejnym krokiem z gabinetu
Morrisona. Przytlaczata go perspektywa oderwania od wtasnych badan
w tak kluczowej chwili. Swiadom pytajacego spojrzenia wychuchanej
sekretarki dyrektora prawie biegiem wypadl na przeciwpozarowa
klatke schodowa, z rozmachem otwierajac drzwi. Schodzit po stopniach
powoli, majac w glowie zamet. Nigdy dotad nie grozono mu
wyrzuceniem z pracy. Byl wprawdzie pewien, ze w razie czego nie
mialby kfopotu z zatrudnieniem, nie mdgt sie jednak pogodzi¢ z mysla,
ze chocby na krétko bylby bez pracy i to majac tyle biezacych
wydatkow i zobowigzan. Rezygnujac z prywatnej praktyki zrezygnowat
réowniez ze wzglednej zamoznosci. Placa w instytucie ledwie pozwalata
wigzac koniec z koricem, zwtaszcza po pdjsciu Chucka na studia.

Zszedlszy na parter Charles skrecil korytarzem w strong swego

laboratorium. Potrzebowat czasu do namystu.



ROZDZIAL TRZECI

Nadeszta ich kolej. Pielegniarka, ktéra wygladata jak z filmu z Doris
Day z péznych lat piecdziesiatych, wywotata nazwisko Michelle i
przytrzymata otwarte drzwi. Gdy wchodzily do gabinetu, dziewczynka
schwycita macoche za reke. Cathryn nie byla pewna, ktora z nich jest
bardziej spieta.

Doktor Wiley spojrzal na nie znad karty przez potkoliste okulary.
Cathryn nigdy przedtem go nie widziata, znaly go jednak wszystkie jej
przybrane dzieci. Styszata od Michelle, ze przyszedt do nich po raz
pierwszy, gdy mata przechodzita wietrzna ospe, cztery lata temu.
Cathryn natychmiast ujal ten mezczyzna. Dobiegal szescdziesiatki i
tchnat tym ojcowskim spokojem, jaki ludzie zazwyczaj kojarza z
profesja lekarza. Byl dos¢ wysoki, miat krotko ostrzyzone siwiejace
wlosy i krzaczaste siwe wasy. Mala, recznie tkana czerwona muszka
zdawata si¢ podkresla¢ jego site. Wielkie dionie sprawiaty jednak
wrazenie delikatnych, gdy potozyl karte Michelle na biurku i nachylit
sie ku pacjentce.

- No prosze - powiedzial. - Zrobita si¢ z panny mata dama. Slicznie
wygladasz, troche blado, ale przepieknie. Przedstaw mnie swojej nowej
mamie.

- Ona nie jest nowa - obruszyta si¢ Michelle. - Jest moja mama juz od
dwdch lat.

Cathryn i doktor Wiley rozesmieli si¢ i po chwili wahania Michelle



im zawtorowata, nie bardzo jednak rozumiejac, dlaczego si¢ smieja.

- Prosze, siadajcie - doktor Wiley wskazal im fotele stojace po
drugiej stronie biurka. Jak kazdy wytrawny Kklinicysta rozpoczat
badanie juz w chwili, gdy Michelle weszta do gabinetu. Procz bladosci
dziewczynki zauwazyl jej niepewny chdd, przygarbiong postawe i
szklane spojrzenie niebieskich oczu. Roztozyt przejrzang wczesniej karte
i wziat do reki pioro.

- No dobrze, co sie stato?

Cathryn zaczeta opisywac dolegliwosci Michelle, ktdra tu i éwdzie
wtracala co nieco od siebie. Wszystko zaczelo sie od goraczki i ogolnego
ztego samopoczucia. Myslaty, ze Michelle ma grype, dolegliwosci
jednak nie ustepowaly. W niektdre poranki dziewczynka czula sie
doskonale, w inne okropnie. Cathryn zakonczyla stwierdzeniem, zZe
zdecydowata si¢ przywiez¢ Michelle na badanie na wypadek, gdyby
potrzebowata antybiotyku czy czegos$ podobnego.

- Bardzo dobrze - podsumowat doktor Wiley. - A teraz, jesli nie ma
pani nic przeciwko temu, chciatbym zosta¢ sam z Michelle.

Wyszedt zza biurka i otworzyt drzwi do poczekalni.

Nieco ociagajac sig, Cathryn wstala. Spodziewata sig, ze bedzie caty
czas obecna.

Doktor Wiley usmiechnal sie cieplo i jak gdyby czytajac w jej
myslach, powiedziat:

- Michelle nic si¢ przy mnie nie stanie. JesteSmy starymi
przyjaciotmi. Uscisnqwszy delikatnie rami¢ Michelle, Cathryn podeszta
do drzwi.

Przed wyjsciem do poczekalni zatrzymata sie.

- Dlugo to potrwa? Zdaze wpasc tu do kogos w szpitalu?

- Z pot godziny - powiedziat doktor Wiley. - Mysle, ze pani zdazy.

- Wrdce wczesniej, Michelle - zapewnita Cathryn i gdy dziewczynka
pomachata jej reka, zamkneta za soba drzwi.

Wypytawszy pielegniarke o droge, Cathryn wrocita do gtownego
holu i wsiadla do windy. Tam dopiero opanowat ja dawny strach przed

szpitalami. Wpatrujac si¢ w mala dziewczynke na wdzku, uswiadomita



sobie, ze szpitale pediatryczne szczegdlnie wytracaja czlowieka z
rownowagi. Na samg mysl o chorych dzieciach robito jej sie stabo.
Usitowala skupi¢ uwage na tabliczce ze swiatetkami pigter, lecz cos,
sama nie wiedziala co, kazato jej wcigz wraca¢ spojrzeniem do chorej
dziewczynki. Kiedy drzwi otworzyly si¢ na czwartym pietrze, wyszla z
windy na nogach jak z waty, ze spotniatymi dtorimi.

Szla na oddziat izolatek imienia Marshalla, na czwartym pietrze
znajdowaty sie jednak rowniez ogdlny oddzial intensywnej opieki
medycznej i sale pooperacyjne oddzialu chirurgii. W stanie
podwyzszonej wrazliwosci, w jakim si¢ znajdowata, wszelkie dzwigki i
odglosy zwigzane z walka o Zycie matych pacjentéw docieraly do niej
wyjatkowo dobitnie. Popiskiwanie kardiomonitoréw mieszato si¢ z
krzykami przestraszonych dzieci. Wszedzie peino bylo przewoddw,
butelek i syczacych urzadzen. W tym obcym s$wiecie krzatat sie
personel, ktéry wydawat sie¢ Cathryn dziwnie obojetny wobec
otaczajacej ich grozy. Nie docieralo do niej, ze w gruncie rzeczy
dzieciom niesiono tu pomoc.

Przystangwszy w waskim korytarzu z rzedami okien po obu
stronach, zorientowala sie, Ze dotarta do przejscia z jednego skrzydta
szpitala do drugiego. Korytarz stanowit spokojny facznik miedzy nimi.
Znalazta si¢ sama; po paru chwilach minat jq na elektrycznym woézku
chiopak z napisem GONIEC na plecach kombinezonu. W metalowym
stelazu brzeczaly szklane probdéwki i stoje wypetnione wszelkiego
rodzaju plynami ustrojowymi. Usmiechnal si¢ do niej, a ona
odwzajemnita usmiech. Poczula si¢ lepiej. Nabrawszy hartu ducha,
ruszyta dale;j.

Oddziat izolacyjny nie wywarl na niej takiego wrazenia. Wszystkie
drzwi do sal byly pozamykane, a na korytarzu nie widziala zadnych
pacjentow. Cathryn podeszta do dyzurki pielegniarek, ktdra wygladata
bardziej jak stanowisko sprzedazy biletbw w nowoczesnym porcie
lotniczym niz o$rodek szpitalnego oddziatu. Spora kwadratowa
przestrzenn zastawialy rzedy monitorow. Sekretarka podniosta na

Cathryn wzrok i spytala pogodnie, czy moze w czyms pomdc.



- Szukam Tada Schonhausera - powiedziata Cathryn.

- Pie¢set dwadziescia jeden - odrzekla sekretarka, wskazujac
kierunek.

Cathryn podzigkowata i podeszta do zamknigtych drzwi. Zapukala
delikatnie.

- Prosze wchodzi¢ - powiedziata sekretarka. - Niech pani tylko nie
zapomni o fartuchu.

Cathryn nacisnela klamke. Drzwi otworzyly sie i weszla do
niewielkiego przedsionka z pdétkami na posciel i inne zapasy oraz
koszem na brudnag bielizne. Dalej znajdowaly si¢ kolejne drzwi z
niewielkim okienkiem. W tej samej chwili wyszta z nich posta¢ ubrana
w fartuch i z maseczka na twarzy. Gdy wrzucita do kosza na $mieci
papierowy czepek i maseczke, okazalo sig, ze to mloda pielegniarka,
rudowtlosa i piegowata.

- Dzienl dobry - powiedziata. - Chce si¢ pani zobaczy¢ z Tadem?

Rekawiczki powedrowaly do smieci, fartuch do kosza z brudna
bielizna.

- Chcialabym - odparta Cathryn. - Pani Schonhauser tez tam jest?

- Tak, biedaczka, przychodzi codziennie. Niech pani nie zapomni o
fartuchu. Tutaj trzeba zachowywac szczegdlne srodki ostroznosci.

- Ja... - zaczeta Cathryn, ale pielegniarka juz wyszla.

Cathryn pogrzebata na podtkach, dopoki nie znalazta maseczki i
czepka. Natozyta je, czujac sie Smiesznie. Mimo ze fartuch byt wiazany z
tytu, nalozyta go tak, jak plaszcz. Z gumowymi rekawiczkami poszio jej
jeszcze gorzej; nie zdotata dociagnac palcow w lewej. Ze zwieszajacymi
sie z dtoni koricdéwkami palcéw rekawiczki przeszta przez drugie drzwi.

Pierwsza rzecza, jaka rzucila si¢ jej w oczy, byl plastykowy namiot
otaczajacy 10zko jak klatka. Pomimo znieksztalcajacego tworzywa udato
si¢ jej rozrézni¢ sylwetke Tada Schonhausera. W ostrym swietle
neondéwek twarz chlopca miata blady, zielonkawy odcien. Stycha¢ byto
staby syk ttoczonego tlenu. Po lewej stronie 16zka przy oknie siedziata z
ksiazka Marge Schonhauser.

- Marge? - szepneta Cathryn.



Kobieta w maseczce i fartuchu podniosta wzrok.
- Tak?

- To ja, Cathryn.

- Cathryn?

- Cathryn Martel.

- O rany - powiedziala Marge, gdy wreszcie dotarto do niej, z kim
rozmawia. Wstala i odlozyla ksiazke. Zanim ujela Cathryn za reke i
wyprowadzila jg do przedsionka, to w drzwiach raz jeszcze obrzucila
spojrzeniem Tada. Chtopiec si¢ nie poruszat, chociaz miat otwarte oczy.

- Dzigkuje, ze przysztas - powiedziala Marge. - Naprawde to
doceniam.

- Jak on sie czuje? - spytala Cathryn. Niesamowita sala, stroje
ochronne... to wszystko nie dodawato otuchy.

- Bardzo zle - Marge zsuneta maseczke. Twarz miata $ciagnieta i
pelna napigcia, oczy zaczerwienione i podpuchnigte. - Mial dwa
przeszczepy szpiku od Lisy, ale si¢ nie przyjety. Wcale.

- Rozmawiatam dzi$ rano z Nancy - rzekla Cathryn. - Nie miatam
pojecia, ze Tad jest tak bardzo chory. - Wyczuwata trawiace Marge
emocje lada chwila mogace wybuchna¢ jak wulkan.

- Nigdy nie slyszalam o anemii aplastycznej - powiedziata Marge,
usitujac si¢ zasmiac. Zamiast tego jednak w jej oczach pojawily sie tzy.

Cathryn spostrzegla, ze ze wspolczucia sama zaczyna ptakac. Objety
sie i przez kilka minut staly tak, ptaczac. W koricu Marge westchnela,
odsuneta si¢ od Cathryn i zajrzata jej w twarz.

- Och, jak dobrze, ze przysztas. Nie wiesz nawet, jak bardzo jestem
ci wdzieczna, W ciezkich chorobach okropne jest to, ze ludzie zwykle o
nas zapominaja.

- Nie miatam o niczym pojecia - powtdrzyla Cathryn, czujac
wyrzuty sumienia.

- Nie moéwie o tobie - powiedziata Marge. - Chodzito mi o ludzi
ogoOlnie. Pewnie albo nie wiedza, jak sie zachowa¢, albo boja sie



nieznanego, ale zdarza, si¢ to wiasnie wtedy, gdy ich najbardziej
potrzebujemy.

- Strasznie mi przykro. - Nic lepszego nie przychodzilo Cathryn do
glowy. Zatowata, ze nie zadzwonita do Marge kilka tygodni wczedniej.
Marge byla od niej starsza, bardziej zblizona wiekiem do Charlesa, ale
okazata jej pomoc i troske, gdy Cathryn wprowadzita si¢ do Shaftesbury
i bardzo sie polubity. Pozostali sgsiedzi zachowywali o wiele wigkszy
chtod.

- Nie chce zwala¢ ci tego wszystkiego na glowe, ale czuje sie
rozpaczliwie - mowila dalej Marge. - Lekarze powiedzieli mi dzi$ rano,
ze nie rokuja wielkich nadziei. Wiesz, co to znaczy. Probuja mnie
przygotowac. Nie chce, zeby cierpial, ale przeciez nie chce réwniez,
zeby umart.

Cathryn stala jak ogluszona. Nie rokuja nadziei? Nie wyjdzie z tego?
Takie zwroty stosowano w odniesieniu do starcow, nie pasowaly do
chtopaka, ktdry kilka tygodni temu szalat po kuchni, tryskajac energia i
radoscia zycia. Z trudnoscia opanowata odruch, by uciec stad
natychmiast, zamiast tego przytulita do siebie przyjaciotke.

- Ciagle zadaje sobie pytanie dlaczego? - wyszlochata Marge,
usitujac nad soba zapanowacd. Nie probowata sie¢ juz uwolni¢ z objec
Cathryn. - Mowi sig, ze Pan ma swoje Sciezki, ale chciatabym wiedzie¢,
dlaczego spotkato to wtasnie Tada. To niesprawiedliwe. Byt takim
dobrym chlopcem.

Zebrawszy sily, Cathryn zaczela ja uspokaja¢. Nie obmyslila sobie,
co powinna mowi¢, stowa przychodzity same. Méwita o Bogu i $mierci
w sposob nawet dla siebie nieoczekiwany, poniewaz nie byta religijna w
tradycyjnym znaczeniu tego stowa. Wychowywata si¢ w $rodowisku
katolickim i gdy miata dziesie¢ lat, mowita nawet o pojsciu do klasztoru.
Ale juz w college’u zbuntowata sie przeciw obrzadkowi kosciola i stata
sie swego rodzaju agnostyczka, nie zadajac sobie trudu zastanawiania
sie, w co wierzy. Mimo to jednak najwidoczniej nie méwita tak gtupio,
gdyz jej stowa odniosty pewien skutek. Nie wiedziata, czy rzeczywiscie

ja przekonata, czy tylko uspokoita samym swoim towarzystwem, ale



Marge ucichta i nawet zdotata sie stabo usémiechnac.

- Musze juz i$¢ - powiedziata w konicu Cathryn. - Michelle na mnie
czeka. Obiecuje, ze zadzwonie do ciebie wieczorem.

Marge skineta gtowga i pocalowawszy przyjaciotke wrdcita do swego
syna. Cathryn wyszla na korytarz i zatrzymala sie przy drzwiach,
oddychajac z wysitkiem. Wszystkie leki, jakie budzit w niej szpital,

znalazly swe potwierdzenie.

- Nie mamy chyba wielkiego wyboru - powiedziala FEllen,
odstawiajac na blat kubek z kawa. Siedziata na stoiku laboratoryjnym,
wpatrujac si¢ w zgarbionego w fotelu za biurkiem Charlesa. - Szkoda, ze
bedziemy musieli spowolni¢ nasze badania wlasnie teraz, ale co
mozemy na to poradzi¢? Moze trzeba bylo informowa¢ Morrisona na
biezaco o naszych postepach.

- Nie - odrzekl Charles. Wsparty fokciami na biurku kryt twarz w
dloniach, nie tknawszy swej kawy. - Gdyby$Smy go informowali, z
dziesiec razy kazalby nam wypocic jakis artykul. Przez niego byliby$Smy
kilka lat do tytu.

- Tylko tak udatoby si¢ nam unikna¢ tego, co si¢ stato - powiedziata
Ellen. Potozyla Charlesowi dlort na ramieniu. Zapewne lepiej niz
ktokolwiek inny zdawata sobie spraweg, jak mu bylo ci¢zko. Nie znosit
wszelkiego wtracania si¢ do swojej pracy, zwlaszcza przez
administracje. - Masz stusznos¢. Gdyby wiedzieli, czym sie tu
zajmujemy, codziennie zwalaliby si¢ nam na glowe. - Nie zdejmowata
reki z jego ramienia. - Wszystko bedzie dobrze, musimy tylko troche
przyhamowac.

Charles spojrzat jej w oczy, tak ciemne, ze zZrenice zlewaly si¢ z
teczbwkami. Bardzo wyraznie czul dotyk jej reki. Od ich romansu
starannie unikata jakiegokolwiek fizycznego kontaktu, za to dzi$, tego
samego dnia, najpierw oskarzyta go o nieczutos¢, a potem potozyta dton
na jego ramieniu. Nie wiedzial, co poczac¢ z tak sprzecznymi sygnatami.

- Ta bzdura z kanceranem zajelaby nam pare¢ miesigcy - powiedziatl.



- P6t roku, moze rok, a i to tylko wtedy, jesli wszystko sztoby jak po
masle.

- Moze pociagniemy rownoczesnie badania nad kanceranem i nasze
wlasne? - spytata Ellen. - Mozemy przedtuzy¢ czas pracy, zostawac
wieczorami. Chetnie to dla ciebie zrobie.

Charles wstat. Pracowa¢ wieczorami? Spojrzal na kobiete, z ktorg
kiedys sypiat, cho¢ przypominat to sobie jak przez mgte. Wydawato sie
to tak dawno temu. Miala taka sama oliwkowa karnacje jak Michelle i
Elizabeth. Mimo ze odczuwal fizyczny pociag do Ellen, zawsze
wychodzilo z nig jako$ nie tak; mogli by¢ partnerami w badaniach,
wspolpracownikami, kolegami, ale nie kochankami. Ich romans byt
niezreczny, akty mitosne niezgrabne jak u pary nastolatkow. Cathryn
nie doréwnywata uroda Ellen, od poczatku jednak czul si¢ z nia
swobodniej, pewnie;.

- Mam lepszy pomyst - powiedzial. - Chyba przeskocze Morrisona i
pojde od razu do dyrektora. Wyloze przed nim karty na stél, wyjasnie
mu, ze pozostanie przy naszych badaniach jest nieskoniczenie
wazniejsze.

- Nie wyobrazam sobie, zeby to co$ dalo - przestrzegta go Ellen. -
Morrison powiedzial ci przeciez, ze decyzja zapadla na naradzie
dyrektoréw. Doktor Ibanez nie odwola jej teraz. W ten sposoéb sam
prosisz si¢ o klopoty.

- A ja uwazam, ze warto sprobowac¢. Poméz mi uzupelni¢ ksiegi
laboratoryjne. Pokaze mu, czym si¢ zajmowalismy.

Ellen ze$lizneta sie ze stotka i ruszyta w strone drzwi.

- Ellen?! - zawotat za nig zaskoczony. Nie zatrzymata sie.

- Rob, co checesz, Charles. I tak zawsze stawiasz na swoim.

Znikneta za drzwiami.

W pierwszej chwili miat ochote rzuci¢ si¢ za nia. Szybko jednak
ochlonat. Spodziewal si¢, ze go poprze. Poza tym mial na glowie
istotniejsze sprawy niz kaprysy i humory Ellen. Z gniewem odsunat
mys$l o niej i skupil si¢ na gtéwnej ksiedze z protokotem eksperymentow

oraz wynikami najnowszych doswiadczen, zarejestrowanymi w



ksigzkach biezacych. Powtarzajac w myslach, co ma powiedzie¢,
Charles wspial si¢ po schodach przeciwpozarowych.

Rzad siedzacych w holu sekretarek uwaznie $ledzit jego wejscie.
Wszystkie juz wiedzialy, Ze polecono mu przejecie badan nad
kanceranem i ze wcale mu to nie odpowiadato.

Charles staral si¢ nie zwraca¢ uwagi na ich spojrzenia, cho¢
podchodzac do sekretarki doktora Carlosa Ibaneza, panny Veroniki
Evans, czut si¢ jak lis w kurniku. Jak przystato na stanowisko sekretarki
dyrektora, jej biurko bylo odgrodzone od reszty sali intarsjowanymi
przegrodami. Panna Evans pracowata w instytucie nawet dtuzej niz sam
Ibanez. Byta to zadbana kobieta w nieokreslonym $rednim wieku.

- Chce sie widzie¢ z dyrektorem - powiedzial Charles tonem nie
dopuszczajacym sprzeciwu.

- Miat pan umdéwione spotkanie? - Nikt nie byt w stanie zastraszy¢
panny Evans.

- Prosze mu po prostu powiedzie¢, Ze tu jestem - odparowat Charles.

- Obawiam sig... - zaczela panna Evans.

- Jesli nie powie mu pani, Ze przyszedtem, wejde tam bez pytania -
Charles ze wszelkich sit usifowat nie straci¢ panowania nad gltosem.

Przybrawszy swoj ostawiony pogardliwy wyraz twarzy, panna
Evans powoli podniosta si¢ i zniknela w gabinecie. Kiedy wylonita si¢ z
niego z powrotem, przytrzymata jedynie drzwi i dala Charlesowi znak,
by wszedt.

Gabinet Ibaneza miescit si¢ w narozniku, okna tego sporego pokoju
wychodzily na potudnie i wschéd. Za cze$ciowo zamarznieta rzeka
procz Uniwersytetu Bostonskiego widac¢ bylo takze fragmenty sylwetki
miasta na tle nieba. Ibanez siedziat za antycznym hiszpanskim biurkiem
monstrualnych rozmiaréw, plecami do okien. Naprzeciw niego siedziat
doktor Thomas Brighton.

Smiejac sie z czego$, co padto w rozmowie przed wejsciem Charlesa,
doktor Carlos Ibanez dtugim, cienkim cygarem, ktdre wlasnie palil,
wskazal mu krzesto. Otoczka siwego dymu wisiata nad glowa

dyrektora jak deszczowe chmury nad tropikalng wyspa. Byl to



niewysoki mezczyzna nieco po szesc¢dziesigtce, sklonny do
niespodziewanych, raptownych ruchow, zwlaszcza gestykulacji. Jego
wiecznie opalong twarz okalaly siwe wlosy i kozia brodka. Obdarzony
byt nadspodziewanie donosnym glosem.

Wytracony z réwnowagi obecnoscia Brightona Charles usiadl. Z
jednej strony byt na niego wsciekly zaréwno z przyczyn zawodowych,
jak i osobistych, z drugiej jednak wspotczul mu, Ze znalazl si¢ w obliczu
skandalu i korica kariery naukowej.

Doktor Brighton obrzucit Charlesa szybkim, niedwuznacznie
pogardliwym spojrzeniem, po czym wrdcit wzrokiem do doktora
Ibaneza. To wystarczylo, by wybi¢ Martelowi z glowy wspdtczucie.
Przyjrzat si¢ profilowi Brightona. W poréwnaniu z nim tamten byt
mlody: miat trzydzieSci jeden lat, a wygladat jeszcze mlodziej -
przystojny blondyn, w stylu najlepszych sfer akademickich.

- Ach, Charles - powiedzial z niejakim zaklopotaniem Ibanez. -
Wiasnie zegnatem sie z Thomasem. Szkoda, ze w swej gorliwosci, by
doprowadzi¢ do konca badania nad kanceranem, tak sie wygtupit.

- Wygtupit?! - wybuchnat Charles. - Nalezatoby raczej powiedzie¢,
ze popelnit przestepstwo.

Brighton poczerwieniat.

- Alez, Charles, Thomas miatl jak najlepsze intencje. Wierny, ze nie
chcial wystawi¢ instytutu na szwank. Prawdziwym przestepca jest
osoba, ktora wypaplata to prasie. Marny szczery zamiar dowiedziec sie,
kto to taki, i surowo go ukarac.

- A doktor Brighton? - spytal Charles, jak gdyby tamtego nie byto w
gabinecie. - Jemu ma to ujs¢ na sucho?

- Oczywiscie, Ze nie - odpart Ibanez. - Wydaje si¢ jednak, Ze takie
obsmarowanie go w prasie stanowi wystarczajaca kare. Przez kilka
najblizszych lat bedzie mial pewnie klopoty ze znalezieniem pracy
odpowiadajacej jego zdolnosciom. Instytut Weinburgera bez watpienia
nie moze dalej sponsorowac jego kariery. Prawde mowiac, wlasnie
mowilem mu o grupie internistow na Florydzie, w ktdrej, jestem pewny,

znalazloby sie dla niego miejsce.



Zapadlo niezreczne milczenie.

- Coz - rzekt doktor Ibanez, podnoszac sie z fotela i wychodzac zza
biurka. Brighton wstal. Dyrektor polozyl dlori na jego ramieniu i
odprowadzit go do drzwi gabinetu, nie zwracajac uwagi na Charlesa.

- Bede wdzigczny za wszelka pomoc, ktdrej mi pan udzieli -
powiedziat Brighton.

- Mam nadziejg, ze rozumie pan przyczyny, dla ktorych musielismy
sie tak nagle rozstac - rzekt Ibanez.

- Oczywiscie - odrzek? Brighton. - Kiedy prasa si¢ do czegos dorwie,
juz nie popusci. Prosze si¢ o mnie nie martwié, ciesze sie, ze na jakis
czas przestang si¢ mna tak interesowac.

Zamknawszy drzwi za Brightonem, Ibanez wrocit za biurko i usiadt.
Jego nastroj raptownie przeszedt w rozdraznienie i znuzenie.

- Wilasciwie miatbym ochote udusi¢ dwoch ludzi. Tego, kto to
wygadal, i pismaczyne, ktéry to opisat. Swietny przyklad, jak prasa
potrafi wszystko rozdmuchac¢ ponad wszelka miare. Pierwsza strona w
New York Timesie! Idiotyzm!

- Wydaje mi si¢, Zze obwinia pan niewlasciwych ludzi - powiedziat
Charles. - Mimo wszystko to kwestia moralna, nie tylko niedogodnos¢.

Doktor Ibanez obrzucit Charlesa ostrym spojrzeniem z przeciwnej
strony biurka.

- Doktor Brighton nie powinien byl tego robi¢, kwestia moralna
jednak mniej mnie obchodzi niz to, ze cala ta sprawa zaszkodzi
instytutowi i kanceranowi. Wskutek jakiego$ drobiazgu grozi nam
katastrofa.

- Nie uwazam naruszenia etyki zawodowej za drobiazg - rzekt
Charles.

- Mam nadziejg, ze nie zamierza pan wyglasza¢ kazania, doktorze.
Cos panu powiem. Doktorem Brightonem nie powodowatly zadne zle
intencje. Wierzyl w kanceran i pragnal, zeby jak najszybciej stal sie
dostepny dla ogdtu. Jego zachowanie bylo skutkiem mlodzienczego
zapatu, ktory jest w mniejszym czy wiekszym stopniu udzialem nas

wszystkich. Na nieszczescie w tym wypadku entuzjazm ponidst go za



daleko i w rezultacie stracilismy bardzo zdolnego pracownika,
fenomenalnego zdobywce funduszy.

Charles przesunat sie na brzeg krzesta. Dla niego cata sprawa byla
jasna jak stonce. Zdumiewato go, ze Ibanez moze na nia patrze¢ z tak
kranicowo odmiennej perspektywy. Juz miatl sie wda¢ w diatrybe na
temat ro6znicy miedzy dobrem a zlem, gdy przerwata mu panna Evans.

- Panie dyrektorze - powiedziata, stajac w drzwiach gabinetu. -
Miatam pana powiadomi¢, gdy zjawi si¢ pan Bellman. Wiasnie
przyszedt.

- Niech wejdzie! - zawotat Ibanez, zrywajac si¢ na nogi niczym
bokser wypuszczony z naroznika.

Jules Bellman, rzecznik prasowy instytutu, wszedl do pokoju jak
psiak z podkulonym ogonem.

- Dopiero dzis rano dowiedziatem sig, co nawypisywano w Timesie
- powiedziat piskliwym glosem. - Nie wiem, jak doszto do przecieku, ale
nie byl to nikt z mojego biura. Na nieszczescie wiedzialo o tym
mnostwo osob.

- Asystentka powiedziata mi, Ze mowil o tym caty instytut - rzekt
Charles, przychodzac na pomoc Bellmanowi. - Wydaje mi sig, ze bylem
jedynym, ktory o niczym nie wiedziat.

Ibanez wbil w Bellmana ponury wzrok.

- No dobrze, chce wiedzie¢, kto si¢ wygadat - powiedziat po chwili.
Nie poprosit rzecznika, by usiadt.

- Oczywiscie - Bellman mowil teraz nieco pewniej. - Mysle, Ze juz
wiem, kto jest za to odpowiedzialny.

- Czyzby? - spytatl Ibanez, unoszac brwi.

- Pracownik zwierzetami, ktory pierwszy zameldowat panu, co
wyprawia doktor Brighton. Styszatem, Ze si¢ wkurzyl, bo nie dostat
premii.

- Chryste, wszyscy chcieliby medali za swoja robote! - rzucit Ibanez.
- Nic nie rob, dopoki sie nie upewnisz. Zajmijmy sie teraz prasa. Oto, jak
chce, zeby zalatwi¢ te sprawe. Urzadzisz konferencje prasowa.

Przyznasz, ze dopuszczono si¢ uchybien w protokole badan



dotyczacych kanceranu, i ze wynikaly one z nalozonych nam
ograniczen czasowych, ale zaprzeczysz, jakoby popetniono jakiekolwiek
oszustwo. Prosze po prostu stwierdzi¢, ze w czasie rutynowych kontroli
administracyjnych natrafiono na pewne nieprawidlowosci, i zZe
doktorowi Brightonowi udzielono bezterminowego urlopu naukowego.
Powiesz, ze w badaniach nad kanceranem znajdowal si¢ pod wielka
presja opinii publicznej, domagajacej si¢ szybszego wypuszczenia leku
na rynek, oraz zaznaczysz, ze kanceran jest jednym z najbardziej
obiecujacych specyfikéw przeciwnowotworowych, jakie si¢ ostatnio
pojawily. Podkreslisz rowniez, ze wszystkie bledy zawinione zostaty
przez Brightona, a instytut nadal jest w pelni przekonany co do wartosci
kanceranu. Oswiadczysz, Ze dalsze badania powierzamy naszemu
najznamienitszemu naukowcowi, doktorowi Charlesowi Martelowi.

- Panie dyrektorze, nie... - zaczal Charles.

- Jeszcze chwilg, Charles - przerwat mu Ibanez. - Prosze mi dac
skoniczy¢. Zapamietales wszystko, Jules?

- Panie dyrektorze - Charles nie dawat za wygrana. - Naprawde
mam do powiedzenia co$ waznego.

- Za minute, Charles. Stuchaj, Jules, chce, zeby Charles wyszedt na
wcielonego Louisa Pasteura, jasne?

- Rozumie si¢ samo przez si¢ - powiedzial z podnieceniem Bellman.
- Panie doktorze - zwrocit sie do Martela - prosze mi podaé swoje
ostatnie Publikacje.

- Cholera! - wybuchnat Charles i walnal ksigzkami laboratoryjnymi
o blat biurka. - Ta rozmowa jest niedorzeczna. Wiecie, Ze nic ostatnio nie
publikowalem, gltéwnie dlatego, Zeby nie traci¢ czasu. Tak czy inaczej,
udato mi si¢ bardzo wiele osiagnac. To wszystko jest w tych ksiegach.
Co$ wam pokaze.

Ibanez powstrzymal go wyciagnieciem reki, gdy zaczal otwierac
jedna z ksiag.

- Charles, prosze si¢ uspokoi¢. Na mitos¢ boska, nie jest pan przed
sadem. W gruncie rzeczy moze nawet lepiej, ze nic pan nie publikowat.

W tej chwili zainteresowanie i fundusze tozone na immunologiczne



badania z zakresu onkologii zmalaty. Prawdopodobnie nie najlepiej by
si¢ stalo, gdyby Jules przyznal, ze pracowal pan wylacznie na tym polu,
poniewaz opinia publiczna mogtaby odnies¢ wrazenie, Ze nie ma pan
kwalifikacji, by przeja¢ badania nad kanceranem.

- Chryste, daj mi sity - westchnal Charles do siebie przez zacisniete
zeby. Utkwil wzrok w Ibanezie, oddychajac ciezko. - Pozwoli pan,
dyrektorze, Ze teraz ja co$ powiem! Cata spolecznos¢ lekarska
podchodzi do kwestii nowotworow od niewtasciwej strony. Leki
cytostatyczne, takie jak kanceran, maja tylko paliatywne dziatanie.
Prawdziwe lekarstwo moze powsta¢ jedynie dzigki badaniom nad
chemicznymi zalezno$ciami w funkcji komodrek. Immunologia wywodzi
sie w prostej linii z tej wlasnie sfery. To ona przyniesie rozwigzanie!

Charles mowit coraz glosniej, a ostatnie zdanie wyrzucil z siebie z
zapatem religijnego fanatyka. Bellman opuscit wzrok i zaszurat stopami.
Ibanez pyknat z cygara i powoli wypuscit dym waska smuzka.

- Coz - powiedzial, przerywajac diugie, niezreczne milczenie. - To,
co pan méwi, Charles, jest interesujace, obawiam si¢ jednak, ze nie
wszyscy by si¢ z panem zgodzili. Faktem jest, ze pieniedzy na badania
nad cytostatykami jest pod dostatkiem, podczas gdy na prace w
zakresie immunologii o nie trudno...

- To dlatego, Ze cytostatyki daje si¢ opatentowaé, podczas gdy
proceséw immunologicznych przewaznie nie - przerwat dyrektorowi w
pot stowa Charles.

- Wydaje mi sig, ze stare powiedzenie ,nie podcinaj gatezi, na ktorej
siedzisz” ma i tu zastosowanie - rzekt chtodno Ibanez. - Zyje pan na
koszt spoleczenstwa onkologicznego, doktorze.

- Za co jestem mu wdzigeczny - odpowiedziat Charles. - Nie jestem
buntownikiem ani rewolucjonistg. Chce tylko, by pozwolono mi w
spokoju kontynuowa¢ moje badania. Po to wiasnie tu przyszedtem:
powiedzie¢ panu, ze nie jestem w stanie przeja¢ badan nad kanceranem.

- Nonsens! - rzucit Ibanez. - Oczywiscie, Ze jest pan w stanie. Do
takiego wniosku doszta rada dyrektorow.

- Nie mowilem o moich zdolnosciach umystowych - warknat



Charles. - Po prostu to mnie nie interesuje. Nie wierze ani w kanceran,
ani w podejscie do nowotwordw, ktorego jest przejawem.

- Panie doktorze - powiedzial powoli Ibanez, wpijajac si¢ wzrokiem
w twarz Charlesa. - Czy pan sobie uswiadamia, ze znalezliSmy si¢ w
sytuacji kryzysowej? Zamierza mi pan spokojnie oznajmic¢, Ze nam nie
pomoze, bo go to nie interesuje? Pan sobie wyobraza, ze co ja niby
prowadze, college finansowany przez rzad federalny? Jesli stracimy
dotacje na badania nad kanceranem, caly instytut znajdzie si¢ w
opafach. Jest pan jedyna osoba, ktora dostatla juz stypendium z
Narodowego Instytutu Onkologicznego, i ktorej pozycja zawodowa jest
na tyle wysoka, ze caly rejwach, ktéry powstal w swiatku naukowym,
ucichnie, jesli przejmie pan prowadzenie badan.

- Ale znajduje si¢ w kluczowym momencie wlasnych badan -
powiedziatl blagalnie Charles. - Wiem, ze nic nie publikowatem i
niewiele méwitem o swoich pracach. Moze to byl btad. Ale wreszcie
osiaggnalem jakie$ rezultaty, pozwalajace mi sadzi¢, Ze jest to
przetomowe odkrycie. Wszystko jest tutaj - poklepal okladke jednej z
ksiag laboratoryjnych. - Prosze postucha¢, moge 2z komorki
nowotworowej, komorki kazdego nowotworu, wyizolowac¢ substancje
odrdzniajace ja od zdrowych komdrek tego samego organizmu.

- U jakich zwierzat? - spytal doktor Ibanez.

- Myszy, szczurow i matp - odpart Charles.

- A co z ludZmi? - zapytat Ibanez.

- Jeszcze nie probowatem, ale jestem pewny, ze mi si¢ uda. Cala
procedura sprawdzala si¢ bezblednie u wszystkich gatunkow, na
ktorych eksperymentowatem.

- Czy ta rdéznica wywotuje odpowiedz antygenowa w organizmie
gospodarza?

- Powinna. W kazdym razie biatka wydaja sie¢ na tyle odmienne, by
wywolywad efekt antygenowy, niestety jednak nie bylem jeszcze w
stanie uwrazliwi¢ zwierzat, u ktérych wystepuje nowotwoér. Wydaje sie,
ze istnieje u nich jaki$ system hamujacy; nazwalem to czynnikiem

blokujacym. Kiedy tylko uda mi sie go wyizolowac, za pomoca techniki



tworzenia hybridomy wytworze przeciwciata przeciw niemu. Jesli uda
mi si¢ go wyeliminowad, u zwierzecia powinna natychmiast zajs¢
reakcja immunologiczna na nowotwor.

- Kurcze! - Beliman gwizdnal, nie wiedzac, co wlasciwie powinien
zapisa¢ w notesie.

- Najbardziej ekscytujace jest to, ze z punktu widzenia nauki to takie
logiczne - ciagnat z entuzjazmem Charles. - Nowotwory to pozostatosci
pradawnego ukladu pozwalajacego organizmom przyjmowaé nowe
sktadniki komorkowe.

- Poddaje sig¢ - powiedzial Bellman i zatrzasnat notes.

- Innymi stowy, doktorze - odezwat si¢ Ibanez - ma pan jeszcze
przed soba mnostwo pracy.

- Oczywiscie - przyznat Charles. - Ale posuwam si¢ coraz szybciej.

- Poza panskimi preferencjami chyba nie ma zadnego powodu, dla
ktorego nie mdglby pan odlozy¢ na jakis czas swoich badan?

- Tylko taki, ze wyniki sg bardzo obiecujace. Jesli badania okaza sie
w koncu réwnie owocne jak na obecnym etapie, przerwanie ich bedzie
czyms tragicznym, moze nawet zbrodniczym.

- Musi si¢ pan jednak zgodzi¢, Zze tylko pariskim zdaniem wyniki sg
obiecujace. Przyznaje, ze wyglada to interesujaco, i zapewniam pana, ze
w przyszlosci instytut bedzie pana popierat tak jak dotad, ale najpierw
pan musi zrobi¢ co$ dla nas. Moze pan na jaki$ czas odlozy¢ swoje
prace; teraz musi si¢ pan zaja¢ kanceranem. I to natychmiast. Jesli pan
odmoéwi, doktorze, bedzie pan musiat kontynuowad¢ badania gdzie
indziej. Koniec dyskusji, to moje ostatnie stowo.

Przez chwile Charles siedzial z twarza pozbawiona wyrazu,
zdumiony, jak w koncu niepewna okazata si¢ jego pozycja. Entuzjazm, z
jakim przedstawial swoje wyniki, bardzo podsycit jego nadzieje i zbycie
go przez Ibaneza miato efekt paralizujacy. Grozba wyrzucenia z
instytutu brzmiata w ustach Ibaneza o wiele powazniej niz w ustach
Morrisona. Poczucie wlasnego ,ja” tak bardzo taczylo si¢ u Charlesa z
praca, ze nie potrafit ich rozdzielic¢. Z wysilkiem zebrat ksiegi

laboratoryjne.



- Nie cieszy si¢ pan popularnoscia wsrdd naszych pracownikéow -
dodal spokojnie Ibanez. - Teraz ma pan jednak szanse to zmienic,
wlaczajac sie w wazne dla nas prace. Prosz¢ mi odpowiedzie¢, panie
doktorze, czy jest pan z nami?

Charles skinal glowa, nie podnoszac wzroku. Czutl sie¢ ostatecznie
upokorzony bezwarunkowa kapitulacja. Odwrdcit sie na piecie i
wyszedl bez stowa.

Gdy tylko drzwi sie zamknety, Bellman obrdcit sie ku Ibanezowi.

- Dziwnie zareagowal. Mam nadzieje, Ze nie narobi nam kiopotéw.
Smiertelnie sie boje takiej ewangelicznej postawy.

- Ja réwniez - powiedzial w zamysleniu Ibanez. - Na nieszczescie
stat sie naukowym fanatykiem i, jak z wszystkimi fanatykami, trudno
sobie z nim poradzi¢. Fatalnie, poniewaz jest pierwszorzednym
badaczem, moze nawet najlepszym, jakiego mamy. Tacy ludzie moga
nas jednak wysadzi¢ z siodla, zwtaszcza w obecnej dobie zmniejszonych
fundacji. Ciekaw jestem, skad zdaniem Charlesa bierzemy pieniadze na
to wszystko. Gdyby ludzie z Narodowego Instytutu Onkologii ustyszeli
jego monolog o chemioterapii, dostaliby szatu.

- Nie zamierzam dopuszcza¢ do niego prasy - powiedziat Bellman.
Doktor Ibanez roze$miat sie.

- Przynajmniej to bedzie tatwe. Charlesowi nigdy nie zalezalo na
rozglosie.

- Jest pan pewien, dyrektorze, Ze jest najodpowiedniejsza osoba do
zajecia si¢ kanceranem?

- Wrecz jedyna. Nie mamy na podoredziu nikogo o podobnej
reputacji naukowej. Niech tylko skonczy te badania.

- A jak co$ pochrzani... - martwit sie Bellman.

- Nawet o tym nie wspominaj - ucial Ibanez. - Jedli nawali z
kanceranem, bedziemy zmuszeni uciec si¢ do drastycznych srodkoéw,

Inaczej wszyscy stracimy prace.



Czujac niesmak do siebie samego, Charles powlokt sie z powrotem
do laboratorium. Po raz pierwszy od prawie dziesieciu lat przypomniat
sobie z nostalgia prywatng praktyke lekarska. Zatesknil nie tyle za
bezposrednim kontaktem z pacjentem, jaki dawata medycyna kliniczna,
ile za samodzielnoscia. Przywykl do bycia panem samego siebie i
dopiero teraz zrozumiatl, ile w rzeczywistosci ma do powiedzenia w
instytucie.

Po raz drugi tego samego dnia trzasnat drzwiami laboratorium.
Szklo zabrzeczalo na poétkach, szczury i myszy w zwierzetami wpadly
w przerazenie. Po raz drugi przestraszyt takze Ellen, ktdra zrecznie
schwycila pipete, stracong z blatu stolu laboratoryjnego, gdy obracata
sie¢ w jego strone. Juz miata go zbeszta, powstrzymata sie jednak,
zobaczywszy jego mine.

W przyplywie nie wyladowanego dotad gniewu Charles cisnat
ksiegi laboratoryjne na blat. Jedna spadia na podtoge, reszta zeslizneta
si¢ na aparat destylacyjny. Wokot posypaly sie kawalki szkla. Ellen
odskoczyta i zastonita twarz dtonia. Charlesowi wciaz byto mato - zlapat
erlenmajerke i z rozmachem postat ja da zlewu. Jeszcze nigdy podczas
szesciu lat wspolpracy Ellen nie widziata swego szefa w takim stanie.

- Jesli powiesz ,,a nie méwilam”, zaczne wrzeszczed - Charles rzucit
si¢ na metalowy obrotowy stotek.

- Ibanez nie chciat ci¢ stuchac? - spytata ostroznie Ellen.

- Owszem, wystuchal mnie, ale nic do niego nie dotarto. Skasowat
mnie jak papierowego tygrysa. To byto straszne.

- Chyba nie miates wyboru - powiedziata Ellen. - Wiec nie osadzaj
sie tak surowo. No dobrze, na czym staneto?

- Na tym, ze konczymy badania nad skutecznoscig kanceranu.

- Zaczynamy od razu? - spytata Ellen.

- Od razu - powtorzyl znuzonym glosem Charles. - No wlasnie,
moze Przyniesiesz ksiegi z protokotem badan. Na razie nie chce mi sie z
nikim rozmawiac.

- Dobrze - powiedziata tagodnie Ellen.

Przyjeta z ulga polecenie pozwalajace jej wymkna¢ sie¢ na kilka



minut z laboratorium. Czula, ze Charles potrzebuje troche czasu na
osobnosci na dojscie do siebie.

Po jej wyjsciu Charles nie ruszy? si¢ z miejsca. Starat si¢ nie mysle¢ o
niczym. Jego samotnos¢ nie trwata jednak dtugo. Drzwi otworzyly sie z
foskotem i do srodka wpadtjak burza Morrison.

Charles obrocit si¢ na stotku i utkwit spojrzenie w nabrzmiatych na
skroniach Morrisona zylach, przypominajacych spaghetti. Szef
wydziatu byt wsciekly.

- Dtuzej juz nie moge tego tolerowac! - wykrzyknat Morrison
zbielatymi wargami. - Mam do$¢ panskiego braku szacunku. Skad wbit
pan sobie do glowy, Ze jest pan na tyle wazny, by nie trzymac sie
ustalonego trybu postgpowania? Przypominam panu, ze to ja jestem
kierownikiem wydziatu. Jesli ma pan jakie$ watpliwosci, powinien si¢
pan z tym zwrdci¢ do mnie, a nie gania¢ do dyrektora!

- BadZ pan tak dobry i wynos si¢ z mojego laboratorium - rzekt
Charles. Mate oczy Morrisona naptynely bladym szkarlatem. Na jego
czole pojawily sie malenkie kropelki potu.

- Powiem panu tylko tyle, ze gdyby nie wyjatkowa sytuacja, z checia
dopilnowalbym, by jeszcze dzis wywalono pana z instytutu. Na
szczescie dla pana nie mozemy sobie pozwoli¢ na jeszcze jeden skandal.
Niech pan si¢ dobrze stara przy tym kanceranie, jesli w ogdle chce pan
sie tu utrzymac.

Nie czekajac na odpowiedz, Morrison wypadt z laboratorium. Po
jego wyjsciu zapanowatla cisza przerywana jedynie cichym szumem
sprezarek i tykaniem automatycznych licznikéw promieniowania.
Znajome dzwieki wywieraty na Charlesa kojacy wptyw. Pomyslat, ze
moze nie bedzie tak zle z tym kanceranem; moze uda si¢ w miare
szybko ukonczy¢ reszte badan, jesli protokdt eksperymentéw byt
przyzwoicie prowadzony; moze Ellen miala racje, ze udaloby sie
prowadzi¢ ich wlasne doswiadczenia wieczorami.

Nagle zadzwonit telefon. Gdy przebrzmialy kolejne dwa - trzy
sygnaly, jeszcze si¢ zastanawial, czy odebrad. Przy piatym dzwonku
podniost stuchawke.



- Halo? - ustyszatl glos po drugiej stronie. - Moje nazwisko Crane,
pracuje w biurze platnika na Uniwersytecie PéInocno-Wschodnim.

- Stucham - rzekl Charles. Mineta chwila, nim skojarzyl te nazwe ze
studiami Chucka.

- Przepraszam, ze przeszkadzam - powiedziata pani Crane - ale
panski syn podal nam ten numer. Niestety, nie wplyneto do nas jeszcze
tysiac szesS¢set piecdziesigt dolaréw jego czesnego, cho¢ termin juz
dawno minat.

Charles bawit sie niewielka puszka ze spinaczami, nie wiedzac, co
powiedzie¢. Niemozno$¢ uregulowania rachunkow byla dla niego
CZyms nowym.

- Pan Martel, prawda?

- Doktor Martel - poprawit ja Charles i natychmiast poczutl sie

idiotycznie.

- Przepraszam, panie doktorze - pani Crane byla szczerze
zaklopotana. - Czy mozemy spodziewac sie tych pieniedzy w najblizszej
przysztosci?

- Oczywiscie - zapewnil ja. - Natychmiast wystawie czek.

Przepraszam za niedopatrzenie.

Odwiesil stuchawke. Bezzwlocznie musial skad$ pozyczy¢
pieniadze. Mial nadzieje, ze Chuck sobie niezle radzi i ze nie bedzie
zdawacd egzaminu kierunkowego z psychologii. Podniost stuchawke, nie
wykrecit jednak numeru. Zdecydowat, ze zaoszczedzi troche czasu, jesli
pojdzie prosto do banku. Poza tym poczul, ze dobrze mu zrobi
przechadzka na $wiezym powietrzu z dala od Ibanezéw i Morrisondw

tego Swiata.



ROZDZIAL CZWARTY

Przerzucajac kartki starego numeru Time’a, Cathryn walczyla z
nowaq falg leku. Z poczatku gabinet doktora Wileya wydawat sie jej
azylem wobec koszmardw reszty szpitala, w miare uptywu czasu
powracaly jednak niepewnos¢ i zle przeczucia. Spojrzawszy na zegarek
stwierdzila, ze badanie Michelle trwa juz ponad godzine. Cos musi by¢
nie w porzadkul!

Popadata w coraz wigksze zaniepokojenie, krzyzujac i prostujac
nogi, bez przerwy spogladajac na zegarek. Sytuacje pogarszala panujaca
w poczekalni cisza i bezruch, przerywany jedynie drobnymi ruchami
dtoni szydetkujacych kobiet i brzdacow bawiacych sie klockami. W
jednej chwili Cathryn pojeta, co wytraca ja z rownowagi: wszystko
wydawalo sie plaskie, pozbawione emocji. Przypominato to
dwuwymiarowa projekcje tréojwymiarowej sceny.

Wstala, niezdolna siedzie¢ dtuze;j.

- Przepraszam - podeszla do pielegniarki. - Chodzi mi o mojq corke;
Michelle Martel. Nie wie pani przypadkiem, ile jeszcze potrwa jej
badanie?

- Doktor nam nie powiedziat - odrzekla uprzejmie pielegniarka.
Siedziata wyprostowana; jej obfite posladki wystawaly po obydwu
stronach krzesta.

- Czekam juz do$¢ dlugo - powiedziala Cathryn, pragnac, by ja
uspokojono.



- Doktor Wiley jest bardzo doktadny. Na pewno niedtugo skonczy.

- Czesto trwa to u niego ponad godzine? - spytata Cathryn.

Wriasciwie bala sie o cokolwiek pytac, czujac zabobonny lek, Ze moze
to wplyna¢ na wyniki badania.

- Oczywiscie - odpowiedziala petnigca funkcje rejestratorki
pielegniarka. - Bada pacjentéw tak diugo, jak to potrzebne. Nigdy si¢ nie
spieszy. Taki ma zwyczaj.

Ale na co mu az tyle czasu, zastanawiala sie Cathryn, wracajac na
swoje miejsce. W jej skolatanym umysle bez przerwy pojawiat si¢ obraz
Tada pod plastykowym namiotem. Uswiadomienie sobie, ze dzieci
réwniez moga zapadac¢ na straszne choroby, bylo dla niej wstrzasem.
Uwazata, Ze to rzadkie przypadki, ktore zawsze zdarzaja si¢ dzieciom
obcych ludzi. Tad jednak mieszkal w sasiedztwie, byl synem jej
przyjaciotki. Przebiegt ja dreszcz.

Wzieta do reki kolejny magazyn i zaczela przeglada¢ reklamy.
Ukazywatly rozesmianych, szczesliwych ludzi, potyskliwe posadzki,
nowe samochody. Postanowila zaplanowa¢ obiad na ten dzien, ale nie
udato si¢ jej dokonczy¢ tej mysli. Dlaczego Michelle tak dlugo tam
siedzi? Pojawily si¢ dwie kolejne matki z zawinigtkami, w ktérych bez
watpienia byly niemowleta. PdZniej zjawila si¢ jeszcze jedna matka z
dzieckiem, ktérego potowe twarzy pokrywata fiotkowa wysypka. Byt to
mniej wigcej dwuletni chtopczyk.

W  poczekalni zrobilo sie¢ tloczno. Cathryn zaczeta odczuwac
dusznos¢. Wstajac, by zrobi¢ miejsce dla drugiej z matek z
niemowleciem, za wszelka cene starala si¢ nie patrze¢ w strone
chtopczyka z obrzydliwa, znieksztalcajaca rysy wysypka. Jej lek
narastat. Od chwili gdy zostawita Michelle, mingto ponad osiemdziesiat
minut. Zorientowata sie, ze drzy.

Jeszcze raz podeszta do pielegniarki i czujac si¢ nieswojo stata przed
nia w milczeniu, dopoki tamta nie zwrdcita na nia uwagi.

- Czym moge pomoc? - zapytala pielegniarka przesadnie
uprzejmym tonem. Cathryn miata ochote potrzasnac ta kobieta, ktorej

nakrochmalony biaty str¢j dziatat na nig jak dolewanie oliwy do ognia.



Nie potrzebowata uprzejmosci, ale ciepta i zrozumienia, szczypty
sympatii.

- Jak pani sadzi, czy mozna si¢ dowiedzie¢, dlaczego to tyle trwa? -
spytata Cathryn.

Nim rejestratorka zdazyla odpowiedzie¢, drzwi do gabinetu
otworzyly sie i stanagt w nich doktor Wiley. Rozejrzat si¢, dopoki jego
spojrzenie nie natrafito na Cathryn.

- Pani Martel, mdglbym panigq poprosi¢ na chwile? - Z jego tonu
trudno bylo co$ wywnioskowad, odwrdcil sie plecami, zostawiajac za
sobg otwarte drzwi.

Cathryn pospieszyla za nim, nerwowo poprawiajac grzebienie z
kwiatuszkami we wlosach. Ostroznie zamkneta drzwi za soba. Wiley
wycofat si¢ za biurko, lecz nie usiadl. Zamiast tego przycupnat na jego
skraju, skrzyzowawszy rece na piersiach. Wyczulona na najmniejsze
nawet szczegoty, Cathryn przyjrzala si¢ uwaznie. Czolo przecinalty mu
zmarszczki, ktorych nie bylo tam wczesniej. Nie usmiechat sie.

- Potrzebujemy pani zgody na badanie - powiedzial.

- Wszystko w porzadku? - spytata Cathryn. Starala si¢ mowic
normalnie, jej glos brzmiat jednak piskliwie.

- Panujemy nad sytuacja - odrzekl doktor Wiley. Siegnat po jakis$
dokument lezacy na biurku. - Musimy jednak wykona¢ szczegotowe
badanie diagnostyczne. Potrzebny nam pani podpis na tym formularzu
- podat go Cathryn, ktéra ujeta go drzacymi rekami.

- Gdzie jest Michelle? - przejrzala dokument, napisany typowa
medyczng chinszczyzna.

- Jest w jednym z gabinetéw diagnostycznych. Moze ja pani
zobaczy¢, cho¢ wolalbym, zeby$my najpierw wykonali badanie - biopsje
szpiku kostnego.

- Szpiku kostnego? - Cathryn podniosta glowe. Te stowa wywotaty
w jej umysle okropny obraz Tada Schonhausera pod plastykowym
namiotem.

- Nie ma powodu wpada¢ w panike - powiedzial doktor Wiley,
dostrzeglszy jej reakcje. - To proste badanie, bardzo przypominajace



pobranie krwi.

- Michelle ma anemie aplastyczna? - wyjakata Cathryn.

- Z cala pewnoscia nie - Doktor Wiley byt wyraznie zaskoczony. -
Chcemy przeprowadzi¢ badanie, Zeby postawi¢ wtasciwg diagnoze, juz
teraz jednak moge pania zapewni¢, Zze Michelle nie ma anemii
aplastycznej. Skad przyszio to pani na mys], jesli wolno zapytac?

- Wlasnie odwiedzilam syna sasiadki, ktory na to choruje. Kiedy pan
powiedziat , szpik kostny”... - Cathryn nie zdotata dokonczy¢ zdania.

- Rozumiem - powiedzial doktor Wiley. - Prosze si¢ nie martwic,
recze pani, ze anemia aplastyczng nie wchodzi tu w gre. Musimy jednak
przeprowadzi¢ to badanie... tylko po to, by si¢ upewnic.

- Mysli pan, ze powinnam zawiadomi¢ Charlesa? - spytata Cathryn.
Czuta ulge, ze Michelle nie ma anemii aplastycznej i byla wdzigeczna
doktorowi Wileyowi za wykluczenie tej ewentualnosci. Cho¢ Charles
zapewnial, Ze anemia aplastyczna nie jest zarazliwa, zdarzyta sie jednak
przerazajaco blisko.

- Oczywiscie, prosze zadzwoni¢, jesli ma pani ochote. Pozwoli pani
jednak, Ze wyjasnie, na czym polega badanie. Biopsji aspiracyjnej szpiku
kostnego dokonuje si¢ iglta podobna do tych, ktérymi pobiera si¢ krew.
Stosujemy przy niej miejscowe znieczulenie, jest wiec praktycznie
bezbolesna, zabiera poza tym zaledwie kilka minut. Kiedy tylko ja
przeprowadzimy, bedziemy mieli pewne rozpoznanie. To naprawde
proste badanie, bardzo czesto je wykonujemy.

Cathryn zdobyla si¢ na usmiech i zgodzila si¢ na przeprowadzenie
biopsji. Polubita doktora Wileya i odczuwata ptynaca gdzie$ z glebi
ufnos¢ do tego czlowieka, szczegolnie ze Charles wybrat go sposrod
pediatréw, ktérych bez watpienia dobrze znal, jeszcze z dawnych
czasow, od narodzin Chucka. Podpisata formularz w miejscach
wskazanych przez lekarza, po czym pozwolila si¢ wyprowadzi¢ z

gabinetu z powrotem do zatloczonej poczekalni.



Michelle lezala na stole zabiegowym bardzo spokojnie. Mimo ze
pod glowe wsunieto jej poduszke, widziata prawie wylacznie sufit z
ukrytymi pod mlecznym szklem swietlowkami. Dostrzegata jednak tez
kawatek tapety z roze$Smianymi klaunami, korimi na biegunach i
dzie¢mi z balonikami. Umywalki nie widziata, ale styszata kapiace z
kranu krople wody.

Lek Michelle przed szpitalem okazal si¢ uzasadniony. Trzy razy
byta ktuta - dwa razy iglami w ramieg, a raz w palec. Za kazdym razem
pytata, czy to juz ostatni, lecz nikt nie chciat odpowiedzie¢, bata sie
wiec, ze znowu to zrobia, zwlaszcza jesli bedzie sie wierci¢ - dlatego
wtasnie starala sie wcale nie ruszac.

Skapo ubrana, czula si¢ zawstydzona. Miala na sobie tylko strdj
przypominajacy koszule nocna, ale jej plecy byly nagie, czuta pod nimi
pokrywajace stét papierowe przescieradlo. Patrzac w dot widziata pod
przykrywajacym ja drugim przescieradlem niewielkie wybrzuszenie
stop. Dlonie rowniez miata przykryte, sciskata je na brzuchu. Miata
dreszcze, nikomu jednak o tym nie powiedziata. Marzyta wylacznie o
tym, by sie ubrac i wréci¢ do domu. Wiedziata, ze wcigz ma goraczke, i
bala sig, by kto$ tego nie zauwazyt i nie ktul jej znowu. Powiedziano jej,
ze dlatego wlasnie pobieraja krew - zeby dowiedzie¢ sig, skad te ciagle
goraczki.

Rozlegt sie jaki$ zgrzyt i do gabinetu weszta tytem, zagradzajac cate
wejscie, znow ta sama ttusta pielegniarka. Co$ ciagnela za soba -
Michelle styszata wyrazne szczekanie metalu. Gdy pielegniarka
odwrocita sig¢, ukazal si¢ maly wozek na koéteczkach, przykryty
niebieska serweta. Zdaniem Michelle nie wrdzylo to niczego dobrego.

- Co to? - zapytata dziewczynka z lekiem.

- Pare narzedzi dla pana doktora, kochanie - powiedziala panna
Hammersmith, jak gdyby chodzito o smakotyki. Plakietke z nazwiskiem
miata przypieta wysoko na ramieniu jak proporczyk bojowy. Zdawato
sig, Ze ma na sobie tyle samo ciala z tytu co z przodu.

- Bedzie bolato? - zapytata Michelle.

- Kochanie, dlaczego o to pytasz? Chcemy ci tylko pomoc - w glosie



panny Hammersmith stycha¢ byto uraze.

- Wszystko, co robig lekarze, boli - powiedziata Michelle.

- Glupstwa pleciesz, malutka - skarcifa jg pielegniarka.

- Ach, moja ulubiona pacjentka - powiedzial doktor Wiley,
otwierajac sobie drzwi ramieniem. Dilonie trzymat z daleka od ciata;
byly mokre i woda kapata na posadzke. Pielegniarka rozerwata
papierowe opakowanie, z ktorego doktor ostroznie wyjat kciukiem i
palcem wskazujacym sterylng serwete. Najbardziej zaniepokoito
Michelle to, ze miat na sobie chirurgiczng maseczke.

- Co pan bedzie robi¢? - zapytata, wytrzeszczajac oczy. Zapomniata,
ze obiecata sobie leze¢ nieruchomo, i podniosta si¢ na tokciu.

- C6z, obawiam sie, ze mam dobre i zte wiadomosci - rzekl doktor
Wiley. - Chyba bedziemy musieli ci¢ jeszcze raz ukltué, ale na pocieche
moge ci powiedzied, ze to na razie koniec. Co ty na to?

Odrzucit serwete na poteczke koto umywalki i wyjat z podsunietego
mu przez panne Hammersmith opakowania pare rekawiczek. Z
narastajagcym przerazeniem Michelle przygladata sie, jak naciaga je na
dlonie, poprawiajac je w nadgarstku i starannie wygtadzajac az po
czubki palcow.

- Nie chcg, zeby mnie wigcej kluto - oczy Michelle napetnity sig
tzami. - Chce do domu. - Usilowala nie ptaka¢, im bardziej jednak sie
starata, tym mniej jej si¢ udawato.

- Juz dobrze, dobrze - uspokajata ja pielegniarka, glaszczac po
wlosach.

Michelle odepchneta jej dion i sprébowata usiasé, przytrzymywat ja
jednak pas na biodrach.

- Prosze! - zawotlata btagalnie.

- Michelle! - powiedzial ostro doktor Wiley, po czym dodat
tagodniej: - Wiem, ze Zle si¢ czujesz i jest ci ciezko, musimy to jednak
zrobi¢. Jesli nam pomozesz, potrwa to tylko chwilke.

- Nie! - zaprotestowata gwattownie. - Chce do taty.

Doktor Wiley dat znak pielegniarce.

- Czy siostra Levy moglaby przyjs¢ na chwile i nam pomoc?



Panna Hammersmith kaczym chodem wyszta z gabinetu.

- No dobrze, Michelle, lez spokojnie i odprez sie - powiedziat lekarz.
- Jestem pewien, ze tata bedzie z ciebie bardzo dumny, kiedy si¢ dowie,
jaka bytas dzielna. Obiecuje ci, ze to potrwa tylko minutke.

Michelle potozyla sie plasko i zamkneta oczy, czujac, jak tzy
sptywaja jej po policzkach. Intuicyjnie wiedziata, ze Charles bylby
zawiedziony, gdyby si¢ dowiedzial, ze zachowywata si¢ jak dzieciak. W
konicu to miato by¢ ostatnie uktucie. Pobierano jej juz krew z obydwu
rak, zastanawiata si¢ wiec, gdzie lekarz wktuje sie tym razem.

Drzwi otworzyly si¢ znowu. Michelle wsparta sie na tokciu, by
zobaczy¢, kto wszedt. Wrdcita panna Hammersmith z dwiema
pielegniarkami. Jedna z nich niosta skérzane pasy.

- Chyba nie beda potrzebne - rzekt doktor Wiley. - Dobrze, Michelle,
lez teraz spokojnie.

- Wszystko bedzie dobrze, malutka - powiedziata pieszczotliwie
panna Hammersmith, stajac kolo niej. Jedna z pielegniarek okrazyla stot
i stanela z drugiej strony, podczas gdy ta, ktora przyniosta skorzane
pasy, zatrzymata si¢ przy nogach Michelle. - Pan doktor jest najlepszym
lekarzem na $wiecie i powinnas by¢ dumna, Ze tak si¢ o ciebie troszczy -
dodata panna Hammersmith, $ciagajac przescieradto na nogi Michelle.
Trzymajac dlonie sztywno przy bokach dziewczynka stawiata
niezdecydowany opodr, gdy pielegniarka podciagneta jej koszulke,
odstaniajac ja od koscistych kolan do sutkéw.

Michelle przygladata sie, jak jedna z pielegniarek Sciaga serwete z
wozka. Odwrociwszy sie¢ do niej tytem, doktor Wiley zajal sie
instrumentami. Ustyszata brzeknigcie szkta i chlupniegcie jakiego$ ptynu.
Kiedy lekarz si¢ odwrdcil, w obydwu dloniach mial nasaczone
tampony.

- Przetre ci skdre - wyjasnil, zaczynajac szorowac gazikami kos¢
biodrowa Michelle.

Splywajaca po biodrze pod posladki ciecz wydala si¢ niepokojaco
zimna. Byto to co$ nowego, zdecydowanie odmiennego od poprzednich
pobran krwi. Napieta sie, by spojrze¢ w dot, lekarz jednak delikatnie



przytrzymat jej glowe.

- Zaraz konczymy - powiedziata siostra Hammersmith.

Michelle popatrzyla po twarzach pielegniarek. Wszystkie sie
usmiechaty, ale jakos$ nieszczerze. Zaczeta ja ogarniac panika.

- Gdzie mnie uktujecie?! - krzykneta, znéw usitujac sie poderwag,
lecz silne rece przytrzymaly ja na miejscu. Nawet jej kostki znalazly sie
w stalowym uscisku. Przycisnieto ja mocno do stotu, i to wprawito ja w
kranicowe przerazenie. Probowala si¢ jeszcze szamotaé, wtedy jednak
sciskano ja jeszcze silniej. - Nie! - krzykneta.

- Tylko spokojnie - powiedzial doktor Wiley, zarzucajac stalowej
barwy serwete z otworem w $rodku na miednice Michelle tak, by otwor
wypadt na kosci biodrowej, po czym zndéw zajat sie jakimi$
instrumentami na wozku. Kiedy sie odwrocil, w dloniach trzymat
wielka strzykawke z trzema uchwytami z nierdzewnej stali po bokach.

- Nie! - wrzasneta Michelle, ze wszystkich sit usilujac wyrwac sie z
uscisku pielegniarek. Natychmiast poczula na piersiach miazdzacy
ciezar panny Hammersmith. Trudno jej byto oddycha¢. Potem poczuta
ostre uktucie igly przebijajacej skére na biodrze, po ktérym nastapito
uczucie zaru.

Charles odgryzl kawalek pastrami z bialym pieczywem, chwytajac
skrawek migsa, nim upadl na blat biurka. Tak gigantyczne kanapki
serwowala jedynie kafeteria instytutu. Ellen przyniosta jedzenie do
laboratorium, poniewaz Charles nie mial ochoty nikogo ogladac¢. Poza
krotkim wypadem do Pierwszego Banku Narodowego nie wstawat od
biurka, zatopiony w protokotach doswiadczen nad kanceranem.
Przejrzal wszystkie ksiegi laboratoryjne i ku swojemu zdziwieniu
stwierdzit, Ze byly porzadnie prowadzone. Zaczynat zywic¢ nadzieje, ze
dokorniczenie badan nad lekiem nie bedzie tak trudne, jak mu sie¢ zrazu
wydawato. Moze zdotaja poradzi¢ sobie z tym w pot roku. Przetknat kes
i popit go tykiem letniej kawy.

- Jedyna zaleta catej tej sprawy sa rozmiary dotacji - powiedzial,



ocierajac usta wierzchem dtoni. - Po raz pierwszy nie bedziemy musieli
dusi¢ kazdego grosza. Zatoze sie, ze uda nam si¢ dosta¢ nowy licznik
automatyczny i ultrawirowke.

- Chyba powinnismy sprowadzi¢ nowy zestaw do chromatografii -
Podsuneta Ellen.

- Dlaczego nie? - rzekl Charles. - Wladowano nas w te badania, wigc
czemu mamy sie krepowac? - Odlozyl kanapke na papierowa tacke i
wzigt do reki otowek. - Zrobimy tak: zaczniemy od jednej szesnastej
LD50.

- Zaczekaj - powiedziata Ellen. - Dtugo siedzialtam w immunologii i
nie wszystko dobrze pamietam. O ile sobie przypominam, LD50 to
dawka leku powodujaca $mier¢ piecédziesieciu procent badanej
populagji zwierzat laboratoryjnych, zgadza sig?

- Tak - potwierdzit Charles. - Przed przejsciem do badan nad
skutecznoscia kanceranu oznaczono w badaniach toksykologicznych
LD50 dla myszy, szczuréw, krolikéw i malp. Zacznijmy od myszy.
Wykorzystamy szczep RX7, z rakiem sutka, poniewaz Brighton je
zamowil, nim wybuchta cata afera.

Zaczat szkicowa¢ otowkiem plan doswiadczen. Jednoczesnie
tlumaczyt Ellen kazdy krok, jak beda zwieksza¢ dawke leku i
jednocze$nie w miare pojawiania si¢ rezultatdéw doswiadczen na
myszach dotacza¢ do prob szczury i krdéliki. Ze wzgledu na to, ze matpy
byty wyjatkowo drogie, mieli ich uzy¢ dopiero w koncowej fazie prob,
gdy bedzie juz mozna przez ekstrapolacje wynikéw eksperymentéow
nad innymi zwierzetami i matematyczne opracowanie rezultatéw
do$wiadczen nad znaczacymi statystycznie populacjami okresli¢, w jaki
sposob nalezy podejs¢ do matp. Zaktadajac, ze osiagnieto by wyniki
pozytywne, nalezato nastepnie, w odniesieniu do wszystkich gatunkow,
przeprowadzi¢ proby losowe jako kontrole wynikéw. Polegatoby to na
zastosowaniu optymalnych dawek kanceranu wobec owych zwierzat
kontrolnych tak, by nawet Charles czy Ellen nie wiedzieli, ktérym jest
on podawany, az do przeprowadzenia badan posmiertnych i ustalenia

wynikow.



- O rany - przeciagneta sie Ellen. - Sama nie wiedzialam, w co si¢
faduje.

- Dobije cie, to nie wszystko - odrzekl Charles. - Kazde zwierze
trzeba bedzie przebadac¢ przy sekcji nie tylko za pomoca mikroskopu
swietlnego, ale i elektronowego. Poza tym...

- Wystarczy - powiedziata Ellen. - Mam juz ogdlne pojecie. A co z
nasza praca? Jak bedziemy sobie z nia radzic¢?

- Nie jestem pewny - odrzek} Charles, odktadajac otéwek. - Mysle, ze
to zalezy od nas obojga.

- Chyba bardziej od ciebie. - Ellen siedziala na wysokim stotku,
wsparta plecami o stot laboratoryjny z tupkowym blatem. Miala na
sobie rozpiety fartuch, pod ktérym wida¢ bylo bezowy sweter i
pojedynczy sznur naturalnych peret. Delikatne dlonie zlozyla na
kolanach.

- Mowitas powaznie, Ze mozesz pracowac wieczorami?

Charles usitowal jako$ pogodzi¢ w myslach réwnolegta prace nad
kanceranem i tajemniczym czynnikiem blokujacym. Bylo to mozliwe,
cho¢ oznaczaloby mnostwo godzin spedzanych codziennie w
laboratorium i wolne posuwanie si¢ do przodu. Gdyby jednak udato im
si¢ wyizolowac przynajmniej u jednego gatunku, jedno biatko petniace
funkcje czynnika blokujacego, bytoby to juz duzo. Uodpornienie chocby
jednej myszy na jej nowotwor oznaczaloby spektakularny sukces.
Charles uswiadamiat sobie, ze na podstawie takiego pojedynczego
przypadku trudno byloby generalizowa¢, czul jednak, ze nawet tak
skromne powodzenie mogloby przekonac instytut, ze trzeba wesprzec
jego prace.

- Stuchaj - powiedziala Ellen. - Wiem, ile dla ciebie znacza te
badania, wiem tez, ze znajdujesz si¢ w punkcie przelomowym. Nie
wiem, czy zyskasz stateczne potwierdzenie czy nie, ale to bez znaczenia.
Musisz si¢ dowiedzie¢ i dowiesz sie. Jeste$ najbardziej uparta osoba,
jaka spotkatam.

Charles spojrzat na nig badawczo. Dlaczego powiedziala, ze jest

uparty? Nie wiedzial, czy potraktowac to jako komplement czy zarzut, i



nie miat pojecia, jakim cudem rozmowa zeszla na jego osobowos¢. Ellen
zachowywata jednak obojetny wyraz twarzy, nie spuszczajac z Charlesa
nieprzeniknionych oczu.

Widzac, jak sie¢ w nig wpatruje, usmiechneta sie i powiedziata:

- Nie badz taki zaskoczony. Jesli chcesz pracowac wieczorami, to ja
rowniez. Bede przynosita w te dni cos na kolacje.

- Nie wiem, czy zdajesz sobie sprawg, jakie to bedzie ciezkie - odpart
z wahaniem. - Praktycznie mieszkalibysmy w laboratorium.

- Jest wieksze od mieszkania, ktore wynajmuje - odparla ze
smiechem Ellen. - Moje koty same zatroszcza si¢ o siebie.

Charles przeniést wzrok na swiezo sporzadzony plan doswiadczen
z kanceranem. Nie myslat jednak o leku. Zmagat si¢ z watpliwosciami,
czy powinien skorzystac z propozycji Ellen.

- Rozumiesz, ze nie mam pojecia, czy uda mi si¢ naméwi¢ Morrisona
do ptacenia ci za nadgodziny? - powiedzial.

- To nie ma... - zaczela Ellen i nie skonczyla. Przeszkodzil jej telefon.

- Odbierz - rzekt Charles. - Nie mam ochoty z nikim rozmawiac.

Ellen zesliznela si¢ ze stotka i opierajac si¢ na ramieniu Charlesa
siegneta po stuchawke. Powiedziata ,Halo” i natychmiast cofneta reke.
Szybko rzucita mu stuchawke na kolana i odeszta.

- Twoja zona.

Szarpnawszy za skrecony sznur Charles wyciagnat stuchawke, ktora
zedlizneta sie mu pomiedzy nogi. Ze tez musi dzwoni¢ wlasnie teraz,
pomyslat.

- O co chodzi? - spytal niecierpliwie.

- Chce, zebys natychmiast przyjechat do gabinetu doktora Wileya -
powiedziata Cathryn sztywnym, opanowanym glosem.

- Cos sie stato?

- Nie chce o tym rozmawiac przez telefon.

- Cathryn, miatem bardzo zly ranek. Powiedz mi, o co chodzi.

- Charles, po prostu tu przyjedz!

- Stuchaj, wszystko mi si¢ od rana wali. Nie moge teraz przyjechac.

- Czekam na ciebie - oswiadczyta Cathryn i odtozyta stuchawke.



- Kurwa! - krzyknatl Charles, rzucajac stuchawka na widetki. Obrocit
sie w fotelu i spostrzegl, ze Ellen wycofala sie za swoje biurko. - Na
domiar wszystkiego Cathryn kaze mi teraz przyjecha¢ do pediatry i nie
chce powiedzie¢, co si¢ stalo. Boze, co jeszcze moze mnie dzisiaj
spotkac!

- Tak to jest, jak sie ktos Zeni z maszynistka.

- Co? - zapytal Charles. Ustyszal dobrze, uwaga wydata mu sie
jednak zupelnie bez zwiazku z sytuacja.

- Cathryn nie rozumie, czym si¢ tu zajmujemy. Prawdopodobnie nie
jest w stanie pojac napiecia, w jakim zyjesz.

Charles postal jej zdziwione spojrzenie, po czym wzruszyt
ramionami.

- Pewnie masz racje. Najwyrazniej wyobraza sobie, ze moge tu
wszystko rzuci¢ i pogna¢ do niej. Chyba powinienem zadzwoni¢ do
Wileya i dowiedzie¢ si¢, o co chodzi. - Zaczal wybiera¢ numer, urwat
jednak w potowie i powoli odtozyt stuchawke. Mysl o Michelle pomimo
irytacji zasiala ziarno troski. Stangl mu przed oczyma jej poranny
krwotok z nosa. - Lepiej tam pojade. To nie potrwa diugo.

- A co z planem badan? - spytata Ellen.

- Pogadamy o nim jeszcze, jak wrdce. Postaraj si¢ przez ten czas
przygotowac¢ roztwor kanceranu dla myszy. Gdy tylko wroce,
wstrzykniemy pierwsza dawke. Kaz przenies¢ myszy do naszej
zwierzetami. Tak bedzie nam o wiele fatwiej.

Podszedt do metalowej szatki przy drzwiach i wyciagnat swa
kurtke.

Ellen patrzyla, jak zamykajg si¢ za nim drzwi. Bez wzgledu na to, co
postanawiala sobie poza laboratorium, gdy tylko znajdowata si¢ z
Charlesem twarza w twarz, czula si¢ zraniona. Teraz za$ z gniewu i
rozczarowania gotowa byta sie rozptakac¢. Dopuscita, by podniecit ja
pomyst wspodlnej pracy wieczorami. Zareagowata jak gtupia nastolatka.
W glebi ducha wiedziata, Ze to niczego nie zmieni, a jedynie przysporzy
jej wiecej bolu.

Cieszac sie, ze ma cos konkretnego do zrobienia, zmusila si¢, by



podejs¢ do blatu, na ktérym staty sterylne fiolki z kanceranem. Byt to
bialy proszek, przypominajacy cukier puder, do ktérego dodawato sie
wody destylowanej. Poniewaz w roztworze byl nietrwatly,
rozpuszczalnik nalezalo dodawad¢ bezposrednio przed uzyciem.
Przyniosla wode destylowang i za pomoca komputera na biurku
obliczyta optymalne rozciericzenie.

Gdy wyciagala strzykawki, do laboratorium wszedt doktor
Morrison.

- Doktora Martela nie ma - powiedziata.

- Wiem - odrzekl Morrison. - Widziatem, jak wychodzil z instytutu.
Nie jego szukam. Chciatem porozmawiac z pania.

Odlozywszy strzykawki, Ellen wetkneta rece do kieszeni i okrazyta
biurko, stajac naprzeciw Morrisona. To, ze glowa wydziatu szukata jej,
zwlaszcza poza plecami Charlesa, byto czyms niezwyktym. Jednakze po
wydarzeniach tego ranka zbytnio jej to nie zaskoczylo. Ponadto
Morrison miat tak makiaweliczny wyraz twarzy, ze nie ulegato
watpliwosci, iz co$ knuje.

Podchodzac blizej, wydobyt plaska zlota papierosnice, otworzyt ja z
trzaskiem i podsunat Ellen. Gdy potrzasnela glowa, sam wyijat
papierosa.

- Moge tu zapalic? - spytal.

Wzruszyla ramionami. Charles na to nie pozwalal, poniewaz
twierdzil, Ze to niebezpieczne. W istocie nie znosil po prostu zapachu
tytoniu. Czujac przekorng przyjemnos¢, bez stowa skinela glowa
przyzwalajaco.

Z kieszeni kamizelki Morrison wydobyl zapalniczke stanowiaca
komplet ze zlota papierosnica i z namaszczeniem przypalil papierosa.
Przedtuzal te wystudiowane ruchy celowo, by kazac Ellen czekad.

- Chyba pani wie, co si¢ zdarzylo dzi$§ rano w zwiazku ze sprawq
Brightona - powiedzial w koncu.

- Troche - przyznata Ellen.

- Wie pani rowniez, ze Charlesowi powierzono dokonczenie badan

nad kanceranem?



Skineta glowa.

Morrison urwat i wydmuchnal dym w postaci serii koteczek.

- Dla instytutu jest wyjatkowo wazne, zeby te badania zakonczyly
sie sukcesem.

- Doktor Martel zaczat juz nad nimi pracowac - powiedziata Ellen.

- Dobrze, bardzo dobrze - rzekt Morrison. Znéw zapadto milczenie.

- Nie wiem dokladnie, jak to sformutowac - odezwat si¢ po chwili
Morrison - ale martwig sig, zeby Charles nie zepsut eksperymentow.

- Nie sadze, by musiat sie pan o cokolwiek martwi¢ - odrzekta Ellen.
- Jedli na cos moze pan liczy¢ w przypadku Charlesa, to na zawodowa
rzetelnosc.

- Nie martwie si¢ o jego zdolnosci intelektualne - wyjasnil dyrektor
administracyjny. - Chodzi mi o jego réwnowage emocjonalna. Bede
calkowicie szczery: wydaje mi si¢ zbyt impulsywny. Stale krytykuje
prace wszystkich wokdt siebie i wydaje mu sie, Ze on jeden posiadt
tajniki wlasciwej metody.

Impulsywny? To okreslenie niezle oddawato jej odczucia. Pamietala
ostatni wieczor spedzony z Charlesem, jakby to bylo wczoraj. Zjedli
kolacje w restauracji ,Harvest”, wrécili do jej mieszkania na Prescott
Street i kochali si¢. Byta to ciepta, czuta noc, jak zwykle jednak Charles
nie zostal do rana. Powiedziat, Ze musi by¢ w domu, kiedy dzieci si¢
obudza. Nastgpnego dnia zachowywat si¢ tak jak zawsze, ale nigdy juz
potem nie umoéwili sie na spotkanie, a Charles nie zadal sobie trudu, by
wyjasni¢ chociaz stowem. Niedlugo potem ozenil si¢ z dziewczyna
przyjeta do instytutu czasowo w charakterze maszynistki. Tak jakby
jednego dnia ustyszal, ze kto$ taki w ogdle istnieje, a juz nastepnego
poprowadzit ja do oftarza. Ellen zgadzata sie, ze okreslenie
,impulsywny” pasuje do Charlesa: impulsywny i uparty.

- Czego pan po mnie oczekuje? - spytata, usitujac wroci¢ myslami do
rzeczywistosci.

- Chyba chciatbym, zeby mnie pani uspokoita - odrzek! Morrison.

- Coz. Zgadzam sig, ze Charles bywa humorzasty, nie sadze jednak,
by wpltywalo to na jego prace. Mysle, ze moze pan na niego liczy¢, jesli



chodzi o badania nad kanceranem.

Morrison rozluznil si¢ i usmiechnat, ukazujac zza waskich warg
niewielkie zgby.

- Dzigkuje pani. Wtasnie to chciatem ustysze¢. - Odkrecit kurek,
podstawit pod strumient wody wypalony do polowy papieros i wyrzucit
go do kosza na smieci. - Jeszcze jedno. Zastanawiam sig, czy mogtaby
mi pani wyswiadczy¢ wielka przystuge. Chciatbym, zeby powiadomita
mnie pani gdyby w czasie badan nad kanceranem dostrzegta pani w
zachowaniu Charlesa cos odbiegajacego od normy. Wiem, zZe to
niezreczna prosba, lecz cata rada dyrektorow bytaby pani wdzigeczna za
wspotprace.

- Dobrze - powiedziata szybko Ellen, niepewna, jak wlasciwie
powinna zachowa¢ si¢ w takiej sytuacji. Jednoczesnie pomyslata, ze
Charles sobie na to zastuzyl. Tak sie dla niego starala, a on wcale tego
nie docenial. - Zrobie to pod warunkiem, ze czegokolwiek sie pan ode
mnie dowie, nie ujawni pan zrédta tych wiadomosci.

- Oczywiscie - zgodzil sie Morrison. - To si¢ rozumie samo przez sie.
I, oczywiscie, niech o wszystkim powiadamia mnie pani osobiscie. - W
drzwiach zatrzymal si¢ jeszcze. - Milo mi bylo z panig rozmawiacd. Juz
od pewnego czasu mialem na to ochote. Jesliby pani czego$
potrzebowata, mdj gabinet zawsze stoi dla pani otworem.

- Dziekuje - powiedziata Ellen.

- Moze zjemy ktoérego$ dnia wspdlnie kolacje?

- Moze - odrzekta.

Patrzyta, jak drzwi si¢ zamykaja. Morrison wygladal osobliwie, byt

jednak stanowczy i miat wladze.



ROZDZIAL PIATY

Przejezdzajac przez most Harvarda Charles mocowat si¢ z opornym
systemem ogrzewania. Nie udawalo mu sie przestawi¢ uruchamiajacej
go dzwigni. W rezultacie jego wysitkéw pinto skrecit ostro, wywotlujac
przerazenie u sasiadow na drodze i zewszad rozlegly si¢ klaksony.
Zdesperowany Charles uderzyt w plastykowa dzwigienke grzbietem
dtoni, przez co osiagnatl jedynie tyle, Zze trzasnela i spadta na podloge
wozu.

Godzac sie¢ z zimnem, powtornie skupil uwage na drodze.
Najszybciej jak mogt skrecit z Massachusetts Avenue, omijajac Black Bay
Fens, zaniedbany, zasmiecony park w centrum niegdys atrakcyjnej
dzielnicy rezydencyjnej. Minat Bostoniskie Muzeum Sztuk Pieknych, a
potem Muzeum imienia Gardnera. Kiedy ruch wokoét niego przerzedzit
sig, zaczat bladzi¢ myslami. Wydawato mu sie¢ okrucienstwem ze strony
Cathryn, ze pozostawila go w niepewnosci, na pastwe wyobrazni.
Czyzby u Michelle od nowa zaczeto sie krwawienie z nosa? Nie, to
chyba zbyt proste. Moze chciano przeprowadzic jakie$ badanie, na ktore
Cathryn nie wyrazita zgody? Tez nie; w takim razie wyjasnitaby mu co
nieco przez telefon. Na pewno chodzi o sama chorobe Michelle. Moze
ma zapalenie wyrostka robaczkowego? Przypomniat sobie bole brzucha
Michelle i niewielka goraczke. Moze to podostre zapalenie wyrostka i
chca ja operowac? Charles wiedzial, jak szpitale dziataja na Cathryn.
Budzily w niej groze.



Gdy wszedt do poczekalni przed gabinetem doktora Jordana
Wileya, znalazt si¢ w thumie przestraszonych matek i ptaczacych dzieci.
Od tego wtlasnie si¢ uwolnil porzucajac praktyke. Jak w przypadku
wszystkich lekarzy, jego rejestratorki mialy nieprzyjemny zwyczaj
umawiania pacjentow wymagajacych dokladnego zbadania w
terminach zarezerwowanych na wizyty kontrolne, co powodowato
beznadziejne opdznienia i tlok. Upomnienia nie odnosily Zadnego
skutku. Nigdy nie mogt zdazy¢ i bezustannie ttumaczyt sie przed
pacjentami.

Charles poszukal wzrokiem Cathryn w tlumie klebigcym sie w
poczekalni, ale nie znalazl. Przedar? si¢ do pielegniarki przez babiniec
matek pragnacych sie dowiedzie¢, kiedy zostang przyjete przez lekarza.
Usitowat je przekrzycze¢, wkrétce jednak uswiadomit sobie, ze bedzie
musial poczekac na swoja kolej. W koricu udato mu sie zwrdci¢ uwage
pielegniarki, ktéra w tym otaczajacym ja chaosie zachowywata zupeiny
spokd;.

- Szukam mojej zony - Charles musiat niemal krzycze¢.

- Jak nazwisko? - spytata pielegniarka, ztozywszy dlonie na stosie
kart chorobowych.

- Martel, Cathryn Martel.

- Chwileczke. - Jej twarz przybrala wyraz powagi. Odsunela fotel i
wstata, kobiety stloczone wokét biurka patrzyty na Charlesa z
mieszaning szacunku i rozdraznienia. Najwyrazniej zazdroscily mu, ze
tak szybko zdotal wymusic¢ na pielegniarce jakas reakcje.

Wrécita prawie natychmiast, prowadzac za soba kobiete
imponujacych rozmiaréw, mogaca w opinii Charlesa $miato iS¢ w
zawody z czlowiekiem z opon, znakiem firmowym firmy Michelin.
Zauwazyt plakietke z nazwiskiem: A. Hammersmith. Skineta reka na
Charlesa, ktdry postusznie przeszedt na druga strone biurka.

- Prosze za mna - powiedziala pielegniarka. Gdy moéwita, w jej
twarzy poruszaty si¢ jedynie usta zawieszone miedzy dwoma pyzatymi
policzkami.

Pospieszyl za nia korytarzem, ktorego perspektywy w ogole nie



dostrzegal spoza skutecznie blokujacego widok cialta panny
Hammersmith. Mineli ciag drzwi, za ktorymi, jak podejrzewat,
znajdowaly si¢ gabinety diagnostyczne. Pielegniarka otworzyta
wykladane boazeria drzwi na koncu korytarza i odsuneta sig, by
przepusci¢ Charlesa.

- Przepraszam - powiedzial, przeciskajac si¢ kolo niej.

- Chyba obydwojgu nam przydaloby sie¢ zrzucenie kilku
kilogramow - stwierdzila.

Pozostala na zewnatrz i delikatnie zamknetla za nim drzwi. Na
potkach wypelniajacych jedna sciane gabinetu znajdowaly sie
czasopisma medyczne i kilka podrecznikéw. Posrodku stat okragly stot
z jasnego debu, otoczony sze$cioma krzestami. Jedno z nich raptownie
skrzypneto i podniosta si¢ z niego Cathryn. Oddychata nieréwno,
stychac¢ bylo powietrze wciagane i wypuszczane przez nos.

- Co sie... - zaczat Charles.

Nim zdazyt dokonczy¢, podbiegta do niego i zarzucita mu ramiona
na szyje. Objat ja w pasie i przytulit do siebie na kilka chwil, by mogta
dojs¢ do rownowagi.

- Cathryn - czul, Zze ogarnia go lgk. Zachowanie zony obalalo jego
hipotezy o zapaleniu wyrostka, operacji, czyms zwyczajnym.

Nieproszone wrdcito okropne, przyttaczajace wspomnienie dnia, w
ktorym dowiedziat sie, ze Elizabeth ma biataczke.

- Cathryn - powiedziat ostrzejszym tonem. - Cathryn! Co si¢ stato?
Co si¢ z toba dzieje?

- To moja wina - wyszlochata. Po jej policzkach pociekly tzy. Charles
czul, jak dygocze w jego ramionach. Odczekal, btadzac wzrokiem po
gabinecie. Zauwazyt portret Hipokratesa na scianie naprzeciwko potek,
piekny drewniany parkiet oraz podrecznik pediatrii Nelsona na stoliku.

- Cathryn - odezwat si¢ w konicu. - Prosze, powiedz mi, co si¢ stato.
Co za twoja wina?

- Powinnam wczeéniej przyprowadzi¢ tu Michelle. Wiem, ze
powinnam - jej stowa przerywane byly szlochem.

- Co z Michelle? - zapytal Charles. Narastata w nim panika.



Doznawat przerazajacego uczucia déja vu...

Cathryn zacisnela jeszcze silniej dlonie na jego karku, jak gdyby
stanowilo to jedyny ratunek. Znikneto cale opanowanie, ktore zdotata
sobie narzuci¢ przed jego przyjazdem.

Gdy, wkladajac w to sporo sil, Charlesowi udato sie rozerwac jej
uscisk, wydawato sig, ze Cathryn zemdleje. Podprowadzit ja do krzesta,
na ktdre opadta jak przektuty balon, po czym usiadt koto niej.

- Cathryn, musisz mi powiedzie¢, co sig stato.

Z wielkim wysitkiem podniosta na niego zalzawione niebieskie
oczy. Otworzylta usta, zanim jednak zdazyta wyrzec cho¢ stowo, do
pokoju wkroczyt doktor Jordan Wiley.

Nie spuszczajac dioni z ramion Cathryn, Charles odwrocit sig,
uslyszawszy zamykajace si¢ drzwi. Na widok doktora Wileya wstat,
chcac wyczytac co$ z jego twarzy. Znatl go od prawie dwudziestu lat;
byta to znajomos¢ bardziej zawodowa niz towarzyska. Poczatki jej
siegaly czaséw, gdy Charles studiowal jeszcze na akademii medyczne;j.
Wiley byt jego opiekunem podczas trzyletniego kursu pediatrii i wywart
na nim wielkie wrazenie swa wiedza, inteligencja i wspodtczuciem. Gdy
pozniej Charles potrzebowat pediatry, wzywat doktora Wileya.

- Mito cie¢ znow widzie¢, Charles - lekarz Sciskal mu dton. - Przykro
mi, ze w tak nieprzyjemnych okolicznosciach.

- Moze pan mi wreszcie powie, co to za okolicznosci - Charles
pokrywat strach rozdraznieniem.

- Jeszcze nie wiesz? - spytal doktor Wiley. Cathryn potrzasneta
glowa. - Moze wyjde na chwile - zaproponowatl. Ruszy?t juz w strone
drzwi, lecz Charles go powstrzymat, ktadac mu dtoni na ramieniu.

- Uwazam, Zze pan powinien mi wszystko powiedzie¢ - rzekt.

Doktor Wiley spojrzat na Cathryn, ktora skinieniem glowy wyrazita
zgode. Nie szlochala juz, lecz nie byta w stanie wypowiedzie¢ ani stowa.

- No dobrze - Wiley obrdcit sie znéw w stronge Charlesa. - Chodzi o
Michelle.

- Domyslitem sie.

- Moze usiadziesz - zaproponowat lekarz.



- Lepiej niech mi pan powie.

Doktor Wiley wpatrzyt si¢ uwaznie w pelng niepokoju twarz
Charlesa. Zauwazyl, ze jego dawny student bardzo si¢ postarzal. Z
niechecia myslal, Ze znowu przyszio mu by¢ zwiastunem ztych wiesci i
cierpienia; byt to jeden z tych nielicznych obowiazkow lekarza, ktorych
nie znosit.

- Michelle ma biataczke.

Szczgka Charlesa powoli opadta. Jego niebieskie oczy zaszklily sig,
jak gdyby byl w transie. Nie poruszyl Zadnym migsniem, wstrzymat
nawet oddech. Stowa doktora Wileya wyzwolilty w nim spigtrzony
potok pogrzebanych wspomnien. Styszal wciaz: ,Przykro mi, panie
doktorze, ale panska zona ma gwattownie postepujacq biataczke...
Ogromnie mi przykro, ale leczenie nie daje zadnych skutkéw... panie
doktorze, przykro mi, ale panska zona weszta w koncowe stadium
kryzysu biataczkowego... panie doktorze, okropnie mi przykro - panska
zona zmarta kilka minut temu”.

- Nie! To nieprawda! To niemozliwe! - wykrzyknalt z taka
gwaltownoscia, ze doktor Wiley i Cathryn sie przerazili.

- Charles - Wiley potozyl mu uspokajajacym gestem dlon na
ramieniu.

Blyskawicznym ruchem Charles stracit jego reke.

- Prosze mnie nie traktowac jak dziecko!

Mimo tez Cathryn schwycita meza za ramig. Zaskoczony doktor
Wiley odsunat sie.

- To jaki§ marny dowcip? - warknal Charles, strzasajac dion
Cathryn.

- To nie dowcip - powiedziat lekarz tagodnie, lecz zdecydowanie. -
Charles, wiem, ze to dla ciebie trudne, zwlaszcza po tym, co stato si¢ z
Elizabeth, musisz si¢ jednak opanowac. Michelle cie potrzebuje.

Charles nie potrafit sobie poradzi¢ z naporem strzepéw mysli i
uczud. Starat sie doprowadzi¢ je jakos do tadu, uchwycic¢ sie czegos
konkretnego.

- Dlaczego uwaza pan, doktorze, ze Michelle ma biataczke? - spytat



powoli, z wielkim wysitkiem. Cathryn usiadta.

- Diagnoza jest jednoznaczna - powiedzial cicho doktor Wiley.

- Jaka biataczke? - spytal Charles, przeczesujac wlosy palcami i
wygladajac  przez okno na ceglany mur w sasiedztwie. -
Limfoblastyczna?

- Nie - odrzekt Wiley. - Bardzo mi przykro, ale ostra
mieloblastyczna. Bardzo mi przykro... bardzo mi przykro... Wytarty
zwrot, do ktorego uciekaja si¢ lekarze, gdy nie wiedza, co powiedzie¢,
kotatalo w moézgu Charlesa. Bardzo mi przykro, ale panska zona
umarla... Czut sie tak, jakby kto$ wbijat mu néz w serce.

- Krazace blasty biataczkowe? - spytal, zmuszajac inteligencje, by
wzieta gore nad wspomnieniami.

- Przykro mi, ale sa obecne - odpowiedzial doktor Wiley. - Ma
ponad piecdziesiat tysiecy biatych krwinek.

W gabinecie zapadta $miertelna cisza.

Charles niespodziewanie zaczat krazy¢ po pokoju. Drobigc szybko,
splatat i rozplatal dlonie, co sprawialo wrazenie, jakby niezaleznie od
niego walczyly ze soba.

- Rozpoznanie biataczki nie jest pewne przed biopsja szpiku -
powiedziat nagle.

- Wykonalismy ja - odrzek! doktor Wiley.

- Nie mogliscie - burknat Charles. - Nie udzielitem zgody.

- Ja jej udzielitam - powiedziata niepewnym glosem Cathryn, bojac
si¢, ze postapita niewlasciwie.

Nie zwracajac na nig uwagi, Charles dalej wpatrywat si¢ wrogo w
doktora Wileya.

- Chce sam obejrzec¢ rozmazy.

- Zbadali je juz hematolodzy - powiedziat Wiley.

- Nie obchodzi mnie to - odrzekt z gniewem Charles. - Chce je sam
zobaczyc.

- Dobrze - Wiley pamigtal, ze Charles byl troche narwanym, ale
sumiennym studentem. Najwidoczniej wcale si¢ nie zmienit. Cho¢

lekarz wiedzial, jak wazne jest dla Martela potwierdzenie rozpoznania,



w tym momencie wolalby porozmawia¢ z nim o planowanym leczeniu
Michelle.

- Chodz ze mna - powiedzial w koncu i wyprowadzit Charlesa z
salki posiedzen. Gdy tylko otworzyt drzwi, do srodka wtargneta
kakofonia dzieciecego ptaczu. Nie wiedzac, co ma z soba poczaé,
Cathryn pospieszyla za mezczyznami.

Przeszli korytarzem do niewielkiego pomieszczenia stuzacego za
mate laboratorium kliniczne, mieszczace zaledwie stot laboratoryjny i
kilka stotkow. Probki moczu sprawialy, ze pachniato tu jakby rybami.
Pryszczata dziewczyna w wyswiechtanym biatym fartuchu podniosta
si¢ z szacunkiem z najblizszego wysokiego stotka. Przeprowadzata
wlasnie rutynowe analizy moczu.

- Tutaj, Charles - powiedzial doktor Wiley, zdejmujac pokrowiec z
binokularnego mikroskopu Zeissa. Charles usiadl, wigczyt oswietlenie i
wyregulowatl rozstaw soczewek. Wiley wyciagnat z szuflady tekturowe
pudetko na rozmazy na szkielkach podstawowych. Wyjal ostroznie
jedno z nich, trzymajac je tylko za boki. Gdy podawat je Charlesowi,
napotkat jego wzrok - wzrok zaszczutego zwierzecia.

Lewgq dionig Charles ujat szkietko, trzymajac je miedzy kciukiem i
palcem wskazujacym. Na s$rodku preparatu znajdowalo sie¢ szkietko
nakrywkowe, ochraniajgce niewinng z pozoru rozmazang plame. Obok
widnial napis: MICHELLE MARTEL, NR 882673, SZPIK KOSTNY.
Drzaca dionia Charles polozyt szkielko na przesuwanym stoliku i
umiescit na nim krople oleju. Przechylit glowe w bok i ostroznie opuscit
okular z soczewka immersyjna, dopoki ten nie zatrzymat si¢ tuz nad
szkietkiem i zanurzyt w oleju.

Zaczerpnawszy gleboko tchu. Charles przytozyt oczy do okularow
mikroskopu i powoli zaczat unosi¢ tubus. W jednej chwili niewyrazne
plamy zamienity si¢ w mndstwo bladoniebieskich komoérek. Zaparto mu
dech, poczu}, jak krew tomocze mu w skroniach. Przeszyt go dreszcz
strachu tak silny, jakby patrzyl na wlasny wyrok $mierci. W szpiku
Michelle miejsce prawidlowej populacji komoérek we wszystkich

stadiach dojrzewania zajelty duze, niezr6znicowane komorki o duzych,



nierownej wielkosci jadrach, zawierajacych liczne jaderka. Poczul, Ze
bez reszty ogarnia go panika.

- Zgodzisz si¢ chyba, ze obraz jest dostatecznie jasny - powiedziat
tagodnie doktor Wiley.

Charles zerwat si¢ na rowne nogi, z foskotem przewracajac stotek.

Zaslepil go niepohamowany gniew, ktory wzbieral przez caly ten
nieznosny poranek, by wreszcie wybuchna¢.

- Dlaczego?! - wrzasnal na Wileya, jak gdyby pediatra nalezat do
osaczajacego go spisku. Chwycil go za koszule i zaczal nim gwaltownie
potrzasac.

Cathryn rzucita si¢ miedzy nich i otoczyta meza ramionami.

- Charles, przestan! - krzyknela bojac sig¢, ze Charles zrazi sobie
jedynego jej zdaniem czlowieka, ktdry byt w stanie pomdc Michelle. - To
nie wina doktora Wileya. Jesli kto$ tu jest winien, to my.

Jak gdyby budzac si¢ ze snu, Charles, zakltopotany, puscil lekarza.
Schylit sie, postawil stotek i ukryt twarz w dloniach.

- Nie ma co méwi¢ o winie - doktor Wiley nerwowo poprawit
przekrzywiong muszke. - Musimy pomowic o leczeniu.

- Gdzie jest Michelle? - spytal Charles. Cathryn wcigz kurczowo
trzymata go za ramieg.

- Zostata przyjeta do szpitala - odrzekl Wiley. - Jest na szdstce w
skrzydle imienia Andersena. Mamy tam wspaniate pielegniarki.

- Chce ja zobaczy¢ - powiedziat cicho Charles.

- Oczywiscie. Uwazam jednak, Ze najpierw powinnismy
porozmawia¢ o jej leczeniu. - Wiley juz wyciagnal wspotczujacym
gestem dlon, rozmyslit sie jednak i wlozyt rece do kieszeni. Furia
Martela wytracita go z réwnowagi. - Stuchaj, Charles, w klinice pracuje
jeden z najwybitniejszych $wiatowych autorytetow w biataczkach u
dzieci, doktor Stephen Keitzman. Za zgoda Cathryn juz si¢ z nim
skontaktowatem. Michelle jest bardzo chora i im szybciej zajmie si¢ nig
specjalista od onkologii dzieciecej, tym lepiej. Umdéwitem si¢ z nim, Ze
przyjdziemy, gdy tylko sie zjawisz. Uwazam, ze powinnismy sie

najpierw z nim zobaczy¢, a pozniej pojs¢ do Michelle.



Z poczatku Cathryn miata watpliwosci co do doktora Stephena
Keitzmana. Zewnetrznie stanowit przeciwienistwo doktora Wileya. Byt
niskim, mlodo wygladajacym mezczyzng z duza glowa, pokryta
wijacymi sig, gestymi czarnymi wiosami. Nosil okulary bez oprawek na
szczuplym nosie, na ktdrym bardzo wyraznie odznaczaly sie pory
skory. Zachowywat si¢ niespokojnie, nerwowo gestykulujac, a w
przerwach w rozmowie uwidaczniat sie jego tik: gérna warga unosita
sie raptownie w gore w krzywym usmiechu, obnazajac pokryte
koronkami z¢by. Rozszerzaly si¢ mu przy tym nozdrza. Trwalo to tylko
chwile, wystarczylto jednak, by wprawi¢ w zaklopotanie kazdego, kto
stykal si¢ z nim po raz pierwszy. Niemniej jego pewnos¢ siebie i
wladczy ton sprawily, ze Cathryn poczuta do niego zaufanie.

Pewna, ze zapomni, co do nich moéwig, Cathryn wyciagneta
niewielki notes i dtugopis. Niepokoito ja, Zze Charles zdawat si¢ w ogole
nie stucha¢. Zamiast tego gapil si¢ przez okno, jak gdyby ciekawit go
ruch uliczny na Longwood Avenue. PéInocno-wschodni wiatr przywiat
nad Boston arktyczne powietrze, przez co mieszanina mzawki i sniegu
zamienila si¢ w silng zawieje. Zrazu Cathryn poczuta ulge, ze Charles
wreszcie si¢ zjawil i zajmie si¢ wszystkim, co ja przerastalo; ale
zachowywat sie tak dziwnie - albo sie ztoscil, albo byt jakby nieobecny.

- Krotko méwiac - podsumowal doktor Keitzman - diagnoza ostrej
biataczki mieloblastycznej zostata ustalona ponad wszelka watpliwos¢.

Powoli wodzac wzrokiem dookota, Charles rozejrzat si¢ po
gabinecie. Mial $wiadomo$¢, ze z trudem nad soba panuje i nie bardzo
moze skupi¢ si¢ na tym, co mowi Keitzman. Gniewem napetniata go
mysl, ze od rana jest Swiadkiem, jak rozwiewa si¢ jego poczucie
bezpieczenstwa, spokdj rodziny i niedawno odzyskane szczescie.
Rozum podpowiadal mu, Ze jest wielka réznica miedzy Morrisonem i
Ibanezem z jednej strony, a Wileyem i Keitzmanem z drugiej, w tej
chwili jednak wszyscy oni wyzwalali w nim te sama $lepa wsciektosc.
Nie mdgl wprost uwierzy¢, ze Michelle ma biataczke, i to najgorszego
rodzaju, o najwiekszej $miertelnosci. Przezy? juz taka katastrofe; teraz

powinno pas¢ na kogos innego.



Stuchajac jednym wuchem, Charles przygladat sie doktorowi
Stephenowi Keitzmanowi, ktory przybrat typowy protekcjonalny ton
lekarza rozmawiajacego z rodzing pacjenta i cedzit informacje, jakby
wyglaszal wyktad. Najwidoczniej przechodzit juz przez to wielokrotnie,
bo wyswiechtane zwroty w rodzaju ,bardzo mi przykro” dzwieczaty
nieszczerze, zdawkowo. Charles miat niemite uczucie, ze onkolog
znajduje w tym wszystkim pewna przyjemnos¢, nie taka, jakiej
dostarcza dobry film czy positek, lecz pewna subtelng forme
samozadowolenia: to na nim skupiata si¢ uwaga w sytuacjach trudnych.
Taka postawa jeszcze bardziej wytracata Charlesa z réwnowagi,
zwlaszcza ze az nadto dobrze znal ogodlne zagadnienia, o ktérych méwit
Keitzman. Zmuszat si¢ do milczenia, podczas gdy umyst podsuwal mu
kalejdoskopowe migawki z dziecinstwa Michelle.

- By rozwia¢ nieuniknione w takich wypadkach poczucie winy -
mowil doktor Keitzman, wlasnie wyszczerzywszy zeby w nerwowym
grymasie - Pragne podkresli¢, Zze przyczyna i dokladny moment
wywiazania si¢ biataczki takiej, jak u Michelle, sa nieznane. Rodzicom
pacjentow nie wolno wini¢ ani siebie, ani jakich$ okreslonych wydarzen
za zachorowanie ich dziecka. Naszym celem jest leczenie choroby i
doprowadzenie do remisji - ustgpienia jej objawdw. Z przyjemnoscia
moge stwierdzi¢, ze mamy bardzo dobre wyniki w leczeniu ostrej
biataczki mieloblastycznej, o niebo lepsze niz dziesig¢ lat temu. JestesSmy
obecnie w stanie osiagna¢ remisje w osiemdziesieciu procentach
przypadkow.

- Cudownie - odezwat si¢ po raz pierwszy Charles. - Moze mi pan
jednak powie, ile wynosi pigcioletnie przezycie nie we wszystkich
postaciach biataczki, lecz wtasnie w tej, na ktéra choruje Michelle?

Charles $wiadomie chcial sprowokowaé¢ Keitzmana, by od razu
powiedziatl najgorsze.

Onkolog poprawit okulary na nosie i odchrzaknat.

- Panie doktorze, rozumiem, ze wie pan o chorobie swej corki o
wiele wiecej niz rodzice, z ktérymi mam zazwyczaj do czynienia.

Poniewaz jednak biataczki u dzieci nie sa pana specjalnoscia, nie mam



pojecia, co pan wie, a czego nie. Uznatem wiec, Ze najlepiej bedzie, jesli
przedstawie zagadnienie tak, jakby nie wiedzial pan nic. Jesli nawet
panu znane sa te zagadnienia, na pewno sg obce pani Martel.

- Dlaczego nie odpowiedzial pan na moje pytanie? - ponaglit go
Charles.

- Mysle, Ze bedzie korzystniej, jesli skupimy si¢ na osiagnieciu
remisji - odrzekl Keitzman. Jego nerwowy tik stal si¢ czestszy. - Moje
doswiadczenia z postepami w zakresie chemioterapii sklaniajag mnie do
wrecz codziennego rewidowania pogladow co do perspektyw leczenia.
Udaje si¢ nam odnosi¢ spektakularne sukcesy.

- Z wyjatkiem biataczki takiego typu, jak u Michelle - prychnat
Charles. - Niech pan da spokdj i powie otwarcie, jaka jest szansa
piecioletniego przezycia pacjenta z ostra bialaczka mieloblastyczna.

Doktor Keitzman przenidst spojrzenie od wyzywajacych oczu
Charlesa na przestraszong twarz Cathryn, ktéra przestata notowac i
utkwita w nim wzrok. Zorientowat sig, ze spotkanie przebiega zupetnie
inaczej, niz powinno. Zerknat na doktora Wileya, szukajac u niego
wsparcia, ten jednak spuscil glowe, przesuwajac kciukiem po
paznokciach pozostalych palcow. Starajac sie unika¢ oczu Charlesa,
Keitzman powiedziatl cichym glosem:

- Pigcioletnie przezycia w ostrej biataczce mieloblastycznej sa
nieczeste, nie sa jednak wykluczone.

- No, wreszcie zblizyt si¢ pan do prawdy. - Charles zerwatl si¢ na
réwne nogi i przechylit ku niemu przez biurko. - Ale mdéwiac Scislej,
$rednie przezycie w ostrej biataczce mieloblastycznej, jesli uda sie
osiaggnac¢ remisje, wynosi zaledwie rok do dwoch lat. A w przypadku
Michelle, przy krazacych w krwiobiegu komdrkach biataczkowych, jej
szanse na remisje sa o wiele mniejsze niz osiemdziesiat procent. Zgodzi
si¢ pan ze mna, doktorze?

Zdjawszy okulary, Keitzman milczat przez chwile, po czym
odpowiedziat:

- W tym, co pan méwi, tkwi troche prawdy, lecz nie nazwalbym

tego konstruktywnym podejsciem do leczenia. Na przebieg terapii



wplywa mnostwo czynnikow.

Charles niespodziewanie podszedt do okna, spogladajac na
unoszace si¢ w powietrzu platki sniegu.

- Moze powie pan, doktorze, mojej zonie, ile wynosi przezycie u
0s0b, u ktorych kuracja nie daje zadnych skutkéw... to znaczy u takich,
u ktdrych nie udaje sie uzyskac remisji?

- Nic jestem pewien, jaki to ma... - zaczat Keitzman. Charles obrocit
si¢ na piecie.

- Nie wie pan, jaki to ma sens? Pan jeszcze smie pyta¢? Powiem
panu jaki. W chorobie najgorsza jest niepewnos¢. Ludzie s zdolni
przystosowac sie do wszystkiego, jesli tylko wiedza. To szamotanina w
niepewnosci doprowadza ich do szalenstwa. - Charles rzucilt sie z
powrotem w strone biurka Keitzmana. Po drodze zauwazyl notes
Cathryn, wyrwat go jej z rak i wrzucit do kosza na $mieci. - Nie
potrzebujemy notatek z tego zebrania! To nie wyklad, do cholery! Az za
dobrze wiem, co to takiego biataczka! - Z wypiekami na twarzy obrocit
si¢ ku Keitzmanowi. - No dalej, niech pan powie, jakie sa rokowania w
przypadkach bez remisji.

Keitzman odchylil si¢ w fotelu, chwytajac dtorimi krawedz biurka,
jak gdyby gotowat si¢ do walki.

- Nie najlepsze - powiedziat w koncu.

- Mato! - warknat Charles. - Prosze konkretniej.

- Dobrze! Tygodnie, najwyzej miesiace.

Charles nie odpowiedzial. Gdy juz udalo mu si¢ przyprzec
Keitzmana do muru, nagle opad? z sit. Powoli osunat si¢ w fotel. Twarz
Keitzmana wykrzywialy przez chwile tiki. Gdy ustapily, wymienit z
doktorem Wileyem wspdtczujace spojrzenia. Odwrdciwszy sie¢ w strone
Cathryn, ponownie przybratl ton pouczajacy.

- Jak juz mowitem, najlepiej nie mysle¢ o biataczce jako o chorobie
$miertelnej i skupiac si¢ na zwalczaniu jej niejako z dnia na dzien.

- To tak, jakby mowi¢ skazanicowi, zeby nie myslat o $mierci -
wymamrotat Charles.

- Panie doktorze - powiedzial Keitzman ostro. - Mozna by sig



spodziewad, ze jako lekarz inaczej podejdzie pan do tej sytuacji.

- Latwo jest podchodzi¢ inaczej, gdy nie dotyczy to kogos z wlasnej
rodziny - odparowat Charles. - Na nieszcze$cie juz raz przez to
przeszedlem.

- Chyba powinnismy omowic leczenie - odezwat si¢ doktor Wiley.

- Zgadzam sie - odrzekl Keitzman. - Musimy zaczac terapie jak
najszybciej. Chcialbym zacza¢ juz dzisiaj, natychmiast po otrzymaniu
wynikow badan podstawowych. Ze wzgledu na nature lekow bedziemy
oczywiscie potrzebowac panskiej zgody.

- Jest pan pewien, Ze przy tak malej szansie na remisje¢ warto narazac
Michelle na efekty uboczne? - Charles méwit juz spokojniej. Wcigz miat
przed oczyma koszmarne obrazy Elizabeth w ostatnich miesigcach
zycia, jej gwaltowne torsje, wypadajace wlosy... Przymknat oczy.

- Tak, jestem pewien - oswiadczyl zdecydowanie doktor Keitzman. -
Uwazam za fakt nie podlegajacy dyskusji, ze osiagneliSmy wielkie
postepy w leczeniu biataczek u dzieci.

- Bezsprzecznie - dodat doktor Wiley.

- Zgadza sig, sa postepy - rzekl Charles. - Niestety jednak w innych
rodzajach biataczek niz u Michelle.

Cathryn przerzucata spojrzenie z Charlesa na Keitzmana i Wileya.
Oczekiwata, pragneta jednomysInosci, na ktorej mogtaby zbudowac
nadzieje, tymczasem obserwowala wylacznie rozbieznos¢ zdan i
wrogos¢.

- Hmmm - powiedzial Keitzman. - Jestem zwolennikiem leczenia
dawkami uderzeniowymi we wszystkich przypadkach, bez wzgledu na
szans¢ remisji. Kazdy pacjent zasluguje na szanse przezycia bez
wzgledu na ceng. Liczy si¢ kazdy dzien, kazdy miesiac.

- Nawet jesli pacjent wolatby, by nadszed! kres jego cierpien? -
spytal Charles, przypominajac sobie ostatnie dni Elizabeth. - Nie jestem
przekonany, czy warto naraza¢ dziecko na dodatkowy bol, gdy szanse
na remisje, nie mowiac o wyleczeniu, sa mniejsze niz dwadziescia
procent.

Doktor Keitzman wstal raptownie, odpychajac fotel.



- Najwyrazniej catkowicie roznimy si¢ w pogladach na wartos¢
ludzkiego zycia. Wierze, ze chemioterapia jest rzeczywiscie dobra
bronig przeciw nowotworom. Ma pan jednak prawo do wlasnego
zdania, doktorze. Ale nie ulega watpliwosci, ze wolatby pan znalez¢
innego onkologa badz tez samemu prowadzi¢ terapie corki.
Powodzenia!

- Nie! - zawotata Cathryn, zrywajac sie na nogi. Przerazita ja mysl, ze
doktor Keitzman, w opinii Wileya najlepszy specjalista, zrzeknie si¢
leczenia Michelle. - Panie doktorze, potrzebujemy pana, Michelle pana
potrzebuje.

- Nie sadzg, by pani maz podzielat pani zdanie - odrzek! Keitzman.

- Podziela, jest tylko wytracony z rownowagi - powiedziata Cathryn.
- Prosze, panie doktorze! - Zwrdcita si¢ do Charlesa: - Charles, prosze
cie! Nie poradzimy sobie z tym sami. Dzis rano sam powiedziates, Ze nie
jeste$ pediatra. Potrzebujemy doktora Wileya i doktora Keitzmana!

- Mysle, ze powinien pan z nami wspotpracowad - ponaglit go
Wiley. Charles zgarbit si¢, przyttoczony wlasng niemoca. Wiedziat, ze
nie bylby w stanie wyleczy¢ Michelle, mimo ze uwazat ogolnie przyjete
podejscie do leczenia nowotwordéw za bledne. Nie dysponowat jednak
niczym innym; w jego umysle panowat zamet.

- Charles, prosze cig - powtarzala blagalnie Cathryn.

- Michelle to biedna, chora dziewczynka - powiedziat doktor Wiley.

- Zgoda - rzekl cicho Charles, znéw zmuszony do kapitulacji.
Cathryn spojrzata na doktora Keitzmana.

- Prosze! Zgodzit sie!

- Panie doktorze - zwrdcit sie¢ do Martela Keitzman. - Czy chce pan,
bym jako onkolog zajat si¢ tym przypadkiem?

Z westchnieniem sprawiajacym wrazenie, jak gdyby byto mu bardzo
ciezko oddychaé, Charles niechetnie skinat glowa. Keitzman usiad? i
przelozyt jakie$ papiery na biurku.

- Dobrze - rzekt w koncu. - Nasz schemat leczenia biataczki
mieloblastycznej przewiduje nastepujace leki: daunorubicyne,

tioguaning i cytarabine. Po przeprowadzeniu badan zaczniemy



natychmiast od podania w szybkim wlewie kroplowym szes¢dziesigciu
miligramoéw daunorubicyny na metr kwadratowy powierzchni ciata.

Gdy Keitzman przedstawial plan leczenia, udreczony umyst
Charlesa podsuwal mu potencjalne efekty uboczne daunorubicyny.
Goraczka u Michelle najprawdopodobniej wywotana byla infekcja
wskutek spadku odpornosci na bakterie. Daunorubicyna obnizy ja
jeszcze bardziej. Lek nie tylko ogromnie zwigkszy podatnos¢ na
zakazenia rozmaitymi bakteriami i grzybami, lecz takze
najprawdopodobniej zrujnuje uktad pokarmowy, by¢ moze i serce... do
tego wlosy... Boze!

- Chce zobaczy¢ Michelle - powiedzial nagle, podrywajac si¢ na
réwne nogi, by odsuna¢ dreczace mysli. Natychmiast uswiadomit sobie,
ze przerwat Keitzmanowi w pot zdania. Wszyscy patrzyli na niego tak,
jakby popetnit co$ niewybaczalnego.

- Charles, chyba powinienes postucha¢ - rzekl doktor Wiley,
wyciagajac reke i ujmujac go za ramieg. Byt to gest odruchowy, i dopiero
gdy go wykonal, przyszto mu do glowy, ze moze nie powinien. Charles
jednak nie zareagowal. Zwiesil rece wzdtuz ciata i gdy tylko Wiley
lekko go pociagnat, usiadl z powrotem.

- Jak mowilem - kontynuowat Keitzman - w moim przekonaniu
trzeba dostosowa¢ podejscie psychologiczne do pacjentéw. Zazwyczaj
dziele ich na trzy grupy: do pieciu lat, w wieku szkolnym i mtodziez. Z
dzie¢mi do lat pieciu sprawa jest prosta: wymagaja bezustannego
okazywania troski i mitosci. Klopoty zaczynaja si¢ w wieku szkolnym,
gdy dla dziecka najwiekszymi problemami staja si¢ odlaczenie od
rodzicOw oraz nieprzyjemnosci zwigzane z pobytem w szpitalu.

Charles poruszy? sie¢ niespokojnie. Nie mial ochoty wyobraza¢ sobie,
jak wyglada choroba z perspektywy Michelle; bylo to zbyt bolesne.

Zeby Keitzmana blysnety na moment, gdy nerwowy tik wykrzywit
mu twarz.

- Pacjentom w wieku szkolnym moéwi sie tylko to, o co konkretnie
pytaja. Oddziatywanie psychologiczne ogranicza si¢ przede wszystkim

do zmniejszenia napiecia i leku wywotanego oddzieleniem od rodziny.



- Wydaje mi sig¢, ze Michelle bardzo ciezko przezyje rozlake -
Cathryn starala si¢ nadaza¢ za tlumaczeniami doktora Keitzmana
okazac chec wspotpracy, byle tylko go nie zrazic.

- W przypadku milodziezy - méwit dalej Keitzman, nie zwracajac
uwagi na jej stowa - postepowanie jest wlasciwie takie, jak z dorostymi.
Terapia psychologiczna ma na celu wyeliminowanie zametu i
niepewnosci, nie niszczy si¢ jednak mechanizmu obronnego, jakim
bywa niekiedy nieprzyjmowanie przez pacjenta do wiadomosci, ze jest
chory. Na nieszczescie Michelle znajduje si¢ na etapie przejSciowym
miedzy wiekiem szkolnym a dojrzewaniem. Nie jestem pewny, jaka
metoda postgpowania jest wobec niej najodpowiedniejsza. Moze
panstwo jako rodzice mogliby udzieli¢ mi jakichs wskazowek.

- Chodzi panu o to, czy trzeba powiedzie¢ Michelle, ze ma
biataczke? - rzekla Cathryn.

- Migedzy innymi - odpowiedzial Keitzman.

Cathryn spojrzata na Charlesa, ten jednak znow zamknat oczy.
Doktor Wiley popatrzyt na nig ze wspodtczuciem, co podniosto ja nieco
na duchu.

- Coz, trzeba sie nad tym zastanowic - rzekl doktor Keitzman.

- Nie musimy decydowac juz teraz. Na razie Michelle mozna méwic,
ze staramy si¢ ustali¢, na co choruje. Przed przystapieniem do leczenia
musze jeszcze spytac, czy Michelle ma rodzenistwo?

- Tak - odparta Cathryn. - Dwoch braci.

- Dobrze - powiedzial Keitzman. - Trzeba ich przebada¢d, czy
wystepuje u nich zgodnos$¢ grupy krwi i podstawowych antygenéw
tkankowych. Michelle prawdopodobnie bedzie potrzebowata transfuzji
plytek, granulocytow, a moze nawet przeszczepu szpiku kostnego,
mam wiec nadzieje, ze przynajmniej jeden z nich moze by¢ dawca.

Cathryn ponownie spojrzata na Charlesa, szukajac u niego wsparcia,
ale miat wciaz zamkniete oczy. Nie miata pojecia, o czym méwi doktor
Keitzman, zakladata jednak, ze Charles wie. Tylko ze zdawal sie to
wszystko przyjmowac jeszcze gorzej niz ona.

W windzie Charles usitowal wzig¢ si¢ w garsc. Jeszcze nigdy nie



doznawal rownie sprzecznych uczu¢. Chcial jak najszybciej zobaczy¢
corke, przytuli¢ ja do siebie i pocieszy¢; z drugiej strony bal sie tego
spotkania, bo przeciez znal diagnoze. Zbyt dobrze wiedzial, co
oznaczala, a Michelle wyczyta wszystko z jego twarzy.

Winda zatrzymata si¢. Gdy wysiedli, rozpostarl si¢ przed nimi
jasnoniebieski korytarz z obrazkami na $cianach, przedstawiajacymi
zwierzeta i przypominajacymi kalkomanie. Peten byt ubranych w
pidzamy dzieci w najprzerézniejszym wieku, pielegniarek i rodzicow;
na drabinach pracowata ekipa konserwatorska, wymieniajaca
oswietlenie.

Doktor Wiley poprowadzit ich obok drabin i dyzurki pielegniarek.
Dostrzeglszy go spoza stojakow z historiami chorob, dyzurna
pielegniarka pospiesznie ich dogonita. Charles wlepil spojrzenie w
podloge i noski butow, majac wrazenie, Ze patrzy na stopy innej osoby.
Cathryn szla koto niego, trzymajac go pod ramie.

Michelle lezala w jednoosobowej sali, utrzymanej w tym samym
pastelowym odcieniu bfekitu co korytarz. Po lewej stronie koto drzwi
do toalety na scianie namalowany byt wielki tariczacy hipopotam. W
drugim koncu pokoju znajdowalo si¢ okno z zaluzjami. Po prawej
umieszczono szafe, szafke nocna i standardowe szpitalne t6zko, przy
ktorym stat stelaz z nierdzewnej stali z zawieszona butelka z ptynem do
kroplowki i plastykowym woreczkiem. Prowadzily od nich przewody
do wkiucia w ramieniu Michelle. Gdy ustyszala wchodzacych,
odwrdcita sie od okna.

- Cze$¢, orzeszku - powiedzial pogodnie doktor Wiley. - Popatrz,
kogo przyprowadzitem ze soba.

Przy pierwszym rzucie oka na cdérke obawa Charlesa znikneta,
zmieciona falg czutosci i troski. Podszedt do niej szybko i przytulit ja do
siebie, mocno przyciskajac. Zarzucita mu wolna reke na szyje i
przyciagneta jeszcze silniej. Cathryn staneta po drugiej stronie 1dzka.
Widziata, ze Charles probuje powstrzymac 1zy. Po chwili wypuscit
Michelle z uscisku, opierajac jej gtowe na poduszce i glaszczac ciemne
geste wlosy okalajace blada twarz. Michelle wyciagneta reke i chwycita



mocno dion macochy.

- Jak sie czujesz? - spytal Charles. Bat si¢, ze Michelle od razu
dostrzeze jego niepokdj i lek.

- Teraz Swietnie - odparta rozradowana widokiem rodzicow. Zaraz
jednak zachmurzyla si¢ i patrzac ojcu w oczy zapytala: - To prawda,
tato?

Charlesowi serce podskoczyto do gardta. Wie, pomyslat ze zgroza.
Zerknal na Keitzmana, starajac sobie przypomnie¢, co ten méwit o
wlasciwym podejsciu psychologicznym.

- Czy co jest prawda? - spytat beztrosko Wiley, podchodzac do
tozka.

- Tatusiu? - Michelle podniosta na ojca blagalny wzrok. - To prawda,
ze bede tu musiata zosta¢ na noc?

Charles zamrugal, z poczatku nie mogac uwierzy¢, ze Michelle nie
chodzito o potwierdzenie diagnozy. Gdy zrozumial wreszcie, ze corka
nie wie, co jej jest, usmiechnat si¢ z ulga.

- Tylko na kilka dni - powiedziat.

- Ale nie chce opuszczac lekdji - rzekta Michelle.

- Nie przejmuj si¢ szkota - Charles z nerwowym $miechem rzucit
okiem na Cathryn, ktdra rozesmiata si¢ podobnie nieszczerze. - Trzeba,
zeby$ tu zostata na pare dni. Zrobig ci badania, zeby dowiedzie¢ sig,
dlaczego masz goraczke.

- Nie chce wiecej badan - powiedziala Michelle, z oczami
rozszerzonymi strachem. Do$¢ sie nacierpiala.

Charlesa uderzylo, jak drobno wygladato jej cialo na szpitalnym
t6zku. Waskie ramiona wystajace ze szpitalnej koszuli wydawaty sie
niewiarygodnie kruche. Do$¢ pokazna dotad szyja teraz nie byta
grubsza niz jego przedramie; Michelle sprawiala wrazenie delikatnego,
bezbronnego ptaszka. Wiedzial, ze gdzies w jej szpiku kostnym znajduje
sie grupa komorek, ktdra wszczeta wojne przeciw reszcie ciala. A on nie
mogt jej w zaden sposob pomdc - w zaden.

- Doktor Wiley i doktor Keitzman zrobia tylko te badania, ktére
okaza si¢ niezbedne - powiedziala Cathryn, glaszczac Michelle po



wlosach. - Musisz si¢ zachowywac jak duza dziewczynka.

Stowa Cathryn obudzily w Charlesie opiekunczos¢. Nie moze
pomdc corce, ale moze ja przeciez uchroni¢ przed zbednym cierpieniem.
Az za dobrze wiedzial, ze pacjenci z rzadkimi schorzeniami poddawani
sq najprzerozniejszym, czesto nader ucigzliwym badaniom, zaleznie od
kaprysu lekarza prowadzacego. Prawa dloniga obrocit miekki
plastykowy woreczek, by przeczyta¢ etykiete. Plytki krwi. Nie
wypuszczajac worka z dtoni, zwrdcit sie ku Wileyowi.

- Naszym zdaniem trzeba je bylo poda¢ natychmiast - wyjasnit
doktor Wiley. - Miata jedynie dwadziescia tysiecy.

Charles skinat gtowa.

- No, musze juz i8¢ - Keitzman chwycit stope Michelle przez kotdre i
powiedzial: - Zobaczymy sie pdzniej. Przyjdzie do ciebie dzisiaj jeszcze
kilku doktoréw. Podamy ci jeszcze jedno lekarstwo przez te rurke, wiec
dbaj o nig i nie ruszaj reka.

Charles rzucit okiem na kropléwke: daunorubicyna! Przeszyt go
nowy dreszcz strachu i zapragnat natychmiast zabra¢ ukochang corke ze
szpitala. Przez glowe przeleciala mu irracjonalna mysl: moze caly
koszmar zniknie, jesli wyrwie Michelle z rak tych ludzi.

- Jestem do dyspozycji o kazdej porze, jesli zechca panstwo ze mna
porozmawiac - rzucit doktor Keitzman, podchodzac do drzwi.

Cathryn przyjeta to usmiechem i skinieniem glowy. Zauwazyta, ze
Charles nawet nie oderwat wzroku od Michelle. Nie pozegnatl sie z
Keitzmanem; usiadl na t6zku corki i zaczat szeptac jej co$ do ucha.
Cathryn miata nadzieje, ze jego zachowanie nie zrazi onkologa jeszcze
bardzie;j.

- Zaczekam na zewnatrz - doktor Wiley poszedt w $lady kolegi.
Pielegniarka, ktéra przez caly czas si¢ nawet nie odezwata, réwniez
wyszla.

Na korytarzu Keitzman zwolnit kroku, czekajac na Wileya.
Wspdlnie ruszyli w strone dyzurki pielegniarek.

- Wyglada na to, ze z Martelem beda ktopoty - powiedziat Keitzman.

- Obawiam sig, ze ma pan racje - zgodzil si¢ Wiley.



- Gdyby nie to chore biedactwo, kazatbym mu si¢ wypchac - ciagnat
Keitzman. - Slyszal pan te bzdury o zaniechaniu chemioterapii -
niewiarygodne! Boze! Mozna by sie spodziewad, ze ktos taki jak on
powinien wiedzie¢, jakie postepy osiagneliSmy w tej dziedzinie,
zwlaszcza ~w  biataczkach  limfoblastycznych i  chtoniakach
hodgkinowskich.

- I wie - powiedziatl Wiley. - Poniosto go. To zrozumiate, zwlaszcza
ze juz raz przeszedl przez to wszystko, gdy umierata jego zona.

- Mimo to nie wolno mu si¢ tak zachowywac. Jest przeciez lekarzem.
- Ale siedzi wylacznie w badaniach naukowych - rzekl doktor Wiley. -
Nie miat stycznosci z medycyna kliniczng od prawie dziesigciu lat. To
tylko dowodzi, ze naukowcy nie powinni traci¢ catkiem kontaktu z
praktyka. W koricu wszystkim nam chodzi o dobro pacjentéw.

Dotarli do dyzurki i obaj oparli si¢ o biurko, patrzac wokoét nie
widzacym wzrokiem.

- Jego wybuch gniewu naprawde mnie przerazil - przyznat doktor
Wiley. - MyS$latem, Zze catkowicie stracil panowanie nad soba.

- Niewiele lepiej zachowywatl si¢ u mnie w gabinecie - Keitzman
potrzasnal glowa. - Nieraz mialem do czynienia z podobnymi
wybuchami, pan pewnie tez, ale nigdy jeszcze z czym$ takim. Ludzie
ztoszcza si¢ na los, a nie na lekarzy stawiajacych diagnozy.

Patrzyli, jak salowy z bloku operacyjnego zrecznie wytacza wdzek
noszowy z windy. Przez chwile milczeli. Wézek z dzieckiem zniknat w
jednej z sal. Kilka pielegniarek pospieszylo za nim.

- Mysli pan o tym samym co ja? - spytat Keitzman.

- Prawdopodobnie. Zastanawiatem si¢ nad rownowaga psychiczna
doktora Martela.

- Czyli myslelismy o tym samym - rzekt Keitzman. - Te jego
raptowne zmiany nastroju.

Doktor Wiley pokiwat glowa.

- Nawet zwazywszy na okolicznosci, jego reakcje wydaja sie
przesadne. Zawsze byl dziwakiem. Mieszka na jakim$ zadupiu w New

Hampshire. Twierdzi, ze to byl pomyst jego zony, ale nie przeprowadzit



sie po jej Smierci. Teraz zabrat tam nowa Zone. Bo ja wiem? W koncu co
kto lubi.

- Ta nowa zona wydaje si¢ catkiem niezta.

- Och, to skarb. Zaadoptowata dzieciaki i traktuje je jak wilasne. Gdy
za niego wychodzita, obawiatem sie, Ze przecenia wtasne mozliwosci,
ale wspaniale sobie radzi. Kiedy jej powiedzialem, ze dziewczynka ma
bialaczke, byla zdruzgotana, ale nie mialem watpliwosci, Ze zniesie to
lepiej niz Charles. Prawde mowiac, wiasnie dlatego jej powiedziatem
najpierw.

- Moze powinniSmy z nig chwile porozmawia¢, jak pan mysli,
doktorze? - zasugerowat Keitzman.

- Sprobujmy. - Doktor Wiley rozejrzatl si¢ po dyzurce. - Panno
Shannon, mogltbym prosi¢ na chwile?

Pielegniarka podeszia do lekarzy. Wiley wyjasnit jej, ze chcieliby
pomowic z pania Martel na osobnosci, i poprosit, by poszta do izolatki
Michelle i sprobowata to dyskretnie zatatwid.

Panna Shannon raznym krokiem ruszyla w glab korytarza. Rysy
Keitzmana ponownie wykrzywit tik.

- Nie musze chyba panu méwic, ze stan dziecka jest fatalny.

- Tak pomyslatem, gdy zobaczylem jej rozmaz krwi - odrzekt Wiley.
- Kiedy obejrzatem rozmaz szpiku, bytem pewny.

- To moze pojs¢ bardzo szybko - powiedzial Keitzman. - Chyba
doszlo juz do zajecia osrodkowego ukladu nerwowego. To znaczy, ze
jeszcze dzi$ musimy zacza¢ leczenie. Chcialbym, Zeby natychmiast ja
skonsultowali doktor Nakano i doktor Sheetman. Co do jednego Martel
ma racje. Szanse na remisje sa bardzo nikle.

- Trzeba bedzie jednak probowac - odrzekt doktor Wiley. - W takich
przypadkach nie zazdroszcze panu panskiej specjalnosci.

- Oczywiscie, ze sprobuje - potwierdzil Keitzman. - O, idzie pani
Martel.

Cathryn wyszla za panng Shannon na korytarz. Spodziewata sig, ze
zobaczy Marge Schonhauser, poniewaz pielegniarka powiedziata jej
tylko, ze kto$ na nig czeka. Nie przychodzit jej do glowy nikt inny, kto



wiedzialby, ze jest w szpitalu. Dopiero gdy wyszly z sali, dowiedziala
sie, ze to lekarze zajmujacy sie¢ Michelle chca porozmawiaé z nig na
osobnosci. Zabrzmiato to ztowieszczo.

- Dzigkuje, Ze pani przyszta - powiedziat doktor Wiley.

- Nie ma za co - odrzekla Cathryn, wodzac po lekarzach
niespokojnym wzrokiem. - O co chodzi?

- O pani meza - zaczal ostroznie Keitzman. Urwal, szukajac
wlasciwych stow.

- Obawiamy sie, ze moze ingerowac¢ w leczenie Michelle - dokonczyt
mysl doktor Wiley. - To dla niego trudne. Po pierwsze duzo wie o tej
chorobie. Po drugie patrzyl, jak mimo chemioterapii umiera osoba,
ktora kochat.

- Oczywiscie rozumiemy jego uczucia. Chcemy jedynie, by Michelle
miala wszelkie mozliwe szanse na osiaggniecie remisji bez wzgledu na
skutki uboczne.

Cathryn utkwila wzrok w ostrych, jastrzebich rysach doktora
Keitzmana i szerokiej, okragtej twarzy doktora Wileya. Zewnetrznie byli
bardzo odmienni, a przeciez wyczuwata w nich podobne napiecie.

- Nie wiem, czego panowie ode mnie oczekuja.

- Chcieliby$my tylko ustyszeé¢ co$ od pani o stanie emocjonalnym
meza - powiedziat Keitzman. - Woleliby$Smy wiedzie¢, czego si¢ po nim
spodziewac.

- MysSle, Ze sobie z tym poradzi - zapewnita ich Cathryn. - Bardzo
trudno bylo mu przyjs¢ do siebie po smierci pierwszej Zzony, ale nie
ingerowat w jej leczenie.

- Czesto traci rownowage tak jak dzis? - spytat Keitzman.

- Przezyt okropny wstrzas, to chyba zrozumiate - rzekta Cathryn. -
Poza tym od $mierci Elizabeth poswiecit si¢ badaniom nad
nowotworami.

- To okrutna ironia losu - zgodzit si¢ doktor Wiley.

- Ale co pani sadzi o wybuchu, jakiego bylismy dzi$§ $wiadkami? -
obstawat przy swoim Keitzman.

- Rzeczywiscie bywa impulsywny, ale zazwyczaj trzyma emocje na



wodzy.

- C6z, brzmi to pocieszajaco - powiedziat doktor Keitzman. - Moze
nie bedzie sprawia¢ klopotéow. Dziekujemy pani. Bardzo nam pani
pomogta, cho¢ wiemy, Ze pani rowniez przezywa straszliwy wstrzas.
Przepraszam, jesli powiedzielismy co$, co pania zaniepokoilo, ale
zapewniam pania, ze chodzi nam jedynie o dobro Michelle. - Odwrdcit
sie do doktora Wileya: - Trzeba bra¢ si¢ do roboty. Porozmawiamy
pozZnie;j.

Oddalit sie szybko.

- Zachowuje si¢ czasem dziwacznie, ale trudno o lepszego onkologa
- powiedzial doktor Wiley. - Jest jednym z najlepszych na $wiecie
specjalistoéw od biataczek u dzieci.

- Balam sie, Ze nas zostawi, kiedy Charles wpadt w ztos¢ - wyznata
Cathryn.

- Jest na to zbyt dobrym lekarzem - odrzekt Wiley. - Martwi go tylko
stosunek Charlesa do chemioterapii. Musimy natychmiast rozpocza¢
kuracje uderzeniowymi dawkami lekéw, by wywota¢ u Michelle
remisje.

- Jestem pewna, ze Charles nie bedzie si¢ wtracat do jej leczenia -
powtorzyta.

- Miejmy nadzieje - rzekl Wiley. - Bedziemy musieli jednak liczy¢ na
pani sity, Cathryn.

- Moje sity? - Cathryn byla wyraznie zdumiona. - Nie jestem
najmocniejsza, jesli chodzi o szpitale i medycyne.

- Obawiam, si¢, ze bedzie musiata si¢ pani przemdc. Terapia
Michelle moze by¢ bardzo cigzka.

W tym momencie Cathryn dostrzegta wychodzacego z pokoju corki
Charlesa. Poszukat jej wzrokiem i ruszyt w strone dyzurki pielegniarek,
pobiegta mu wiec na spotkanie. UsScisneli sie w milczeniu, dodajac sobie
nawzajem otuchy. Potem zawrdcili wolno w kierunku doktora Wileya.
Charles sprawial wrazenie bardziej opanowanego.

- To dobre dziecko - powiedzial. - Chryste, przejmuje sig, ze bedzie

musiata zosta¢ tu na noc. Méwi, ze chce by¢ rano w domu, zeby



przygotowac sok pomaranczowy, dasz wiare?

- Czuje si¢ odpowiedzialna - ttumaczyta Cathryn. - Dopoki sie nie
pojawitam, byta pania domu. Boi sig, Ze cig straci, Charles.

- To zdumiewajace, jak malo si¢ zna wlasne dzieci - rzekt Charles. -
Spytatem ja, czy moge wroci¢ do laboratorium. Powiedziata, Ze tak, jesli
ty z nig zostaniesz.

Cathryn byta wzruszona.

- Rozmawiatysmy troche w drodze do szpitala. Wydaje mi sig, ze po
raz pierwszy mnie zaakceptowala.

- Szczesciara z niej, ze ma ciebie - powiedzial Charles. - Tak jak ja.
Mam nadziejg, ze nie pogniewasz sie, ze cie tutaj zostawie. Czuje sie tak
strasznie bezradny. Musze co$ zrobic.

- Rozumiem - rzekla Cathryn. - Chyba masz racje. Nie mozesz jej
nijak w tej chwili pomdc i lepiej, Zebys sie teraz skupit na czyms$ innym.
Zostaneg, oczywiscie. Zadzwonie do matki. Przyjedzie do nas i zajmie si¢
domem.

Doktor Wiley patrzyt na zblizajaca si¢ pare, rad z ich nie ukrywanej
wzajemnej czutosci. To dobrze, Ze przyjmowali do wiadomosci to, co ich
spotkato, i wspolnie starali si¢ poradzi¢ sobie ze swoim bolem. Uwazat,
ze to pomyslny znak. Usmiechnat sie, gdy podeszli, nie bardzo wiedzac,
co powiedzie¢. Powinien wréci¢ do gabinetu, w poczekalni panowat na
pewno kompletny chaos, przedtem jednak chciat si¢ upewni¢, czy nie
moze im w czyms$ pomoc.

- Zostalo jeszcze troche krwi Michelle? - spytal rzeczowym,
chtodnym tonem Charles.

- Pewnie tak - odpowiedzial Wiley. Nie spodziewatl si¢ takiego
pytania. Charles miat niezwykla zdolno$¢ zbijania go z pantatyku.

- Gdzie moze by¢? - spytat Charles.

- W laboratorium klinicznym.

- Swietnie. ChodZmy tam. - Martel skierowat sie ku windzie.

- Zostang tu z Michelle - oswiadczyta Cathryn. - Zadzwonie, jesli
bedzie cos nowego. Jesli nie, widzimy si¢ w domu na kolagji.

- Dobrze - Charles ruszyt zdecydowanym krokiem.



Zaskoczony Wiley podazyl za nim, szybkim skinieniem glowy
zegnajac sie¢ z Cathryn. Wszystkie jego watpliwosci co do stanu
psychicznego Charlesa odzyly na nowo. Najwidoczniej nastapita
kolejna, nieprzewidziana zmiana nastroju. Probka krwi coérki? Céz, byt
w koncu lekarzem.



ROZDZIAEL SZOSTY

gciskajqc w dloni fiolke z krwiag Michelle Charles wpadt do holu
Instytutu Weinburgera i mijajac bez stowa kokieteryjng recepcjonistke i
straznika, pobiegt do swego laboratorium.

- Dzigki, ze raczyle$s wroci¢ - przywitata go sarkastycznie Ellen. -
Przydatby mi si¢ kto§ do pomocy przy wstrzykiwaniu myszom
kanceranu.

Nie zwracajac uwagi na jej stowa, Martel zanidst probke krwi
Michelle do aparatu, ktorego uzywali do oddzielania komdrkowych
sktadnikow krwi od osocza. Zabral si¢ do skomplikowanego
nastawiania wirdwki.

Ellen przechylila si¢ przez podlke ze szklem laboratoryjnym i
uwaznie przyjrzata Charlesowi.

- Hej! - zawotata. - Powiedziatam, ze moglbys$ mi pomoc...

Charles dalej grzebat przy wiréwece.

Woycierajac dlonie, Ellen okrazyla stét laboratoryjny, by ustali¢, co
tak zajmuje uwage Martela.

- Wstrzyknelam lek pierwszej grupie myszy - powtdrzyla, gdy
znalazta sie tak blisko, Ze nie mogt jej nie styszec.

- Cudownie - odrzekl obojetnie. Ostroznie wlozyt do urzadzenia
kapilare z krwia Michelle, po czym wlaczyt wirowanie.

- Co robisz? - zapytata Ellen, Sledzac kazdy jego ruch.

- Michelle ma biataczke mieloblastyczng - odrzekt Charles tonem tak



beznamigtnym, jak gdyby podawat prognoze pogody.

- Och, nie! - Na chwile zabrakto jej tchu. - Charles, tak mi przykro. -
Chciata go objac i pocieszy¢, lecz sie¢ powstrzymata.

- Zdumiewajace, prawda? - zasmial si¢ Charles. - Gdyby klopoty,
ktore sie dzis na mnie zwalily, ograniczaly si¢ tylko do instytutu,
pewnie bym sie rozptakal. Ale choroba Michelle to juz troche za wiele.
Chryste!

Cho¢ smiech Charlesa brzmial sztucznie i tak wydat sie Ellen nie na
miejscu.

- Dobrze si¢ czujesz? - spytata.

- Swietnie, po prostu $wietnie - otworzyt niewielka lodéwke, w
ktorej trzymali odczynniki.

- Jak sie czuje Michelle?

- Na razie catkiem dobrze, ale nie ma pojecia, co ja czeka. Boje sie, ze
bedzie bardzo Zle.

Ellen nie wiedziala, co powiedzie¢. Obserwowata w bezruchu, jak
Charles zabiera si¢ do dokoniczenia badania. W koncu odzyskata mowe.

- Charles, co robisz?

- Mam probke krwi Michelle. Chce sprawdzié, czy uda sie przy
wykorzystaniu naszej metody wyizolowac antygeny nowotworowe z jej
komorek biataczkowych. Ludze sig, ze w ten sposdb cos dla niej robie.

- Och, Charles - rzekta Ellen ze wspdtczuciem. W tym przyznaniu sie
do bezradnosci bylto co$ rozczulajacego. Wiedziata, Ze z natury musiat
by¢ czynny. Powiedzial jej kiedy$, ze w czasie choroby Elizabeth
najgorsza dla niego byta wlasnie bezradnos$¢. Mdgl jedynie biernie
czekac na jej Smier¢. A teraz Michelle!

- Zdecydowatem, Ze nie przerwiemy naszych badan - powiedziat. -
Pociagniemy je rdwnoczesnie z praca nad kanceranem. Bedziemy tu
siedzie¢ po nocach, jesli bedzie trzeba.

- Ale Morrison bardzo nalegat, ZebySmy =zajeli si¢ wylacznie
kanceranem - odrzekla Ellen. - Prawde modwiac, kiedy ci¢ nie bylo,
przyszed! tu, Zeby mi o tym przypomnie¢.

Przez chwile zastanawiata sig¢, czy nie powiedzie¢ Charlesowi o



prawdziwym powodzie wizyty Morrisona. Po wszystkim, co zaszlo,
wolata jednak nie sktadac jeszcze i tego na jego barki.

- Nic mnie nie obchodzi, co moéwi Morrison. Teraz, kiedy Michelle
jest chora, rak znoéw przestal by¢ dla mnie pojeciem metafizycznym.
Nasze badania sa o wiele bardziej obiecujace, niz babranie si¢ przy
kolejnym cytostatyku. Poza tym Morrison nawet nie musi wiedzie¢,
czym sie wlasciwie zajmujemy. I tak powinien by¢ szczesliwy, ze
poprowadzimy badania nad kanceranem.

- Chyba nie zdajesz sobie sprawy, jak wazny jest dla dyrekgji
kanceran - powiedziata Ellen. - Uwazam, ze naprawde¢ nie nalezy tego
torpedowac, zwlaszcza z powoddw osobistych.

Charles na chwile zamarl, po czym wybuchnal. Uderzyt otwarta
dlonia o blat stotu z taka sila, Zze z pdétki nad nim spadto kilka menzurek.

- Dos¢! - krzyknal. - Mam dos¢ ludzi méwiacych mi, co mam robic.
Jak nie chcesz ze mna pracowad, to spieprzaj! - Natychmiast wrocil do
pracy, przeczesujac palcami wlosy. Przez kilka minut zajmowat si¢ w
milczeniu prébka krwi, po czym nie odwracajac si¢ powiedziat: - Nie
stdj tak, podaj mi znakowane radioaktywnie nukleotydy.

Ellen podeszta do szafki z preparatami izotopowymi. Otwierajac
zamek zauwazyta, Ze wyraznie drzg jej dtonie. Charles ledwie panowat
nad soba. Zastanawiala si¢, co powinna powiedzie¢ doktorowi
Morrisonowi. Nie miata watpliwosci, ze cos mu w kazdym razie powie,
poniewaz jej lek ustepowat miejsca ztosci. Nic nie usprawiedliwiato
zachowania Charlesa wobec niej. Nie byta stuzaca.

Wyjeta naczynia z preparatami i rozstawila je na blacie.

- Dzigkuje - powiedzial zwyczajnie, jak gdyby nic si¢ nie stato. - Gdy
tylko wyizolujemy limfocyty B, chce je inkubowaé ze znakowanymi
nukleotydami i komdrkami biataczkowymi.

Ellen skinela glowa. Nie nadazala za raptownymi zmianami
nastroju swego szefa.

- Kiedy tu jechatem, przyszedt mi do glowy swietny pomyst -
ciagnal Charles. - W naszej pracy najwieksza zawada okazat si¢ czynnik

blokujacy. Przez niego nie mogliSmy uzyska¢ odpowiedzi



immunologicznej na antygeny nowotworowe u chorych zwierzat.
Zastanawiatem sie, jak zaoszczedzi¢ czas i przyszta mi do glowy pewna
mysl. Dlaczego nie mielibysmy wstrzykna¢ antygenu nowotworowego
zdrowym zwierzetom tego samego gatunku? U nich mozemy by¢
wlasciwie pewni, Ze zajdzie reakcja immunologiczna. Co o tym sadzisz?

Ellen spojrzata na niego badawczo. W ciaggu paru chwil dokonata sie
w nim przemiana z rozkapryszonego dziecka w catkowicie oddanego
swej pracy naukowca. Zapewne w ten sposob radzit sobie ze wstrzasem
wywotanym chorobg Michelle.

Nie czekajac na jej odpowiedz, Charles kontynuowat:

- Gdy tylko antygen wywola u zdrowego zwierzecia odpowiedz
immunologiczna, wyizolujemy powodujace ja limfocyty T, oczyscimy
czynnik przenoszenia odpornosci i podamy go chorym zwierzetom. To
tak proste, Ze dziwie sig, ze wczesniej nie wpadlto mi to do glowy.
Hmm... co ty na to?

Ellen wzruszyla ramionami. Wtasciwie bata sie¢ cokolwiek
powiedzie¢. Cho¢ gléwna przestanka wydawala si¢ obiecujaca, to
przeciez tajemniczy czynnik przenoszenia odpornosci nie sprawdzat sie
najlepiej w ukladach zwierzecych, na ktorych pracowali. W
rzeczywistosci najlepiej dziatal u ludzi. W tej chwili jednak nie to ja
naprawde interesowalo. Zastanawiala sig, czy po prostu nie opusci¢
laboratorium pod byle pretekstem i pdj$¢ od razu do Morrisona.

- Mozesz przynies¢ glikol polietylenowy? - spytal Charles. - Trzeba
bedzie zebra¢ sprzet do stworzenia hybridomy z limfocytami T
Michelle. Zadzwon tez do zwierzetami i powiedz im, ze potrzebujemy
Swiezej partii myszy kontrolnych, ktérym wstrzykniemy antygen raka
gruczotu piersiowego. Boze, zaluje, Zze doba ma tylko dwadziescia
cztery godziny.

- Prosze o ziemniaki - powiedzial Jean Paul po kilku minutach
zastanawiania sig, czy przerwac milczenie, ktore zapadlo przy stole.
Nikt nie powiedzial ani stowa od chwili, kiedy oswiadczyl, ze kaczka,



ktorg zaniost rano do szopy, byla ,martwa jak kamien, sztywna jak
deska”. W koncu gtdéd sprawil, ze zdecydowat si¢ odezwac.

- Dobrze, podaj mi w zamian zrazy - odrzekl Chuck, odrzucajac
kosmyk wtoséw znad oczu.

Chiopcy wymienili si¢ pdtmiskami. Rozleglo sie szczekanie
sztuccoOw o porcelane.

Gina Lorenzo, matka Cathryn, obrzucila spojrzeniem rodzine corki.
Byly do siebie podobne. Mialy takie same kosciste grzbiety noséw i
takie same duze, wyraziste usta. Tym, co je najbardziej réznito, poza
oczywista roznica dwudziestu kilku lat, byla nadwaga Giny.
Przyznawala, Ze ma o dwadziescia funtow za duzo, w rzeczywistosci
jednak powinna zrzuci¢ z sze$¢dziesiat. Przepadata za makaronem i nie
nalezata do osob, ktdre sobie czego$ odmawiaja.

Podnoszac potmisek z fettucini Gina wykonala gest, jakby chciata
natozy¢ doktadke na nietkniety talerz Cathryn.

- Musisz co$ zjes¢ - powiedziata.

Zdobywajac si¢ na usmiech, Cathryn potrzasneta przeczaco gltowa.

- O co chodzi? Nie smakuje ci? - spytata Gina.

- Jest wspaniate - odrzekta Cathryn. - Po prostu nie mam apetytu.

- Powinnas zje$¢ - nalegata matka. - Ty tez, Charles.

Zig¢ skinat glowa.

- Przyniostam na deser swieze cannolis - dodata.

- Och, rany! - zawotat Jean Paul.

Charles postusznie przetknatl fettucini, ale Zoladek odmawiat jego
przyjecia. Nastepny kes zatrzymalt wigec w ustach, nie potykajac. Gdy
tylko opuscit laboratorium, gdzie pograzony byl w wirze pracy,
rzeczywistos¢ nieszczesé, ktdre spadly na niego tego koszmarnego dnia,
dopadta go z sila huraganu. Praca stanowita dla niego Srodek
znieczulajacy, przytlumiajacy emocje i z zalem zen rezygnowal, gdy
nadszedt czas, by podjechac¢ pod uczelni¢ po Chucka i wraca¢ do domu.
Odczekal, az znajda sie z dala od bostoniskiego ttoku, nim powiedziat
synowi, ze jego siostra ma bardzo cigezki typ biataczki. Chuck
zareagowal prostym ,Och”, po czym zamilkl. Po kilku chwilach



zapytal, jaka jest szansa, Ze i on sig zarazi.

Z poczatku Charles nic nie powiedzial; Scisnal jedynie mocniej
kierownice, zdumiony niezmacona glebia egoizmu swego
pierworodnego. Chuck nawet nie zapytat, jak czuje si¢ Michelle. Teraz
przygladajac sig, jak syn zmiata z talerza porcje zrazow, Charles miat
ochote zlapac go za kotnierz i wyrzuci¢ z domu.

Nie ruszyt si¢ jednak. Zamiast tego zaczat mechanicznie przezuwac
kesy fettucini, zazenowany swymi myslami. Chuck byl niedojrzaty.
Przynajmniej Jean Paul zachowat sie¢ wtasciwie. Kiedy dowiedziat si¢ o
chorobie siostry, rozptakat sig, a potem zapytat, kiedy Michelle wréci do
domu i czy bedzie mogt ja odwiedzi¢. Byt dobrym dzieckiem.

Charles spojrzat na Cathryn, ktéra nie podniosta gtowy, wodzac
widelcem po talerzu i ze wzgledu na matke udajac, ze je. Byt wdzieczny
losowi, ze ma ja przy sobie. Nie sadzil, by byt w stanie sam poradzi¢
sobie z choroba Michelle, Rownoczesnie uswiadomit sobie, jak zonie
musi by¢ ciezko. Totez nie powiedzial jej nic o klopotach w instytucie.
Nawet nie zamierzal tego zrobi¢; do$¢ miata zmartwien.

- Naléz sobie jeszcze zrazow, Charles - powiedziala Gina,
bezceremonialnie wrzucajac mu na talerz porcje miesa.

Zanim zdazyt zaprotestowad, zraz zatoczyt juz balistyczng krzywa.
Odwrdcit glowe, starajac sie zachowad spokdj. Uwazat Gine za
niezno$na nawet w najbardziej sprzyjajacych okolicznosciach, zwlaszcza
ze nigdy nie ukrywata swej dezaprobaty dla malZzenistwa jedynaczki z
mezczyzng starszym o trzynascie lat i majacym tréjke dzieci. Ustyszat
kolejne ,plop” i gdy otworzyl oczy, stwierdzil, ze stos fettucini na jego
talerzu urdst.

- Prosze - powiedziala Gina. - Przyda ci si¢ troche wigcej ciala.
Powstrzymat si¢ od nabrania fettucini w gars$¢ i wrzucenia z powrotem
na poimisek.

- Skad wiadomo, ze Michelle ma biataczke? - zapytal Jean Paul.
Wszyscy zwrdcili si¢ w strone Charlesa. Bali si¢ wczeéniej zadac¢ to
pytanie.

- Obejrzeli jej krew i zbadali szpik kostny.



- Szpik kostny? - spytal z niesmakiem Chuck, - Jak go pobrali?
Charles spojrzal na niego spod oka zdumiony, jak latwo Chuck
wprawial go w irytacje. Kazdemu innemu pytanie Chucka wydatoby sie
niewinne, Charles byl jednak przekonany, ze kryje si¢ za nim niezdrowa
ciekawos¢, a nie troska o siostre.

- Szpik pobiera sie przez wbicie w talerz kosci biodrowej stalowej
igly z duzym otworem i zassanie go - wyjasnil, majac nadzieje, ze
wymusi na synu wspotczucie dla Michelle.

- Brr - wstrzasnat sie Chuck. - To boli?

- Okropnie - powiedziatl Charles.

Cathryn wyprostowala sig, przeszyta wyobrazonym bolem.
Przypomniata sobie, ze to ona wiasnie wyrazita zgode na punkgje.

- Boze! - rzekl Chuck. - Nigdy nie pozwole, zeby ktokolwiek mi to
zrobit.

- Nie bylbym taki pewny - rzekl bez namystu Charles. - Lekarze
Michelle chca u was obydwu przeprowadzi¢ oznaczenie zgodnosci
antygendw tkankowych. Jest szansa, ze beda takie same jak u Michelle i
mozecie zosta¢ dawcami plytek czy granulocytéw, a moze nawet szpiku
kostnego.

- Nie ja - Chuck odlozyt widelec. - Nikt mi nie bedzie wbijat igiet w
kosci. Za nic!

Charles powoli opart tokcie na stole i pochylit si¢ w strone starszego
syna.

- Nie pytam cig, czy masz na to ochote, Charlesie juniorze. Po prostu
moéwie ci, ze pojedziesz do Kliniki Pediatrycznej na oznaczenie
zgodnosci antygendéw tkankowych. Zrozumiales?

- Nie musimy chyba prowadzi¢ tej rozmowy przy kolagji - wtracila
sie Cathryn.

- Naprawde wbija mi igle w biodro? - spytat Jean Paul.

- Charles, prosze cig! - wybuchneta Cathryn. - Nie powiniene$
mowic o tym Chuckowi w taki sposéb!

- Nie? Do$¢ mam jego egoizmu! - zawotat Charles. - Ani stowem nie

pisnatl, ze mu zal Michelle.



- Dlaczego ja?! - krzyknat Chuck. - Dlaczego to ja mam by¢ dawca?
Ty jestes jej ojcem. Dlaczego nie mozesz by¢ dawca? Cholera, wielkim
doktorom nie wolno by¢ dawcami szpiku czy co?!

Czujac Slepa furig, Charles zerwat si¢ na nogi i wymierzyt palec w
Chucka.

- Twojemu egoizmowi doréwnuje jedynie twoja niewiedza. Uczyle$
si¢ chyba biologii. Tylko potowa chromosoméw dziecka pochodzi od
ojca. Nie ma szans, zeby mdj szpik byt taki sam, jak Michelle. Gdybym
mogt, chetnie bym sie z nig zamienit.

- Pewnie, pewnie! Latwo gadac! - prychnat Chuck.

Charles ruszyt wokot stotu, Cathryn jednak zerwala sie i chwycila
go za reke.

- Charles, prosze cie! - zawotata, wybuchajac ptaczem. - Uspokdjcie
sie!

Chuck znieruchomiat w krzesle, Sciskajac brzeg stotu tak, ze mu

zbielaty klykcie. Uswiadomit sobie, ze jedynie Cathryn zapobiegta

katastrofe.

- W imie Ojca, Syna i Ducha Swietego - powiedziata Gina zegnajac
sig. - Charles, blagaj Pana naszego o wybaczenie! Nie ulegaj
podszeptom diabta.

- Och, Chryste! Teraz czeka nas kazanie! - krzyknal Charles.

- Nie naduzywaj cierpliwosci Boga - mowita z przejeciem Gina.

- Niech go szlag trafi! - wrzasnal Charles, uwalniajac si¢ z uscisku
Cathryn. - Co to za Bdg, ktory sprowadza biataczke na bezbronne
dwunastoletnie dziecko?

- Nie wolno ci podawa¢ w watpliwo$¢ zamystow bozych -
napomniata go powaznie tesciowa.

- Mamo! Dos¢! - ucieta ostro Cathryn.

Charles spasowiat. Powiedzial cos bezgtosnie, po czym gwattownie
obrocit si¢ na pigcie. Szarpnatl drzwi i wypadl w noc, zatrzaskujac je za
soba z moca, ktéra wprawita w drzenie porozstawiane w salonie
bibeloty.

Ze wzgledu na dzieci Cathryn szybko wzieta si¢ w garsc.



Odwracajac twarz, zabrata si¢ za sprzatanie ze stotu.

- BluzZnierca! - rzekta Gina z niedowierzaniem, przyciskajac dton do
piersi. - Charlesa chyba diabet opetat.

- A cannoli? - spytal Jean Paul, zanoszac talerz do zlewu.

Po wyjsciu ojca Chuck poczul, Ze rozpiera go rados¢. A wigc moze
stawi¢ mu czoto i wygrac. Przygladajac sie Cathryn sprzatajacej ze stotu,
usitfowal zlowi¢ jej spojrzenie. Musiala zauwazy¢, Zze okazal sie
nieustepliwy, i przeciez stangta po jego stronie. Wstal, odpychajac

krzeslo, zanidst talerz do zlewu i starannie go wymyt.

Charles wypadl z domu wylacznie po to, by uciec od ditawiacej go
atmosfery. Gdy biegt w strone stawu, $nieg chrzescit mu pod stopami.
Jak zwykle w Nowej Anglii, pogoda znow ulegla naglej zmianie.
Zawieja z potnocnego wschodu przemiescita si¢ nad morze, a na jej
miejsce pojawil si¢ arktyczny wiatr z towarzyszacym mu mrozem.
Mimo biegu Charles czul przenikajacy go zigb, zwlaszcza ze w
pospiechu nie wziat nawet kurtki. Niemal odruchowo skrecit w strone
domku Michelle. Stwierdzil, ze wraz ze zmiang kierunku wiatru smréd
z fabryki zniknat. Dzigki Bogu!

Potupawszy na ganku, by pozby¢ sie sniegu z obcasoéw, schylit sie i
wszedl do $rodka miniaturowego domku. Wnetrze mialo jedynie
dziesie¢ stép dtugosci; sklepione przejscie z progiem dzielito je na dwie
prawie symetryczne czesci. Po jednej stronie znajdowat si¢ salonik, po
drugiej kuchenka z matym stolikiem i zlewem. Byla tu biezaca woda -
cho¢ tylko latem - i jedno gniazdko elektryczne. W wieku szesciu do
dziewieciu lat Michelle w niedzielne letnie popotudnia robita ojcu
herbate w domku. Niewielka kuchenka elektryczna wcigz dziatata.
Charles wiaczytl ja, by zyskac cho¢ troche ciepta.

Usiadlszy na progu saloniku, wyciagnal przed siebie nogi i
skrzyzowat je, starajac sie traci¢ jak najmniej ciepta. Wkrotce zaczat
dygota¢. Domek stanowit ochrone jedynie przed lodowatym wiatrem,

nie przed samym zimnem.



Samotno$¢ przyniosta pozadany efekt. Uspokoiwszy sie, Charles
musial przyzna¢, ze Zle obszed! si¢ z Chuckiem. Wiedziat, Ze musi jako$
dojs¢ do fadu z wydarzeniami tego fatalnego dnia. Zdumiewato go, jak
bardzo przez kilka ostatnich lat dal si¢ zwies¢ falszywemu poczuciu
bezpieczenstwa. Wrécit myslami do poranka... do mitosci z Cathryn. W
ciggu zaledwie dwunastu godzin wszystkie nici jego uporzadkowanego
zycia zostaly porwane.

Pochyliwszy sie do przodu, wyjrzal przez okienko na niebosklon.
Noc byla gwiazdzista, powietrze krysztalowo przejrzyste. Charlesowi
wydawalo sig, ze jest w stanie dostrzec najodleglejsze galaktyki. Widok
byt piekny, ale pozbawiony zZycia. Ogarneto go poczucie samotnosci i
daremnosci. Oczy wypetily mu si¢ tzami. Odchylit si¢ w tyl, by nie
patrze¢ na straszliwe pigkno zimowego nieba. W jego polu widzenia
znalazl si¢ pokryty sSniegiem krajobraz i zamarzniety staw.
Bezposrednio przed nim znajdowat si¢ nie zamarzniety tacznik, o ktéry
pytat rano Jean Paul.

Charles zamyslit sie nad glebia swego osamotnienia, jak gdyby
Michelle zostata mu juz odebrana. Sam nie rozumiat dlaczego, cho¢
domyslat si¢, ze moze to wypltywac z poczucia winy. Gdyby tylko
zwrdcil wiecej uwagi na objawy Michelle, gdyby tylko poswiecal wiecej
czasu swej rodzinie, gdyby tylko szybciej mu szlo z pracami w
instytucie...

Marzyl o tym, by mdc odsuna¢ wszystko na bok i zajaé sie
wylacznie wlasnymi badaniami. Moze udaloby mu si¢ znalez¢ na czas
lekarstwo dla Michelle. Wiedzial jednak, ze to mrzonka. Poza tym nie
moglt tak otwarcie przeciwstawi¢ si¢ Ibanezowi. Nie modgl sobie
pozwoli¢ na utrate pracy czy laboratorium. Nagle zdal sobie sprawe,
jaka przebiegloscia wykazala si¢ rada dyrektoréow, powierzajac mu
badania nad kanceranem. Charlesa nie lubiano za nieortodoksyjnos¢,
szanowano jednak jego zdolnosci naukowe. Nadawat si¢ wiec swietnie
do tego, by ponownie uwierzytelni¢ badania nad nowym lekiem lub by
sta¢ si¢ kozlem ofiarnym w wypadku niepowodzenia. Decyzja byta
przejawem administracyjnego geniuszu.



Uslyszal w oddali glos wotajacej go Cathryn. W lodowatym
powietrzu miat on ton niemal metaliczny. Charles nie drgnal. W jednej
chwili miat ochote ptakac¢, w nastepnej czut sie tak staby, Ze niezdolny
do jakiejkolwiek czynnosci fizycznej. Co ma zrobi¢ dla Michelle? Jesli
zniknie szansa na remisje, czy zniesie przygladanie si¢ jej cierpieniom
wywotanym leczeniem?

Przesunal si¢ do okna i start slady swego oddechu. Przez
oczyszczong szybe widac byto niebieskawy $nieg i tate wody na wprost.
Oceniwszy, ze temperatura spadla ponizej zera, Charles zaczal sie
zastanawiaé, dlaczego woda nie zamarza. Rano wyjasnit Jeanowi
Paulowi, Ze to przez prad, wtedy jednak temperatura wynosita zapewne
nieco powyzej zera. Teraz wszakze bylo mniej wiecej -2°C. Zastanowit
sie, czy o tej porze roku w rzece moze by¢ prad. Na wiosng, gdy topniat
snieg w gorach na podtnocy, pedzacy nurt podnosit poziom wody w
stawie o pottorej stopy. Wowczas mozna bylo méwicé o pradzie, ale nie
teraz.

Nagle Charles uswiadomit sobie obecnos¢ jakiejs stodkawej woni.
Unosila sig tu przez caly czas, przedtem tego jednak nie zauwazat. Byta
dziwnie znajoma, cho¢ jakby nie na miejscu. Gdzie$ ja juz czul, ale
gdzie?

Zadowolony, ze moze czyms$ si¢ zajaé, Charles zaczal weszyd¢.
Zapach byl mniej wiecej réwnie silny w obydwu pokoikach, a
najsilniejszy przy podlodze. Wciggnawszy raz jeszcze powietrze przez
nozdrza, Martel starat si¢ przypomnie¢ sobie, skad go zna. Nagle
zrozumial: z laboratorium chemicznego na studiach. Byl to jakis
organiczny rozpuszczalnik w rodzaju benzenu, toluenu czy ksylenu.
Skad sie jednak wziat w domku Michelle?

Nie zwazajac na lodowate zimno wyszedl na zewnatrz. Prawa reka
zgarnal sweter ciasno przy szyi. Na dworze zapach byt o wiele stabszy
ze wzgledu na wiatr, lecz nachyliwszy si¢ pod $ciang Charles ustalit, Ze
won wydobywa sie z czesciowo zamarznietego mutu pod domkiem.
Podszedlszy nad brzeg stawu, nabrat w dlon troche lodowatej wody i

podniost ja do nosa. Nie bylo watpliwosci: zapach unosit si¢ ze stawu.



Ruszyt po tukowatym obrzezu, docierajac do miejsca, w ktérym do
stawu wpadata odnoga rzeki. Nachylil si¢ ponownie i nabral w dlon
wody. Odoér byl silniejszy. Charles pobiegt wzdtuz doplywu az do
miejsca, gdzie faczyl si¢ on z Pawtomackiem. Rzeka rowniez bylta nie
zamarznigta. Raz jeszcze zaczerpnat dionia wody i powachal. Zapach
byt coraz silniejszy. Dygoczac z zimna, Charles wyprostowat sie i
spojrzal w gore rzeki. Przed soba dojrzal Recycle Ltd, zakltad przerobu
gumy i tworzyw sztucznych. Znal si¢ wystarczajaco na chemii, by
wiedzie¢, ze benzen wykorzystuje si¢ jako rozpuszczalnik do obydwdch
tych wyrobdéw.

Benzen!

Owtadneta nim jedna mysl: benzen wywotuje biataczke, wlasnie
biataczke mieloblastyczna! Powiddt wzrokiem po linii nie zamarznigtej
wody. Biegta ona prosto do domku - miejsca, w ktérym Michelle
spedzala wiecej czasu niz gdziekolwiek indziej.

Jak oszalaty rzucit sie w strone domu. Potknat si¢ na nieréwnym
$niegu i upadl, ladujac na piersiach z wyciagnietymi rekami. Nic mu sieg
nie stato, skaleczyt sobie tylko podbrdédek. Poderwat sie¢ i pobiegt troche
wolniej.

Wpadt do domu, z hukiem otwierajac tylne drzwi.

I tak napieta jak struna Cathryn mimowolnie krzyknela =z
przestrachu, gdy Charles bez tchu wbiegt do kuchni. Pétmisek wysunat
jej sie z rak i rozbit o podioge.

- Potrzebny mi jaki$ pojemnik - wydyszal Charles, nie zwracajac
uwagi na jej reakcje.

W drzwiach prowadzacych do jadalni pojawila si¢ Gina. Na jej
twarzy malowala si¢ groza. Za niq wyrdst jak spod ziemi Chuck, po
czym przepchnat sie¢ do kuchni. Stanat pomiedzy Cathryn i Charlesem,
nie liczac si¢ z tym, zZe jest nizszy od ojca.

Charles dyszat cigzko. Po chwili udato mu si¢ powtdrzy¢, czego
chce.

- Pojemnik? - spytata Cathryn, odzyskujac czesciowo réwnowage. -
Jaki pojemnik?



- Szklany. Z nakretka.

- Po co? - Zadanie Charlesa wydawatlo si¢ Cathryn niedorzeczne.

- Na wodg ze stawu - odpart.

Za Ging pojawil si¢ Jean Paul. Wyciagnela reke, nie wpuszczajac go
do kuchni.

- Na co ci potrzebna woda ze stawu? - spytata Cathryn.

- Chryste! Co to, przestuchanie? - wydusit z siebie Charles i ruszyt w
strone lodéwki.

Chuck usitowat zagrodzi¢ mu droge, ale ojciec po prostu zmiott go
na bok. Chlopak potknat si¢ i Cathryn go podtrzymata, chronigc przed
upadkiem.

Charles odwrdcit sie, styszac hatas, i zobaczyl, ze Cathryn
przytrzymuje syna.

- Co tu sig, do diabla, dzieje? - zapytal z naciskiem.

Chuck zaczat sie szarpa¢ w uscisku Cathryn, mierzac ojca wrogim
spojrzeniem.

Charles powiddt wzrokiem po ich twarzach. Gina i Jean Paul
wygladali na wstrzasnietych, Chuck na wscieklego, a Cathryn na
przestraszona. Nikt sie jednak nie odezwal. Cata scena sprawiata
wrazenie filmowej stopklatki. Potrzasnal z niedowierzaniem gltowa i
odwroécit sie do lodowki. Wyciagnat stoik z sokiem jabtkowym i
zamknal drzwiczki. Bez chwili wahania wylal reszte soku do zlewu,
doktadnie wyptukat stoik i zerwat z haczyka swoja kurtke na baranku.
W drzwiach obrdcit si¢, by spojrze¢ na rodzing. Nikt si¢ nie poruszyl.
Nie mial pojecia, co sie dzieje, poniewaz jednak teraz wazniejsze bylo
dlant co innego, wyszedl nie poswiecajac wigcej uwagi tej osobliwej
scenie.

Cathryn rozluznila uscisk na ramieniu Chucka i wpatrzyta sie w
zamkniete drzwi, przypominajac sobie niepokojaca rozmowe z
doktorami Keitzmanem i Wileyem. Wowczas pytania o stan
emocjonalny Charlesa wydawaty si¢ jej niedorzeczne, teraz wszakze nie
byla tego juz taka pewna. Bez watpienia wybiegniecie w srodku zimy

na dwor bez kurtki po to tylko, by po polgodzinie powrdci¢ w stanie



kranncowego podniecenia po pojemnik na wode ze stawu, bylo co
najmniej dziwne.

- Nigdy mu nie pozwole ci¢ skrzywdzi¢ - Chuck odrzucit nerwowo
wlosy do tytu.

- Skrzywdzi¢? - powtorzyta zaskoczona Cathryn. - Twdj ojciec mnie nie
skrzywdzi!

- Boje sie, ze ulegl podszeptom diabta - powiedziata Gina. - Jesli tak,
nie wiadomo, do czego moze si¢ posunac.

- Mamo, prosze! - jekneta Cathryn.

- Charles ma zatamanie nerwowe? - zapytat stojacy w drzwiach Jean
Paul.

- Juz kiedys je przezyt - odrzekt Chuck.

- Dos¢ tego - powiedziala surowo Cathryn. - Nie chce stucha¢, jak
wyrazacie si¢ o ojcu bez szacunku. Strasznie przejal sie¢ choroba
Michelle.

Spojrzata na stluczony poitmisek. Czyzby rzeczywiscie Charles
przechodzit zatamanie nerwowe? Zdecydowata, ze nastepnego ranka
porozmawia o tym z doktorem Wileyem. Przerazita j3 sama mysl o

takiej ewentualnosci.

Stapajac ostroznie po czesciowo zamarznietym mule Charles zblizyt
si¢ do wody i napelnit stoik. Zanim pobiegl z powrotem do domu,
szczelnie zakrecit pokrywke. Jego gwattowne wejscie znowu zaskoczylto
Cathryn, cho¢ juz nie tak, jak poprzednio. Patrzyla, jak podchodzi do
lodéwki. Wreszcie chwycila go za ramie.

- Charles, powiedz mi, co robisz.

- W stawie jest benzen - syknal, strzasajac jej dtori. Wstawit stoik do
lodéwki. - Czu¢ go tez w domku Michelle. - Obroécit si¢ na piecie i ruszyt
ku drzwiom. Cathryn rzucita si¢ za nim i zdotata ztapac go za kurtke.

- Charles, dokad idziesz? Co si¢ z toba dzieje?

Gwaltownie wyszarpnat kurtke z jej uchwytu.

- Ide do przetworni plastyku. To stamtad wydostaje si¢ ten cholerny



benzen, jestem tego pewny.



ROZDZIAL SIODMY

Charles zjechal czerwonym fordem pinto z Main Street i zatrzymat
go przed brama w ogrodzeniu wokot Recycle Ltd. Nie byta zamknieta,
wsiadl wiec z powrotem do samochodu i wjechat na parking
przetwodrni.

Wieczorna zmiana nie mogla by¢ zbyt liczna, poniewaz przed
wejsciem do starego budynku tkalni stalo zaledwie z pdt tuzina
zdezelowanych aut. Po lewej stronie przetwodrni sterty uzywanych opon
wznosily si¢ jak miniaturowe pokryte sniegiem goéry. Miedzy nimi a
budynkiem znajdowaly si¢ mniejsze kopce winylowych i plastykowych
odpadéw. Prawa cze$¢ parceli zawalona byta luznymi $mieciami i
przecieta na pot ogrodzeniem dochodzacym do rzeki Pawtomack. Za
ogrodzeniem, ¢wieré mili na péinoc, ciagnely sie opuszczone budynki
tkalni.

Gdy tylko Charles wysiadt z samochodu, uderzyt go w nozdrza ten
sam smrod, co rano koto domu. Zdumiat sig, jak w ogole ludzie mogli
mieszkac bezposrednio na zachdd od miasta - wiatry wialy przewaznie
wlasnie w tym kierunku. Ruszyt w strone prowadzacych do $rodka
niepozornych aluminiowych drzwi. Widnial nad nimi napis duzymi
drukowanymi  literami: = RECYCLE LTD. OSOBOM  NIE
UPOWAZNIONYM WSTEP WZBRONIONY. Po drugiej stronie szyby
w drzwiach wida¢ bylo kartonowa tabliczke z napisem INFORMACJA i

numerem telefonu.



Nacisnat klamke. Okazalo sie, ze drzwi nie sq zamkniete. Poczut, ze
dltawi sie ciezkim zapachem chemikaliéw panujacym w niewielkim
biurze. Pomieszczenie bylo wyloZone Isniacymi ptytami dykty,
znajdowat sie¢ tu obtluczony laminowany blat z drucianym koszem na
korespondengje i stalowym dzwonkiem, w ktéry uderzalo si¢ otwarta
dtonia. To wlasnie zrobit Charles, odgltos dzwonka zagluszaly jednak
grzechot i Swisty dobiegajace z wnetrza fabryki.

Zdecydowal si¢ otworzy¢ wewnetrzne drzwi. Z poczatku nawet nie
drgnety, kiedy jednak napart na nie silniej, uchylily si¢ do $rodka.
Natychmiast zrozumial, dlaczego byly uszczelnione. Hafas i smrdd
wydobywajace si¢ zza nich zbijaly niemal z noég. Przypominato to
wstgpienie do piekiet.

Charles wszedl do dwukondygnacyjnego pomieszczenia, podle
o$wietlonego i zapelnionego rzedem gigantycznych cisnieniowych
kotléw przypominajacych szybkowary. Metalowe drabinki i pomosty
przecinaly si¢ pod najrézniejszymi katami, sprawiajac wrazenie
nieopisanego zametu. Wielkie szczekajace transportery przesuwaty
sterty plastykowych i winylowych odpadow przemieszanych =z
najrozmaitszym $mieciem. Zauwazyt wreszcie dwu spoconych
mezczyzn w podkoszulkach, o umorusanych jak u goérnikéw twarzach,
ktorzy oddzielali plastyk od szkla, drewna i pustych puszek.

- Jest tu jaki$ majster?! - krzyknat Charles, starajac sie, by go
uslyszeli mimo zgietku.

Jeden z mezczyzn podnidst glowe, dat znak, Ze nic nie styszy, i
wrécit do pracy. Najwidoczniej pas transportera nie dawat sie
zatrzymaé¢ i musieli nadaza¢ za tempem jego ruchu. Przy korncu
transportera zwisat wielki kosz, ktéry po napetnieniu przesuwat sie nad
znajdujacy sie¢ w jego zasiegu kociol cisnieniowy i wywalat do niego
swoja zawarto$¢. Charles dostrzegt innego mezczyzne, ktéry na
pomoscie rozcinal przypominajacym maczete nozem dwie torby z
chemikaliami, jedna czarna, druga biata. Z wielkim wysitkiem oproznit
ich zawarto$¢ do kotta. Uniost sie¢ wielki kigb pylu i mezczyzna na
chwile zniknat z oczu. Gdy pojawil si¢ ponownie, zamknat klape i



uruchomit podaz pary, przez co wnetrze hali znéw pograzylto sie w
ktebach dymu i smrodu.

Charlesowi nie udawato si¢ wprawdzie zwrdci¢ na siebie niczyijej
uwagi, nikt go jednak tez nie wyrzucal. Zdecydowanie okrazyl pasy
transporteréw, nie spuszczajac oczu z posadzki pokrytej smieciami i
kaluzami smardw i oleju. Przeszedl koto sczerniatej obudowy dzielacej
sale maszynerii, przesuwajacej opony do przetopienia. Wtasnie stad
dobywat sie¢ zapach, ktéry kojarzyt mu sie¢ z przetwornia. Z bliska byt
jeszcze silniejszy.

Tuz za Sciang natrafit na wielka druciang klatke zamknieta na
masywna klédke. Byl to najwidoczniej magazynek, poniewaz we
wnetrzu dojrzat narzedzia, czesci zapasowe i pojemniki z chemikaliami
przemystowymi. Klatke wykonano z tej samej siatki, co ogrodzenie
fabryki. Podciagnat sie, przytrzymujac si¢ wczepionymi palcami siatki, i
zaczal odczytywac etykiety na pojemnikach. Tuz przed soba zobaczyt
to, czego szukal. Staly tu dwie stalowe beczki zawierajace benzen i
opatrzone zlowieszczym rysunkiem trupiej czaszki i skrzyzowanych
piszczeli, oznaczajacym trujaca zawarto$¢. Na widok beczek Charlesem
od nowa wstrzasnat gniew.

Poczul na ramieniu czyja$ dlon. Odwrdcit sie i przywart plecami do
stalowej siatki.

- Czym moge stuzy¢?! - wrzasnat masywny mezczyzna, chcac by¢
styszanym mimo hatasu maszynerii.

W tej samej chwili rozlegt sie przenikliwy gwizd, uniemozliwiajacy
jakakolwiek rozmowe. Jeden z kottéw ci$nieniowych zakonczyt prace.
Otworzyly sie drzwi i ze $rodka buchneta olbrzymia ilo$¢ czarnego,
lepkiego zdepolimeryzowanego plastyku. Goraca ciecz sptywata do
zbiornikéw, w ktorych miata ostygna¢, wyrzucajac w powietrze kieby
szczypiacego w oczy dymu.

Charles spojrzal na mezczyzne przed soba. Wyzszy od niego o
glowe, miat spotniata nalang twarz z ledwo widocznymi szparkami
oczu. Ubrany byl podobnie jak inni robotnicy. Podkoszulek opinat si¢

na pokaznym brzuchu. W reku trzymal mieszadlo i na grubych



przedramionach Charles zauwazyl fachowo wytatuowane tancerki
hula. Na grzbiecie lewej dloni widniata swastyka, najwidoczniej
wykonana wlasnorecznie.

Gdy halas przycicht do zwyklego ogluszajacego poziomu,
mezczyzna zawolal raz jeszcze:

- Sprawdza pan chemikalia?!

Charles skinat gtowa.

- Chyba potrzeba jeszcze troche sadzy! - krzyknat tamten.

- A co z benzenem?! - zawotat Charles.

- Jest go petno. Dostajemy go w stugalonowych beczkach.

- Co z nim robicie po wykorzystaniu?

- To znaczy ze zuzytym? ChodZ pan, pokaze panu.

Mezczyzna opart mieszadlo o siatke i poprowadzit za soba Charlesa
przez hale miedzy dwoma rozzarzonymi do czerwonosci kotlami do
gumy. Pochyliwszy glowy przeszli pod pomostem i znalezli sie w
korytarzu, w ktérym panowal nieco mniejszy hatas i smréd. Dotarli do
pokoju z dwoma rozkladanymi stolikami, automatem z woda sodowa i
drugim, z papierosami, pod oknem. Mezczyzna pochylil si¢ koto
Charlesa i pokazal na zewnatrz.

- Widzisz pan tamte zbiorniki?

Charles ostonil oczy dlonia i wyjrzal. Mniej wiecej pieédziesiat stop
od przetworni, koto brzegu rzeki, staly dwa cylindryczne zbiorniki.
Mimo jaskrawego $wiatla ksiezyca nie widziat zadnych szczegotow.

- Czy troche benzenu nie trafia do rzeki? - spytal Charles,
odwracajac sie plecami do robotnika.

- Wigkszos$¢ wywoza cigzaroOwkami Bog wie gdzie. Ale wiesz pan,
jakie sg te zaklady oczyszczania. Kiedy zbiorniki sa przepetnione,
wylewamy je do rzeki, i po ktopocie. Robimy to po nocach, a do rana nic
nie wida¢. Wszystko splywa do oceanu. Méwiac prawde... - mezczyzna
nachylit si¢ nad Charlesem, jak gdyby zawierzal mu sekret: - mysle, ze
te kurewskie zaklady oczyszczania tez wywalaja wszystko do rzeki. A
zycza sobie za to nie wiadomo ile.

Charles poczul, jak szczeki mu si¢ zaciskaja. Przed oczyma staneta



mu Michelle w szpitalnym 16zku z wkluciami kroplowek.

- Gdzie jest szef? - spytat, nie panujac dtuzej nad gniewem.

- Szef? - zapytal robotnik, przypatrzywszy mu si¢ z zaciekawieniem.

- Majster, nadzorca, nie wiem. Ktos, kto za to odpowiada - warknat
Charles.

- A, zmianowy - powiedziat robotnik. - Nat Archer. Siedzi w biurze.

- Niech mi pan pokaze gdzie - polecil Charles.

Robotnik utkwit w nim zdziwione spojrzenie, po czym poprowadzit
z powrotem przez hale przetworni i pokazal mu pokoik o
przeszklonych $cianach nad pomostem o kondygnacje wyzej.

- Tam, w gorze - powiedzial.

Nawet si¢ nie pozegnawszy, Charles wszedl po schodkach.
Robotnik przygladal si¢ mu jeszcze przez chwile, po czym podnidst
stuchawke wewnetrznego telefonu.

Przed biurem Charles zawahal si¢ na chwile, po czym nacisnat
klamke. Drzwi otworzyly sie bez klopotu. Wszedl do srodka. Z
oszklonej dzwiekoszczelnej klatki biura roztaczat si¢ widok na calq hale.
Nat Archer obrocit sie¢ w krzesle, po czym wstat i usmiechnat sig,
wyraznie zaskoczony.

Charles juz miat zacza¢ na niego krzyczeé, gdy uswiadomit sobie, ze
go zna. Byl to ojciec Steve’a Archera, bliskiego przyjaciela Jeana Paula.
Archerowie byli jedna z niewielu w Shaftesbury czarnych rodzin.

- Charles Martel - powiedzial Nat, wyciagajac dion. - Jest pan
ostatnia osoba, ktérej mogtbym sie tu spodziewad. - Mial zyczliwy,
ujmujacy sposob bycia, poruszat sie powoli i z opanowaniem, jak
Swiadomy swej sily atleta.

Zbity z tropu natknieciem sie na kogos$ znajomego, Charles wyjakal,
ze to nie wizyta towarzyska.

- COz - Nat przyjrzal mu si¢ uwazniej. - Moze usiadziesz?

- Postoje - odrzekt Charles. - Chcialbym zapyta¢, kto jest
wlascicielem Recycle Ltd?

Nat zawahat sie. Gdy w koncu odpowiedziat, w glosie wyczuwato

sie ostroznosc¢.



- Firma macierzystg jest Breur Chemicals z New Jersey. Dlaczego
pytasz?

- Kto jest tu kierownikiem?

- Harold Dawson. Mieszka na Covered Bridge Road. Charles,
uwazam, ze powinienes mi powiedzie¢, o co chodzi. Moze mdgibym
zaoszczedzic ci ktopotow.

Charles przyjrzatl si¢ badawczo zmianowemu, ktory zatozyl dlonie
na piersiach, przyjmujac sztywna, obronna poze, odbiegajaca od
poczatkowej wylewnosci.

- U mojej cérki rozpoznano dzis biataczke.

- Przykro mi to stysze¢ - powiedzial Nat z zaklopotaniem
polaczonym ze wspotczuciem.

- Nie watpie - odrzekt Charles. - Wylewacie benzen do rzeki, tak?
Wrtasnie benzen wywotuje biataczke.

- O czym ty mowisz? Nie wylewaliSmy Zadnego benzenu. Po
wykorzystaniu jest wywozony.

- Nie pieprz - warknat Charles.

- Lepiej wynos sie stad, dobra?

- Powiem ci, co zrobie - uniést si¢ Charles. - Dopilnuje, zeby
zamknieto te cala zasrang fabryke.

- Co ci¢ napadio? Zwariowates czy co? Powiedzialem ci, Ze niczego
nie wylewamy.

- Ha! Facet na dole, taki przerosniety, z tatuazem, powiedzial mi
wyraznie, ze wylewacie benzen do rzeki, wigc nie probuj zaprzeczac.

Nat Archer podnidst stuchawke telefonu i kazal natychmiast zjawic¢
sie. w biurze Wally'emu Crabowi. Rzucil stuchawke na widelki i
odwrocit sie w strone Charlesa.

- Cztowieku, powinienes kaza¢ sobie zbada¢ glowe. Wpadasz tu w
érodku nocy i pleciesz co$ o jakim$ benzenie. Co jest grane? Zle sie dzi$
ogladalo telewizje? Nie moéwie, ze mi nie zal twojego dzieciaka, ale
prawde mowiac, nie masz prawa sie tu znajdowac.

- Ta przetwodrnia stanowi zagrozenie dla otoczenia.

- Taak? Nie bylbym taki pewny, czy wszyscy by sie z toba zgodzili.



Wally Crab wpadl z impetem, jak gdyby spodziewal si¢ zastac
pozar. Wyprezyt sie prawie na bacznosc¢.

- Wally, ten cztowiek mowi, ze wylewamy benzen do rzeki. Pono¢ ty
mu to powiedziates.

- Cholera, nie! - zaprzeczyt zdyszany Wally. - Powiedzialem mu, ze
benzen wywozi firma Draper Brothers Disposal.

- Ktamiesz, ty pieprzony sukinsynu! - wykrzyknat Charles.

- Nikt nie bedzie mnie tak nazywal! - ryknal Wally, ruszajac w jego
strone.

- Daj spokdj - rzekt Nat, kladac reke na piersi Wally’ego.

- Powiedziate$ mi - krzyknal Charles, mierzac oskarzycielsko palcem
w gniewnga twarz Wally’ego - ze kiedy zbiorniki sg pelne, oprézniacie je
po nocach do rzeki! To mi wystarczy. Dopilnuje, zeby zamknieto te
bude.

- Spokdj! - Nat wypuscit ramie Wally’ego i chwycil w zamian
Charlesa. Pociggnat go za soba w strone drzwi.

- Zabierz tapy! - Charles wyrwat mu si¢ i odepchnatl go od siebie.
Gdy Natowi udato si¢ odzyska¢ rownowage, przycisnat Charlesa do
sciany niewielkiego biura.

- Nie probuj mnie dotknad! - zagrozit. Charles miat na tyle rozwagji,
ze znieruchomiat.

- Co$ ci poradze - rzekt Nat. - Nie rozrabiaj, wlazte$ tutaj bez
pozwolenia i jesli jeszcze raz si¢ tu zjawisz, pozalujesz tego. Teraz
zmiataj stad, nim ci¢ wywale na zbity pysk.

Przez krotka chwile Charles nie byt pewien, czy uciekaé, czy sig bié.
Zdat sobie jednak sprawe, ze nie ma zadnego wyboru, odwrdcit si¢ na
piecie i glo$no tupiac zbiegl po metalowych schodkach w koszmarny
mechaniczny labirynt hali przetwdrni. Przebiegl przez przedsionek i
wypadt na zewnatrz. Odetchnatl z ulga, czujac, jak owiewa go zimne i
wzglednie czyste nocne powietrze. Gdy tylko =znalazt sie w
samochodzie, ruszyl, do granic wytrzymatosci silnika zwigkszajac gaz
przed wrzuceniem biegu.

Im bardziej oddalat si¢ od przetworni, tym mniejszy czut lek, a tym



wieksza wscieklos¢ i upokorzenie. Uderzajac dlonia w kierownice
poprzysiagl sobie, Ze bez wzgledu na cene zniszczy fabryke za to, co
przytrafito si¢ Michelle. Prébowat zebra¢ mysli, jak sie do tego zabrag,
byt jednak zbyt wytracony z rownowagi, by jasno rozumowac.

Zjechatl z autostrady 301 na droge prowadzaca do swego domu i
przycisnal pedat do deski, wyrzucajac spod kot zwir, fomoczacy po
btotnikach. Samochodem zarzucilo najpierw w jedna strone, potem w
druga. Katem oka dostrzegl, ze firanki w oknie salonu rozsuwajq sie i
przez moment migneta mu twarz Cathryn. Zahamowatl tuz przed
tylnym gankiem i wytaczy? silnik.

Siedziat przez chwile nieruchomo, Sciskajac w dtoniach kierownice.
Styszat, jak silnik stygnie w mroznym powietrzu. Szalenicza jazda ukoita
jego nerwy i pozwolila odzyskac jasno$¢ mysli. Moze wdzieranie si¢ o
tej porze do Recycle Ltd bylo gtupota, musial wszakze przyzna¢, ze
udato mu sie osiagna¢ przynajmniej jedno: upewnit sie, skad pochodzi
benzen w stawie. Po namysle uznat jednak, ze o wiele wazniejsza
sprawa jest zajecie si¢ Michelle i podjecie trudnych decyzji co do jej
leczenia. Jako naukowiec zdawal sobie sprawe, ze sama obecnosc
benzenu w wodzie ze stawu jeszcze nie dowodzi, iz to dlatego Michelle
ma biataczke. Jak na razie dowiedziono jedynie, ze benzen wywoluje
biataczke u zwierzat, nie ustalono, czy dotyczy to takze ludzi. Poza tym
byt przeciez swiadom, Ze przetwdrnia odpaddéw stuzy mu jako cel
poniekad zastepczy, na ktédrym mogt wyladowaé wrogos¢ i gniew
spowodowane choroba corki.

Powoli wysiadl z samochodu, po raz kolejny zatujac, ze przez pigc
ostatnich lat nie pracowat nad swoimi badaniami wystarczajaco szybko,
by moc teraz ratowaé Michelle. Pograzony w myslach, drgnat, gdy na
ganku powitala go Cathryn. Po jej twarzy splywaty swieze tzy, drzata
daremnie starajac si¢ opanowac szloch.

- Co sig dzieje? - spytal ze zgroza. Pierwsza mysla, jaka mu przyszta
do glowy, bylo, Ze cos$ si¢ stato z Michelle.

- Dzwonita Nancy Schonhauser - zdotata wydusic z siebie Cathryn. -

Tad umart dzi$ wieczorem. Biedaczek.



Charles przytulit do siebie Zone, probujac ja pocieszy¢. W pierwszej
chwili poczul ulge, jakby to znaczylo, ze los oszczedzil Michelle, zaraz
jednak przypomnial sobie, ze chlopiec, podobnie jak oni, mieszkat nad
Pawtomackiem, tyle ze blizej miasta.

- MySdlatam, ze pojade odwiedzi¢ Marge, ale sama jest teraz w
szpitalu - moéwila Cathryn. - Zemdlata, kiedy powiedzieli jej o $mierci
Tada. Jak myslisz, czy powinnam pojecha¢ do nich i moze jako$ im
pomoc?

Charles juz jej nie stuchat. Benzen wywotywat i biataczke, i anemie
aplastyczna! Zapomnial o Tadzie. Michelle przestata by¢
odosobnionym, pojedynczym przypadkiem choroby szpiku kostnego.
Zastanawiatl sig, ile jeszcze o0sob mieszkajacych nad Pawtomackiem
dotknela choroba. Ogarnela go ponownie fala niepohamowanego
gniewu. Oderwatl si¢ od Cathryn.

- Stluchasz mnie? - spytata, pozostawiona nagle na srodku pokoju.
Patrzyla, jak Charles szuka w ksiazce telefonicznej numeru i podnosi
stuchawke. Zdawato sig, Ze zupelnie zapomniat o jej obecnosci.

- Charles! - zawotata. - Zadatam ci pytanie.

Spojrzal na nig nie widzacym wzrokiem, czekajac na potaczenie,
potem zwrocit sie do telefonu:

- Czy moéwie z panem Haroldem Dawsonem? - spytat
zdecydowanym glosem.

- Owszem - odpowiedziat kierownik.

- Nazywam si¢ Charles Martel. Bytem dzi$§ wieczorem w Recycle
Ltd.

- Wiem - odrzekt Dawson. - Jakis czas temu dzwonit do mnie Nat
Archer. Przykro mi, jedli potraktowano pana nieuprzejmie. Szkoda, ze
nie zlozyt pan nam wizyty w normalnym czasie pracy, wtedy sam bym
si¢ z panem spotkat.

- Nie obchodzi mnie, ze zostalem potraktowany nieuprzejmie -
warknat Charles. - Obchodzi mnie natomiast to, ze wywalacie do rzeki
toksyczne odpady w rodzaju benzenu.

- Niczego nie wywalamy do rzeki - odpowiedzial z naciskiem



Dawson. - Na uzywanie wszystkich toksycznych substancji mamy
wazne pozwolenia wydane przez Agencje Ochrony Srodowiska.

- Pozwolenia - prychnat Charles. - W rzece jest benzen, a jeden z
waszych pracownikéw powiedziat, Ze to wy go tam wylewacie. Benzen
jest cholernie toksyczny. Moja cdérka znalazla si¢ dzis w szpitalu z
bialaczka, dzis tez chlopak mieszkajacy niedaleko zmarl z powodu
anemii aplastycznej. To nie przypadek. Uprzedzam, ze doprowadze do
zamknigcia przetworni. Mddlcie sig, jesli nie jestescie ubezpieczeni.

- To szalone, nieodpowiedzialne oskarzenia - powiedzial spokojnie
Dawson. - Winienem panu wyjasnienie, ze przetwornia w Shaftesbury
ma znikome znaczenie dla korporacji Breur Chemicals, ktora utrzymuje
ja jedynie przez wzglad na znaczenie fabryki dla miasta. Gdyby nie to,
juz dawno by ja zamknieto.

- I cholernie dobrze by zrobiono! - krzyknatl Charles.

- Stu osiemdziesieciu robotnikéw mogtoby by¢ innego zdania -
odpowiedziat tracac cierpliwos¢ Dawson. - Jesli szuka pan klopotow,
szanowny panie, to zapewniam, ze je pan znajdzie.

- Nie... - zaczat Charles, zorientowat si¢ jednak, Zze potaczenie zostato
przerwane. - Chryste! - krzyknal, potrzasajac stuchawka.

Cathryn wyjeta mu ja z reki i odlozyta na miejsce. Styszata jedynie
to, co mowil Charles, ale i to ja zaniepokoito. Sklonila go, by usiadl na
kuchennym krzesle i gestem nakazala matce wyjs¢, gdy ta pojawita sie
w drzwiach. Na twarzy Cathryn wciaz byly $lady fez, lecz przestata
plakac.

- Powiedz mi lepiej, o co chodzi z tym benzenem.

- To trucizna! - wybuchnat Charles. - Hamuje aktywnos¢ szpiku
kostnego.

- Mozna si¢ zatru¢, nawet jesli sie go nie zje?

- Nie musi si¢ dosta¢ do ukladu pokarmowego. Wystarczy, ze
dostanie si¢ do ptuc z wdychanym powietrzem. Trafia bezposrednio do
krwiobiegu. Dlaczego musiatem zrobi¢ Michelle domek wtasnie tam?

- Myslisz, ze stad nabawita sie biataczki?

- Na pewno. Widocznie wdychata pary benzenu przez caly czas,



kiedy tam siedziala. Benzen wywoluje wlasnie te rzadka odmiane
biataczki, co u niej. To nie jest zwykly zbieg okoliczno$ci. Zwlaszcza
kiedy pomyslec¢ o anemii Tada.

- Benzen mdgt spowodowac i to?

- Oczywiscie.

- I sadzisz, ze przetwornia wylewa benzen do rzeki?

- Wiem, Ze to robi. Tego wlasnie sie¢ dzis wieczor dowiedzialem.
Zapflaca za to. Postaram sig, zeby ich zamknigto.

- W jaki sposob?

- Jeszcze nie wiem. Sprobuje jutro z kim$ pogadad, porozumiem sig z
Agencja Ochrony Srodowiska. Komu$ na pewno przyda sie ta
wiadomos¢.

Cathryn wpatrzyla si¢ w twarz meza, przypominajac sobie rozmowe
z doktorem Keitzmanem i doktorem Wileyem.

- Charles - powiedziala, zbierajac si¢ na odwage - to wszystko jest
bardzo ciekawe i pewnie wazne, wydaje mi si¢ jednak, ze w tej chwili
nie czas na to.

- Nie czas? - powtdrzyl Charles z niedowierzaniem.

- Wiasnie. Dopiero co dowiedzielismy sig, ze Michelle ma biataczke.
Uwazam, ze powinniSmy sie przede wszystkim nig zaja¢, a nie
zawracac sobie glowe zamykaniem jakiej$ przetwdrni. Na to zawsze
bedzie czas, a Michelle potrzebuje ci¢ teraz.

Charles utkwil wzrok w swej mlodej Zonie. Nalezala do ludzi
walczacych z przeciwnosciami losu, a obecnie znalazla si¢ w sytuacji
wymagajacej catego zasobu sit. Jak zdota jej wyttumaczy¢, ze najgorsze
jest to, iz nie moze da¢ Michelle nic poza miloscia? Jako badacz
zajmujacy si¢ nowotworami wiedziat az za duzo o chorobie corki; jako
lekarz nie mogt wigza¢ ztudnych nadziei z arsenalem nowoczesnej
medycyny; jako ojciec dretwiat z przerazenia na mysl o tym, co czeka
Michelle, bo widzial juz cierpienia swej pierwszej zony. Ale nie potrafil
siedzie¢ bezczynnie. Musial co$ zrobi¢, a Recycle Ltd pozwalalo zajac sie
czym$ innym niz choroba Michelle i jego staba pozycja w Instytucie

Weinburgera.



Zdat sobie sprawe, ze niczego z tego nie zdola jej przekazad,
poniewaz prawdopodobnie niczego by nie zrozumiata, a gdyby
zrozumiata, odebraloby to jej nadzieje. Pogodzit si¢ z tym, ze mimo ich
glebokiej wzajemnej milosci swoje brzemie bedzie musial ponies¢ sam.
Przyttoczony ta mysla wtulit si¢ w objecia Cathryn.

- To byt straszny dzien - szepneta, ze wszystkich sit przyciskajac go
do siebie, - Chodzmy do t6zka i sprobujmy zasnac.

Charles skinal glowa myslac: , Gdybym pracowat szybciej...”

Michelle uswiadomita sobie, ze stopniowo, prawie niepostrzezenie
w jej salce robi sie jagniej. Zaluzja na oknie wydawala sig juz nie jasna z
ciemnymi obwodkami, lecz ciemna z jasnymi obwddkami. Wraz z
nadejSciem dnia wzmdgl sie¢ réwniez ruch na korytarzu. Drzwi do
pokoiku Michelle byly lekko uchylone i pasmo mzacego zottego swiatta
wpadato do srodka, dodajac jej nieco otuchy podczas nie konczacej sie
nocy.

Michelle zastanawiata si¢, kiedy przyjedzie Charles lub Cathryn.
Miala nadzieje, ze niedlugo, marzyla bowiem wylacznie o tym, by
znalez¢ sie z powrotem w domu, we wilasnym pokoju. Nie mogta
zrozumie¢, dlaczego zostawiono ja w szpitalu, poniewaz po obiedzie -
ktory ledwie tkneta - niczego jej nie robiono, od czasu do czasu tylko
kto$ zagladal, by sprawdzi¢, czy nic sig nie stato.

Przerzucita nogi przez brzeg 16zka i usiadta, podpierajac si¢ dtorimi.
Zamkneta oczy, by zwalczy¢ zawroty glowy. Przy ruchu nasility sie
mdlosci, ktére meczyty ja cala noc. Raz nawet wstata, czujac, ze $lina
zebrala si¢ jej pod jezykiem i bojac sie, Ze zwymiotuje. Przytrzymata sie
oburgcz muszli klozetowej, gdy szarpnety nig torsje, nie zwrdcita jednak
niczego. Potem z najwigkszym trudem dowlokia si¢ z powrotem do
t6zka.

Byla pewna, ze w ogole nie spata. Poza mdlosciami dolegaly jej
rowniez bodle stawdéw i brzucha oraz dreszcze. Goraczka, ktora

poprzedniego wieczora spadia, znéw wrocila.



Opuscita nogi na podloge i z wolna wstata, przytrzymujac sie
stojaka do kroplowek. Popychajac go przed soba ruszyta do lazienki.
Wenflon z tworzywa sztucznego wciaz tkwil w jej lewym ramieniu,
ktorym starata si¢ jak najmniej poruszaé. Obawiala sig, ze koncowka
moze przebic jej zyte i wyrzadzic krzywde.

Wrociwszy z toalety, usiadta na t6zku. Po chwili podciagnela sie na
nie i potozyta. Bardziej samotna i nieszczesliwa nie mogta si¢ juz czuc.

- No no - rozpromienifa si¢ rudowlosa pielegniarka, wchodzac do
pokoju i zaczynajac sie krzatac. - Juz sie obudzilySmy? Nie lubimy
leniuchowaé, co? - Z trzaskiem podniosta Zaluzje, wpuszczajac do
srodka swiatfo nowego dnia.

Michelle spojrzata na nig, ale nic nie powiedziala. Pielegniarka
okrazyta t6zko i wyjeta termometr z waskiego stalowego kubeczka.

- Co sig stato, kot odgryzt ci jezyczek? - Strzasnela termometr,
nachylita sie i wlozyla go Michelle do ust. - Za chwile wracam.

Gdy tylko pielegniarka zniknela za drzwiami, Michelle wyjeta
termometr. Nie chciala, by ktokolwiek si¢ dowiedzial, ze ma goraczke,
bo mogliby ja zatrzymac w szpitalu. Trzymata go w prawej dloni blisko
twarzy, by moc szybko wlozy¢ do ust, gdy zndéw pojawi sie
pielegniarka.

Ale gdy drzwi otworzyly si¢ ponownie, byt to falszywy alarm.
Okazalo sig, ze to tylko mezczyzna w przybrudzonym fartuchu z
mnéstwem pidr wystajacych z kieszeni. Nidst druciany koszyk na
probowki z krwia, zatkanymi réznobarwnymi korkami. Przez brzeg
koszyka miatl przewieszone kawatki gumowych rurek. Michelle
wiedziala, czego chce: krwi.

Z przerazeniem obserwowata jego przygotowania. Owinat jej ramieg
gumowa rurka tak silnie, ze zabolato ja w palcach, ostro przetart zgiecie
fokcia wacikiem umoczonym w alkoholu w tym samym miejscu, gdzie
pobierano jej krew poprzedniego dnia. Nastepnie zebami Sciagnat
kotpaczek z igly. Michelle miata ochote krzycze¢, lecz tylko odwrdcita
glowe, by ukry¢ 1zy. Szarpnieciem wywotujacym tyle samo bdlu, co

przy zalozeniu, mezczyzna zdart rurke. Po chwili ustyszata, jak



probowka z krwig wpada do koszyka. Poczuta wacik w miejscu uktucia,
zgiela ramie, przytrzymujac go. Mezczyzna zebral swe akcesoria i
wyszedl. Przez caly czas nie odezwat si¢ ani stowem.

Z jedna reka przytrzymujaca wacik i wenflonem w drugiej poczuta
si¢ calkowicie unieruchomiona. Wreszcie powoli rozprostowata ramie.
Wacik stoczyt sie¢ w bok, ukazujac niewinnie wygladajacy czerwony
punkcik uktucia, podsiniaty wokot.

- Dobrze - powiedziala rudowlosa pielegniarka, pojawiajac sig
ponownie. - Zobaczymy, jak z temperatura.

Michelle przypomniata sobie z przerazeniem, ze nie wyijela
termometru z ust. Zrobila to zrecznie pielegniarka i sprawdziwszy, ile
stopni wskazuje, wlozyla do metalowego pojemniczka na nocnym
stoliku.

- Za chwilke bedzie sniadanie - rzekla pogodnie, nie wspominajac
ani sfowem o goraczce. Wyszla tak samo raptownie, jak weszla.

- Och, tato, przyjedz szybko i zabierz mnie stad - szepnela sama do
siebie Michelle. - Prosze, pospiesz sie.

Charles poczut, ze kto$ potrzasa go za ramie. Usitowat nie zwracac
na to uwagi, bo chciato mu si¢ spa¢ dalej, ale nie zamierzano da¢ mu
spokoju. Kiedy otworzyt oczy, ujrzat Cathryn w szlafroku, stojaca przy
16zku z parujaca filizanka kawy. Podnidst sie¢ na okciu i wzigt od niej
filizanke.

- Jest siddma - powiedziata Cathryn z uSmiechem.

- Siddma? - Charles spojrzat na cyferblat budzika. Pomyslat, ze
zaspanie to nie najlepszy sposob przyspieszenia badan.

- Spates tak gleboko. - Pocatowata go w czoto. - Nie miatam serca
budzi¢ cie wczesniej. Na dole czeka wielkie $niadanie.

Charles zorientowat sig, Ze jej pogodny ton to jedynie pozory.

- Smacznej kawy - ruszyta w strone drzwi. - Gina wstata wczesniej i
przygotowatla wszystko.

Charles spojrzat na filizanke w dloniach. Rozdraznita go sama mysl,



ze Gina jeszcze tu jest; nie miat ochoty zaczynac poranka od spotkania z
nig. Wiedzial, ze go zapyta, jak mu smakowata kawa i nie omieszka
podkredli¢, ze wstala przed wszystkimi.

Potrzasnatl glowa. Nie trzeba uprzykrzac¢ sobie Zycia od rana takimi
myslami. Sprobowat kawy. Byla goraca, aromatyczna i pobudzajaca.
Smakowata mu i obiecat sobie, ze powie o tym Ginie, nim bedzie miata
okazje zapyta¢, uprzedzajac tez podzigkowaniami jej chelpienie sie
rannym wstawaniem. Trzymajac filizanke w dtoni, Charles pocztapat do
pokoju Michelle. Zatrzymat si¢ pod drzwiami, po czym otworzyt je
powoli. Mial nieomal nadzieje, ze zastanie corke Spiaca spokojnie w
t6zku, oczywiscie jednak bylo ono porzadnie zascielone, ksigzki
poustawiane pod linijke, a caly pokdj wysprzatany jak na wystawe.

- No dobrze - powiedzial do siebie, jak gdyby spierat si¢ z
wszechpoteznym arbitrem. - Michelle ma bialaczke mieloblastyczna.
Spraw, zeby to leczenie poskutkowato. O nic wigcej nie prosze.

Sniadanie przebiegato w napietej atmosferze. Wymuszony zapat
Giny i powsciagliwos¢ Charlesa stopniowo przerodzity sie w
nieustanng paplaning z jednej i catkowite milczenie z drugiej strony.
Wreszcie Cathryn przerwala matce planujac, kto, co i kiedy ma zrobic.
Charles nie bral udzialu w podejmowaniu tych decyzji, skupit sie
natomiast na zaplanowaniu dnia pracy w instytucie. Przede wszystkim
chciat sprawdzi¢, czy u zdrowych myszy, ktérym wstrzyknieto antygen
nowotworowy,  pojawiaja  si¢ = oznaki  pobudzenia  ukladu
odpornosciowego. Najprawdopodobniej nie zareaguja na tak niewielka
dawke, totez nalezato si¢ przygotowac na dostrzykniecie im antygenu
po potudniu. Nastepnie trzeba sprawdzi¢, jak majq si¢ myszy, ktorym
wstrzyknieto kanceran, i podac¢ kolejna dawke. Potem zabierze si¢ do
komputerowej symulacji dziatania czynnika blokujacego.

- Odpowiada ci to, Charles? - spytata Cathryn.

- Co? - zapytal. W ogole nie styszal rozmowy.

- Dzi$§ rano zabierzesz mnie fordem i podwieziesz do szpitala.
Chuck wezmie kombi, podrzuci Jeana Paula i pojedzie na uniwersytet.

Gina zgodzila sie zostac i przygotowac obiad.



- Przygotuje twoje ulubione gonocchi - powiedziata entuzjastycznie
teSciowa.

Gonocchi! Charles nawet nie wiedziat, co to takiego.

- Jedli bede chciala wczesnie wrdci¢, podjade pod uniwersytet i
wezme kombi - ciaggneta Cathryn. - Jesli nie, wroce z toba. Co ty na to?

Charles nie rozumial, co te wyszukane plany miaty utatwic.
Znacznie prostsze wydawalo mu sie zachowanie dotychczasowego
zwyczaju, ze on podwozi chtopcow, pozostawiajac kombi Cathryn, ale
wlasciwie byto mu wszystko jedno. Doszedl nawet do wniosku, zZe
moze lepiej bedzie, jesli Chuck bedzie miat do dyspozycji samochdd na
wypadek, gdyby on zabawit dluzej w instytucie. Woéwczas Cathryn
mogtaby wréci¢ z synem do domu po potudniu.

- Pasuje mi - powiedzial, wpatrujac si¢ w Chucka, ktory spedzat czas
przy sniadaniu jak zwykle: wbijal wzrok w pudetko z platkami
owsianymi, jak gdyby to byto Pismo Swiete. Chtopak miat na sobie to
samo ubranie co wczoraj i wygladal rownie fatalnie.

- Dzwoniono do mnie wczoraj z urzedu platnika - zwrdcit sie do
syna Charles.

- Tak, podatem im numer - rzekt Chuck, nie podnoszac glowy.

- Zatatwilem w banku pozyczke - powiedzial Charles. - Dostang
pienigdze jutro lub pojutrze i zaptace rachunek.

- Dobrze - Chuck obrécit pudetko z owsianka i zaczat studiowad
wydrukowang na bocznej $ciance informacje na temat wartosci
odzywczych.

- To wszystko, co masz do powiedzenia? Dobrze? - Charles postat
Cathryn spojrzenie mowiace: , Dalabys wiare?”

Chuck udat, Ze nie dostyszat pytania.

- Chyba powinni$my juz jechac¢ - o$wiadczyta Cathryn, podnoszac
sie. Zaczeta wstawia¢ mleko i masto do lodéwki.

- Zostaw to wszystko - powiedziala wspanialomyslnie Gina. -
Posprzatam.

Charles i Cathryn pierwsi wyszli z domu. Blade zimowe storice

wisialo nisko na potudniowo-wschodnim niebie. Cho¢ w pinto i tak



byto zimno, Cathryn byla zadowolona, Ze nie stoi na zacinajacym
wietrze.

- Cholera - powiedzial Charles, chuchajac w palce. - Zapomnialem o
wodzie ze stawu.

Ze wzgledu na zone uruchomit samochdd, co bylo niefatwym
zadaniem, i pobiegt z powrotem do kuchni po stoik z woda. Ostroznie
wklinowat go miedzy siedzenia, by nic si¢ nie wylato, dopiero potem
wsiadtl i zapiat pasy.

Cathryn obserwowala poczynania Charlesa z pewnym niepokojem.
Po kroétkiej rozmowie poprzedniego wieczora miata nadzieje, Zze cata
jego uwaga skupi si¢ na Michelle. Zachowywatl si¢ jednak dziwnie od
chwili, gdy go obudzila. Zaczeta mie¢ budzace groze wrazenie, ze jej
rodzina roztazi sie w szwach.

Patrzac podczas jazdy na profil milczacego Charlesa zastanawiala
si¢ nad najrozmaitszymi sposobami zaczecia rozmowy, ale nie odezwata
sie, w obawie, ze cokolwiek powie, moze spowodowac u meza wybuch
ztego humoru.

Kiedy wijechali z drogi 301 na autostrade miedzystanowa 93,
wreszcie zdecydowala sie zapytac:

- Jak sie dzi$ czujesz, Charles?

- He? A, $wietnie. Po prostu $wietnie.

- Jestes taki spokojny. To do ciebie niepodobne.

- Po prostu zamyslilem sie.

- O Michelle?

- Tak, i o mojej pracy.

- Nie myslisz juz o przetwdrni, prawda?

Charles spojrzal na nia, po czym ponownie skupit si¢ na drodze
przed soba.

- Troche. Wciaz uwazam, ze ta fabryka jest grozna, jesli o to ci
chodzi.

- Charles, chyba niczego przede mna nie ukrywasz?

- Nie - odparl nieco za szybko. - Dlaczego pytasz?

- Nie wiem - przyznala si¢ Cathryn. - Wydajesz sig¢ jakis... odlegly od



chwili, gdy dowiedzieliSmy sig, Ze Michelle jest chora. I ciggle zmieniaja
ci si¢ nastroje. - Rzucita ukradkowe spojrzenie, by sprawdzi¢, jak
Charles na to zareaguje. Ale on po prostu prowadzit dalej i zdawat si¢
zachowywac niezmacony spokd;.

- Mam mnostwo na glowie - powiedzial.

- Bedziesz si¢ ze mna tym dzielil, prawda? Nie na darmo zostalam
twoja Zona. Dlatego wlasnie chcialam adoptowac dzieci. Chce, zebys sie
wszystkim ze mna dzielil, Charles - wyciagnela dton i potozyla ja na
udzie meza.

Nadal nie spuszczat oczu z drogi. Cathryn méwila wiasnie to, o
czym do wczoraj sam byl przekonany. Teraz uswiadomit sobie jednak,
ze nie moze dzieli¢ z nig wszystkiego. Medyczne wyksztalcenie dawato
mu wiedze o sprawach, o ktérych ona nie mogla mie¢ pojecia.
Zalamataby sie, gdyby jej powiedzial, jak bedzie przebiega¢ choroba
Michelle.

Zdjat dlon z kierownicy i przykryt nig reke Cathryn.

- Dzieciaki nawet nie wiedzg, ile majq szczescia - powiedzial.

Przez chwile jechali w milczeniu. Rozmowa nie rozwiala lekéw
Cathryn, nie wiedziata jednak, jak poprowadzi¢ ja dalej. Daleko przed
nimi zaczat si¢ wytania¢ budynek Prudentialu. Ruch byt tu wigkszy i
musieli zwolni¢ do czterdziestu mil na godzine.

- Nic nie wiem o ustalaniu zgodnosci tkankowej i tym wszystkim -
przerwata w koncu milczenie. - Ale chyba nie powinniSmy zmuszac
Chucka do czegos, na co nie ma ochoty.

Charles zdjat reke z doni Cathryn i zacisnat ja na kierownicy.

- Jestem pewna, Ze si¢ opamieta - ciagneta widzac, ze nie ma co
liczy¢ na odpowiedz. - Musi jednak zgodzi¢ sie¢ z wlasnej woli.

Charles na chwile przenidst spojrzenie na zong. Sama wzmianka o
Chucku podziatata jak rozdmuchanie tlacego si¢ ognia. Niemniej trudno
bylo zaprzeczy¢, ze Cathryn ma racje.

- Nie mozna zmusi¢ kogo$ do altruizmu - méwila dalej. - Zwlaszcza
Chucka. Jeszcze trudniej bedzie mu odnalez¢ samego siebie.

- Tylko to potrafi - powiedzial Charles. - Babra¢ si¢ we wlasnym



»ja”. O Michelle nie wspomniat ani stowem.

- Ale martwi si¢ o nig - rzekta Cathryn. - Tylko trudno mu wyrazac
uczucia.

Charles rozesmiat sie cynicznie.

- Chcialbym w to uwierzy¢. Jest po prostu cholernym egoista.
Zauwazylas, z jakim glebokim zrozumieniem przyjat wiadomos¢, ze
zapozyczyltem si¢ na jego czesne?

- A czego chciatby$? Zeby rzucit ci sie do nég? - odparowata Cathryn
Czesne powinno by¢ zaptacone juz kilka miesiecy temu.

Charles zacisnat zeby.

- Swietnie... - powiedzial sobie. - Stajesz po stronie tego drania...
doskonale!

Cathryn natychmiast pozatowata swoich stéw, mimo ze miata
przeciez racje. Polozyla mezowi dlon na ramieniu. Chciala, by sie
otworzyl, a nie zamykat w sobie.

- Przepraszam, ze to powiedzialam, ale musisz zrozumie¢, ze on nie
ma twojej osobowosci. Brak mu pewnosci siebie i nie jest tez
najprzystojniejszy. W gruncie rzeczy to jednak dobry chlopak. Tylko
bardzo trudno mu wyrasta¢ w twoim cieniu.

Maz spojrzal na nig z ukosa.

- Moze o tym nie wiesz, ale bardzo trudno ci dorownac. Wiedzie ci
si¢ we wszystkim, czego si¢ tkniesz.

Charles nie podzielat tej opinii. Mogtby jednym tchem wyrecytowac
dziesiatki sytuacji, w ktorych poniost catkowite fasko. Nie o tym jednak
rozmawiali - chodzito o Chucka.

- Uwazam, ze szczeniak jest samolubny i leniwy, i mam tego dosc.
Jego reakcja na chorobe Michelle byta dokladnie taka, jakiej mozna sie
bylo po nim spodziewac.

- Ma prawo by¢ samolubny - odrzekla Cathryn. - College to
instytucja wyjatkowo sprzyjajaca rozwijaniu tej cechy.

- Niewatpliwie rozwinat ja w sobie w najwyzszym stopniu.

Od zbiegu autostrady 93 z droga szybkiego ruchu z potudniowego

wschodu i Storrow Drive posuwali si¢ juz w slimaczym tempie. Przez



jaki$ czas zadne z nich nie powiedziato ani stowa.

- Nie tym powinnismy sie teraz przejmowac - odezwata si¢ w konicu
Cathryn.

- Masz racje - westchnat Charles. - Masz tez racje, Ze nie mozna
Chucka do niczego zmuszac. Ale jesli si¢ nie zgodzi, dtugo zaczeka,
zanim zapltace jego kolejne czesne.

Cathryn postala mu ostre spojrzenie. A c6z to innego, jesli nie
wywieranie nacisku?

Cho¢ o tak wczesnej porze w szpitalu prawie nie byto
odwiedzajacych, panowal w nim duzy ruch. Charles i Cathryn musieli
uskakiwac¢ z drogi woézkom noszowym z przykutymi do nich matymi
pacjentami, wiezionymi na najrozmaitsze badania. Cathryn czuta sie
nieporéwnanie spokojniejsza majac u boku meza. Ale i tak spotniaty jej
dtonie, zwykla u niej oznaka zdenerwowania.

Gdy mijali ruchliwg dyzurke oddziatu széstego w skrzydle imienia
Andersona, pielegniarka zauwazyta ich i pomachata reka na powitanie.
Charles podszed? do niej.

- Przepraszam, jestem doktor Martel - powiedzial. - Chcialbym
wiedzied, czy u mojej corki zaczeto juz chemioterapie.

Swiadomie staral sig, by jego glos brzmiat beznamigtnie.

- Chyba tak - odrzekla pielegniarka. - Jeszcze sprawdze.

Sekretarka, ktéra dostyszala rozmowe, podata jej karte zlecen
Michelle.

- Woczoraj wieczorem dostala daunorubicyne - informowata
pielegniarka. - Dzi$ rano dostata pierwsza doustna dawke tioguaniny, a
dzi$ po potudniu wilaczamy cytarabine.

Charles wzdrygat si¢ styszac te nazwy, sita woli jednak zachowat
spokdj. Az za dobrze znat potencjalne skutki uboczne stosowania
podanych lekow. ,Prosze, Boze - powiedzial w duchu - prosze, niech
nastapi remisja”. Wiedzial, Ze jesli ma w ogole nastapi¢, to od razu.
Podzigkowal pielegniarce, obrocit si¢ na piecie i ruszyt w strone
pokoiku Michelle. Im bardziej zblizal si¢ do izolatki, tym wigkszy

ogarnial go niepokdj. Rozluznil krawat i rozpial najwyzszy guzik



koszuli.

- Bardzo tadnie udekorowano oddziat, dzigki temu nie jest tu
ponuro - rzucita Cathryn, dopiero teraz zwrdciwszy uwage na
wizerunki zwierzat na $cianach.

Przed drzwiami Charles zatrzymal sie na chwile, starajac sie dojs¢
do rownowagi.

- To tu - powiedziala Cathryn, sadzac, ze nie jest pewien, czy to
pokoj Michelle.

Otworzyta drzwi, weszla i pociggnela meza za soba. Michelle
siedziata w 16zku wsparta o kilka poduszek. Na widok ojca wybuchneta
ptaczem. Charles przerazit si¢ jej wygladem. Cho¢ wydawato mu sie to
niemozliwe, byla jeszcze bledsza niz poprzedniego dnia. Jej oczy
wyraznie zapadly sie, sprawiajac wrazenie podbitych, wskutek
ciemnych otoczek. W powietrzu wisiala kwasna won swiezych
wymiotow.

Chciat rzuci¢ si¢ ku niej i przytuli¢ do siebie, nie byt jednak wstanie
sie poruszy¢, obezwladniony udreka wlasnej bezsilnosci, mimo ze
Michelle wyciagneta do niego rece.

Choroba byta zbyt potezna. Nie mdgt jej nic przeciwstawic¢, tak samo
jak w przypadku Elizabeth dziewie¢ lat wczesniej. Koszmar powrdcit.
Niespodziewanie z cala moca przytloczyla go swiadomosé, ze u
Michelle nie nastapi poprawa. Zrozumiat ponad wszelka watpliwos¢, ze
zadne paliatywne leczenie na $wiecie nie powstrzyma rozwoju choroby.
Zachwiat si¢ pod ciezarem tej Swiadomosci, odsuwajac o krok od 16zka.

Widzac to, choé nie pojmujac, co sie dzieje, Cathryn sama podbiegta
do 16zka i przytulita dziewczynke do siebie. Michelle spojrzata nad jej
ramieniem w oczy ojca. Usmiechnat sie stabo, ale jej wydalo sie, ze jest
na nig zagniewany.

- Ciesze sig, ze ci¢ widze - powiedziata Cathryn, zagladajac jej w
twarz. - Jak si¢ czujesz?

- Swietnie - wydusita z siebie Michelle, powstrzymujac Izy. - Tylko
chce do domu. Mozemy pojecha¢ do domu, tato?

Charles zblizyt sie do 16zka czujac, Ze rece mu sie trzesa. Zacisnat je



na metalowym oparciu.

- Moze - odpart wymijajaco. Moze powinien zabrac ja ze szpitala
zabra¢ do domu i do konca otaczac opieka. Moze tak bytoby najlepiej.

- Michelle, musisz tu zosta¢, dopoki nie wyzdrowiejesz - ttumaczyta
spiesznie Cathryn. - Doktor Keitzman i doktor Wiley postaraja si¢, zeby
to bylo jak najszybciej. Wiem, Ze ci cigzko, i strasznie za toba tesknimy,
musisz jednak by¢ dzielng dziewczynka.

- Proszg, tato - btagata Michelle.

Charles czut si¢ bezradny i niezdecydowany. Oba te uczucia byly
mu na ogot obce i nie umiat sobie z nimi poradzic.

- Michelle, zalujemy, ale musisz zosta¢ w szpitalu - powiedziata
Cathryn.

- Dlaczego? - dopytywata Michelle. - Tatusiu, co mi jest?

Charles spojrzat na Cathryn, daremnie szukajac u niej wsparcia.
Milczata. To on byt lekarzem.

- Sam chciatbym wiedzie¢ - rzekl, czujac do siebie obrzydzenie za
klamstwo, a przeciez nie mogac powiedzie¢ prawdy.

- To samo, co miata moja prawdziwa mama? - spytata Michelle.

- Nie - odpart szybko. - Z cala pewnoscia nie.

To przynajmniej byto tylko cze$ciowo ktamstwem: Elizabeth miata
wprawdzie chloniaka, wumarta jednak =z powodu przetomu
biataczkowego. Charles czul si¢ przyparty do muru. Musial si¢ stad
wydostac, by wszystko przemyslec.

- Wiec co? - nalegata Michelle.

- Nie wiem - z poczuciem winy spojrzal na zegarek. - Dlatego
wlagnie tu jeste$. Zeby to wykry¢. Cathryn zostanie z toba, zeby$ nie
czula si¢ samotna. Musze¢ jecha¢ do laboratorium. Pézniej przyjade.

Bez ostrzezenia Michelle wstrzasneta nagle fala nudnosci. Jej
szczuple cialo zadygotato, zwymiotowala cale skromne zjedzone
niedawno $niadanie. Cathryn uchylila si¢, ale cze$¢ tresci wymiotow
znalazla si¢ na jej lewym rekawie.

Charles wypadl natychmiast na korytarz, krzykiem wzywajac
pielegniarke. Przybiegla ta, ktora znajdowala si¢ dwie sale dalej.



Spodziewala sig jakiej$ dramatycznej sytuacji i z ulga stwierdzita, Ze to
nic powaznego.

- Nie przejmuj sie, ksiezniczko - Sciagneta z Michelle brudne
przescieradto. - Raz-dwa to wyczyscimy, Charles przylozyt dton do
czota Michelle. Wciaz miata goraczke. Wiedzial, dlaczego wymiotowata:
byt to skutek lekow. Poczut przeszywajacy go lek. W niewielkiej salce
doznawat klaustrofobii.

Michelle chwycita jego dfon, jak gdyby osuwala si¢ w przepas¢ i
jedynie Charles mogt ja uratowad. Zajrzata w niebieskie, identyczne jak
u niej oczy. Wydalo si¢ jej jednak, Zze dostrzega w nich stanowczos¢
zamiast zrozumienia, irytacje zamiast wspdtczucia. Wypuscila reke ojca
i opadia na poduszki.

- Wréce pozniej, Michelle - powiedzial Charles, przygnebiony, ze
potencjalnie niebezpieczne skutki uboczne wywolywane przez leki
wystapity tak szybko. Zwrdcil sie do pielegniarki:

- Dostaje co$ na mdtosci i wymioty?

- Owszem - odrzekla. - Ma zlecong kompazyne pozajelitowe w razie
potrzeby. Podam ja za chwile.

- Znow zastrzyk?! - krzykneta Michelle.

- Nie, zaczniemy od tabletki - uspokoita ja pielegniarka. - Miejmy
nadzieje, ze twdj brzuszek ja utrzyma. Jesli nie, trzeba bedzie uktué cie
w pupe. - Zartobliwie uscisneta stope Michelle.

- Odprowadze tylko tate do windy, Michelle - powiedziata Cathryn,
gdy zobaczyla, ze Charles rusza w strone drzwi. Dogonila go na
korytarzu i chwycita za ramie. - Charles, co si¢ z toba dzieje?

Nie zatrzymat sie.

- Charles! - zawotata, szarpiac go tak, ze musial si¢ do niej odwrdcié.
- O co chodzi?

- Musze stad wyjs¢ - nerwowo przeczesat wlosy palcami. - Nie moge
patrze¢, jak Michelle cierpi. Nie wiem, co mam poczaé. Wyglada
strasznie. Nie jestem pewien, czy powinna w ogole dostawac te leki.

- Nie powinna dostawac lekow?! - zawotata Cathryn. Natychmiast

przypomniata sobie obawy doktoréw Keitzmana i Wileya, ze Charles



moze sie wtraca¢ do leczenia corki.

- Wymiotuje - powiedzial z gniewem. - To dopiero poczatek.

Juz miat powiedzie¢, Ze na pewno nie bedzie remisji, pohamowat sie
jednak. Miat jeszcze czas na podzielenie si¢ z Cathryn zlymi wiesciami;
na razie nie chcial niweczy¢ jej nadziei.

- Przeciez to jej jedyna szansa - rzekta btagalnie.

- Musze juz jecha¢ - uciat Charles. - Zadzwon do mnie, jesli cos sie
zmieni. Bede w laboratorium.

Cathryn patrzyla, jak oddala si¢ spiesznie zatloczonym korytarzem.
Nie zaczekal nawet na winde, pobiegt w doét schodami. Nie miata
pojecia, o co chodzito, kiedy doktor Wiley powiedziat, Ze musza polegac
na jej sitach. Teraz zaczynata pojmowac.



ROZDZIAL. OSMY

Charles skrecit na parking pod instytutem, wyskoczyt z samochodu
i wydostat zza siedzenia stoj z woda ze stawu. Przebiegt przez asfalt i
walit w drzwi, dopoki portier go nie wpuscit. Z holu skrecit w lewo do
jednego z laboratoriow analitycznych. Przy blacie siedzial z porannym
kubkiem kawy jeden z cenionych przez niego laborantow.

- Chcialbym, zeby pan zbadal zawartos$¢ tego stoja pod wzgledem
zanieczyszczen - zwrdcit sie don, z trudem tapiac oddech.

- To pilne? - spytat laborant, dostrzegajac podniecenie Martela.

- Dosy¢ - odparl Charles. - Interesuja mnie szczegdlnie
rozpuszczalniki organiczne, ale przyda mi si¢ wszystko, co pan
znajdzie.

Laborant odkrecil pokrywke, powachat i zamrugat.

- Ojeju. Mam nadziejg, ze nie dolewa pan sobie tego do whisky.

Charles pospieszyt do swego laboratorium. Przez gtowe przebiegaty
mu blyskawicznie najprzerozniejsze mysli, wywotujac wrazenie
zametu.

Musial przyznaé, ze nie znajdzie zadnego rozsadnego wyjscia z
dylematu, przed jakim stawiato go leczenie Michelle. Postanowit wobec
tego ruszy¢ pelng pargq z wlasnymi badaniami w plonnej nadziei, ze
zdazy znalez¢ remedium na jej chorobe. Zamierzal tez postarac sig, by
zamknieto przetwdrnie Recycle Ltd. Stanal przed drzwiami

laboratorium z zacisnigtymi bezwiednie pigSciami. Zawahat si¢ przed



wejsciem, powtarzajac sobie przyrzeczenie, Zze bedzie kierowal sie
racjonalnymi pobudkami, nie dajac si¢ ponies¢ emocjom. Narzucajac
sobie opanowanie, otworzyt drzwi.

Pograzona w lekturze protokotu badan nad kanceranem Ellen
powoli odlozyla ksiege laboratoryjna na biurko. Sposéb, w jaki to
uczynita, zwrdcit uwage Charlesa, mimo Ze myslami biadzil gdzie
indziej.

- Czy podatas antygen raka sutka catej grupie myszy? - spytat tonem
domagajacym sie natychmiastowej odpowiedzi.

- Owszem - odpowiedziata Ellen. - Ale...

- Dobrze - przerwat jej, podchodzac do malej tablicy. Start to, co byto
na niej napisane, i kawatkiem kredy zaczat szkicowad plan testow
okreslajacych u myszy aktywnos$¢ limfocytow T, co stanowito element
oceny ich odpowiedzi immunologicznej na wstrzyknigcie antygenu
rakowego. Gdy skonczyl, cata tablica byla zapetniona ztozonym planem
kolejnych badan. - Sprébujemy tez czego$ innego - powiedzial. - Bez
zadnej metody naukowej, ale moze dzigki temu uda nam si¢ szybko
zorientowac. Chce sporzadzi¢ wiele rozmaitych rozcienczen antygenu i
poda¢ kazde innej myszy. Wiem, Ze nie bedzie to mialo znaczenia
statystycznego, ale to strzal na slepo. Moze si¢ uda. Sprawdz teraz, jak
sie maja te, ktdrym wczoraj podano antygen, i wstrzyknij im druga
dawke uczulajaca. Ja musze zatatwic pare telefonow.

Charles wytart krede o spodnie i siggnat po stuchawke.

- Moge co$ teraz powiedzie¢? - spytata Ellen, przekrzywiajac gtowe
w gescie oznaczajacym: ,, A nie mowitam?”

- Oczywiscie - odparl, nie wypuszczajac stuchawki z dtoni.

- Sprawdzitam myszy, ktére dostaly pierwsza dawke kanceranu. -
Urwata.

- I co? - spytal, zastanawiajac sig, co go czeka.

- Prawie wszystkie zdechly dzisiejszej nocy.

Po twarzy Charlesa przemkneto niedowierzanie.

- Co sig stalo? - Odtozy? stuchawke.

- Nie wiem - przyznala Ellen. - To kanceran - nie ma innego



wyjasnienia.

- Sprawdzitas rozcieficzenie?

- Tak. Byto doktadnie takie, jakie trzeba.

- Jakie$ oznaki, ze zdechty z powodu zakazenia?

- Zadnych. Obejrzal je weterynarz - powiedziala Ellen. - Nie robit
sekdji, ale uwaza, ze zginely z powodu zatrzymania krazenia.

- Cholera, okazat sie toksyczny. - Charles potrzasnat glowa.

- Obawiam sie, ze tak.

- Gdzie oryginalny protokét kanceranu? - spytal z rosnacym
zatroskaniem.

- Masz go przed soba na biurku. Wlasnie go przegladatam, kiedy
przyszedles.

Wziat ksiege do reki i przerzucit czes¢ poswiecona badaniom
toksycznosci. Pdzniej wrécit do wstepnego planu doswiadczen, ktory
sporzadzili poprzedniego dnia. Poréwnal cyfry. Kiedy skonczyl, cisnat
protokot i plan na biurko.

- Cholerny sukinsyn! - prychnat.

- Na to wyglada - zgodzita si¢ Ellen.

- Sfalszowat réwniez dane dotyczace toksycznosci. Kurwa, to
znaczy, ze caly protokdt badan, nad ktoérymi niby siedzial dwa lata, jest
do dupy. Kanceran jest o wiele bardziej toksyczny, niz wynika z tego, co
napisal Brighton. Niezly dowcip! Wiesz, ile Narodowy Instytut
Onkologiczny wybulit na doswiadczenia nad tym prochem?

- Nie, ale si¢ domyslam.

- Miliony! - Charles uderzyt si¢ w czoto.

- Co robimy?

- My? Co oni teraz zrobia? Wszystko trzeba zaczynac od poczatku, a
to oznacza zmarnowanie kolejnych trzech lat.

Charles czul, jak wszystkie jego postanowienia zachowania
niewzruszonego spokoju diabli biorg. Co innego dokonczy¢ badania
nad skutecznoscia kanceranu, a co innego zaczynac caly program od
poczatku. Nie zamierzat si¢ w to wdawac, zwlaszcza ze z powodu

choroby Michelle potrzebowat wiecej czasu na wlasne badania.



- Czuje, ze nam zleca catg te robote - powiedziata Ellen.

- Nic mnie to nie obchodzi - ucigl. - Z kanceranem koniec. Jesli
Morrison i Ibanez beda nam zawracali glowe, rzucimy im w twarz
dowdd, Ze badania nad toksycznoscia nie sa warte papieru, na ktorym
podano ich wyniki. Zagrozimy, ze o wszystkim powiadomimy prase.
Przy takim skandalu pewnie nawet Narodowy Instytut Onkologiczny
zacznie sie zastanawia¢, w co tadowat forse.

- Chyba nie pojdzie tak fatwo. Moim zdaniem powinnismy...

- Dosy¢, Ellen! - krzyknat Charles. - Masz sprawdzi¢ dziatanie
antygenu w pierwszej grupie myszy, a potem wstrzyknac¢ im kolejna
dawke. Co do kanceranu, poradze sobie z administracja:

Ellen odwrdcila si¢ z gniewem. Jak zwykle, Charles posunat sie¢ za
daleko. Zabrata si¢ do pracy, gtosno hatasujac szklem i instrumentami.

Zadzwonit stojacy tuz obok Charlesa telefon. Podniost stuchawke po
pierwszym dzwonku. Okazato sie, ze to laborant, z ktérym widziat sie
zaraz po przyjsciu.

- Interesuja pana wstepne wyniki? - spytat chemik.

- Stucham - burknat Charles.

- Gléwne zanieczyszczenie to benzen. Az kipi od niego. Dochodza
do tego rdwniez mniejsze ilosci toluenu, trojchloroetylenu i
czterochlorku wegla. Obrzydliwo$é¢! Wlasciwie mozna w tym myc¢
pedzle po farbach olejnych. Petna analiza bedzie gotowa po poludniu.

Charles podzickowat i rozlaczyt sie. Nie byl zaskoczony wynikami,
cieszyt sie jednak, ze ma dowdd w reku. Mimowolnie stanat mu przed
oczyma obraz Michelle. Odpedzil go od siebie, chwytajac ksiazke
telefoniczng Bostonu i okolic. Znalazt dziat poswigcony agendom rzadu
federalnego i w koncu trafil na liste telefonéw Agencji Ochrony
Srodowiska. Wykrecil numer informacji ogdlnej. Glos z tasmy
wyrecytowal, Ze agencja czynna jest od dziewiatej do piatej. Nie bylo
jeszcze dziewiate;.

Potem wyszukal w ksigzce telefonicznej numery urzedéw
Wspdlnoty Massachusetts. Chciat sie dowiedzie¢, czy nad rzeka

Pawtomack zdarzyly si¢ inne przypadki zachorowan na biataczke lub



chtoniaki. Brak jednak bylo czegos w rodzaju Rejestracji Nowotwordw.
W koncu znalazt ,Statystyke Ludnosci”. Gdy zadzwonil pod podany
numer, uslyszat to samo, co w Agencji Ochrony Srodowiska.
Spojrzawszy na zegarek zorientowat sie, ze do otwarcia urzedow
pozostaje jeszcze dwadzieScia minut.

Zaczat pomagac Ellen przygotowywac wszystko do zbadania, czy u
jakichs myszy, ktorym wstrzyknieto antygen raka piersi, wystapity
objawy wzmozonej odpowiedzi immunologicznej. Ellen ostentacyjnie
nie odzywata sie do niego. Charles czul, Ze jest na niego zta, i uwazat, ze
pozwala sobie na zbyt wiele ze wzgledu na ich zazytos¢.

Przy pracy puscit wodze fantazji na temat najnowszego podejscia do
doswiadczen. Gdyby tak myszy, ktérym wstrzyknieto antygen rakowy,
raptownie odpowiedzialy na niego, nabywajac wrazliwosci tatwej do
przekazania innym organizmom za pomoca czynnika przenoszenia?
Zarazone myszy udaloby sie woéwczas wyleczy¢ z tego wilasnie
nowotworu. Bylo to cudownie proste... moze az za proste, pomyslat
Charles. Gdyby tylko sie¢ udato. Gdyby tylko mdgl wszystko
przyspieszy¢ ze wzgledu na Michelle...

Gdy po raz kolejny podnidst wzrok, bylo dobrze po dziewiatej.
Zostawiajac boczaca si¢ Ellen, wrocit do biurka i wykrecit numer
informacji ogoélnej Agencji Ochrony Srodowiska. Tym razem telefon
odebrata kobieta u bostoriskim akcencie, jakby nieco znudzona.

Charle przedstawil si¢ i powiedzial, Ze chce zlozy¢ doniesienie o
wylewaniu do rzeki trujacych chemikaliow.

Na kobiecie nie wywarlo to zadnego wrazenia. Kazata mu poczekac.

W koncu odezwata si¢ inna kobieta, o tak jednak podobnym glosie,
ze Charles byl zaskoczony, gdy poprosita go, by powtérzyt.

- Zle pana potaczono - powiedziata. - To Dziat Gospodarki Wodnej.
Nie zajmujemy si¢ odpadami. Powinien pan to zglosi¢ w Dziale
Odpadéw Toksycznych. Chwileczke.

Znowu czekal; rozleglo sie klikniecie, a po nim sygnat zerwania
potaczenia. Charles cisnat stuchawke na widetki i siegnatl ponownie po
ksiazke telefoniczna. Znalazt numer Dzialu Odpadow Toksycznych i



wykrecit go.

Odpowiedziat mu kolejny identyczny glos. Mozna by pomysle¢, ze
pracowniczki Agencji sa klonowane. Powtdrzyl, z czym dzwoni,
dowiedziat si¢ jednak, ze Dzial Odpadéw Toksycznych nie zajmuje sie
naruszeniami prawa, i Zze powinien zadzwoni¢ do Wyciekéw Ropy i
Substancji Szkodliwych dla Zdrowia. Kobieta podata mu numer i
odwiesila stuchawke, zanim zdazyt zaprotestowac.

Wybratl kolejny numer, tak silnie naciskajac klawisze, ze rozbolaly
go palce.

Jeszcze jedna! Nie probujac ukry¢ irytacji, Charles powtorzyt, o co
mu chodzi.

- Kiedy doszlo do wycieku? - spytata kobieta.

- To ciagle wylewanie, nie pojedynczy przypadek.

- Przykro mi, zajmujemy sie wytacznie wyciekami - odpowiedziata.

- Moge méwic z pani przelozonym? - burknat Charles.

- Chwileczke - westchnela.

Zaczat niecierpliwie ocierac twarz palcami. Pocit si¢ obficie.

- Tak, stucham - glos w stuchawce byt znowu gltosem kobiecym.

- Mam nadziejg, ze mnie pani wystucha - wyrzucit z siebie Charles. -
Dzwonig z doniesieniem, ze pewna fabryka regularnie wylewa do rzeki
trujacy benzen.

- Niestety, nie zajmujemy sie¢ takimi sprawami - przerwala mu. -
Musi pan zadzwoni¢ do odpowiedniego urzedu stanowego.

- Co? - wybuchnal Charles. - W takim razie czym zajmuje sig
Agengja?

- Pelnimy funkcje koordynujaca - ustyszal w odpowiedzi. - Naszym
zadaniem jest zaprowadzenie tadu w srodowisku.

- Wiegc chyba wylewanie trucizny do rzeki powinno was
zainteresowac.

- Oczywiscie - oznajmita spokojnie jego rozmdwczyni - ale dopiero
po zbadaniu sprawy przez wladze stanowe. Poda¢ panu numer
odnosnej instytucji?

- Prosze - odrzekl ze znuzeniem Charles. Odkladajac stuchawke,



zauwazyl, ze Ellen wpatruje si¢ w niego bacznie. Spojrzat na nig ponuro
i natychmiast wrocita do pracy.

Odczekal, az w stuchawce rozlegnie si¢ ciagly sygnat, i wykrecit
kolejny numer.

- Dobrze - powiedziata kobieta, wystuchawszy jego sprawy. - O jaka
rzeke panu chodzi?

- Pawtomack - powiedziat Charles. - Mo Boze, wreszcie
dodzwonitem si¢ tam, gdzie trzeba?

- Owszem - zapewnila go. - A gdzie zlokalizowana jest przetwornia?

- W Shaftesbury - powiedziat Charles.

- Shaftesbury? To w New Hampshire, prawda?

- Zgadza sig, ale...

- Nie zajmujemy si¢ sprawami New Hampshire.

- Ale rzeka przepltywa gtownie przez Massachusetts.

- Mozliwe, zrédto skazenia znajduje si¢ jednak w New Hampshire.
Musi pan porozmawiad z tamtejsza agencja.

- Boze, daj mi sily - wyszeptal pod nosem Charles.

- Prosze?

- Ma pani ich numer?

- Niestety. Niech pan sprobuje dowiedzie¢ sie w informagji.

Polaczenie zostalo przerwane.

Charles zadzwonil do informacji telefonicznej stanu New
Hampshire i uzyskal numer Urzedu Stuzb Stanowych. Nie znano
telefonu do Kontroli Skazen Wod, ale gdy potaczyt sie z centrala,
podano mu wlasciwy wewnetrzny. Majac wrazenie, Ze zaczyna
powtarza¢ swaq wiadomos¢ jak automatyczna sekretarka, jeszcze raz
powiedziat, 0 co mu chodzi.

- Chce pan zlozy¢ to doniesienie anonimowo? - spytata kolejna
kobieta.

To pytanie tak go zaskoczyto, ze mineta chwila, nim odpowiedziat:

- Nie, Nazywam si¢ Charles Martel, jestem lekarzem medycyny,
mieszkam w Shaftesbury.

- Dobrze - powiedziata kobieta, najpewniej zapisujac podane przez



niego dane. - Gdzie ma miejsce rzeczone skazenie?

- W Shaftesbury. Chodzi o firme¢ pod nazwa Recycle Ltd. To
przetwdrnia odpadéw, wylewa do Pawtomacku benzen.

- Dobrze. Dzigkuje bardzo.

- Prosze chwile zaczekac! - zawolal Charles. - Co panstwo z tym
zrobicie?

- Przekaze sprawe jednemu z naszych inzynieréw. On to zbada.

- Kiedy?

- Nie moge powiedzie¢ na pewno.

- A w przyblizeniu?

- Mamy duzo roboty z wyciekami ropy w Portsmouth, wigc
zapewne za kilka tygodni.

Nie to spodziewat sie ustysze¢ Charles.

- Jest tam teraz ktorys z inzynieréw? - spytat.

- Nie, obydwaj sa w terenie. Chwileczke! Wiasnie wroécit jeden z
nich. Chce pan z nim porozmawiac?

- Bardzo prosze.

Po krotkiej chwili zwloki w stuchawce rozlegt sie meski glos:

- Larry Spencer przy telefonie.

Charles powiedzial szybko inzynierowi, dlaczego dzwoni.
Zaznaczyl, ze zalezy mu, by kto$ zajat sie tq sprawa natychmiast.

- Mamy tu mato ludzi - zastrzeg} si¢ inzynier.

- Ale to naprawde powazna sprawa. Benzen jest trucizna, a nad
rzeka mieszka mnoéstwo ludzi.

- Wszystkie sprawy sa powazne - rzekt inzynier.

- Czy nie datloby sie tego jakos przyspieszy¢? - spytal Charles.

- Wilasciwie nie. Chociaz moglby pan zadzwoni¢ do Agengdji
Ochrony Srodowiska i sprébowa¢ ich tym zainteresowac.

- Tam wlasnie zatelefonowatem najpierw. Odestali mnie do was.

- No prosze! - powiedzial inzynier. - Trudno wyczu¢, ktéra sprawe
wezma. Zazwyczaj pomagaja dopiero, gdy odwalimy cala brudnag
robote, czasami jednak zajmuja si¢ czyms$ od poczatku. To idiotyczny,

nieskuteczny system, ale jedyny, jaki mamy.



Charles podzigkowal inzynierowi i rozlaczyl sie. Czul, ze
mezczyzna byl wobec niego szczery, poza tym dal mu przynajmniej
nadzieje, ze mimo wszystko Agencja moze zainteresuje si¢ sprawa.
Zauwazyl kiedys, ze Agencja miesci si¢ w biurowcu imienia Johna
Fitzgeralda Kennedy’ego w centrum Bostonu. Nie zamierzal dzwoni¢
Sam wiegcej; zdecydowal sie zlozy¢ im wizyte osobiscie. Nie mogac
usiedzie¢ w laboratorium, schwycit ptaszcz.

- Niedtugo wrdce - zawotat do Ellen.

Nie odpowiedziala. Odczekata dobrg chwile, zanim po wyjsciu
Charlesa wyjrzala na korytarz. Nigdzie nie bylo go wida¢. Wrécita do
biurka i zadzwonita do doktora Morrisona. Nie miata juz watpliwosci,
ze Charles zachowuje si¢ nieodpowiedzialnie, nawet zwazywszy
chorobe corki; w koncu naraza na strate pracy nie tylko siebie, ale i ja.
Morrison z powaga wystuchat Ellen, po czym powiedzial, ze zaraz do
niej zejdzie. Nadmienil rowniez, Ze jej pomoc w tak trudnej sytuacji na
pewno nie pozostanie nie doceniona.

Charles opuscit instytut w stanie narastajacej wscieklosci. Wszystko
si¢ sypalo, lacznie z jego planarni zemsty. Po wszystkich tych
rozmowach telefonicznych nie byl juz taki pewny, Zze znajdzie jakis
sposOb na przetwdrnie, pozostaje mu chyba wyprawic¢ si¢ tam ze swa
starg dubeltowka. Bez przerwy nawiedzal go obraz coérki na szpitalnym
16zku. Nie mial pojecia, skad bierze si¢ jego przekonanie, ze
chemioterapia w przypadku Michelle zawiedzie. Moze w tak szalony
sposob podswiadomie przygotowywat si¢ na najgorsza ewentualnosc.
Zdawat sobie przeciez sprawe, ze chemioterapia to jedyna nadzieja.

- Jedli juz musiata zachorowac na biataczke - zawotat, dygoczacymi
rekami sciskajac kierownice pinto - to dlaczego nie na limfoblastyczna,
przy ktorej chemioterapia jest tak skuteczna!

Nieswiadomie zwolnit ponizej czterdziestu mil na godzing,
wywotujac wscieklos¢ innych kierowcoéw. Mijajac go wsrdd kakofonii
klaksondéw, wygrazali mu pige$ciami.

Utknawszy jako$ samochdd na miejskim parkingu, Charles ruszyt

pod wysokim ceglanym murem oddzielajacym geometryczny ratusz od



federalnego biurowca JFK. Budynki dziataly jak $ciany tunelu
aerodynamicznego. Charles byl zmuszony posuwac si¢ do przodu,
schylony przed porywami wiatru. Wtasnie wychyneto stabe stonice, juz
jednak nadciggata z zachodu szara masa chmur. Bylo 2°C ponizej zera.

Wszedt przez obrotowe drzwi i rozejrzat si¢ w poszukiwaniu tablicy
informacyjnej. Po lewej mial wystawe zdjec Johna F. Kennedy’ego, a na
wprost, koto windy, prowizoryczne stoisko, w ktérym sprzedawano
kawe i paczki.

Obsypujac go przy tym cienka warstwg cukru pudru, jedna =z
kelnerek wskazata Charlesowi tablice informacyjna. Kryta si¢ za rzedem
fotografii Kennedy’ego jako usmiechnigtego nastolatka. Okazalo sig, ze
biuro Agencji miesci si¢ na dwudziestym trzecim pietrze. Charles wpadt
do windy tuz przed zamknigciem si¢ drzwi. Rozgladajac si¢ po
towarzyszacych mu ludziach zdziwit si¢, dlaczego wszyscy wydawali
sie¢ wykazywac upodobanie do strojow z zielonego poliestru.

Wysiadl na dwudziestym trzecim pietrze i skierowal w strone
drzwi, na ktérych znajdowata sie tabliczka z napisem ,Dyrektor”.
Doszedt do wniosku, ze warto zaczac¢ wtasnie stad.

Tuz za drzwiami natknat sie na wielkie metalowe biurko i stolik z
maszyna do pisania, przy ktorym siedziata olbrzymia kobieta z trwatq
ondulacja w postaci mndstwa ciasno skreconych loczkow.

Z kacika jej ust zawadiacko sterczata wyjatkowo cienka cygaretka w
inkrustowanej kamieniem renskim cygarniczce; rownie zwracajacy
uwage byl jej oszatamiajacy biust, wystawiajacy na probe rozciagliwos¢
materiatu sukienki. Poprawiata wtasnie loki na skroniach, przegladajac
sie w niewielkim lusterku.

- Przepraszam - powiedzial Charles, zastanawiajac sig, czy to jedna z
kobiet, z ktédrymi rozmawial przez telefon. - Przyjechatem =z
doniesieniem, ze przetwoérnia odpadow wylewa do rzeki benzen. Do
kogo mam si¢ z tym zwrocic?

Dalej przygtadzajac wlosy, kobieta przyjrzata mu sie podejrzliwie.

- Czy benzen to substancja szkodliwa? - spytata wreszcie.

- Piekielnie szkodliwa - odpart Charles.



- Chyba powinien pan zejs¢ do Dzialu Substancji Szkodliwych dla
Zdrowia na dziewietnastym pigtrze - powiedziata kobieta takim tonem,
jakby chciata doda¢ ,,ty durny matole”.

Zszedlszy schodami cztery pietra nizej, Charles znalazt si¢ na
dziewigtnastym pietrze, gdzie panowata catkowicie odmienna
atmosfera. Usunigto tu wszystkie $ciany procz nosnych, co pozwalato
swobodnie spojrze¢ z jednego konca budynku w drugi. Cale pietro
wypelnialy metalowe, siggajace piersi przegrody, tworzac labirynt
niewielkich kabin. Wszedzie wisiala mgielka tytoniowego dymu i
stychac bylo szmer nierozréznialnych glosow.

Zanurzyl si¢ w ten labirynt, zauwazajac, ze poustawiano tez stupki,
przypominajace tabliczki z nazwami ulic, okres$lajace kolejne wydziaty.
Na szczescie Dzial Substancji Szkodliwych dla Zdrowia miescit sie
blisko schoddw; zaczat rozgladac sie po kolejnych sekcjach. Minat Sekcje
Powietrza, Hatasu, Pestycydow i Promieniowania. Za Sekcjag Odpadow
Statych natrafil wreszcie na Sekcje Odpadow Toksycznych.

Skreciwszy z gldéwnego przejscia, znéw znalazt sie przed stuzacym
za swego rodzaju bariere biurkiem. Byto ono o wiele mniejsze, zajmowat
je tez szczuplejszy Murzyn, ktéry najwyrazniej wkladal mnoéstwo
wysitku  w  préby rozprostowania wijacych sie wloséw. W
przeciwienstwie jednak do kobiety cztery pietra wyzej poswiecil mu bez
reszty swa uwage. Ubrany byl z drobiazgowa elegancja i mowil
akcentem niemal brytyjskim.

- Obawiam sig, ze nie trafit pan do wtasciwej sekgji - powiedzial,
wystuchawszy Charlesa.

- Nie zajmujecie si¢ benzenem?

- I owszem - odpowiedzial mezczyzna. - Udzielamy jednak tylko
zaswiadczen i licencji na uzywanie substangji toksycznych.

- Gdzie w takim razie powinienem panskim zdaniem si¢ zwrdci¢?

- Hmmm - Murzyn potart starannie wypielegnowanga dtonig czubek
nosa. - Wie pan, nie mam najmniejszego pojecia. Nic takiego dotad nie
wptynelo. Prosze poczekad, zapytam kogos.

Lekkim, sprezystym krokiem wyszedt zza biurka, usmiechnat si¢ do



Charlesa i zniknat w labiryncie przegrddek. Przez chwile dobiegalo
jeszcze stukanie metalowych podkuc¢ jego podtbutéow, wyraznie
odrdzniajace sie¢ od dzwieku maszyn do pisania. Charles zaczal sie
niecierpliwi¢. Mial coraz natretniejsze uczucie, ze wszystkie jego wysitki
pojda na marne.

Mtody Murzyn w konicu wrocit.

- Nikt nie wie, gdzie powinien si¢ pan z tym zwrdcic¢ - przyznat. -
Zasugerowano jednak, by sprobowatl pan w Dziale Gospodarki Wodnej
na dwudziestym drugim pietrze. Moze oni zdotaja w czyms pomdc.

Podziegkowawszy mu, doceniajac, ze okazal przynajmniej dobra
wole, Charles wrocit na schody. Na dwudziestym pierwszym pietrze
musial wymina¢ trojke chtopakéw podajacych sobie skreta z marihuana.
Woeale si¢ z tym nie kryli.

Dwudzieste drugie pietro stanowilo pomieszanie zwyklych biur
przedzielonych $cianami oraz biurek, odgrodzonych od siebie niskimi
przegrodami. Przy pobliskiej fontannie z woda do picia udato mu sie
uzyskac informagje, jak dotrze¢ do Dziatu Gospodarki Wodne;.

Przy biurku recepcjonistki nie bylo nikogo. Tlacy sie papieros
wskazywatl wprawdzie na to, Ze powinna by¢ gdzies w poblizu, nie
pokazala si¢ jednak nawet po diuzszej chwili. Z narastajaca zloscig
Charles okrazyl biurko i wszedt do wewnetrznych pomieszczenn. W
matych oddzielonych kabinach pracownicy zajeci byli pisaniem na
maszynie lub odbieraniem telefonéw. Charles biakat si¢ po tym
labiryncie, dopoki nie trafit na urzednika dzwigajacego stos publikacji
rzadu federalnego.

- Przepraszam - zaczepil mezczyzne.

Tamten opuscit na biurko plik broszur i skinal mu glowa. Charles
raz jeszcze wyrecytowal, o co mu chodzi. Wystuchawszy go, mezczyzna
w zamysleniu wyrdwnat sterte broszur, po czym powiedziat:

- O tego rodzaju sprawach powinien pan zlozy¢ doniesienie w
innym dziale.

- Jezu Chryste! - wybuchnat Charles. - To Dzial Gospodarki Wodne;.

Chce donies¢ o skazeniu wod.



- No, prosze sie¢ na mnie nie wsciekad - zaczat si¢ bronic¢ urzednik. -
Zajmujemy sie wylacznie nadzorem uje¢ wodnych i oczyszczalni
sciekow.

- Przykro mi - powiedziat Charles bez cienia wspodtczucia. - Nie ma
pan pojecia, jakie to wszystko denerwujace. Chce ztozy¢ prosta skarge,
wiadomo mi o fabryce, ktdra wylewa benzen do rzeki.

- Moze powinien pan sprobowac¢ w Dziale Substancji Szkodliwych
dla Zdrowia - zasugerowal mezczyzna.

- Juz tam bytem.

- Och - mezczyzna znéw sie zamyslil. - To moze w Dziale Sankcji na
dwudziestym trzecim pietrze?

Charles przez chwile wpatrywat si¢ w niego, oniemiaty.

- Dzial Sankcji? - powtorzyt jak echo. - Dlaczego mi nikt o tym
wczesniej nie powiedzial?

- Nie mam pojecia - powiedzial urzednik.

Wspinajac si¢ po schodach, Charles mruczal pod nosem
przeklenistwa. Na dwudziestym trzecim pietrze minat Dziat Planowania
Finansowego, Dzial Kadr, Dzial Planistyki i Dzial Rozwoju. Dziat
Sankcji znajdowat sie za meska toaleta. Charles wszed?t do $rodka.

Czarna dziewczyna w wielkich okularach o purpurowym odcieniu
podniosta wzrok znad najnowszej powiesci Sidneya Sheldona. Musiata
wlasnie by¢ w ciekawym miejscu, poniewaz nie kryla irytacji, ze jej
przerwano.

Charles wyjasnil, o co mu chodzi.

- Nic mi o tym nie wiadomo - powiedziata.

- Z kim mdglbym o tym porozmawiac?

- Nie wiem.

Nie zwracajac na niego wiecej uwagi, zatopita si¢ ponownie w
lekturze. Charles wspart si¢ lewa dlonia o biurko, a prawa wyrwat
dziewczynie ksiazke z reki. Walnal nia o blat tak silnie, Ze urzedniczka
odskoczyta.

- Przepraszam, ze przeszkadzam - warknat. - Chcialbym jednak

rozmawiac z pani przetozonym.



- Panng Stevens? - spytala, niepewna, do czego jeszcze klient moze
sie posunac.

- Moze by¢ panna Stevens.

- Nie ma jej dzisiaj.

Charles zabebnit palcami po biurku, opierajac sie checi potrzasniecia
dziewczyna.

- No dobrze - powiedzial. - A jej zastepca?

- Pani Amendola? - podsuneta Murzynka.

- Nie obchodzi mnie, jak si¢ nazywa.

Nie spuszczajac z Charlesa zalgknionego spojrzenia, dziewczyna
wstata i zniknela za drzwiami. Pig¢ minut pdzniej pojawila sie w
towarzystwie zatroskanej kobiety w wieku okoto trzydziestu pieciu lat.

- Nazywam si¢ Amendola, jestem tu zastepca kierownika. Stucham
pana.

- Mam nadziejg¢, ze mnie pani wystucha - rzekt zgryzliwie Charles. -
Jestem doktor Charles Martel. Usiluje zlozy¢ doniesienie o wylewaniu
do rzeki trujacego benzenu przez pewna fabryke. Odsytano mnie od
wydziatu do wydziatu, dopdki nie podsunieto mi, bym sprébowal w
Dziale Sankcji. Recepcjonistka okazata si¢ jednak, delikatnie mdéwiac,
nieskora do wspdtpracy, musialem wiec domagaé si¢ rozmowy z
szefem.

- Powiedzialam mu, Ze nic nie wiem o wylewaniu odpadéw -
wyijasnita dziewczyna.

Pani Amendola zastanawiata si¢ przez chwilg, po czym poprosita
Charlesa, by poszedt za nia.

Minagwszy z tuzin odgrodzonych biurek weszli do miniaturowego
biura bez okien, obwieszonego plakatami biur podrézy. Pani Amendola
wskazata Charlesowi klubowy fotel, a sama wcisnela sie za biurko.

- Musi pan zrozumied - powiedziala - Ze zazwyczaj nie trafia do nas
nikt z ulicy z podobnymi skargami. Oczywiscie, to nie tlumaczy
nieuprzejmosci.

- Czym w takim razie, u diabta, si¢ panstwo zajmujecie, jesli nie

sankcjami za zatruwanie srodowiska? - spytal Charles z wrogoscia. Miat



wrazenie, ze zaraz zostanie ponownie odestany do innego dziatu.

- Naszym gléwnym zadaniem jest sprawdzanie, czy wszystkie
fabryki wykorzystujace szkodliwe dla srodowiska substancje otrzymaty
wlasciwe pozwolenia i licencje - wyjasnila pani Amendola. - Prawo
wymaga takich pozwolen, a my jestesmy od tego, zeby go
przestrzegano. Czasami musimy nie respektujace przepisow firmy
pozywac przed sad.

Charles opuscit glowe i pomasowal palcami potylice. Ta kobieta
najwyrazniej nie dostrzegala calego absurdu, ktéry prébowata mu
wyttumaczy¢.

- Nic panu nie jest? - pani Amendola nachylita sie¢ w fotelu.

- Pozwoli pani, ze upewnig si¢, czy dobrze panig zrozumialem -
powiedzial Charles. - Naczelnym zadaniem Dziatu Sankcji Agengji
Ochrony Srodowiska jest dopilnowanie, by wszystkie papiery byty w
porzadku, czy tak? Nie ma to nic wspolnego z kontrolg przestrzegania
ustawy o ochronie czystosci wod ani niczym podobnym?

- To niezupelnie prawda - sprostowata pani Amendola. - Prosze
pamietaé, Ze troska o sSrodowisko to wzglednie nowa dziedzina
dziatalnosci rzadu. Przepisy dopiero powstaja. Pierwszym etapem jest
zarejestrowanie wszystkich uzytkownikow szkodliwych substancji i
poinformowanie ich o przepisach. Wtedy i tylko wtedy bedziemy mogli
wszczynac postepowanie wobec tych, ktorzy je naruszaja.

- Wiec na razie pozbawione skruputéw fabryki moga robi¢, co im sie
zywnie podoba?

- To réwniez niezupetnie prawda. W skiad naszego laboratorium
analitycznego wchodzi sekcja nadzoru. Obecna administracja znacznie
obcieta fundusze na nasza dziatalno$¢ i sekcja jest niewielka, lecz
wlasnie tam powinien pan zwrdci¢ si¢ ze swoja skarga. Po
udokumentowaniu naruszenia przepisow przekaza nam sprawe, a my
wyznaczymy do jej prowadzenia jednego z prawnikdw Agencji. Jak sie
nazywa ta firma?

- Przetwornia Recycle Ltd w Shaftesbury.

- Moze sprawdzimy ich zezwolenia? - zaproponowata pani



Amendola, podnoszac sie zza biurka.

Charles wyszedl za nig na dlugi korytarz. Zatrzymata si¢ przy
drzwiach pancernych i wsuneta w szczeline plastykowa karte.

- JesteSmy podlaczeni do bardzo nowoczesnego systemu
przetwarzania danych - rzekla, przytrzymujac przed Charlesem otwarte
drzwi. - Dlatego musieliSmy wzmocni¢ srodki bezpieczenstwa.

Powietrze bylo tu chlodniejsze i czystsze, bez dymu papierosow.
Najwidoczniej sprawne funkcjonowanie komputera bylo wazniejsze od
zdrowia Pracownikéw. Pani Amendola usiadla przed wolnym
terminalem i wystukata:

RECYCLE LTD, SHAFTESBURY, N.H. Po dziesieciosekundowej
zwloce zaswiecita si¢ katoda monitora. Pojawit si¢ na nim zredagowany
komputerowa stenografa opis firmy Recycle Ltd, wlacznie z informacja,
ze jej firma macierzysta byta korporacja Breur Chemicals z New Jersey.
Po tym nastepowata lista wszystkich szkodliwych substancji, ktorych
uzywano w produkcji, daty zloZzenia podan o przyznanie licengji i
pozwolen na ich stosowanie oraz daty wystawienia takich zezwolen.

- Jakie chemikalia pana interesuja? - spytata pani Amendola.

- W zasadzie tylko benzen.

- O, prosze, tutaj. Sklasyfikowany w Agencji na liScie substangji
niebezpiecznych pod numerem U019. Wydaje sig, ze wszystko w
porzadku. Wyglada na to, ze nie famia zadnego prawa.

- Ale wywalaja benzen prosto do rzeki! - wykrzyknal Charles. -
Wiem, ze to sprzeczne z prawem.

Pozostale osoby znajdujace si¢ w sali komputerowej podniosty
glowy, zaskoczone jego wybuchem. Porozumiewanie si¢ naboznym
szeptem byto tu niepisana reguta.

Charles $ciszyt gtos.

- Mozemy wrdéci¢ do pani gabinetu?

Pani Amendola skineta glowa.

Gdy znalezli si¢ z powrotem w pokoiku, Charles przysiadl na skraju
fotela.

- Zreferuje pani wszystko, poniewaz sadze, ze moglaby mi pani



pomdc. - I opowiedziat jej o biataczce Michelle, $mierci Tada
Schonhausera z powodu anemii aplastycznej, o tym, jak odkryt i
potwierdzil fakt, Ze przetwdrnia wylewa benzen do rzeki oraz o swej
wizycie w Recycle Ltd.

- Moj Boze! - powiedziala tylko, gdy skonczyt.

- Ma pani dzieci? - spytat Charles.

- Tak! - W jej glosie stychac byto nieskrywany lek.

- Wiec pewnie jest pani w stanie zrozumie¢, co si¢ ze mna dzieje -
rzekt Charles. - Moze tez rozumie pani, dlaczego chce cos$ zrobi¢ w
sprawie Recycle Ltd. Wiem, ze nad Pawtomackiem mieszka mnostwo
dzieci. Potrzebna mi jednak pomoc.

- Chce pan, zebym sprobowata wciagna¢ w to Agencje - powiedziata
pani Amendola. Bylo to stwierdzenie, nie pytanie.

- Wlasnie - rzekt Charles. - Albo niech mi pani powie, jak tego
dokonac.

- Najlepiej bedzie, jesli przedstawi pan swoja skarge na pismie.
Niech pan ja przysle na moje rece.

- To proste - rzekl Charles.

- Uda si¢ panu zdoby¢ jakie$ niezbite dowody?

- Dysponuje juz analiza wody ze stawu.

- Och, nie - odrzekta pani Amendola. - Cos z samej przetworni:
oswiadczenie bylego pracownika, sfalszowane dokumenty, zdjecia
samego wylewania benzenu do rzeki, cos takiego.

- MysSle, ze to jest do zdobycia - powiedzial Charles, zastanawiajac
si¢ nad ostatnia sugestia. Mial aparat typu polaroid...

- Gdyby dostarczyl mi pan jakies dowody, pewnie udatoby mi sie
namowi¢ Dzial Nadzoru, by to potwierdzil. Wtedy mielibySmy prawo
wystapi¢ z dochodzeniem. Wszystko zalezy od pana, inaczej sprawa
bedzie musiata zaczekac na swoja kolejke.

Opuszczajac  biurowiec, Charles walczyl z powracajaca fala
przygnebienia. Nie byt juz przekonany, czy zdota sktoni¢ jakakolwiek
agende rzadowa do zajecia sie dzialalnoscia Recycle Ltd. Mysl, by

wobec tego wzia¢ sprawe we wlasne rece, stawata si¢ coraz bardziej



pociagajaca.

Im dtuzej rozmyslal o Breur Chemicals, tym wigkszy ogarniatl go
gniew, ze garstka nadetych biznesmenow, wysiadujacych w
wykladanych debowa boazeria gabinetach i salach konferencyjnych w
New Jersey mogta zniszczy¢ jego szczescie i odebra¢ mu to, co
najbardziej kochatl. Dojezdzajac do instytutu postanowil, ze dodzwoni
sie do firmy macierzystej i powie im, co o nich mysli.

Poniewaz skandal z Brightonem przeniknat juz do srodkow
masowego przekazu, w Instytucie Weinburgera wzmocniono ochrone i
Charles musial dobija¢ si¢ do masywnych szklanych drzwi, by je
otwarto. Przywital go Roy, straznik, i zazadat okazania dowodu
tozsamosci.

- To ja, Roy - powiedzial Charles, machajac dlonig przed twarza
straznika. - Znasz mnie przeciez.

- Taki rozkaz - odpart Roy, nie opuszczajac wyciaggnietej dtoni.

- Biurokratyczne bzdury - wymamrotal Charles, szukajac
przepustki. - Co bedzie dalej?

Roy wzruszyl ramionami, zaczekal, az Charles podsunie mu pod
sam nos swa karte, po czym ceremonialnie odsunat si¢ na bok. Nawet
panna Andrews odwrécita glowe, nie raczac posta¢ mu swego
zwyklego, lekko kokieteryjnego usmiechu.

Charles powiesit plaszcz, zadzwonil do informagji telefonicznej
stanu New Jersey, po czym wykrecit numer Breur Chemicals. Czekajac
na potaczenie, rozejrzat si¢ po laboratorium; zastanawiat si¢, czy Ellen
jeszcze si¢ boczy. Nie dostrzegt jej, pomyslat wiec, Ze jest w
zwierzetami. W tej samej chwili kto$ odezwat sie w stuchawce.

Pézniej Charles przyznawal si¢ przed soba, Zze nie trzeba byto
dzwoni¢. Doswiadczenia tego poranka powinny go byly nauczy¢, jak
moze si¢ skonczy¢ proba nagabywania olbrzymiej korporacji w sprawie,
ktora uznajq niewatpliwie za klopotliwg. Charlesa potaczono z jakims$
pionkiem biura prasowego.

Zamiast stara¢ si¢ go ulagodzi¢, urzedas oskarzyl Charlesa, ze jest

jednym z pozbawionych patriotyzmu psychopatow, ktorzy swoim



glupim i bezzasadnym gledzeniem o ochronie sSrodowiska doprowadzili
amerykanski przemyst do sytuacji, w ktorej przegrywa z zagranicznymi
firmami. Rozmowa przerodzila si¢ w koncu w pyskéwke; Charles
krzyczal, Ze przetwdérnia wylewa benzen, a wurzednik réwnie
gwaltownie zaprzeczat.

Rzucajac stuchawke na widelki, Charles rozejrzal si¢ po
laboratorium w poszukiwaniu czego$, na czym moglby wyltadowac
gniew. W tej wlasnie chwili weszla Ellen.

- Zauwazytes$? - spytata z irytujacq nonszalancja.

- Co? - warknat Charles.

- Zniknely wszystkie ksiggi laboratoryjne:

Charles zerwat si¢ na réwne nogi i zaczat przeszukiwac biurko i
blaty stotéw laboratoryjnych.

- To nie ma sensu - powiedziata Ellen. - Sg na gorze.

- Po cholere?

- Po twoim wyjsciu wpadl Morrison dowiedzie¢ sig, jakie postepy
robimy w pracy nad kanceranem. Ztapal mnie na sprawdzaniu myszy,
ktorym wstrzykneliSmy antygen nowotworowy. Nie musze ci mowi,
jak zareagowal widzac, Zze ciagniemy nasze badania. Mam ci przekazad,
zebys$ zaraz poszedl do Ibaneza.

- Ale dlaczego zabrali ksiegi? - zapytat Charles.

Obawa wzigta gore nad wsciekloscia. Przy catej swej nienawisci do
administracji bal si¢ jej. Zaczelo si¢ to jeszcze na studiach, gdy
zrozumial, ze arbitralna decyzja dziekanatu moze zmieni¢ cate jego
zycie. Teraz za$ w jego prace wtracita si¢ administracja instytutu,
zabierajac ksiegi laboratoryjne, tak jakby wzigta zakladnikow. Dla niego
ich zawarto$¢ nierozdzielnie taczyta sie z wyleczeniem Michelle, cho¢
zdawat sobie spraweg, ze szansa na to jest w rzeczywistosci znikoma.

- O to powinienes$ zapyta¢ Ibaneza i Morrisona - rzekla Ellen. -
Szczerze mdéwiac, czegos podobnego sie spodziewatam.

Westchneta i potrzasnela glowa w wymownym gescie: ,, A nie
mowitam?”. Zaskoczony Charles utkwil w niej wzrok. Czut si¢ coraz

bardziej osamotniony.



Wyszedl z laboratorium, znuzony wspial si¢ po schodach
przeciwpozarowych na pierwsze pigtro, minal znajomy rzad sekretarek
i stanal przed panna Veronica Evans po raz drugi w ciagu dwdch dni.
Cho¢ najwyrazniej nie byla niczym zajeta, kazala mu czeka¢ diuga
chwile, zanim spojrzata na niego znad okularow.

- Tak? - spytala, jak gdyby byl stuzacym. Potem polecita mu
zaczekac¢ na matej skorzanej kanapce. Nie miat watpliwosci, Ze wszystko
to ma mu uswiadomi¢, jak niewiele znaczy. Czas si¢ wlokl, a Charles nie
mogt zdecydowad, jakie uczucie bierze w nim gore: gniew, lek czy
panika. Na miejscu trzymata go jednak konieczno$¢ odzyskania ksiag
laboratoryjnych. Nie miat pojecia, czy formalnie rzecz biorac byty
wlasnoscia jego czy instytutu.

Im dluzej siedzial, tym bardziej slabla pewno$¢, ze ksiegi z
wynikami jego ostatnich doswiadczen stanowia silng karte
przetargowa. Zaczynal sie zastanawia¢, czy Ibanez jest rzeczywiscie
gotow wyrzuci¢ go z pracy. Usitowat sobie wyobrazi¢, co mogtby robic,
gdyby mial ktopoty z dalszym prowadzeniem prac naukowych. Czut,
ze za bardzo odszedl od medycyny klinicznej, by do niej powrdci¢. Z
narastajaca panika rozmyslat réwniez, czy w przypadku wyrzucenia z
pracy zachowalaby waznos¢ polisa ubezpieczeniowa. Byla to powazna
sprawa, koszty leczenia Michelle niewatpliwie okaza si¢ bowiem
astronomiczne.

Rozlegl si¢ sttumiony brzeczyk interkomu na biurku sekretarki.
Panna Evans odwrécita sie z wtadcza ming w strone Charlesa i
oznajmita:

- Dyrektor przyjmie pana teraz.

Gdy wszedl do gabinetu, doktor Ibanez wstal zza antycznego
biurka. Jego sylwetka podswietlona bylta z tylu z okna, przez co wlosy i
kozia brodka 1énity jak wypolerowane srebro.

Po drugiej stronie biurka siedzieli Joshua Weinburger senior i
Joshua Weinburger junior, ktérych Charlesowi zdarzalo sie spotykac¢ w
czasie wypelniania obowiazkow towarzyskich. Weinburger senior, cho¢

zblizal si¢ do osiemdziesiatki, wydawatl sie bardziej rzeski niz syn.



Utkwit w Charlesie bystre niebieskie oczy z nie ukrywanym
zainteresowaniem.

Joshua Weinburger junior stanowil typowy okaz czlowieka
interesdw, nieskazitelnie ubrany i zachowujacy najwyrazniej kraricowa
rezerwe. Spojrzal na Charlesa z mieszaning pogardy i znudzenia,
prawie natychmiast przenoszac z powrotem wzrok na Ibaneza.

Po prawej stronie biurka siedzial doktor Morrison w stroju,
bedacym zwierciadlanym odbiciem ubrania Weinburgera juniora pod
wzgledem dbatosci o drobiazgi. Z kieszeni garnituru wystawata
starannie zlozona, a nastepnie lekko rozsunieta jedwabna chusteczka.

- Prosimy, prosimy! - zachecatl dobrodusznie doktor Ibanez.

Charles zblizyt si¢ do wielkiego biurka, zauwazajac prowokacyjny
brak piatego fotela. Przystanal w koncu miedzy Weinburgerami i
Morrisonem. Nie wiedzial, co pocza¢ z dlonmi, wetknat je wiec w
kieszenie. Wygladal nie na miejscu wsrod tych biznesmenow w swej
wystrzepionej pldciennej koszuli, szerokim niemodnym krawacie i
marnie wyprasowanych spodniach.

- Mysle, ze powinniSmy od razu przejs¢ do rzeczy - powiedziat
Ibanez. - Panowie Weinburgerowie, jako wspdtprezesi rady dyrektorow,
byli tak uprzejmi, by tu przyjs¢ i pomdc nam znalezé wyjscie z tej
trudnej sytuagji.

- Istotnie - Weinburger junior odwrdcit si¢ nieznacznie w fotelu, by
spojrze¢ na Charlesa. Jego gltowa lekko drzata, wykonujac lekkie
potkoliste ruchy tam i z powrotem. - Panie doktorze, rada nie ma
zwyczaju ingerowaé w tworczy proces badan. Jednakze bywaja
wyjatkowe okolicznosci, w ktorych jesteSmy zmuszeni pogwalci¢ te
zasade, a obecna sytuacja wlasnie do takich sie zalicza. Sadze, ze
powinien pan wiedzie¢, ze kanceran jest dla firmy Lesley
Pharmaceuticals potencjalnie waznym lekiem. Stawiajac sprawe bardzo
otwarcie, Lesley Pharmaceuticals znajduje si¢ w nie najlepszej sytuacji
tinansowej. W ciagu kilku ostatnich lat wygasly ich patenty na
produkcje antybiotykéw i srodkéow uspokajajacych. Firma musi

koniecznie wypusci¢c na rynek nowy lek. Swe skromne zasoby



finansowe ulokowata w badaniach nad cytostatykami. Efektem tych
badan jest kanceran. Firma ma wytacznos¢ na prawa patentowe tego
leku, musi go jednak wypusci¢ na rynek, a im szybciej, tym lepiej.

Charles popatrzyt badawczo na zgromadzonych. Najwidoczniej nie
zamierzano si¢ go pozby¢ od reki. Chciano go zmigkczy¢, uswiadomic
mu finansowe aspekty sprawy, po czym sprobowac przekona¢ do
rozpoczecia od nowa badann nad kanceranem. Zaczal dostrzegac
przebtyski nadziei. Niepodobna, by Weinburgerowie osiagneli swoja
obecna pozycje bez pewnej dozy inteligencji. Zaczal formulowadé w
myslach argumenty, majace ich przekonaé, ze kanceran to zla
inwestycja, ze lek jest toksyczny i prawdopodobnie nigdy nie wejdzie na
rynek.

- Wiemy juz, ze odkryl pan toksycznos¢ kanceranu - rzekl doktor
Ibanez, pyknawszy z cygara i nieswiadomie rozdrazniajac tym
Charlesa. - Zdajemy sobie sprawe, ze szacunki doktora Brightona byly
niezupelnie doktadne.

- Bardzo tagodnie powiedziane - rzekl Charles, z przerazeniem
zdajac sobie sprawe, ze wyrwano mu z reki atutowa karte. -
Najwyrazniej wszystkie dane dotyczace badan Brightona nad
kanceranem zostaly sfalszowane. - Katem oka obserwowat
Weinburgeréw. Spodziewal sie jakiejkolwiek reakcji, nie dostrzegt
jednak zadne;j.

- Fatalnie - przyznat Ibanez. - Trzeba ratowad, co tylko sie da, i$¢
dale;.

- Ale wedlug mojej oceny lek jest wyjatkowo toksyczny - powiedziat
Charles z desperacja. - W rzeczywistosci tak toksyczny, ze trzeba by go
pewnie podawac¢ w homeopatycznych dawkach.

- To nie nasze zmartwienie - odezwat si¢ Joshua Weinburger junior.
- Niech sobie tym tamia glowe spece od marketingu, a tych Lesley
Pharmaceuticals ma akurat s$wietnych. Zdotaliby sprzeda¢ 16d
Eskimosom.

Charles ostupial. Nikt nawet nie zadawat sobie trudu stwarzania

choc¢by pozoréw skrupuldw etycznych. To, czy lek bedzie skuteczny,



nie miato Zadnego znaczenia. Liczyly sie tylko interesy - wielkie
interesy.

- Charles! - po raz pierwszy odezwat sie¢ Morrison. - Chcemy, Zebys$
prowadzil badania nad skutecznoscia i toksycznoscia rownoczesnie.

Charles zmierzyt go wzrokiem.

- Tego rodzaju podejscie zredukuje indukcyjng metode badan do
czysto empiryczne;.

- Nazwa nas nie interesuje - usmiechnat si¢ doktor Ibanez. - Chcemy
tylko wiedzie¢, czy to wykonalne.

Rozesmial si¢ réwniez Joshua Weinburger senior. Lubit
przebojowych ludzi i jasne stawianie spraw.

- Nie obchodzi nas réwniez, ile zwierzat laboratoryjnych zostanie
wykorzystanych - dodat szczodrze Morrison.

- Zgadza si¢ - przyznatl Ibanez. - Jednakze zalecaliby$my uzycie
myszy, poniewaz sa wzglednie tanie. Moze ich pan uzy¢ tyle, ile tylko
chce. Sugerujemy przeprowadzenie badan skuteczno$ci przy bardzo
szerokim spektrum dawek. Po zakonczeniu doswiadczeri, metoda
ekstrapolacji bedzie mozna oznaczy¢ nowe wartosci dawek toksycznych
i podstawi¢ je w miejsce tych sfalszowanych przez doktora Brightona.
Rozwigzanie proste, a pozwoli nam zaoszczedzi¢ mnostwo czasu! Co
pan na to, Charles?

- Nim pan odpowie - wtracil sie¢ Morison - poczytuje sobie za
obowiazek ostrzec pana, zZe jesli pan odmdéwi, w najlepszym interesie
instytutu bedzie zwolnienie pana i poszukanie kogos, kto poswieci
kanceranowi tyle uwagi, na ile zastuguje.

Charles powiddl wzrokiem po twarzach obecnych. Zniknety jego lek
i panika, pozostaly gniew i pogarda.

- Gdzie sq moje ksiggi laboratoryjne? - spytat znuzonym glosem.

- Sa bezpiecznie schowane w sejfie - odparl Ibanez. - Stanowia
wlasno$¢ instytutu, ale dostanie je pan natychmiast po zakonczeniu
badan nad kanceranem. Widzi pan, doktorze, chcemy, zeby skupil sie
pan tylko na nich; naszym zdaniem wtlasne badania bylyby dla pana
zbyt wielka pokusa.



- Bezwzglednie najwazniejszy jest tu czas - dodal Joshua
Weinburger junior. - Moze dodatkowa zacheta bedzie dla pana to, ze
jesli skoniczy pan badania wstepne w ciagu pieciu miesigecy, otrzyma
pan premie w wysokosci dziesigciu tysiecy dolarow.

- Rzeklbym, Ze to bardzo szczodra oferta - powiedzial Ibanez. - Nie
musi pan jednak podejmowacd decyzji natychmiast. PostanowiliSmy
wspdlnie da¢ panu dwadzieScia cztery godziny do namystu. Nie
powinien si¢ pan czu¢ zmuszany do czegokolwiek. Chcialbym tylko
zaznaczy¢, ze juz zaczeliSmy sie rozgladac za kims, kto mogltby pana
zastapic¢. A wiec do zobaczenia.

Charles, pefen niesmaku, obrdcit si¢ na piecie i ruszyt ku drzwiom.
Juz wychodzil, gdy doktor Ibanez zawotatl za nim:

- Jeszcze jedno: rada dyrektoréw i administracja pragnie wyrazic
panu wspotczucie z powodu choroby cérki! Mamy nadzieje, ze szybko
dojdzie do zdrowia. Aha, ubezpieczenie zdrowotne wazne jest tylko dla
pracownikdéw. Do widzenia, panie doktorze.

Charles miat ochote krzycze¢. Zamiast tego przebiegl przez skrzydto
administracyjne i zbiegl po schodach do swojego gabinetu. Nawet tam
nie znalazl jednak spokoju. Po raz pierwszy mial poczucie, ze praca w
Instytucie Weinburgera nie przynosi wcale zaszczytu. Byl wsciekly, ze
w ogole wiedzieli o Michelle. Na domiar wszystkiego wykorzystano jej
chorobe jako srodek nacisku. Oburzajace!

Rozejrzal sie¢ po laboratorium - przez ostatnie osiem lat to byt jego
dom. Miat wrazenie, Ze zna tu kazde naczynie, kazdy instrument, kazda
butelke z odczynnikiem. Wyrwanie go z tego otoczenia za sprawa
kaprysu wydawalo sie¢ niesprawiedliwo$cia - zwlaszcza teraz, gdy
badania szty mu wys$mienicie.

Jego wzrok spoczat na pozywce, w ktorej inkubowaty sie komorki
biataczkowe Michelle. Z wielkim wysitkiem podszedl do inkubatora,
przypatrujac si¢ rzedom starannie poustawianych szklanych probéwek.
Inkubacja zdawata si¢ postepowac bez przeszkod, co dato Charlesowi
uczucie satysfakcji. Wygladalo na to, ze izolowanie i oczyszczanie

antygenu nowotworowego idzie réwnie dobrze u czlowieka, jak u



zwierzat. Byl juz czas na nastepny krok, podwinal wiec rekawy i
wetknat krawat za koszule. Praca pozwalala mu zapomnie¢ o
wszystkim innym. Miat w koncu dwadziescia cztery godziny, zanim
bedzie musiat ugiac sie przed wolg administracji. Cho¢ nie chciat si¢ do
tego przyzna¢ przed soba, wiedzial, Ze si¢ ugnie ze wzgledu na

Michelle. Naprawde nie miat wyboru.



ROZDZIAL DZIEWIATY

Wracajac ze szpitala Bech Israel, gdzie odwiedzila Marge
Schonhauser, Cathryn miata poczucie, Ze znajduje si¢ u kresu
wytrzymatosci. Domysélata si¢, ze z Marge musi byc¢ Zle, inaczej nie
umiesciliby jej przeciez w szpitalu, nie byla jednak przygotowana na to,
co zastata. Najwidoczniej po $mierci Tada w Marge pekla jakas istotna
ni¢, przestala bowiem reagowa¢ na otoczenie, odmawiajac nawet
jedzenia i snu. Cathryn siedziata koto niej w milczeniu, az wreszcie nie
mogac tego znies¢, uciekla. Miata wrazenie, ze depresja Marge jest
zarazliwa. Wrocita do Kliniki Pediatrycznej, porzucajac ofiare jednej
tragedii, by jako bierny swiadek uczestniczy¢ w poczatkach kolejne;j.

Wijezdzajac zatloczona winda na oddziat szdsty, zastanawiata sie,
czy jej lub nawet Charlesowi moglo przytrafi¢ si¢ to samo co Marge.
Wydawaloby sie, ze jako lekarzowi tatwiej mu bedzie stawi¢ czota
rzeczywistosci, lecz jego zachowanie bynajmniej nie napawato otucha.
Walczac z lgkiem, jaki budzity w niej choroba i szpitale, starata sie
przygotowac na najgorsze.

Winda dotarta na to pietro skrzydla imienia Andersona, na ktérym
miescil si¢ oddzial szdsty. Cathryn przyszto przedzierac¢ sie przez
tlumek, by wysias¢ przed zamknieciem sie drzwi. Pragnela jak
najszybciej wroci¢ do Michelle, poniewaz dziewczynka nie chciala w
oglle pozwoli¢ jej odejs¢. Wyrwata si¢, obiecawszy, ze bedzie z

powrotem za pol godziny. Tymczasem uplynela jednak prawie cata



godzina.

Po wyijsciu Charlesa Michelle wtulita si¢ w jej ramiona, upierajac sig,
Ze ojciec si¢ na nig gniewa. Mimo wysitkéw nie udalo jej si¢ przekonac
Michelle, Ze jest inaczej. Cathryn pchneta drzwi, majac nadzieje, ze
zastanie jg drzemiaca. Z poczatku pomyslata, Ze tak jest istotnie, gdyz
mata lezata bez ruchu. Po chwili zauwazyta jednak, ze Michelle zrzucita
z siebie przykrycie i na poly zeslizneta sie z 16zka z podkulona pod
siebie noga. Juz od drzwi widac¢ byto, Ze jej klatka piersiowa unosi sie
gwaltownie, twarz jest przerazliwie blada, a wargi zsiniale.

Cathryn przypadta do t6zka i chwycita dziewczynke za ramiona.

- Michelle! - potrzasneta nia. - Co si¢ dzieje?!

Michelle poruszyla ustami, jej powieki zatrzepotaly, pokazaty sie
jednak tylko biatkéwki; gatki oczne byly zwrdcone w gore.

- Pomocy! - krzyknela Cathryn, wypadajac na korytarz. - Pomocy!

Z dyzurki wybiegla starsza pielegniarka, za nig podazyta inna, z sali
sasiadujacej z izolatka Michelle wylonita si¢ jeszcze jedna. Wszystkie
trzy wpadly réwnoczesnie do pokoju, przeciskajac sie koto
znieruchomiatej z paniki Cathryn. Dwie podeszly do 16zka, trzecia
staneta w nogach.

- Wezwij reanimacje - rzucita starsza pielegniarka.

Ta stojaca w nogach 16zka podbiegta do interkomu na Scianie i
przekazata polecenie do dyzurki.

Tymczasem jej kolezanka wyczula szybkie, nitkowate tetno.

- Wyglada na czestoskurcz - powiedziata. - Bije tak szybko, ze
trudno wyczud kolejne uderzenia.

- Rzeczywiscie - przyznala trzecia, zakladajac Michelle na ramie
mankiet ci$Snieniomierza.

Popatrzyly na siebie.

- Oddycha, ale ma sinice. Mam zastosowac sztuczne oddychanie?

- Nie wiem. Moze dzigki temu sinica ustapi.

Jedna z nich wyprostowata noge Michelle, podczas gdy druga
pochylita sie, przytozyta usta do ust dziewczynki i sScisneta palcami jej

nozdrza.



- Nie moge oznaczy¢ cisnienia - powiedziata trzecia pielegniarka. -
Jakie$ szesc¢dziesiat na czterdziesci, ale ciagle si¢ zmienia.

Jej kolezanka ciaggle stosowata Michelle sztuczne oddychanie, ale
spazmatyczny oddech pacjentki nie utatwial zadania. Wyprostowata sie.

- Chyba bardziej jej utrudniam niz pomagam - rzekla. - Na razie sig
wstrzymam.

Cathryn nie odrywala sie¢ od sciany, sparalizowana rozgrywajaca sie
przed nig scena. Bata si¢ ruszy¢, by w czyms nie przeszkodzié. Nie
miala pojecia, co si¢ dzieje, cho¢ bez watpienia bylo to cos strasznego.
Gdzie byt Charles?!

Jako pierwsza z lekarzy pojawila si¢ mioda kobieta. Wpadta do
pokoju z takim rozpedem, Ze musiata si¢ przytrzymac framugi drzwi,
by nie poslizna¢ si¢ na wypolerowanej winylowej posadzce. Podbiegta
prosto do t6zka Michelle i chwycila ja za nadgarstek, by wymaca¢ puls.

- To chyba czestoskurcz komorowy - powiedziala starsza
pielegniarka. - Ma biataczke mieloblastyczna. Druga doba préby
osiggnigcia remisji.

- Miala przedtem jakie$ kiopoty kardiologiczne? - spytata lekarka,
nachylajac si¢ nad Michelle i unoszac jej powieki. - Przynajmniej gatki
oczne wrocily do normalnej pozydji.

Pielegniarki spojrzaty po sobie.

- Chyba nie. W karcie nic o tym nie ma - powiedziala jedna.

- Cisnienie? - spytata lekarka.

- Przed chwilg szescdziesiat na czterdziesci, ale waha sie -
powiedziata druga z pielegniarek.

- Czestoskurcz komorowy - orzekla lekarka. - Prosze si¢ odsunac.
Zacisnela dlon w pigsé i uderzyla nig w szczupta piers Michelle. Gluchy
odgtos sprawil, ze Cathryn zacisnela powieki.

Do izolatki wszedl wygladajacy bardzo mlodo lekarz - starszy
asystent, a za nim dwaj inni, pchajacy wozek wypelniony
najrozmaitszym sprzetem medycznym i aparatura elektroniczna.

Lekarka w skrdcie objasnita stan Michelle, podczas gdy pielegniarki
w pospiechu przyczepialy Michelle odprowadzenia elektrokardiografu



do stép i nadgarstkow.

Starsza pielegniarka nachylita si¢ do kolezanki i polecita jej wezwac
doktora Keitzmana.

Urzadzenie na wozku zaczeto wypluwac z siebie nie koniczaca sig
waska wstege papieru milimetrowego, na ktérym Cathryn dostrzegta
czerwone zygzaki zapisu EKG. Lekarze stloczyli sie przy aparacie, na
chwile zapominajac o Michelle.

- Zgadza sig, czestoskurcz - powiedzial starszy asystent. -
Przyspieszony oddech i sinica wskazuja na to, ze jest hemodynamicznie
niewydolna. Co to znaczy, George?

Zaskoczony asystent podnidst wzrok.

- To znaczy, ze powinniSmy natychmiast zastosowa¢ u niej
kardiowersje... tak mi si¢ wydaje.

- Dobrze ci si¢ wydaje - potwierdzil starszy asystent. - Dajmy jej
jednak troche lidokainy. Dzieciak wazy jakie$ piecdziesiat kilogramow,
zgadza sig?

- Troche mniej - powiedziala lekarka.

- Dobrze, pie¢dziesiat miligramoéw lidokainy. Prosze tez nabra¢ do
strzykawki miligram atropiny na wypadek, gdyby dostata bradykardii.

Ekipa sprawnie zabrala si¢ do roboty: jeden z asystentow napeiniat
strzykawki, drugi ujal szpatuly elektrod, a trzeci pomogt podniesé
Michelle. Jedna z elektrod powedrowala pod jej plecy, druga zostata
przytozona do piersi.

- No dobrze, odsuncie si¢ - powiedziat starszy asystent. - Zaczniemy
od pigc¢dziesieciu dzuli; pamigtacie, impuls jest tak zaprogramowany,

zeby przypad! na zatamek R. Jedziemy.

Nacisnal guzik na jednej z elektrod i po chwili cialo Michelle
wyprezylo sie. Jej stopy i rece zatrzepotaly nad brzegami 16zka. Cathryn
przypatrywala si¢ ze zgroza pochylonym nad urzadzeniem lekarzom,

nie zwazajacym na konwulsje Michelle. Dostrzegla, ze dziewczynka



otwiera oczy, wodzi wokdt siebie niezbyt przytomnym wzrokiem i
unosi glowe. Barwa jej twarzy szybko wracata do normy.

- Niezle! - wykrzyknat starszy asystent, spogladajac na wysuwajaca
si¢ z aparatu wstege zapisu EKG.

- Dobrze ci to idzie, John - przyznala lekarka, - Moze powiniene$
zarabia¢ tym na zycie.

Wszyscy lekarze rozesmieli sie i odwrocili ku pacjentce. W tym
momencie pojawil si¢ zdyszany doktor Keitzman. Dionie miat wcisnigte
w kieszenie dlugiego fartucha. Podszedl prosto do 1dzka, szybko
obejmujac spojrzeniem ciato Michelle. Chwycil jej reke i sprawdzit puls.

- Wszystko w porzadku, kurczaczku? - spytal, siegajac po
stuchawki.

Michelle bez stowa skineta glowa. Wygladata na oszotomiona.
Cathryn w milczeniu przystuchiwata sie, jak John, starszy asystent,
podaje w catkowicie dla niej niezrozumialym zargonie medycznym opis
tego, co si¢ zdarzyto.

Goérna warga Keitzmana wykrzywila si¢ w charakterystycznym
tiku, gdy mnachylit sie nad Michelle, ostuchujac jej serce.
Usatysfakcjonowany, obejrzat pasek EKG podsunigety mu przez Johna.
Zauwazywszy wreszcie przycisnieta do $ciany Cathryn, spojrzat
pytajaco na starsza pielegniarke. Wzruszyta ramionami.

- Nie wiedziatysmy, Ze tu jest - powiedziata.

Doktor Keitzman podszedt do Cathryn i polozyl jej dion na
ramieniu.

- Jak si¢ pani czuje? - zapytal. - Wszystko w porzadku? Cathryn
usitowala odpowiedzieé, nie zdotata jednak wydoby¢ z siebie glosu,
wiec tak jak Michelle zadowolita si¢ skinieniem glowa.

- Przykro mi, ze musiata pani na to patrze¢ - rzekt Keitzman. -
Wyglada na to, ze z Michelle jest juz lepiej. Na pewno niczego nie czutla.
Wiem jednak, ze dla pani musiato to by¢ wstrzasajace. Wyjdzmy na
chwile na korytarz, chciatbym z pania porozmawiac.

Cathryn wspieta si¢ na palce, by spojrze¢ mu przez ramie na
Michelle.



- Za chwile wszystko bedzie w porzadku - powiedziat Keitzman, po
czym zwrdcil sie do pielegniarek: - Bede za drzwiami. Prosze podlaczy¢
kardiomonitor i wezwac¢ na konsultacje kardiologa. Moze datoby sie
Sciagna¢ tu zaraz doktor Brubaker. - Keitzman fagodnie ujal ramie
Cathryn i wyprowadzil ja na korytarz. - Chodzmy do dyzurki, tam
porozmawiamy.

Zaprowadzil Cathryn do pomieszczenia, w ktérym w masywnych
stojakach przechowywane byly Kkarty zlecen i historie chordb.
Znajdowaly sie¢ tu réwniez laminatowe stoliki i krzesta oraz dwa
dyktafony. Podsunat jej krzesto, na ktdre z ulga opadia.

- Moze chce pani si¢ czego$ napic¢? - zaproponowat. - Wody?

- Nie, dziekuje - zdotata wydusic z siebie nerwowo Cathryn.

Ton glosu i zachowanie Keitzmana staly si¢ dla niej Zrédlem
nowego leku. Wpatrywala si¢ w jego twarz, starajac si¢ cos z niej
wyczytac. Trudno bylo dostrzec jego oczy za grubymi okularami.

Pielegniarka wetkneta gtowe przez drzwi.

- Doktor Brubaker pyta, czy moze obejrze¢ pacjentke w swoim
gabinecie.

Twarz Keitzmana wykrzywita si¢ na chwilg, kiedy si¢ namyslat.

- Prosze jej powiedzie¢, ze wlasnie miata epizod czestoskurczu
komorowego i wolalbym, Zeby nie wstawata z 16zka.

- Dobrze - odrzekla pielegniarka.

Doktor Keitzman odwrdcit sie do Cathryn i westchnat.

- Uwazam, ze powinienem z panig szczerze porozmawiaé. Stan
Michelle nie jest wcale dobry. Nie chodzi mi bynajmniej o to, co sie
wlasnie zdarzyto.

- A co to bylo? - spytata Cathryn, ktdra jeszcze bardziej wytracit z
rownowagi poczatek rozmowy.

- Przyspieszenie rytmu serca. Zazwyczaj serce pracuje w rytmie
narzucanym przez osrodki w gornej jego czesci. - Doktor Keitzman
probowal niezgrabnie zilustrowac gestami dioni, o co mu chodzi. - Z
jakiej$ jednak przyczyny funkcje rozrusznika przejeta dolna czes¢ serca

Michelle. Dlaczego? Jeszcze nie wiemy. W kazdym razie jej serce zaczeto



bi¢ tak szybko, Ze nie mialo czasu prawidtowo si¢ wypeti¢ w czasie
kazdego rozkurcza, jego praca byta wigc nieskuteczna. Udalo si¢ nam to
jednak opanowa¢, przynajmniej na razie. Martwi mnie co innego -
Michelle najwidoczniej nie reaguje na chemioterapig.

- Przeciez to dopiero poczatek leczenia! - zaprotestowata Cathryn.
Za nic nie chciala, by odbierano jej nadzieje.

- Zgadza sie - przyznal doktor Keitzman. - Jednakze skutecznos¢
leczenia w tym typie biataczki daje si¢ oceni¢ juz w pierwszych dobach.
Na domiar zlego w przypadku Michelle choroba postepuje gwaltowniej,
niz dane mi bylo kiedykolwiek oglada¢. Wczoraj podalismy jej bardzo
silny i bardzo skuteczny lek pod nazwa daunorubicyna. Dzi$ rano,
kiedy wykonaliSmy powtdrna morfologie krwi, okazalo sig, Zze nie
oddziatat prawie wcale na komorki biataczkowe. Bytem wstrzasniety.
To niezwykle, cho¢ czasami si¢ zdarza. Zdecydowalem si¢ wiec na
troche inne podejscie. Zazwyczaj podajemy druga dawke
daunorubicyny w piatej dobie leczenia. Niemniej podalem ja dzisiaj,
facznie z tioguaning i cytarabina.

- Dlaczego mi pan o tym mdwi, doktorze? - spytata Cathryn.

Przeciez Keitzman musiat wiedzie¢, ze ona niewiele rozumie z tego,
co do niej mowi.

- Ze wzgledu na wczorajsza reakcje pani meza - odparl. - Rowniez ze
wzgledu na to, co mowilismy pani z doktorem Wileyem. Obawiam sig,
ze powodowany emocjami maz pani bedzie utrudnia¢ leczenie, Ze
bedzie usitowal nie dopusci¢ do dalszego podawania lekow.

- Skoro jednak nie dziataja, moze nalezatoby z nich zrezygnowac -
powiedziata Cathryn.

- Prosze pani, Michelle jest bardzo powaznie chora. Te leki stanowia
jej jedyna szanse przezycia. To rzeczywiscie fatalnie, ze nie okazaly sie
na razie skuteczne. Pani maz ma racje twierdzac, ze Michelle ma
niewielkie szanse. Ale bez chemioterapii nie ma zadnych.

Cathryn targnely wyrzuty sumienia; powinna byta zabra¢ Michelle
do szpitala juz kilka tygodni temu.

Doktor Keitzman wstat.



- Mam nadziej¢, ze pani zrozumiala, co powiedziatem. Michelle
potrzebna jest pani sita. Chcialbym, by zadzwonita teraz pani do meza i

kazata mu przyjechac. Musi sie dowiedzie¢, co zaszlo.

Zanim jeszcze automatyczny licznik promieniotworczosci zaczat
rejestrowa¢ impulsy beta, czyli elektrony wybite z radioaktywnych
jader znajdujacych sie¢ w serii probéwek, Charles zorientowat sie, ze
znakowane radioaktywnie nukleotydy =zostaly zaabsorbowane i
inkorporowane w hodowle tkankowa komorek biataczkowych Michelle.
Przeszedl juz do ostatniego stadium sporzadzania zaggszczonego
roztworu biatka powierzchniowego, odrozniajacego blasty biataczkowe
Michelle od zwyklych komorek. Biatko to bylo obce wobec organizmu
dziewczynki, nie bylo jednak przezen odrzucane wskutek dziatania
tajemniczego czynnika blokujacego, co do ktérego Charles byt pewien,
ze znajduje si¢ w osoczu jej krwi. Ten wlasnie czynnik chcial zbadad.
Gdyby tylko wiedzial cokolwiek o naturze jego dziatania, moze udatoby
mu si¢ go zahamowa¢ lub wyeliminowac. Przygnebiata go mysl, Ze
musi zaprzesta¢ pracy, bedac tak blisko celu. Rownoczes$nie zdawat
sobie sprawe, ze i pie¢ nastepnych lat badan nie gwarantowato sukcesu.

Zamknawszy pokrywe inkubatora hodowli tkankowych, Charles
wrdcit do swego biurka, zadajac sobie pytanie, dlaczego Ellen sie¢ nie
pokazuje. Chcial porozmawiaé¢ o badaniach nad kanceranem z kims$
znajacym zagadnienie, a Ellen byta jedyna osobg, ktorej mogt zaufac.

Usiadl, starajac si¢ nie wraca¢ myslami do ostatniego
upokarzajacego spotkania z doktorem Ibanezem i Weinburgerami.
Przypomnial sobie za to nieprzyjemna wizyte w Agencji Ochrony
Srodowiska, co wecale nie poprawito mu nastroju. Byl jednak w stanie
$mia¢ si¢ w duchu ze swej naiwnosci, przejawiajacej sie¢ w wierze, ze
mozna ot tak sobie wejs¢ do rzadowej agencji i cos osiagnac.
Zastanawiat si¢, czy uda mu si¢ w jaki$ sposob zdoby¢ fotograficzne
dowody dziatalnosci Recycle Ltd. Powatpiewat w to, lecz postanowit

sprobowac.



Skoro to on mial zdoby¢ dowody, moze sam powinien zaskarzy¢
przetwdrnig, a nie czekad, az zrobi to agencja. Nie znat si¢ na prawie,
przypomnial sobie jednak, ze instytut optaca rowniez firme adwokacka
i Ze tam powinien uzyskac potrzebne informacje.

W lewej dolnej szufladzie biurka Charles trzymal najrozmaitsze
broszury. Prawie na samym spodzie znalazl to, czego szukal: cienki
czerwony informator zatytulowany: , Witamy na poktadzie Instytutu
Onkologicznego Weinburgera”. Na konicu zamieszczono spis waznych
numerdw telefonicznych. W wykazie firm s$wiadczacych ustugi
znajdowata si¢ kancelaria Hubbert.

Hubbert, Garachnik and Pearson, State Street 1 i kilka numeréow
telefondw. Wykrecit pierwszy z nich.

Gdy tylko sie¢ przedstawil, natychmiast przelagczono go do gabinetu
pana Garachnika. Sekretarka byla wyjatkowo serdeczna i juz po kilku
chwilach telefon odebratl sam Garachnik. Najwidoczniej instytut nalezat
do cenionych klientow kancelarii.

- Potrzebuje pewnych informacji - powiedzial Charles. - Jak pozwaé
do sadu firme, ktéra wylewa do rzeki trujace odpady?

- Najlepiej by bylo, gdyby porozumial si¢ pan w tej sprawie z
jednym z mnaszych specjalistow od praw dotyczacych ochrony
srodowiska - odrzekl Garachnik. - Jesli jednak panskie pytania sa natury
ogolnej, moze ja zdolam udzieli¢ odpowiedzi. Instytut Weinburgera
zainteresowat sie ekologia?

- Nie, niestety nie - powiedzial Charles. - To sprawa osobista.

- Rozumiem - ton Garachnika byt znacznie chlodniejszy. - Kancelaria
Hubbert, Hubbert, Garachnik and Pearson nie prowadzi spraw
prywatnych pracownikow instytutu, chyba ze z zainteresowanym
zostaje zawarta oddzielna umowa.

- To jest do zatatwienia - rzekt Charles. - Skoro jednak juz
rozmawiamy, moze poda mi pan kilka ogolnych informagji, jak sie do
tego zabrac?

Garachnik nie odpowiedziat od razu, chcac da¢ do zrozumienia, ze

zajmowanie si¢ takimi drobiazgami jest ponizej jego godnosci jako



jednego ze starszych wspdlnikow firmy.

- Moze to by¢ pozew indywidualny lub zbiorowy. Jesli to pozew
indywidualny, musi pan okresli¢ szkody, a jesli ma to byc¢...

- Sa szkody! - przerwal prawnikowi Charles. - Moja cérka
zachorowata na biataczke.

- Panie doktorze - powiedzial Garachnik z irytacja. - Jako lekarz
powinien sobie pan zdawac¢ sprawe, ze bardzo trudno byloby
udowodni¢ zwigzek przyczynowy miedzy wylewaniem trujacych
odpaddéw a chorobg panskiej corki. Jesli jednak wobec fabryki zostanie
wystosowany pozew zbiorowy w celu wydania nakazu jej zamkniecia,
nie trzeba bedzie okresla¢ szkdd. Potrzeba jedynie wspotuczestnictwa
trzydziestu-czterdziestu ludzi. Jedli pan chce dalej ciaggnac¢ te sprawe,
polecalbym panu Thomasa Wilsona, jednego z naszych miodych,
nowych prawnikow. Jest on szczegolnie zainteresowany sprawami
ochrony srodowiska.

- Czy to ma znaczenie, jesli firma zlokalizowana jest w New
Hampshire? - spytat szybko Charles.

- Nie, tyle Zze pozew musi by¢ zarejestrowany w sadzie w tym stanie
- Garachnik najwyrazniej dazyl do jak najszybszego zakonczenia
IOZMOWY.

- A jedli firma macierzysta tej fabryki miesci si¢ w New Jersey?

- To moze, ale nie musi skomplikowa¢ sprawe - Garachnik znéw
wyraznie si¢ ozywil. - O jakiej fabryce w New Hampshire pan méwi?

- Przetworni Recycle Ltd w Shaftesbury.

- Ktdrej firma macierzysta jest Breur Chemicals z New Jersey? -
dorzucit szybko prawnik.

- Zgadza sig - odrzekt zaskoczony Charles. - Skad pan wie?

- Poniewaz od czasu do czasu posrednio reprezentujemy Breur
Chemicals. Pozwole sobie réwniez poinformowac pana, jesli pan o tym
nie wie, ze Breur Chemicals jest takze wtascicielem Instytutu
Weinburgera, aczkolwiek nie jest to instytucja majaca przynosi¢ zyski.

Charlesa zatkato. Garachnik ciagnat:

- Breur Chemicals powotato instytut, kiedy po wykupieniu Lesley



Phannaceuticals zaczeto inwestowa¢ w branzy produkgji lekow. Bylem
wowczas temu przeciwny, ale pan Weinburger senior sam podjat
decyzje. Obawialem si¢, Ze moze w to wkroczy¢ urzad
antymonopolowy, nigdy jednak do tego nie doszlo, dzigki przykrywce,
ze instytut nie jest organizacja nastawiona na dochod. W kazdym razie
pracuje pan dla Breur Chemicals, doktorze, i radzilbym si¢ powaznie
zastanowi¢, nim pozwie pan kogokolwiek do sadu.

Charles bardzo powoli odlozyt stuchawke. Nie mogt uwierzy¢ w to,
co wlasnie ustyszal. Nigdy nie obchodzily go finanse instytutu,
wystarczalo mu, ze dostaje pieniadze na swoje doswiadczenia i sprzet.
A teraz dowiedzial si¢, ze pracuje dla przemystowego koncernu,
odpowiedzialnego zaréwno za wylewanie do rzeki rakotwdrczych
odpaddw, jak i finansujacego instytut majacy w zatozeniu zajmowac sie
zwalczaniem raka. Jedli chodzito o kanceran, firma macierzysta
kontrolowata zarowno firme farmaceutyczna, ktéra uzyskata na niego
patent, jak i instytut, ktéry mial przeprowadzi¢ badania nad jego
skutecznoscia.

Nic dziwnego, ze Weinburgerowi tak zalezalo na kanceranie!

Wzdrygnatl si¢ na dzwonek telefonu - nerwy mial napiete do
ostatnich granic. Po ostatnich koszmarnych rewelacjach Charles
zawahat si¢, czy w ogole odebraé. Bez watpienia dzwonili ci z
administracji, chcac wywiera¢ na niego coraz wigkszy nacisk, uciekajac
si¢ do coraz podlejszych metod.

Nagle wrécil myslami do Michelle. Moze telefon byl w sprawie
corki. Zerwat stuchawke z widelek i przycisnat do ucha.

Okazato sig, ze mial racje. Glos Cathryn brzmial tak samo sztywno
jak poprzedniego dnia. Serce podskoczyto Charlesowi do gardia.

- Nic sie nie stato?

- Z Michelle jest niedobrze. Byly komplikacje, lepiej przyjedz.

Charles ztapat plaszcz i wypadt z laboratorium. Przy masywnych
frontowych drzwiach zaczat wali¢ w szybe, by szybciej go
WYpUSzcZono.

- No juz, juz - powiedziata panna Andrews, naciskajac na biurku



klawisz otwierajacy drzwi.

Charles przecisnat si¢ przez nie, nim si¢ catkiem otworzyly, i zniknat
jej z oczu.

- Co si¢ z nim dzieje? - spytata. - Oszalal czy co?

Roy poprawil wytarta kabure i wzruszyt ramionami.

Charles starat sig jechac tak szybko, by nie mysle¢, co mogto sie stac
z Michelle. Przejechawszy jednak przez rzeke, utknal w korku na
Massachusetts Avenue. Posuwajac si¢ metr po metrze, zamartwial sie,
co zastanie w Klinice Pediatrycznej. Bez przerwy brzmiaty mu w uszach
stowa Cathryn: ,Z Michelle jest niedobrze. Byly komplikacje”. Z paniki
jego zotadek zaciskal si¢ w bolesna kule.

Kiedy dotart do szpitala, natychmiast wbiegt do srodka i wcisnat sie
do zattoczonej windy. Ku jego irytacji zatrzymywala si¢ na kazdym
pietrze. Gdy w koncu dojechata na szoste, przepchnal sie przez
zagradzajacych mu droge ludzi i pomknal do izolatki Michelle. Drzwi
byty uchylone. Wszedt do srodka bez pukania.

Elegancka blondynka wyprostowata si¢ znad Michelle. Wlasnie
ostluchiwata jej serce. Po drugiej stronie t6zka stal mtody asystent w
szpitalnej bieli.

Charles obrzucit kobiete pobieznym spojrzeniem i utkwil wzrok w
dziecku. Wspdtczucie wyparto w nim wszystkie inne emocje. Chciat
przytuli¢ do siebie corke, wygladata jednak na zbyt staba, by to zniesc.
Jego wycwiczone oko szybko dostrzegto pogorszenie, jakie nastgpito od
rana. Jej twarz miala zielonkawy odcien, w ktérym dtugoletnia praktyka
nauczyla go widzie¢ zwiastun $mierci. Napieta skdéra pokrywata
wystajace kosci w zapadnietych policzkach. Do obydwu ramion miata
podlaczone kroplowki, ale wygladala na odwodniona z powodu
goraczki i wymiotow.

Lezaca na wznak Michelle podniosta glowe i spojrzata znuzonym
wzrokiem na ojca. Mimo cierpienia zdobyla si¢ na staby usmiech. Przez
chwile jej oczy zalénily tym niewiarygodnym blaskiem, ktory Charles
tak kochat.

- Michelle - powiedziat tagodnie, nachylajac si¢ ku niej. - Jak sie



czujesz? - Nic innego nie przyszio mu do glowy.

Jej oczy przymglity sie. Zaczeta ptakac.

- Chce do domu, tatusiu. - Nie miata ochoty wyzna¢, jak zle sie
czuje.

Przygryzajac warge, Charles spojrzal na stojaca kolo niego kobiete,
zaklopotany wzruszeniem, ktére go ogarnelo. Opuscit wzrok z
powrotem na corke, potozyt dlon na jej czole i przygladzit czarne wlosy.
Czoto miata gorgce i wilgotne, goraczka wzrosta. Michelle schwycita
jego dion.

- Porozmawiamy jeszcze o tym - powiedzial drzacymi wargami
Charles.

- Przepraszam - odezwala si¢ kobieta. - Zapewne pan doktor Martel?
Moje nazwisko Brubaker, jestem kardiologiem. Doktor Keitzman prosit
mnie o konsultacje u Michelle. To doktor John Hershing, nasz starszy
asystent.

Charles nie skwitowatl tego nawet skinieniem gltowy.

- Co sie stato?

- Miala ostry epizod czestoskurczu komorowego - wyjasnit doktor
Hershing. - Zastosowalismy natychmiast kardiowersje i udato si¢ nam ja
umiarowid.

Charles spojrzat na doktor Brubaker. Byla to wysoka, przystojna
kobieta o ostrych rysach. Jasne wlosy miata spigte na czubku glowy w
luzny kok.

- Co wywotalo arytmig? - spytatl, nie wypuszczajac dloni Michelle.

- Jeszcze nie wiemy - odparta lekarka. - Moim zdaniem to albo
idiosynkratyczna reakcja na podwdjna dawke daunorubicyny, albo
nacieczenie migénia serca jako przejaw jej schorzenia podstawowego.
Jesli mozna, chciatabym skoniczy¢ badanie. Doktor Keitzman i panska
zona czekaja w dyzurce pielegniarek. Chcieliby si¢ z panem zobaczy¢.

Charles opuscit wzrok na Michelle.

- Zaraz wroéce, kochanie.

- Nie odchodz, tato - powiedziata btagalnie. - Zostan tutaj.

- Bede w poblizu - tagodnie uwolnit dton z uscisku Michelle.



Zaniepokoila go wiadomos¢ o podwdjnej dawce daunorubicyny.
Nie byto to chyba typowe postepowanie.

Cathryn dostrzegla Charlesa, zanim zdazyt ja wypatrze¢, i zerwala
si¢ na nogi, zarzucajgc mu rece na szyje.

- Tak sig ciesze, ze juz jeste$. - Ukryta twarz na jego ramieniu. - Nie
umiem sobie z tym poradzic.

Przytulajac zoneg, Charles rozejrzal si¢ po niewielkim pomieszczeniu
przy dyzurce, gdzie przechowywano historie chordb. O stot opierat sie
doktor Wiley, nie odrywajac wzroku od podlogi. Naprzeciw niego
siedzial doktor Keitzman, z noga na noge i splecionymi na kolanie
dlorimi, zdajac sie¢ bacznie przypatrywa¢ materialowi swych spodni.
Nikt sie nie odezwal, Charles nerwowo przenosil wiec spojrzenie z
jednego lekarza na drugiego. Scena sprawiata wrazenie sztucznej, jakby
wyrezyserowanej. Nie znosit udawania w takich sytuacjach, a wiedziat,
ze czeka go co$ trudnego.

- No dobrze - rzucit wyzywajaco. - Co si¢ dzieje?

Wiley i Keitzman zaczeli méwic rGwnoczesnie, po czym urwali.

- Chodzi o Michelle - powiedzial wreszcie Keitzman.

- Tak przypuszczaltem.

Sruba imadta zaciénietego na zotadku Charlesa wykonata jeszcze
jeden obrét.

- Nie jest z nig lak dobrze, jak mozna by si¢ spodziewac - doktor
Keitzman westchnal, po raz pierwszy spogladajac Charlesowi w twarz. -
Z rodzinami lekarzy zawsze jest najciezej. Mysle, Ze nazwe to ,prawem
Keitzmana”.

Charles nie byl w nastroju do zartow. Utkwit wzrok w onkologu,
przypatrujac sig, jak jego twarz wykrzywia si¢ w charakterystycznym
tiku.

- Dlaczego podano jej podwojng dawke daunorubicyny? Keitzman
przetknat sline.

- Wczoraj podaliSmy jej pierwsza dawke, ale bez skutku. Dzisiaj
dotozylisSmy kolejna. Musimy zniszczy¢ krazace na obwodzie komorki

biataczkowe.



- To nie jest rutynowe postepowanie, prawda? - warknat Charles.

- Nie - przyznat Keitzman z wahaniem. - Ale Michelle to niezwykty
przypadek. Chciatem sprobowac...

- Sprébowad! - krzyknat Charles. - Prosze postuchac! - Wycelowat
palec w twarz Keitzmana. - Moja corka nie jest tu po to, zeby stuzy¢ do
eksperymentéw. W rzeczywistosci chce pan powiedzie¢, Ze jest z nig tak
zle, ze nic nie zaszkodzi.

- Charles, to niesprawiedliwe - powiedziata Cathryn. Nie zwrocil na
nig uwagi.

- Prawda wyglada tak, doktorze, Ze paniskim zdaniem to przypadek
beznadziejny, wiec postanowil pan zrezygnowaé z ogdlnie przyjetej
chemioterapii. Ja za$ nie jestem pewien, czy to wlasnie nie panskie
eksperymenty zmniejszaja jej szanse. Na przyklad ten czestoskurcz.
Nigdy przedtem Michelle nie miata klopotow z krazeniem. Czy
daunorubicyna nie wywoluje uszkodzenia mig$nia sercowego?

- Tak - przyznal Keitzman. - Ale zazwyczaj nie tak szybko. Nie
wiem, co sadzi¢ o tym powiklaniu, dlatego poprositem o konsultacje
kardiologiczna.

- A ja sadze, ze to przez lek - powiedziat Charles. - Zgodzitem si¢ na
chemioterapi¢, zakladalem jednak, ze bedzie si¢ pan trzymat
standardowych dawek. Nie jestem pewny, czy zgadzam si¢ na ich
podwajanie.

- Skoro tak, to moze powinien pan si¢ rozejrze¢ za innym
onkologiem - odpart ze znuzeniem Keitzman, wstajac i zbierajac swoje
rzeczy. - Albo samemu poprowadzic ten przypadek.

- Nie! Prosze! - wykrzykneta Cathryn, puszczajac meza i chwytajac
Keitzmana za ramie. - Prosze! Charles jest po prostu zdenerwowany.
Prosze nas nie zostawiac¢. - Goraczkowo zwracata sie to do jednego, to
do drugiego. - Charles, te leki to jedyna szansa Michelle. Prawda, panie
doktorze?

- Tak - powiedzial Keitzman. - Intensyfikacja chemioterapii, nawet
jesli nie jest postepowaniem konwencjonalnym, to jedyna szansa

osiagniecia u Michelle remisji. A musimy szybko do tego doprowadzic,



jesli Michelle ma przezy¢ rzut choroby.

- Co pan proponuje, Charles? - spytal Wiley. - Nie robi¢ nic?

- Remisja nie nastapi - warknat gniewnie Charles.

- Nie moze pan tak twierdzi¢ - odrzekt doktor Wiley.

Charles cofnat sie o krok, wpatrujac si¢ w pozostatych, jak gdyby
mieli go sitg zmusi¢ do ustgpienia.

- Jak wedle pana powinna by¢ leczona? - nalegat Wiley.

- Sami nic nie poradzimy - powiedziala bfagalnie Cathryn.

Charles pragnat za wszelka cene wyrwac sie stad. W szpitalu, w
poblizu Michelle, nie potrafit rozumowac¢ racjonalnie. Mysl o
przysparzaniu cdrce dodatkowych cierpienn byla dla niego tortura,
niemniej decyzja, by pozwoli¢ jej umrze¢ bez walki, byla réwniez nie do
zniesienia. Trzeciego wyjscia jednak nie bylo. Przy jakiejkolwiek szansie
osiagniecia u Michelle remisji, to co mowit doktor Keitzman miato sens.
Ale gdyby takiej szansy mialo nie by¢, dreczyli jedynie umierajace
dziecko. Boze!

Gwattownie obrocil si¢ na piecie i wyszedt z dyzurki. Cathryn
wybiegta za nim.

- Charles, blagam cie! Dokad idziesz?! Charles, prosze, nie zostawiaj
mnie!

Przy schodach w koricu odwrdcit si¢ i chwycil ja za ramie.

- Nie potrafie tu mysle¢. Nie wiem, po ktorej stronie jest racja. Kazde
wyjscie wydaje si¢ rownie zle. Juz raz przez to przechodzitem, ale to
niczego nie ulatwia. Musze wzia¢ sie¢ w gars¢. Przepraszam.

Z poczuciem beznadziejnosci Cathryn patrzyta, jak maz przechodzi
przez drzwi i zstepuje po schodach. Zostalta sama na ruchliwym
korytarzu. Zrozumiala, ze skoro Charles nie potraf sobie poradzi¢ z
sytuacja, bedzie to musiata zrobi¢ sama. Musi ze wzgledu na Michelle.
Wrocita do dyzurki.

- To dziwne, ze panowie wszystko przewidzieliscie - powiedziata
drzacym glosem do dwoch lekarzy.

- Niestety, mamy pewne doswiadczenie z rodzinami lekarzy -

westchnatl Keitzman. - To zawsze trudne.



- Ale zazwyczaj nie az tak - dodat Wiley.

- RozmawialiSmy po panstwa wyjsciu - ciagnat Keitzman. -
Uwazamy, ze trzeba jako$ zapewnic ciaglos¢ leczenia Michelle.

- Potrzebna nam jakas gwarancja - dorzucit Wiley.

- Zwlaszcza ze liczy sie kazda chwila - uzupemhil Keitzman. -
Przerwanie kuracji cho¢by na dobe czy dwie moze oznaczac
zaprzepaszczenie szansy na powodzenie.

- Nie chcemy przez to powiedzieé, ze obawy Charlesa nie sg
uzasadnione - zapewnit Wiley.

- Absolutnie nie - zgodzil si¢ z nim Keitzman. - W przypadku
Michelle, z krazacymi we krwi komdrkami bialaczkowymi nie
reagujacymi na daunorubicyng, rokowania nie sa najlepsze. Uwazam
jednak, ze bez wzgledu na wszystko nie nalezy zaniechac préb. Zgadza
si¢ pani z nami?

Cathryn popatrzyla na obu lekarzy. Usitowali dac¢ jej cos do
Zrozumienia, nie miata jednak pojecia co.

- Oczywiscie - rzekla.

Jak mogta sie nie zgodzi¢? Oczywiscie Michelle zastugiwata na to,
by dano jej szanse.

- Sa sposoby uniemozliwienia Charlesowi przerwania leczenia
Michelle - powiedziat doktor Wiley.

- Trzeba by sie do nich uciec jedynie w razie koniecznosci - dorzucit
szybko Keitzman. - Na wszelki wypadek jednak dobrze byloby miec¢ je
w zanadrzu.

Zapadto milczenie.

Cathryn miata wyrazne wrazenie, ze lekarze oczekuja po niej jakiejs
reakcji, ale nie miata pojecia, o czym mdwia.

- Podam pani przykiad - doktor Wiley wychylit sie¢ w krzesle. -
Zatozmy, ze dziecku koniecznie potrzebna jest transfuzja krwi. Jesli jej
nie otrzyma, umrze. Zatézmy dalej, ze jedno z rodzicow jest swiadkiem
Jehowy. Pomiedzy rodzicami dochodzi do konfliktu co do leczenia
dziecka. Lekarze oczywiscie rozumieja koniecznos¢ przetoczenia krwi.

Co robia? Zwracaja sie do sadu o przyznanie catosci praw rodzicielskich



temu z rodzicow, ktore zgadza si¢ na transfuzje. Sad przystaje na to,
majac na wzgledzie dobro dziecka. Nie czyni tego przez brak szacunku
dla wyznania protestujacego rodzica. Wychodzi jedynie z zalozenia, ze
pozbawianie przez jedna osobe mozliwosci leczenia ratujacego Zycie
drugiej jest niesprawiedliwe.

Cathryn patrzyta na doktora Wileya z rozterka w oczach.

- Chcecie panowie, zebym za plecami Charlesa pozbawita go praw
rodzicielskich?

- Tylko w kwestiach dotyczacych jej leczenia - powiedziat Keitzman.
- Moze to uratowac¢ zZycie dziecka. Prosze zrozumie¢, moglibysmy
przeprowadzi¢ to bez pani pomocy. Wystosowalibysmy do sadu prosbe
0 wyznaczenie opiekuna z urzedu, co czynimy, gdy oboje rodzice nie
wyrazaja zgody na leczenie. Bytoby jednak o wiele prosciej, gdyby w tej
sprawie pani z nami wspotpracowata.

- Ale panowie odeszliscie w przypadku Michelle od standardowego
leczenia - Cathryn przypomniata sobie stowa Charlesa.

- Niezupelnie - odpart Keitzman. - Prawde mdwiac, ostatnio pracuje
nad artykulem  dotyczacym  zintensyfikowanej chemioterapii
przypadkach opornych na leczenie, jak u pani corki.

- Musi pani rowniez przyzna¢, ze Charles zachowuje si¢ dziwacznie
- dodat doktor Wiley. - Zapewne napigcie okazalo si¢ dla niego za
wielkie. Moze nie by¢ zdolny do podejmowania rozsadnych decyzji.
Osobiscie czultbym sie spokojniejszy, gdyby réwniez Charles poszukat
fachowej pomocy.

- To znaczy psychiatry? - spytata Cathryn.

- Uwazam, Ze to dobra mysl - powiedziat doktor Wiley.

- Prosze nas dobrze zrozumie¢ - rzekl fagodnie doktor Keitzman. -
Robimy, co mozemy, a jako lekarze mamy na wzgledzie przede
wszystkim dobro Michelle. Uwazamy, ze powinnismy zrobi¢ wszystko,
CO W naszej mocy.

- Doceniam wysitki panéw, ale... - zaczela Cathryn.

- Wiemy, Ze to brzmi drastycznie - przerwat doktor Keitzman. - Jesli
jednak uzyskamy decyzje sadu, nie trzeba bedzie tego wykorzystywac,



chyba zeby wymagatla tego sytuacja. Gdyby jednak Charles sprobowat
przerwac leczenie Michelle czy nawet zabrac ja ze szpitala, bedziemy
mogli temu zaradzi¢.

- Przezorny zawsze zabezpieczony przed ryzykiem - rzucit
sentencjonalnie doktor Wiley.

- Niefatwo mi podjac¢ taka decyzje - powiedziata Cathryn. - Ale
Charles zachowuje sie bardzo dziwnie. Trudno uwierzy¢, ze mogt mnie
tak po prostu zostawic.

- Rozumiem go - rzekt wyrozumiale Keitzman. - Zauwazylem, ze
doktor Martel to cztowiek czynu i niemoznos¢ zrobienia czegokolwiek
w przypadku Michelle zapewne doprowadza go do szalu. Przyttacza go
straszne brzemie i dlatego wlasnie sadze, ze przydataby mu si¢ pomoc
lekarska.

- Chyba nie sadzicie panowie, ze przechodzi zalamanie nerwowe? -
spytata Cathryn z narastajacym lekiem.

Doktor Keitzman spojrzal na doktora Wileya, jak gdyby oczekiwat
po nim odpowiedzi, po czym odpart:

- Nie czuje si¢ powotany o tym orzekad. Bez watpienia Charles zyje
w  wielkim napigciu. Wszystko zalezy od tego, jaka jest jego
wytrzymatosc.

- Uwazam, ze to mozliwe - powiedzial ze swej strony Keitzman. -
Szczerze mowiac, juz dostrzegam pewne symptomy zatamania. Zdaje
si¢ nie panowad¢ nad swymi emocjami, uwazam tez, ze jego gniew byt
nie usprawiedliwiony.

Cathryn targaly sprzeczne uczucia. Nie byla w stanie wyobrazi¢
sobie, ze moze wkroczy¢ miedzy Charlesa, ktérego kochata, i jego cdrke,
ktora nauczyta sie kocha¢. Jednakze gdyby Charles nie wytrzymat
napiecia i przerwal leczenie Michelle, musiataby dzieli¢ z nim wineg za
zaniechanie prob podejmowanych przez lekarzy dziecka.

- Co trzeba by zrobi¢, gdybym wyrazita na to zgode? - spytata.

- Prosze zaczekac¢ - Keitzman siegnat po stuchawke. - Mysle, ze
radca prawny szpitala odpowie lepiej na to pytanie.

Zanim jeszcze Cathryn zdotata zdac sobie sprawe, co si¢ dzieje, byto



juz po spotkaniu z radca prawnym szpitala, i teraz niemal biegta za nim
korytarzem bostonskiego sadu. Radca nazywat si¢ Patrick Murphy. Miat
piegowata cere i wlosy nieokreslonej brazowawej barwy, ktore niegdys$
zapewne byly rude. Najbardziej jednak wyrdzniata go osobowosc.
Nalezat do owych rzadko spotykanych ludzi, ktérzy od pierwszej chwili
wzbudzajg sympatie, i Cathryn, mimo zZe nie bardzo wiedziala, co si¢
wokot niej dzieje, =zostala oczarowana jego otwartoscig i
bezposrednioscia oraz ujmujacym usmiechem.

Nie potrafita dokladnie odtworzyé, kiedy dyskusja z radca
prawnym na temat sytuacji hipotetycznej zamienita si¢ w omawianie
szczegOtow rzeczywistej. Decyzja, by zlozy¢ wniosek o przyznanie jej
wylacznosci praw rodzicielskich za plecami Charlesa przyszia jej z
takim trudem, ze zadowolona byla, iz zapadla niejako zaocznie.
Murphy, podobnie jak Keitzman, zapewnit Cathryn, ze uprawnienia te
zostang wykorzystane jedynie w malo prawdopodobnym wypadku
podjecia przez Charlesa proby przerwania kuracji Michelle.

Mimo to nie czula si¢ wcale uspokojona, zwlaszcza ze nie miala
czasu wpas¢ do Michelle, musieli bowiem zdazy¢ do sadu przed
czwartg po potudniu.

- Prosze bardzo, tedy - powiedzial Murphy, wskazujac jej waskie
schody.

Cathryn nigdy jeszcze nie byta w sadzie i gmach odbiegal bardzo od
jej wyobrazen. Wydawato sie, ze powinien by¢ wspanialy,
symbolizowac¢ niejako sprawiedliwo$é, ktora mial reprezentowac.
Tymczasem ponadstuletni budynek bostoniskiego sadu byt brudny i
przytlaczajacy, szczegolnie, ze ze wzgleddw bezpieczenstwa wchodzito
sie do niego przez podziemia.

Po wspieciu si¢ waskimi stalowymi schodami - Cathryn nie mogta
uwierzy¢, ze to jedyne wejscie do siedziby sprawiedliwosci - dotarli do
wielkiego, starego holu gtéwnego. Przynajmniej tu zachowato si¢ troche
dawnej s$wietnosci: hol miat wysoko$¢ dwu pieter, marmurowa
posadzke i pilastry. Dwie kolumny byly jednak popekane i
pooblupywane, a wyszukana sztukateria wygladata, jak gdyby lada



chwila miata si¢ zwali¢ na podioge.

Cathryn musiata podbiec kilka schodkéw, by dogoni¢ Murphy’ego,
ktory skrecit do sadu spraw z powodztwa cywilnego. Byta to dtuga,
waska sala, przyttaczajaca i sprawiajaca wrazenie pelnej kurzu, gtéwnie
wskutek setek starych rejestrow, wspartych krzywo na niskich polkach
po prawej stronie. Po lewej znajdowat si¢ poobijany, wyszczerbiony
kontuar, za ktérym grupka pracownikow zdawata si¢ wlasnie budzic¢ z
catodziennej drzemki, zachecona perspektywa konca urzedowania.

Rozgladajac si¢ po sali Cathryn stwierdzila, ze opuszcza ja
zdecydowanie i pewnos¢. Obskurnos¢ sadu wywolywata raczej obrazy
utknigcia w trzesawisku biurokracji. Murphy nie pozwolit si¢ jej jednak
zatrzymac i podprowadzit ja do mniejszej lady w kacie.

- Chcialbym mowic¢ z asystentem rejestratora spraw o kuratele -
powiedziat do jednej ze znudzonych urzedniczek, trzymajacej papierosa
w kaciku ust i przekrzywiajacej glowe, by dym nie klut jej w oczy.
Kobieta wskazata mezczyzne siedzacego do nich tytem.

Ustyszawszy stowa Murphy’ego, mezczyzna odwrdcit —sig;
rozmawial wlasnie przez telefon, ale podniost dlort dajac znak by
zaczekali. Podszedl do nich, gdy skonczyl rozmowe. Byl w srednim
wieku, bardzo otyly, watki tluszczu dygotaly mu przy kazdym
poruszeniu. Jego twarz skladala sie wylacznie z obwistych policzkow,
fatdow ttuszczu i glebokich zmarszczek.

- Mamy pilng sprawe - wyjasnil Murphy. - Chcielibysmy
porozmawiac z ktoryms z sedziow.

- Sprawa o prawa rodzicielskie ze szpitala? - zapytal
porozumiewawczo asystent rejestratora.

- Zgadza si¢ - odpart prawnik. - WypemiliSmy juz wszystkie
formularze.

- Trzeba przyzna¢, ze coraz bardziej si¢ staracie - powiedziat
urzednik. Spojrzat na cyferblat sadowego zegara. - Mj Boze, ledwie sig
wyrobiliScie. Prawie czwarta. Lepiej sprawdze, czy sedzia Pelligrino
jeszcze jest.

Poczlapat do pobliskich drzwi, wymachujac ramionami prawie



prostopadle do ciata.

- Ma klopoty hormonalne - wyszeptal Murphy. Potozyl teczke na
kontuarze i otworzyt ja.

Cathryn spojrzata na atrakcyjnego mlodego prawnika. Ubrany byt
na typowa adwokacka modle w obszerny garnitur w paseczki. Spodnie
mial troche wymiete, zwlaszcza na kolanach. Za krotkie o jakies dwa
cale nogawki ukazywaly kostki w czarnych skarpetkach. Murphy
bardzo starannie uporzadkowal podpisane przez Cathryn dokumenty.

- Naprawde uwaza pan, ze to konieczne? - spytata nagle.

- Oczywiscie - zapewnit, obdarzajac ja jednym ze swych cieplych
spontanicznych usmiechéw. - To dla dobra dziecka.

Pie¢ minut pdzniej znalezli si¢ w gabinecie sedziego i byto juz za
pozno, by sie wycofac.

Sedzia Pelligrino réznit si¢ od wyobrazen Cathryn w réwnym
stopniu co bostoniski sad. Zamiast przed podstarzata sokratyczna
postacia w todze Cathryn stangta przed niepokojaco przystojnym
mezczyzng w hienagannie skrojonym garniturze. Wlozywszy modne
okulary do czytania, wzigl od Murphy’ego dokumenty, przejrzal je i
powiedziat:

- Jezu Chryste, dlaczego pan zawsze przychodzi tuz przed czwarta?

- Choroby, wysoki sadzie, przestrzegaja raczej praw biologii niz
godzin urzedowania.

Sedzia Pelligrino obrzucit Murphy’ego spojrzeniem znad waskich
okularéw, najwidoczniej rozwazajac, czy odpowiedz miata by¢ tylko
dowcipna, czy bezczelna. Sktaniajac sie ku tej pierwszej ewentualnosci,
przywotal na twarz usmiech.

- W porzadku, przyjmuje wniosek do rozpatrzenia. Niech pan mnie
teraz wprowadzi w sprawe.

Gdy Murphy wprawnie przedstawial fakty dotyczace choroby i
leczenia Michelle oraz zachowania Charlesa, sedzia Pelligrino
przegladat dokumenty, pozornie nie zwracajac uwagi na milodego
prawnika. Kiedy ten jednak popeinil niewielki blad gramatyczny,
natychmiast podniost glowe i go poprawit.



- Gdzie sa zaprzysiezone oswiadczenia doktorow Wileya i
Keitzmana? - zapytal, kiedy Murphy skonczyt.

Prawnik nachylit si¢ i skwapliwie przekartkowal dokumenty w
dloni sedziego. Otworzyl nastepnie neseser, odszukal obydwa
dokumenty i z przeprosinami potozyt na biurku. Sedzia przeczytat je
doktadnie.

- Rozumiem, Ze pani adoptowata dzieci meza? - zwrdcit sie do
Cathryn.

- Tak jest - odpowiedzial Murphy. - Zrozumiate, ze zalezy jej na
utrzymaniu wlasciwego leczenia dziecka.

Sedzia uwaznie przyjrzal si¢ Cathryn, ktéra poczula, Ze si¢ rumieni.

- Uwazam za istotne podkresli¢, ze miedzy panem a pania Martel
nie doszto do Zadnej niezgody malzenskiej - dodat Murphy. - Chodzi
jedynie o zapewnienie ciagtosci leczenia metoda zalecang przez
odnosne autorytety medyczne.

- Rozumiem - powiedziat sedzia Pelligrino. - Nie rozumiem jednak,
dlaczego ojciec biologiczny nie stawit si¢ na przestuchanie.

- Z tej wlasnie przyczyny, dla ktorej pani Martel wnosi o czasowe
przeniesienie na nia catosci praw rodzicielskich - odrzekt Murphy. -
Zaledwie kilka godzin temu Charles Martel w pospiechu opuscit
spotkanie z paniag Martel i lekarzami Michelle, wyraziwszy uprzednio
przekonanie, Zze nalezy zaprzestac¢ leczenia, ktére stanowi jedyna szanse
na wyleczenie dziewczynki. Prywatnie dodam, ze lekarze prowadzacy
Michelle dostrzegaja u doktora Martela objawy utraty rownowagi
psychiczne;.

- Co$ takiego powinno by¢ wtasciwie odnotowane w aktach -
zauwazyl sedzia.

- Zgadzam sie - odrzekt Murphy. - Niestety, w tym celu doktora
Martela musialby zbadac psychiatra. By¢ moze da sie to zalatwi¢ przed
rozprawa.

- Chcialaby pani co$ dodac¢? - sedzia zwrdcil sie do Cathryn.
Zaprzeczyta ledwie styszalnym glosem.

Pelligrino zlozyl dokumenty na biurku i zamyslit sie. Po chwili



odchrzaknat i powiedziat:

- Zezwalam na wuzasadnione wyjatkowa sytuacja czasowe
przeniesienie catosci praw rodzicielskich na Cathryn Martel wytacznie
w celu zapewnienia ciaglosci stosowania sprawdzonej metody leczenia -
zamaszyscie podpisal formularz. - Wyznacze rowniez tymczasowego
kuratora do czasu rozprawy, ktdra prosze wyznaczy¢ za trzy tygodnie
od dnia dzisiejszego.

- To bedzie trudne - odezwatl si¢ asystent rejestratora, ktory do tej
pory milczal. - Wszystkie terminy zajete, panie sedzio.

- Do diabla z ustalonymi terminami - rzucil sedzia Pelligrino,
podpisujac drugi dokument.

- Ciezko bedzie przygotowa¢ sprawe w ciagu zaledwie trzech
tygodni - =zaprotestowal Murphy. - Bedziemy musieli uzyskac
ekspertyzy lekarskie i rozpatrzy¢ wszystkie aspekty prawne.
Potrzebujemy wiecej czasu.

- To juz wasza sprawa - w glosie sedziego nie stychac¢ byto
wspolczucia. - I tak bedziecie mieli mnostwo roboty z dopieciem
wszystkiego na wstepna rozprawe O czasowe przeniesienie praw.
Przepisy daja wam na to tylko trzy dni, wigc lepiej si¢ nie grzebcie. Chce
roOwniez, zeby o wszczeciu postepowania prawnego jak najszybciej
powiadomiono ojca. Ma nie pdzniej niz jutro otrzymad pozew w
szpitalu lub w miejscu pracy.

Oszotomiona Cathryn wstata.

- Charles dowie si¢ o wszystkim?

- Oczywiscie - powiedziat sedzia, réwniez si¢ podnoszac. - Nie
zamierzam pozbawic¢ rodzica praw rodzicielskich, nie powiadamiajac
go o tym. Teraz prosze mi wybaczy¢, Ze si¢ pozegnam.

- Ale... - Cathryn nie zdofata jednak dokonczy¢. Murphy
podzigkowal sedziemu i spiesznie wyprowadzil ja z gabinetu do
gléwnej sali sadu.

Cathryn miata zamet w glowie.

- Przeciez pan moéwil, Ze nie wykorzystamy tego, jesli Charles nie

przeszkodzi w leczeniu.



- Zgadza si¢ - Murphy zaskoczony byt jej reakgja.
- Ale Charles dowie sig, co zrobitam! - zawotala. - Tego mi pan nie

Powiedziat. O Boze!



ROZDZIAL DZIESIATY

Choc¢ stonice zgodnie z kalendarzem zaszlto o czwartej trzydziesci,
nikt w Nowej Anglii, wigcznie z Charlesem, ktory o tej porze parkowat
wlasnie u wylotu Main Street w Shaftesbury, tego nie widzial. Znad
Wielkich Jezior naptynela olbrzymia nawata chmur. Meteorolodzy
usilowali ustali¢, czy zderzy si¢ ona z pradem ciepltego powietrza
naplywajacego znad Zatoki Meksykanskiej. Wszyscy sie zgadzali, ze
bedzie padac $nieg, nie wiedzieli jednak, ile ani kiedy.

O piatej trzydziesci Charles wciaz siedzial za kierownica forda
zaparkowanego za porzuconymi starymi tkalniami. Co jakis czas
zdrapywal z szyby zbierajacy si¢ szron i wygladal na zewnatrz. Czekat,
az zrobi si¢ zupetnie ciemno. By nie marznaé, co kwadrans uruchamiat
na pie¢ minut silnik na jalowym biegu. Tuz po szdstej, gdy niebo zrobito
si¢ jednostajnie czarne, wysiadl z samochodu.

Os$wietlona samotna lampa przy wejsciu do biura, przetwornia
Recycle Ltd znajdowala sie dwiescie jardow dalej. Zaczal padac $nieg,
wielkie piatki osiadaty na ziemi jak pierze, podrywane powiewami
wiatru.

Charles otworzyl bagaznik i wydostatl swoj sprzet: polaroid, latarke i
kilka stoikow. Potem ruszyl przez snieg ku przetworni. Zostawiwszy
Cathryn w szpitalu, usitowat jakos dojs¢ do tadu z targajacymi go
sprzecznymi emocjami. Wciaz nie mogl podja¢ decyzji w sprawie

leczenia Michelle, cho¢ intuicja podpowiadala mu, Ze remisja nie



nastapi. Nie potrafit si¢ zdoby¢ na odrzucenie chemioterapii, z drugiej
jednak strony nie chcial, by corka cierpiata wigcej niz to konieczne. Czut
sie schwytany w putapke. W tej sytuacji wyprawa do przetworni i proba
uzyskania jakich§ niepodwazalnych dowodéw wylewania benzenu
zaspokajala przynajmniej potrzebe dziatania. Podszedlszy do budynku,
zatrzymal si¢ i wyjrzal zza wegla. Mial teraz przed soba caly ciggnacy
sie¢ wzdluz rzeki szereg starych tkalni.

Z polaroidem 1i latarkg w kieszeniach plaszcza oraz stoikami w
rekach Charles wyszed! zza rogu i ruszyt w strone rzeki Pawtomack. Z
poczatku szedl wzdluz ogrodzenia. Gdy znikneta mu z oczu
o$wietlajaca teren przetwdrni lampa, przeciat pusta parcele i dotart do
siatki niedaleko brzegu. Przerzucil przez ogrodzenie najpierw stoiki, a
potem latarke. Spadly miekko w $nieg. Przewiesiwszy aparat przez
ramie, zaczal sie¢ wspina¢ na siatke. Zachwiatl si¢ na jej szczycie,
zeskoczyl, ladujac na stopach, potknat sie jednak i przewrdcit na plecy.
Obawiajac sig, by nikt go nie zobaczyl na otwartej przestrzeni, spiesznie
zebrat swe rzeczy i przemknat w cien starej fabryki.

Odczekat kilka chwil, nastuchujac znajomych odglosow z wnetrza
przetwdrni. Z miejsca, w ktérym stal, widzial prawie w catosci
zamarznigtg rzeke i drzewa na przeciwleglym brzegu. Pawtomack miat
w tym miejscu mniej wiecej piecdziesigt jardow szerokosci. Gdy
odzyskal oddech, zaczat brnaé¢ wzdtuz Sciany w strone rogu budynku
nad rzeka. IS¢ bylo ciezko, poniewaz pod $niegiem znajdowalo sie
mndstwo najrozmaitszego Smiecia.

Dotart do rogu i ostaniajac oczy przed leniwie spadajacymi
ptatkami, przypatrzyl sie celowi swej wyprawy: dwém metalowym
zbiornikom. Niestety znajdowaty sie blisko przeciwleglego konca
budynku. Odczekawszy chwilg, Charles ruszyl miedzy rdzewiejacymi
resztkami poskrecanej maszynerii. Po kilku krokach znalazl si¢ przed
zagradzajacym dalsza droge rowem odpltywowym wylozonym
granitem. Mial on mniej wiecej dziesie¢ stop szerokosci i pieé
glebokosci. Row wybiegat spod niskiego tuku w $cianie przetwdrni i
kierowat si¢ prosto ku brzegowi rzeki, gdzie jego koniec przykryty byt



deskami. Mniej wigcej w potowie przeciwleglej Sciany rowu odbiegat
niewielki kanal odprowadzajacy do duzej zatoczki. Ciecz w rowie i
zatoczce byla nie zamarznieta i wydzielala tatwa do rozpoznania
kwasna won zuzytych przemystowych chemikaliow.

Tuz pod sciang przetworni Charles dostrzegt przerzucone przez réw
dwie solidne deski. Zblizyt sie, odstawit stoiki i przewrdcil deski na bok,
by strzasna¢ z nich $nieg i 16d, nastepnie z wielka ostroznoscia
przeszedl przez prowizoryczny mostek, przytrzymujac si¢ lewa dionig
Sciany, a pod prawa pacha Sciskajac stoiki.

Po drugiej stronie rowu teren opadal. Charles zblizyt si¢ do zatoczki.
Byle jak sklecone urzadzenia, zwlaszcza tama przegradzajaca réw, nie
pozostawialo watpliwosci, ze zawartos¢ zatoczki stale splywa do rzeki.
Postanowit wzig¢ probke syropowatej cieczy. Nachylil si¢ nad brzegiem
i trzymajac za skraj stoika nabral mniej wiecej pot litra ospale
bulgoczacego scieku. Garscia $niegu wytarl stoik, zakrecil go i zostawil,
by zabra¢ w drodze powrotnej. Chciat jeszcze zrobi¢ zdjecie tamy,
stanowiacej jedyna zapore przed calkowitym = oprdznieniem
chemicznych odpadéw do rzeki.

Wally Crab pracujacy przy piecach przetapiajacych gume zrobit
sobie wczesniejsza przerwe na kolacje, by porzna¢ w karty z dwoma
kumplami: Angelo De Jesusem i Giorgio Brezowskim. Siedzac w
stotdéwce przy jednym z rozktadanych stolikéw, grali dla odmiany nie w
pokera, lecz w oko, machinalnie jedzac kanapki. Wally’emu szto dzi$
nieszczegdlnie. Do szodstej byl do tylu jakie$ trzynascie dolaréw i nie
zapowiadalo sig, ze si¢ odegra. Na domiar ztego Brezowski dokuczat
mu, po kazdym rozdaniu usmiechajac sie szeroko, odstaniajac bezzebne
dzigsta w niemym przestaniu: ,Nic z tego, palancie”. Brezo stracit
przednie zeby w rozrobie w knajpie w Lowell w stanie Massachusetts
dwa lata temu.

Teraz podat Wally’emu zakryta karte i czwoérke pik; Wally dobrat
jeszcze jedna karte. Okazalo sig, ze ma ponad dwadziescia jeden.



- Kurwa! - warknat, rzucajac karty na stél i wysuwajac masywne
nogi spod stolika. Wstal i podszedt do automatu z papierosami.

- Wypadasz, duzy? - spytat kasliwie Brezo, wracajac do gry z
Angelem.

Wally nie odpowiedzial. Wrzucil monety do szczeliny, nacisnat
guzik z nazwa swych ulubionych papierosow i czekal. Nic nie nastapito,
przynajmniej w automacie. Wally natomiast miat wrazenie, Ze gdzies w
jego glowie trzasneta naciagnieta do granic wytrzymatosci struna.
Wymierzyl maszynie poteznego kopniaka, tak ze przechylila si¢ i
uderzyta o sciane. Odchylajac reke, by wymierzy¢ prawym sierpowym
w okolice szczeliny na pienigdze, zauwazyt za oknem btysk.

Ku rozczarowaniu Breza i Angela - mieli nadziej¢ zobaczy¢
catkowite zniszczenie automatu - Wally opuscit odwiedzione ramie i
przycisnal twarz do szyby.

- Kurwa, co jest, zbiera si¢ na burze? - spytal. Wtedy ponownie
dostrzegt btysk, tym razem jednak umiejscowil jego zrddlo. Przez
utamek sekundy dostrzegt rowniez sylwetke z rekami uniesionymi do
twarzy i rozstawionymi nogami.

- Jasna cholera, to aparat fotograficzny - powiedziat zaskoczony. -
Kto$ robi zdjecia zatoczki.

Siegnat po stuchawke i wykrecit numer biura Nata Archera.
Zameldowat przelozonemu, co zobaczyt.

- To musi by¢ ten $wir Martel - powiedziat Nat Archer. - Kto jest z
toba, Wally?

- Tylko Brezo i Angelo.

- Moze pdjdziecie zobaczy¢, kto to taki. Jesli to Martel, dajcie mu
nauczke. Pan Dawson kazal mi dopilnowaé, gdyby sie tu pokazat, zeby
to byla jego ostatnia wizyta. Pamigtajcie, ten facet wladowal sie tu
bezprawnie. Nie ma prawa wstepu.

- Zalatwione - powiedziat Wally, odkladajac stuchawke. Odwrdcit
sie¢ do kumpli i wylamujac palce powiedzial: - Szykuje si¢ zabawa,
bierzcie kapoty.



Sfotografowawszy tame, Charles dotart do zbiornikow.
Przyswiecajac sobie latarka, usitowat zorientowac sie w labiryncie rur i
zastawek. Jedna rura wiodla prosto do odgrodzonego fragmentu
parkingu i najwyrazniej stuzyla jako odprowadzenie. Inna odchodzita
od zbiornikow i poprzez trojnik taczylta si¢ z kanatem zbierajacym wode
z rynien i doprowadzajacym ja do brzegu rzeki. Zachowujac wielka
ostrozno$¢, by nie posliznad sie na skarpie, Charles wspiat sie na jakie$
dwadzie$cia stop nad powierzchnie wody. Kanat burzowy konczyt sie
raptownie, a jego zawarto$¢ wlewata sie¢ prosto do rzeki. Czu¢ bylo
wyraznie wonl benzenu, a wprost pod rura potyskiwala woda. Reszta
rzeki byla calkowicie zamarznigta i pokryta sniegiem. Po zrobieniu
kilku zdje¢ rury Charles wychylit sie i nabrat do drugiego stoika probke
wody $Sciekajacej z otworu. Zdecydowawszy, ze wystarczy, zakrecit
stoik i postawit koto pierwszego. Prawie skonczyl; jego wyprawa
okazala sie¢ bardziej owocna, niz sie spodziewal. Chcial jeszcze
sfotografowac trojnik taczacy rure odprowadzajaca ze zbiornikéw z
kanatem burzowym oraz rur¢ odprowadzajaca w miejscu, gdzie
wychodzila z przetworni.

Zerwal sie¢ niewielki wiatr, miotajac ptatki sniegu w twarz. Przed
zrobieniem zdjecia Charles odgarnat snieg z trdjnika i spojrzat przez
celownik aparatu. Nie byto to zadowalajace ujecie. Chciat mie¢ tréjnik i
zbiorniki na jednym zdjeciu, przeszedl wigc na druga strone rury,
przykucnat i jeszcze raz sprawdzit kadr. Usatysfakcjonowany nacisnat
wyzwalacz, ale nic si¢ nie stato. Spojrzawszy na aparat zauwazyl, ze nie
wiaczyt flesza. Naprawit blad i sprawdzil ponownie. W kadrze miescity
si¢ teraz zbiornik, rura odprowadzajaca i trojnik taczacy z kanalem
burzowym. Idealnie. Nacisnat wyzwalacz.

Zaraz po btysku lampy poczul gwaltowne szarpnigcie - wyrwano
mu aparat z rak. Podnidst wzrok na trzy rysujace si¢ na tle nieba
sylwetki w kurtkach z kapturami. Przyparli go do zbiornikéw. Zanim
zdazyt sie ruszy(, aparat zostal wrzucony w sam srodek zatoczki.

Charles wstal, starajac sie¢ dostrzec twarze pod kapturami. Dwéch

nizszych mezczyzn przyskoczyto do niego bez stowa i zlapalo za



ramiona. Zaskoczony szybkoscia wydarzen, nawet nie starat si¢ opierac.
Trzeci masywny mezczyzna przeszukal kieszenie jego plaszcza,
natrafiajac na niewielka kolekcje fotografii. Jeden ruch dioni i zdjecia
podazyty za aparatem do zbiornika pelnego chemikaliéw. Plywajac po
powierzchni wygladaty jak wafle.

Mezczyzni puscili Charlesa i odsuneli sie. Wciaz nie mogt dostrzec
ich twarzy, przez co wygladali tym bardziej przerazajaco. Ogarnela go
panika, usitowal wymkna¢ sie miedzy zbiornikiem a jednym z nizszych
mezczyzn.

Tamten zareagowat natychmiast, walac Charlesa piescia w nos. Po
brodzie pociekta mu struzka krwi.

- Niezle, Brezo - zarechotat Wally.

Charles rozpoznat jego glos.

Mezczyzni naparli na niego, spychajac w strone zatoczki, az potknat
si¢ o rury. Drazniac si¢ z nim, klepali go otwartymi dtorimi po twarzy,
okladali po uszach. Daremnie usitowal uchyla¢ si¢ przed ciosami.
Tymczasem wszyscy trzej dogadywali:

- Ladujesz sig, gdzie cie nie prosza, co?

- Szukasz klopotow?

- Chyba znalaztes.

Zepchneli go na sam skraj zatoczki ziejacej kwasnym smrodem. Cios
kantem dloni stracil mu do niej czapke.

- Masz ochote zanurkowac? - spytat ztosliwie Wally. Zastoniwszy
twarz dlonia, druga reka Charles wyciagnat z kieszeni latarke i
zamachnal si¢ w strone przesladowcy, ktory stal najblizej. Brezo z
tatwoscig uniknat ciosu przenoszac ciezar ciata na druga noge. Trafiajac
w pustke Charles stracit rownowage, posliznat sie i wyladowal na
czworakach w grzaskim mule. Latarka si¢ rozbita.

Uchyliwszy sie od ciosu, Brezo réwniez zaczat balansowac na skraju
cuchnacej cieczy. By do niej nie wpas¢, musial cofnaé sie o krok,
grzeznac do pot tydki w szlamie, zanim Wally wyciagnat go
szarpnieciem za kurtke.

- Kurwa! - krzyknatl Brezo, czujac, jak zZraca maz zaczyna parzy¢ mu



skore. Wiedzial, ze musi sptukac noge tak szybko, jak to tylko mozliwe.
Angelo zarzucit sobie na bark jego ramieg, objal kustykajacego Breza w
pasie i obydwaj pospieszyli ku wejsciu do przetworni.

Charles wygramolil si¢ na rdwne nogi i skoczyl w strone dwodch
desek spinajacych brzegi rowu odplywowego. Wally wyrzucit reke w
jego strone, ale nie trafit. Z rozmachu posliznat si¢ i padl na kolana.
Mimo swej tuszy natychmiast poderwatl si¢ z powrotem. Zapominajac o
leku przed spadnigciem z desek, Charles z toskotem przebiegl na druga
strone. Pomyslat o zepchnigciu desek do rowu, ale Wally byt na to zbyt
blisko.

Bojac sig, ze zostanie wrzucony do trujacej cieczy, Charles biegt co
sit w nogach, ale szybkie posuwanie si¢ nie bylo tatwe. Najpierw musiat
sie¢ przedziera¢ przez resztki wyrzuconych maszyn, potem brna¢ w
sniegu. Wreszcie dotart przez zagracony dziedziniec do ogrodzenia.
Wally napotykal te same przeszkody, poniewaz jednak byl na
znajomym terenie, rozwinat lepsze tempo.

Charles zaczal si¢ wspinad na siatke, na nieszczescie jednak wybrat
srodek miedzy dwoma stupkami. Siatka zaczela si¢ kotysa¢, gdy znalazt
sie pod jej szczytem, on za$ nie miat si¢ czego uchwycic.

Wally Crab dobiegl do ogrodzenia i zaczat nim gwattownie trzasc.
Charles musial ze wszystkich sit broni¢ sie¢ przed upadkiem, a o dalszej
wspinaczce nie byto mowy. Wyciagnieta reka Wally schwycil go za
kostke. Charles usitowal uwolni¢ noge, lecz napastnik trzymat ja mocno
i z catej sity Sciagat w dét.

Charles odpad! od siatki prosto na Wally’ego. Rozpaczliwie zaczat
grzeba¢ w $niegu w poszukiwaniu czego$, czym moglby sie obronid.
Natrafil na stary but. Rzucilt nim w Craba i cho¢ nie trafit, pozwolito mu
to zerwac sie i rzuci¢ wzdluz ogrodzenia w strone rzeki. Miat poczucie,
ze znalazl si¢ w jednej klatce z wScieklym zwierzeciem.

Bieg przy siatce byl prawie niemozliwy. Zamarznigeta pokrywa
$niegu czasami wytrzymywata ciezar ciala, czasami nie - nie sposdéb
byto tego oceni¢ przed postawieniem nogi. Pod sniegiem za$ kryty sie

najrozmaitsze smiecie - poczawszy od swiezych odpaddéw i opon po



czesci starych maszyn, o ktére Charles si¢ potykat. W obawie, Ze lada
chwila zostanie schwytany, obejrzal si¢ za siebie. Wystarczyto mu jedno
spojrzenie, by sie zorientowa¢, ze bieg z przeszkodami ku rzece jest dla
Wally’ego réwnie trudny, co dla niego. Charles dobiegt do brzegu
pierwszy. Byt to wlasciwie ledwie kontrolowany upadek. Wyrzuciwszy
w bok rece, Charles zesliznat sie¢ ze skarpy i zahamowat w miejscu,
gdzie 16d wystawat nad brzeg. Unikajac nie zamarznietej laty,
wygramolil si¢ na 16d, starajac si¢ zachowac réwnowage. Wally schodzit
ze skarpy ostrozniej, przez co zwigkszyl sie dzielacy ich dystans. Gdy
tamten dotart na brzeg, Charles okrazyl juz wysunieta w rzeke czes¢
ogrodzenia i wdrapywat si¢ na brzeg.

Gdy byl prawie na szczycie skarpy, poslizgnat sie i obsunat w dot.
Ogarniety panika, zaczat wymachiwac rekami, szukajac jakiego$ punktu
zaczepienia. W ostatniej chwili natrafil na niewielki krzak i wyhamowat.
Usitowal wspia¢ sie z powrotem, ale bez powodzenia. Przesladowca
wyminat siatke i zmierzal w jego strone. Byt juz coraz blize;.

Wally wyciagnat reke, by chwyci¢ Charlesa za noge. Zabraklo mu
paru cali, po czym zaczat si¢ poruszac jak gdyby w zwolnionym tempie.
Wyprezyt nogi, nic to jednak nie dato. Z poczatku powoli, potem coraz
szybciej zjechat ze skarpy.

Ze zdwojonym wysitkiem Charles podjat probe pokonania ostatnich
pieciu jardow. Kopiac czubkami butow w zbocze skarpy udawato mu
sie tworzy¢ prowizoryczne stopnie. W ten sposob cal po calu piat sie w
gore, dopoki nie przerzucit ciata przez brzeg skarpy. Podciagnat pod
siebie stopy i powoli podniost sie, wyczuwajac pod sniegiem kamienie i
kawatki cegiel. Obruszyt je kopniakami i wybrat kilka z nich. Wally
ponowil atak na skarpe; znajdowat si¢ juz zaledwie pie¢ stép od jej
szczytu.

Charles zaczat rzuca¢ kamieniami. Jeden trafil napastnika w bark.
Wally steknat z bélu i prébowal przytrzymac sie druga reka skarpy, ale
osunat sie w dot. Charles szybko wydostal spod $niegu jeszcze kilka
kamieni i ponowit ostrzal. Wally zaslonil glowe rekami i zlazt z

powrotem na 1od.



Charles rzucit si¢ biegiem wzdluz rzedu opuszczonych tkalni,
zamierzajac okrazy¢ najblizsza i zawréci¢ do parkujacego sto jardow
dalej forda. Gdy Jednak skrecil, zauwazyt w oddali btyski latarek po
drugiej stronie ogrodzenia. Snopy swiatla skierowaly sie w jego strone.
Gdy na chwile go oslepily, zrozumiat, Ze zostal zauwazony. Nie miat
wyboru, rzucit si¢ ku opuszczonemu budynkowi fabrycznemu.

Kiedy wpadt do $rodka, ogarnely go nieprzeniknione ciemnosci.
Zataczajac rekami potkola wolno posuwat sie do przodu, poki nie
natrafit na $ciane. Jak w labiryncie posuwat si¢ wzdluz niej, az trafit na
drzwi. Schylit si¢, obmacat podloge, znalazl troche gruzu i cisnal go
przez otwor. Ustyszal, jak uderza w przeciwlegly Sciane i spada na
podloge. Nie odrywajac dioni od framugi, Charles wyciagnat druga
reke w ciemnos¢ i dotknat palcami $ciany, w ktdra trafit gruz. Trzymajac
si¢ niej ruszyt dale;.

Gdy uslyszat za soba krzyki, wpadl w poptoch. Musiat sie¢ gdzies
ukry¢. Byt przekonany, Ze Scigajacy go szalency z przetwdrni maja
zamiar go zabi¢. Zapewne chcieli go wrzuci¢ do zatoczki z
chemikaliami, zamierzajagc upozorowaé¢ wypadek. W  koncu
rzeczywiscie znalazt si¢ na terenie fabryki nielegalnie i mozna bylo
sobie wyobrazi¢, ze w ciemnosciach posliznat si¢ i wpadl do owej
cieczy. Skoro firma wylewata bez skruputéw trucizny do rzeki, wzgledy
moralne na pewno nie mogly tu mie¢ wiekszego znaczenia.

Dotart do zalomu muru. Wytezyt wzrok, nie widzial jednak nawet
wlasnej dtoni, ktorg przesunal przed twarza. Schylil sig, podniost kilka
kamyczkoéw i cisnal je w ciemnosé, by przekonacd sie, jak daleko znajduje
si¢ przeciwlegla Sciana. Czekal, az rozlegnie si¢ odglos uderzenia o
sciang, a potem o posadzke. Nic takiego nie nastapito. Po dtugiej chwili
dostyszal w oddali staby plusk. Skulit sie i cofnat o krok. Przed nim nie
bylo podiogi - by¢ moze znalaz! si¢ przed starym szybem windy.

Kolejne kamienie rzucit prostopadle do $ciany. Od razu uderzyly w
Sciane. Charles namacat ja wyciagnieta dlonia. Zaczat czubkami butow
rozkopywaé odpadly tynk na posadzce, by upewni¢ sig, Zze minat szyb
windy. Gdy si¢ o tym przekonat, ruszyt nieco szybciej, odzyskujac nieco



pewnos¢ siebie. Nie miat pojecia, jak daleko zaszedl, podejrzewat
jednak, Zze dos¢ spory kawalek. Wreszcie jego dlon trafita na kolejna
framuge. Macajac dalej, napotkat drewniane drzwi, uchylone mniej
wiecej na stope. Klamki nie byto. Pchnat je i otworzyly si¢ opornie,
zaczepiajac o Smiecie na posadzce. Bardzo ostroznie wszedt do srodka,
wysuwajac przed siebie prawa stope. W mnozdrzach wiercit go
obrzydliwy zapach stechlizny. Natrafit na zwdj materiatu, dopiero po
chwili uswiadamiajac sobie, Ze to stary, gnijacy dywan.

Za plecami uslyszat, jak kto$ wrzeszczy w przepastnych czelusciach
Za nim:

- Martel, chcemy z tobg porozmawiac!

Krzyk odbit sie echem w ciemnosciach. Potem ustyszat ciezki fomot
butéow i sciszone glosy. Czujac nowy przypltyw leku, puscit drzwi i
ruszyt przez hale wymachujac przed soba rekami i liczac na znalezienie
jakiej$ kryjowki. Prawie natychmiast potknat si¢ o kolejny dywan i
uderzyl w jaki$ niski metalowy przedmiot. Obmacat go i stwierdzil, Ze
to najprawdopodobniej jakas szafka przewrocona na bok. Okrazyt ja i
skulit si¢ za sterta $mierdzacych szmat. Zakopal si¢ pod nimi
najdokladniej, jak mogt, styszac tupot drobnych nézek. Miat nadzieje, ze
zakldcit spokdj tylko myszom, a nie czemus wiekszemu.

Poza fosforyzujacym cyferblatem zegarka nie widzial niczego.
Czekat, wstuchujac si¢ w swoj chrapliwy oddech i fomoczacy glosno w
uszach puls. Znalazt si¢ w putapce, nie mial dokad uciec. Mogli z nim
zrobi¢, co im si¢ podobalo; nikt nie znalazlby jego ciata, zwtaszcza
gdyby wrzucono je do starego szybu windy. Jeszcze nigdy nie czut tak
bezmiernej grozy.

Na korytarzu zamigotato $wiatto, rzucajac nikte odblaski do
pomieszczenia, w ktdrym sie znajdowatl. Ludzie z latarkami szli w jego
kierunku. Przez moment $wiatto znikneto i zapanowala catkowita
ciemnos¢. Ustyszat odlegly plusk po wrzuceniu czego$ do szybu windy,
a potem $miech.

Przesladowcy wrocili na korytarz, zblizajac sie coraz bardziej.

Styszat teraz kazdy ich krok. Z przerazliwym skrzypnieciem drzwi



otworzyly si¢ nagle i ostry snop $wiatta zaczat btadzi¢ po hali.

Charles wrcisnal gtowe w ramiona jak zdétw, majac nadzieje, ze
przesladowca zadowoli si¢ pobieznym zajrzeniem do srodka. Stato sie
jednak inaczej. Ustyszal, jak mezczyzna kopie stary dywan. Swiatto
latarki petzalo wolno po podlodze. Ogarneta go panika, gdy
uswiadomil sobie, Ze niechybnie zostanie wykryty.

Wyskoczyl zza swej marnej ostony i rzucit si¢ ku drzwiom.
MezZczyzna obrdcit sie na piecie i oswietlit go w wejsciu latarka.

- Tu jest! - wrzasnat.

Zamierzajac wydostac sie ta sama droga, ktora tu przybyl, Charles
pobiegl korytarzem. Natychmiast zderzy? si¢ z kolejnym przesladowca,
ktory chwycit go upuszczajac przy tym latarke. Charles wymierzyt cios
na oslep, desperacko probujac sie uwolni¢. Zanim jeszcze poczul bdl,
ugiely si¢ pod nim nogi. Mezczyzna zdzielit go patka pod kolana.

Charles zwalit si¢ na ziemig, a napastnik zaczal szukaé latarki. Z
ciemnos$ci wynurzyl sie drugi mezczyzna i oswietlit scene swoja latarka.
Wreszcie udalo sie Charlesowi rzuci¢ okiem na czlowieka, ktéry go
uderzyl. Z zaskoczeniem stwierdzil, Ze ma przed soba Franka Neilsona,
szefa posterunku policji w Shaftesbury. Widok niebieskiego munduru z
wszystkimi szykanami, wlacznie z kabura z bronia, nigdy jeszcze nie
sprawit mu takiej przyjemnosci.

- No dobrze, Martel, gra skoriczona, wstawaj! - powiedzial Neilson,
Wsuwajac patke w skérzane olstro. Byl to krepy mezczyzna z
przylizanymi ptowymi wlosami i brzuszkiem wypietrzajacym sie tuz
spod klatki piersiowej i zapadajacym nad paskiem. Szyje miat tak gruba
jak udo Charlesa.

- Ciesze sig, ze pana widze - rado$¢ Charlesa byta catkiem szczera,
mimo ze zostal uderzony.

- Nie watpie. - Frank podniost go szarpnieciem za kotnierz.

Charles zachwial si¢ przez moment, nogi odmawialy mu
postuszenstwa.

- Kajdanki? - spytal drugi policjant. Nazywat si¢ Bernie Crawford i

w odroznieniu od szefa byt wysoki i szczupty jak napastnik w druzynie



koszykowki.

- Cholera, nie - powiedziat Frank. - Wynos$my sie z tego sracza.

Bernie ruszyl przodem, za nim podazyt Charles, a na koncu Frank.
W tym porzadku opuscili tkalnie. Mijajac szyb windy, Charles zadrzat
na mysl, jak niewiele brakowato, by went wpadt. Po drodze zastanawiat
sig, co mialo znaczy¢ pytanie Crawforda o kajdanki. Najwidoczniej z
przetwdrni ztozono meldunek na policje.

Wszyscy trzej milczeli idac przez pusta parcele ku wozowi
patrolowemu. Charlesa wepchnieto na tylne siedzenie, oddzielone od
przedniego gruba siatka. Frank zapuscit silnik i ruszyli od kraweznika.

- Przepraszam, mdj samochdd jest tam - powiedziat Charles przez
siatke, nachylajac si¢ w przdd.

- Wiem, gdzie stoi - rzek} Frank.

Charles opadl z powrotem na siedzenie, prébujac sie uspokoié. Serce
wcigz tomotato mu w piersi, a nogi potwornie bolaty. Wyjrzal przez
okienko, starajac si¢ zorientowac, czy zabieraja go na posterunek, ale
w0z nie zawrdcil. Zamiast tego skierowal si¢ na potudnie i wyjechat na
parking Recycle Ltd.

Charles znow pochylit sie do przodu.

- Prosze postucha¢, potrzebuje waszej pomocy. Musze mie¢ niezbite
dowody, ze przetwdrnia wylewa do Pawtomacku trujace odpady.
Wrtasnie prébowatem je zdoby¢, kiedy napadnieto na mnie i zniszczono
moj aparat fotograficzny.

- To ty postuchaj, chtopie - powiedzial Neilson. - OtrzymaliSmy
telefon, Ze znajdujesz si¢ nielegalnie na terenie przetwdrni. Na dodatek
napadtes na jednego z pracownikéw i wepchnates go do jakiego$
kwasu. A wczoraj zawracates glowe zmianowemu, Natowi Archerowi.

Charles zndéw opart si¢ wygodnie, uswiadomit sobie, ze bedzie
musial przejs¢ przez cale postepowanie, jakie przewidywal Neilson.
Zapewne chciano ponad wszelka watpliwos¢ ustali¢ jego tozsamos¢.
Rozdraznienie znéw wzigto gére nad chwilowym poczuciem ulgi.
Niemniej pogodzit si¢ z mysla, ze powedruje na posterunek.

Zatrzymali si¢ w pewnej odleglosci od wejscia do przetworni. Frank



nacisnat trzy razy klakson. Po chwili aluminiowe drzwi otworzyly sie i
pojawit sie¢ w nich Nat Archer. Za nim podazal jeden z nizszych
napastnikow z noga zakutana po kolana w bandaze.

Frank przecisnat si¢ zza kierownicy, okrazyt samochdd i otworzyt
Charlesowi drzwiczki.

- Wysiadaj! - rzucit krotko.

Charles ustuchat. Ziemie pokrywalo mniej wiecej poltora cala
swiezego sniegu, na ktorym sie posliznat. Miejsce, w ktdre trafil patka
Neilson, bolato bardziej, gdy stat.

Nat Archer i jego towarzysze dobrneli do samochodu policyjnego.

- To ten czlowiek? - spytal Neilson, wkladajac do ust ptatek gumy
do zucia.

Archer spojrzal na Charlesa i powiedziat:

- Zgadza sig, to on.

- I co, zamierzacie wnosi¢ oskarzenie? - spytat Neilson, gtosno zujac
gume.

Archer bez stowa zawrdcil do przetwrni.

Neilson, nie przestajac obraca¢ gumy w ustach, okrazyt samochdd i
wsiadl do $rodka.

Zdezorientowany Charles obrocit si¢ ku Brezowi, ktdry stat
naprzeciw niego, odstaniajac dziasta w bezzebnym usmiechu. Biegnaca
przez policzek blizna sprawiata, ze byt to nieco krzywy u$mieszek.

Zupelnie niespodziewanie Brezowski wymierzyt mu potezny cios w
brzuch. W ostatniej chwili Charlesowi udato sie zastoni¢ fokciem, ale i
tak zgial sie¢ wpdt z bdlu i osunat na zimna ziemig, prébujac odzyskac
oddech. Brezo stat nad nim spodziewajac si¢ dalszego ciggu, poniewaz
jednak przeciwnik si¢ nie podnosit, kopnal mu w twarz troche $niegu i
utykajac lekko odszed!.

Charles podnidst si¢ na czworaki. Na chwile bol odebrat mu
zdolnos$¢ myslenia. Ustyszal, ze drzwiczki samochodu otwieraja sig i
poczul, ze kto$ ciagnie go za ramie. Przytrzymujac sie za bok, dat sie
zaprowadzi¢ do wozu patrolowego. Gdy tylko znalazt si¢ w $rodku,

pozwolit glowie opas¢ do tytu na oparcie.



Czul, jak samochdéd rusza z poslizgiem, lecz nic go to nie
obchodzito. Nie otwieral oczu. Samo oddychanie sprawialo mu wielki
bol. Wkrotce potem samochod stanat i drzwiczki sie otworzyty. Charles
podnidst powieki i napotkat spojrzenie Franka Neilsona.

- Spadaj, frajerze. Powinienes sie cieszy¢, Zze wywinales sie tak fatwo.
- Chwycit go i wyciagnat z samochodu. Charles poczul zawrét glowy.
Neilson zamknal tylne drzwiczki i usiadt za kierownica. Otworzyt
boczne okienko. - Lepiej trzymaj si¢ z dala od przetwdrni. Po miescie
rozniosto sie blyskawicznie, ze chcesz narobi¢ klopotow. Co$ ci powiem.
Jak sie nie odczepisz, napytasz sobie wiecej biedy, niz ci si¢ $nito. Miasto
nie mozemy za nic reczy¢. Ani za twoje bezpieczenstwo, ani twojej
rodziny. Przemysl to sobie.

Frank zasunatl okienko i ruszyl z miejsca, zostawiajac go na
krawezniku, pograzonego po kostki w zimnej breji. Pinto stal
dwadzie$cia stop dalej, przykryty calunem sniegu. Mimo bolu Charles
czul, jak wzbiera w nim zimna furia. Przeciwnosci stanowily dla niego

zawsze potezny bodziec do dzialania.

Cathryn i Gina sprzataly kuchnie, gdy ustyszaly wjezdzajace na
podjazd auto. Cathryn podbiegla do okna i odciagneta kraciastg
zastonke. Zarliwie pragneta, by byl to Charles; nie miata od niego
wiadomosci od chwili, gdy opuscit szpital. Nikt nie odpowiadat na jej
telefony do laboratorium. Wiedziala, ze musi mu powiedzie¢ o wniosku
ztozonym w sadzie. Nie mogla dopusci¢, by dowiedzial si¢ o tym
dopiero rano po doreczeniu postanowienia.

Whpatrujac sie¢ w swiatta nadjezdzajacego auta ztapata si¢ na tym, ze
szepcze:

- Charles, zebys to byt ty, prosze.

Samochdd wziat ostatni zakret i minat okno. Cathryn odetchneta:
byt to pinto. Odwrdcita si¢ i wyjeta z dloni zaskoczonej Giny $cierke do

naczyn.



- To Charles, mamo. Moglaby$s przejs¢ do innego pokoju?
Chciatabym chwile porozmawia¢ z nim sama.

Gina usitowala zaprotestowac, Cathryn przylozyla jednak matce
palec do warg, uciszajac ja delikatnie.

- To wazne.

- Poradzisz sobie?

- Oczywiscie - powiedziata Cathryn, popychajac Gine ku drzwiom.

Ustyszata trzasniecie drzwiczek samochodu. Podeszta do drzwi.
Otworzyta je, gdy Charles wszedl po schodkach. Zanim jeszcze
wyraznie dostrzegla jego twarz, doleciata ja won, jaka roztaczal: stechly
oddér kojarzacy sie z zalegajacymi w szafe w lecie wilgotnymi
recznikami. Gdy wszedt w $wiatto lampy, zobaczyla jego rozbity,
opuchniety nos. Na gornej wardze widac byto grudke zakrzeptej krwi, a
cala twarz osobliwie poczerniata.

Kurtke miat cata w plamach, a spodnie rozdarte na prawym kolanie.
Najbardziej jednak niepokojacy byl wyraz jego twarzy, na ktdrej
malowaty sie napigcie i z trudem hamowany gniew.

- Charles? - Wiedziata, Ze stalo si¢ co$ strasznego. Zamartwiata si¢ o
niego cate popotudnie i okazalo sig, ze nie bez ragji.

- Na razie nie méw nic - powiedzial, unikajac jej dotkniecia.
Zdjawszy plaszcz, skierowat si¢ do telefonu i zaczal nerwowo
przerzucac kartki w notesie z numerami.

Cathryn wyciagneta z szafki czysta scierke do naczyn, zmoczyla jej
skraj i sprobowata otrze¢ twarz Charlesa, by ustali¢, skad krwawi.

- Chryste, Cathryn, nie mozesz chwile zaczekac¢? - warknal,
odpychajac ja od siebie.

Cathryn odsuneta si¢. Miata wrazenie, ze stoi przed nia ktos obcy.
Patrzyla, jak gniewnie naciskajac klawisze wystukuje numer.

- Dawson? - krzyknat do stuchawki. - Nie obchodzi mnie, czy masz
policje i cale to pieprzone miasto w kieszeni. Nie ujdzie ci to na sucho! -
Swa przemowe zakonczyl trzasnieciem stuchawki na widetki. Nie
spodziewal si¢ odpowiedzi i wolat pierwszy sie roztaczyc¢.

Potem troche si¢ uspokoil. Przez chwile powolnymi okreznymi



ruchami masowat sobie skronie, wreszcie powiedziat:

- Nie miatem pojecia, Ze nasze ciche, spokojne miasteczko jest tak
skorumpowane.

Jego glos brzmiat prawie normalnie. Cathryn poczuta ulge.

- Co ci sie stalo? Pokaleczyles sie!

Charles spojrzal na nia, potrzasnal glowa i ku jej zaskoczeniu
roze$miat sie.

- Najbardziej ucierpiata moja godnos¢. Trudno jednego wieczora
wyzby¢ sie przekonania, Ze jest si¢ mezczyzna. Nic mi nie jest, to tylko
zadrapania. Cho¢ w pewnym momencie myslatem, Ze koniec ze mna.
Teraz chciatbym sie czegos$ napi¢. Soku owocowego, czegokolwiek.

- W kuchence trzymam dla ciebie ciepty obiad.

- Boze, nie dam rady niczego zjes¢ - Charles powoli opadl na
kuchenne krzesto. - Ale pi¢ mi si¢ chce jak cholera.

Jego dionie drzaty, gdy potozyt je na stole. Brzuch go bolat w
miejscu, gdzie zostat uderzony.

Cathryn nalala szklanke soku jabtkowego i zaniosta jg do stotu.
Spostrzegajac katem oka stojaca w drzwiach z niewinna ming Ging, bez
stowa gniewnym gestem polecita jej wraca¢ do salonu, i usiadta przy
stole. Na razie postanowita nic nie méwi¢ o postanowieniu sadu.

- Masz krew na twarzy - powiedziata z troska.

Charles otarl nos wierzchem dtoni i wpatrzyt si¢ w zakrzepta krew.

- Sukinsyny! - rzekl.

Zaczat pi¢ sok. Zapanowato milczenie.

- Powiesz mi wreszcie, gdzie byles i co si¢ stato? - spytata w konicu
Cathryn.

- Najpierw wolalbym sie¢ dowiedzie¢, co z Michelle - Charles
odstawitl szklanke na stot.

- Jestes pewny? - spytata Cathryn. Wyciagneta dion i potozyla ja na
rece meza.

- Co to znaczy, czy jestem pewny? - warknal. - Oczywiscie, ze tak.

- Nie chciatam, zeby to tak zabrzmialo - powiedziala Cathryn. -

Wiem, ze sie 0 nig martwisz. Ja z kolei martwie sie o ciebie. Tak bardzo



sie przejates komplikacjami u Michelle.

- Cos$ jeszcze si¢ zdarzylo? - spytal Charles, podnoszac glos. Bat sig,
ze to wstep do strasznych wiesci.

- Prosze, uspokdj sie - powiedziata tagodnie Cathryn.

- No to powiedz mi, co z Michelle.

- Ma wciaz goraczke. Wyzsza niz przedtem i to martwi lekarzy.

- Och, Boze!

- Poza tym chyba wszystko w porzadku. Jej tetno utrzymuje si¢ w
normie. - Cathryn bala sie powiedzie¢, ze Michelle zaczely wypadac
wlosy. Doktor Keitzman os$wiadczyl, ze to oczekiwany, catkowicie
ustepujacy uboczny skutek leczenia.

- Ma jakie$ objawy remisji? - spytal Charles.

- Nie wydaje mi sie. Nic nie mowili.

- Jak wysoka ma goraczke?

- Dos¢ wysoka. Kiedy wychodzitam, miata czterdziesci stopni.

- Dlaczego wrdcitas? Dlaczego nie zostatas?

- Chciatam, ale lekarze mi nie pozwolili. Powiedzieli, ze rodzice
chorych dzieci nie powinni zaniedbywac reszty rodziny. Zapewnili
mnie, ze i tak w niczym nie moge pomoc. Miatam zostaé? Nie
wiedziatam, ze powinnam. Szkoda, Ze ci¢ tam nie byto.

- Och, Boze - powtdrzyt Charles. - Kto$ powinien z nig by¢. Wysoka
goraczka to zly objaw. Leki najwyrazniej uszkadzaja jej naturalng
odporno$¢, nie niszczac komorek biataczkowych. Wysoka goraczka w
tym stadium oznacza infekcje. - Wstal nagle. - Wracam do szpitala -
powiedziat zdecydowanie. - Natychmiast.

- Ale po co, Charles? Co mozesz poradzi¢? - Cathryn zerwata sie na
rowne nogi, czujac przyplyw paniki.

- Chce by¢ przy niej. Poza tym zdecydowalem sie. Trzeba zaprzestac
kuracji, a przynajmniej stosowa¢ zwykle dawki. Jesli te eksperymenty
cos by daly, liczba komdrek biataczkowych we krwi powinna sie
zmniejszy¢. Zamiast tego jest ich pewnie coraz wiecej.

- Ale wobec innych dzieci leczenie okazato si¢ skuteczne. - Cathryn

wiedziata, Ze musi odwies¢ Charlesa od pojechania do szpitala. Gdyby



tam sie znalazl, doszloby do starcia, sytuacji dramatycznej.

- Wiem, ze chemioterapia okazywata si¢ skuteczna - powiedziat
Charles. - Niestety nie w przypadku Michelle. Normalne postepowanie
juz zawiodlo. Nie pozwole, Zeby na mojej corce eksperymentowano.
Keitzman mial swoja szanse. Nie dopuszcze, zeby zmarla z
wycienczenia na moich oczach jak Ellizabeth.

Ruszyt ku drzwiom.

Cathryn chwycita go za rekaw.

- Charles, btagam cig, nie mozesz tam jecha¢. Wygladasz okropnie.

Spojrzawszy na siebie Charles spostrzegl, ze Zona ma racje. Ale czy
to naprawde takie wazne? Zawahat si¢, po czym pobiegt na gore,
przebrat sie i umyt twarz oraz rece. Kiedy zszedt na dot, Cathryn
zorientowala si¢, ze nie odwiedzie go od postanowienia. Zdecydowal
sie pojechac¢ do szpitala i przerwac chemioterapie Michelle, odebrac jej
jedyna szanse. Jeszcze raz zachowal si¢ dokladnie tak, jak przewidzieli
lekarze. Uswiadomila sobie, ze musi mu natychmiast powiedzie¢ o
przejeciu peini praw rodzicielskich. Nie mogta sobie pozwoli¢ na dalsza
zwloke.

Charles zaczatl szuka¢ kluczykow w kieszeni wyswiechtanej kurtki.
Cathryn oparta si¢ o stot, zaciskajac dtonie na krawedzi blatu.

- Charles - zaczeta mowic spokojnie. - Nie mozesz przerwac leczenia
Michelle.

Charles znalazt kluczyki.

- Owszem, moge - oswiadczyt z pewnoscia siebie.

- Zatatwilam, ze nie mozesz.

Znieruchomial z reka na klamce kuchennych drzwi. Stowo
,zalatwilam” zabrzmiato w jego uszach zlowieszczo.

- Co chcesz przez to powiedziec?

- Chce, zebys zawrdcit, zdjal kurtke i usiadl - Cathryn mowita takim
tonem, jakby zwracala si¢ do krngbrnego nastolatka. Charles podszedt
do nie;j.

- Chyba lepiej bedzie, jesli mi powiesz, co takiego zatatwitas.

Cho¢ nigdy przedtem nic podobnego nie wydawaloby sie jej



mozliwe, spogladajac w jego zwezone oczy Cathryn poczuta uktucie
leku.

- Po tym, jak w pospiechu opuscites szpital, odbytam rozmowe z
doktorem Keitzmanem i doktorem Wileyem. Ich zdaniem znajdujesz sie
w wielkim napieciu i moze nie jeste§ w stanie podejmowac stusznych
decyzji w sprawie leczenia Michelle. - Cathryn z rozmyslem starata sie
powtarzac zwroty zastyszane w czasie owej rozmowy.

Najbardziej bata sie, jak Charles zareaguje na jej wspotudzial w tym
wszystkim. Chciala podkresli¢, ze wyrazila zgode z najwyzsza
niechecia. Podniosta wzrok na jego twarz. Niebieskie oczy patrzyly na
nig zimno.

- Radca prawny szpitala orzekl, ze Michelle trzeba wyznaczy¢
czasowego opiekuna. Lekarze si¢ z tym zgodzili. Powiedzieli mi, ze
moga zrobi¢ to beze mnie, ale bedzie latwiej, jesli bede z nimi
wspodtpracowac. To byla ciezka decyzja, ale wydaje mi sig, ze stuszna.
Przejetam petnie praw rodzicielskich, bo uwazatam, ze jedno z nas musi
podja¢ odpowiedzialnos¢.

- I co dalej? - spytat Charles. Jego twarz zaczeta nabiera¢ matowej
czerwonej barwy.

- Zalatwiono przestuchanie przed sedzig w trybie pilnym - Cathryn
zdawala sobie sprawe, Zze przedstawia to wszystko niewlasciwie i w
niewlasciwej chwili. Pogarszala tylko sytuacje, ciagneta jednak z
uporem: - Sedzia zgodzil sie, ze Michelle powinna by¢ leczona w
uznany sposob, zalecany przez doktora Keitzmana. Wyznaczono mnie
jako jej czasowego opiekuna i przekazano mi petnie praw rodzicielskich.
Tylko tymczasowo; za trzy dni odbedzie si¢ wstepna rozprawa, a pelna
za trzy tygodnie. Sedzia wyznaczy? tez kuratora ze swojej strony. Wierz
mi, Charles, zrobitam to wszystko dla Michelle, nie przeciw tobie lub po
to, zeby stawac miedzy toba a nia.

Szukala w jego twarzy krzty zrozumienia. Znalazla jedynie
wscieklosc.

- Charles! - zawotata. - Prosze, uwierz mi! Lekarze przekonali mnie,

ze nie wytrzymujesz napigcia. Nie jeste$ sobg! Spojrz tylko na siebie.



Doktor Keitzman jest znanym na catym swiecie specjalista w leczeniu
biataczek u dzieci. Zrobitam to dla dobra Michelle! To tylko na pewien
czas, uwierz mi! - wybuchnela ptaczem.

W drzwiach do kuchni pojawita si¢ nagle Gina.

- Wszystko w porzadku? - zapytata bojazliwie.

- Mam nadziejg, ze to wszystko nieprawda - powiedzial bardzo
powoli Charles, nie spuszczajac oczu z Cathryn. - Mam nadzieje, ze to
sobie wymyslifas.

- To prawda - wydusita z siebie z trudem. - To prawda. Pojechates
sobie, wigc zrobilam to, co wydawalo mi si¢ najlepsze. Jutro rano
dostaniesz postanowienie sadu.

Charles wybuchnal z gwaltownoscia, o jaka nigdy by go nie
podejrzewata. Wyladowat gniew na pierwszej z brzegu rzeczy, ktora
byta pod reka - stercie naczyn. Podniost je ze zlewu nad glowe i
roztrzaskal o podloge. Odlamki porcelany polecialy we wszystkie
strony.

- Nie znioseg tego! Wszyscy sg przeciw mnie! Wszyscy!!!

Cathryn skulita si¢ koto zlewu, bojac si¢ poruszy¢. Gina stata jak
przykuta w drzwiach. Chciata sie rzuci¢ do ucieczki, ale bata si¢ o corke.

- Michelle to moje dziecko, krew z mojej krwi! - krzyczal Charles. -
Nikt mi jej nie odbierze.

- To tez moja adoptowana cdrka - wyszlochata Cathryn. - Kocham ja
tak samo mocno jak ty. - Pokonujac lek, chwycita Charlesa za klapy
kurtki i potrzasneta nim z catych sit. - Uspokdj sig, prosze cig! - zawolala
Z r0Zpacza.

Tego juz bylo Charlesowi za wiele. Odruchowo zamachnat si¢ i z
przesadna moca odtracit jej rece. Sita rozpedu mimowolnie zahaczyt
dtonig o jej twarz. Cathryn zatoczyla si¢ na zlew.

Gina wpadta z krzykiem do kuchni, przewracajac po drodze krzesto.
Wocisneta swa korpulentna posta¢ miedzy oszolomiong cérke i Charlesa.
Przezegnata sie i zaczeta sie modlic.

Charles brutalnie odepchnat ja na bok, chwycit Cathryn za ramiona i
potrzasnal nia jak szmaciang lalka.



- Masz zadzwoni¢ do sadu i odwota¢ cate postepowanie,
rozumiesz?!

Chuck, ktory ustyszal toskot, zbiegt po schodach. Jednym
spojrzeniem obrzucit calg sceng i rzucit si¢ z tytu na ojca, chwytajac go w
pasie i przyciskajac mu ramiona do ciata. Charles bez powodzenia
sprobowat si¢ wyszarpna¢. Wypuscit w koricu Cathryn i tokciem dzgnat
Chucka w zoladek. Chlopak z trudem wyrzucit z siebie powietrze.
Charles obrocit si¢ i pchnat go tak silnie, ze Chuck uderzyt glowa o
podtoge.

Cathryn zaczela krzyczeé. Katastrofa narastala jak reakcja
taricuchowa. Skulila sie nad Chuckiem, chcac go zastoni¢ przed ojcem.
W tym momencie Charles uswiadomil sobie, ze zaatakowal wtasnego
syna. Zrobit krok do przodu, lecz Cathryn krzykneta, ostaniajac zgietego
wpot chtopaka. Pomiedzy nich wsuneta sie Gina, szepczac co$ o diable.

Charles podniodst wzrok i zobaczyt w drzwiach wystraszong twarz
Jeana Paula. Chlopiec cofnat si¢, widzac wyraz oczu ojca. Podniostszy
spojrzenie na pozostatych, Charles doznal przytlaczajacego poczucia
wyobcowania. Pod wplywem impulsu obrdcil sie na piegcie i jak burza
wypadl z domu.

Gina zamkneta za nim drzwi, podczas gdy Cathryn posadzila
Chucka na jednym z krzesel. Ustyszeli, jak pinto wyjezdza spod domu.

- Nienawidze go! Nienawidze! - krzyknat Chuck, trzymajac sie
obydwiema rekami za brzuch.

- Nie, nie - powiedziata kojagcym tonem Cathryn. - To wszystko zly
sen. Obudzimy sie i wszystko sie¢ skonczy.

- Twoje oko! - wykrzykneta Gina. Podbiegta do cérki i podniosta jej
glowe.

- Nic mi nie jest.

- Nic? Juz sig robi sine. Przyt6z sobie lepiej 16d.

Cathryn podniosta si¢ i spojrzata na swoje odbicie w lusterku w
korytarzu. Na prawej brwi miata niewielkie skaleczenie i rzeczywiscie
zaczynal sie¢ tworzy¢ siniec. Zanim wrocita do kuchni, Gina wyjeta tacke

z lodem.



W drzwiach pojawil si¢ ponownie Jean Paul.

- Jedli cie jeszcze raz uderzy, zabije go - syknat Chuck.

- Charlesie juniorze - ucigta sucho Cathryn. - Nie Zycze sobie, Zebys$
moéwil w ten sposdb. Charles nie panuje nad soba, nie wytrzymuje
napiecia. Poza tym nie chcial mnie uderzy¢. Usitowal mi sie¢ wyrwac.

- Jestem pewna, ze ma w sobie diabla - powiedziata Gina.

- Zamilczcie wszyscy - zazadata stanowczo Cathryn.

- Mysle, ze zwariowat - upierat si¢ Chuck.

Cathryn zaczerpneta tchu, szykujac si¢ do udzielenia chlopcu
reprymendy, zawahala si¢ jednak, bo uwaga ta kazata zadac¢ sobie
pytanie, czy rzeczywiscie Charles nie przechodzi zatamania
nerwowego. Lekarze twierdzili, Ze to mozliwe, a we wszystkich innych
sprawach mieli przeciez racje. Zastanawiala sig, skad znajdzie w sobie
dos¢ sit, by nie pozwoli¢ rodzinie si¢ rozpas¢. Przede wszystkim trzeba
im zapewni¢ bezpieczenstwo. Jeszcze nigdy nie widziata, by Charles
stracit panowanie nad soba. Doszedlszy do wniosku, Ze najlepiej bedzie
zasiegnac rady fachowca, wykrecita numer doktora Keitzmana.

Przywotany Keitzman zadzwonit pie¢ minut pdzniej. Opowiedziata
mu o wszystkim, co si¢ wydarzylo, wilacznie z tym, ze Charles
postanowit przerwaé leczenie Michelle. Dodata tez, ze wyjechal
samochodem, prawdopodobnie do szpitala.

- Wyglada na to, ze w pore zlozyliSmy wniosek o kuratele -
powiedziat doktor Keitzman.

Cathryn nie byta w nastroju do sktadania sobie gratulagji.

- Mozliwe, ale martwie si¢ o Charlesa. Nie wiem, czego si¢ po nim
spodziewac.

- Na tym wilasnie polega klopot - stwierdzil Keitzman. - Moze
okazac sie niebezpieczny.

- Nie moge w to uwierzy¢.

- Nie bedziemy tego wiedzie¢ na pewno, dopdki nie obejrzy go
fachowiec. Prosze mi jednak wierzy¢, jest taka mozliwo$¢é. Moze
powinna pani wyprowadzi¢ si¢ z domu na dzieni czy dwa. Musi pani

miec¢ na wzgledzie rodzine.



- Chyba moglibysmy przenies¢ si¢ do mojej matki - powiedziata
Cathryn. Rzeczywiscie nie mogta mysle¢ tylko o sobie.

- Uwazam, ze tak byloby najlepiej. Tylko do czasu, dopoki Charles
si¢ nie uspokoi.

- A jesli Charles pojechat wiasnie do szpitala?

- Tym prosze si¢ nie martwi¢. Ostrzege dyzurnych i przekaze, ze
czasowo pani dysponuje peilnig praw rodzicielskich. Prosze si¢ nie
przejmowac, wszystko bedzie w porzadku.

Cathryn odlozyta stuchawke =z poczuciem, iz nie podziela
optymizmu doktora Keitzmana. Wcigz miata uczucie, ze sprawy
przybiora jeszcze gorszy obrot.

Poét godziny pdzniej Cathryn, Gina i obydwaj chlopcy z cigzkim
sercem wyszli z domu, zabierajac torby z najniezbedniejszymi rzeczami,
i wsiedli do kombi. Podrzucili Jeana Paula do kolegi ze szkoty, ktory go
zapraszal, a sami pojechali do Bostonu. Przez cata droge zadne z nich

sie nie odezwato.



ROZDZIAL JEDENASTY

Gdy Charles dotart do Kliniki Pediatrycznej, bylo po dziewiatej.
Odmiennie niz w ciagu dnia, na ulicy przed szpitalem panowat spokdj.
Bez trudu znalazt miejsce na zaparkowanie przed ksiegarnia medyczna.
Wszedt do szpitala gléwnym wejsciem i wjechat pusta winda na oddziat
szosty w skrzydle imienia Andersena.

Ktos go zagadnat, gdy mijat dyzurke, ale on nawet si¢ nie obrocit.
Dotart do izolatki Michelle i wsliznat si¢ do srodka przez uchylone
drzwi. Bylo tu ciemniej niz na korytarzu, swiatlo padato jedynie z
niewielkiej lampki nocnej nisko nad podloga. Przez chwile Charles stat
nieruchomo, pozwalajac oczom przystosowac sie do mroku. Dostrzegt
kardiomonitor po drugiej stronie 16zka. Sygnat dzwigkowy oznaczajacy
kolejne skurcze zostal wytaczony, lecz zielona plamka wciaz kreslita
zygzak na ekranie. Przewody do kroplowek prowadzily do obydwu
ramion Michelle. Zatozony na lewe przedramie¢ wenflon miat
dodatkowe wejscie z wierzchu. Charles wiedzial, ze jest ono
wykorzystywane do podawania lekow cytostatycznych.

W milczeniu przysunat sie blizej 16zka, nie spuszczajac wzroku z
twarzy corki. W pewnym momencie uswiadomit sobie, ze Michelle ma
otwarte oczy. Dziewczynka sledzita kazdy jego ruch.

- Michelle? - szepnat.

- Tato? - wyszeptatla Michelle w odpowiedzi. MySlala, ze to jeszcze

jeden laborant zakradajacy sie, by chylkiem pobrac jej krew. Charles



czule usciskal cérke. Wydata mu sie znacznie lzejsza. Usitowata
odwzajemni¢ uscisk, zabraklo jej jednak sit. Przytulit swoj policzek do jej
twarzy i delikatnie kotysat ja w ramionach. Czul, Zze jest rozpalona z
goraczki.

Przyjrzawszy sie jej z bliska stwierdzil, Ze wargi ma pokryte
owrzodzeniami.

Byt tak wstrzaéniety, ze zabraklo mu nawet tez. Zycie bylo
niesprawiedliwe, stanowito okrutne doswiadczenie, w ktorym szczescie
i nadzieja to jedynie przelotne iluzje, zaostrzajace gorycz nieuniknionej
tragedii.

Tulac corke, Charles pomyslal o swoich wyczynach w przetwdrni
odpadow i zrobito mu si¢ wstyd. Rozumial oczywiscie swa potrzebe
zemsty, w tych okoliczno$ciach powinien jednak pozyteczniej spedzac
czas. Dwunastoletnia dziewczynka bez watpienia nic nie obchodzita
pracownikdw fabryki, z fatwoscia zwalniajacych si¢ z poczucia
odpowiedzialnosci. A co robito srodowisko onkologiczne? Czy ich to
cokolwiek obchodzito? Po tym, co spotkalo go ze strony administracji
instytutu, Charles miat watpliwosci. Ironia polegata na tym, ze ludzie
sprawujacy kierownicze funkcje w owym skostnialym i nieruchawym
srodowisku réwnie fatwo mogli zapas¢ na chorobe nowotworowsa co
reszta spoteczenstwa.

- Tato, dlaczego masz tak spuchniety nos? - spytata Michelle,
spogladajac w twarz ojca.

Us$miechnat si¢ rozczulony. Sama bedac tak chora troszczyla sie o
niego! Niewiarygodne!

Napredce zmyslit historyijke, jak posliznat sie na $niegu i komicznie
upadl prosto na twarz. Michelle rozesmiata si¢, jej wzrok pozostal
jednak powazny.

- Tato, czy ja wyzdrowieje?

Charles mimowolnie zawahat sig, nie przygotowany na to pytanie.

- Oczywiscie - powiedzial z usmiechem, starajac si¢ zatrze¢ wrazenie
wywotane chwilg milczenia. - Prawde moéwiac, nie sadze, zebys

potrzebowata wiecej tych lekéw. - Wstal, wskazujac przewdd do



kroplowki. - Wyjme ci to, dobrze?

Michelle nachmurzyta sie. Nie chciata, by ktokolwiek znowu ruszat
wenflon.

- Nie bedzie bolato - Charles zrecznie wyjat wktucie do kroplowki i
przycisnal zgiecie tokcia palcem. - Drugie wklucie jeszcze zostanie na
wypadek, gdyby twoje serduszko znow zaczelo szalec. - Poklepat
Michelle po piersi.

Nagle zapalily sie swietlowki, zalewajac wnetrze jaskrawym
blaskiem. Do pokoju weszla pielegniarka w towarzystwie dwodch
straznikow.

- Przykro mi, prosze pana, ale musi pan stad wyjs¢. - Pielegniarka
zauwazyla zwisajacy luzno przewdd do kroplowki i gniewnie
potrzasneta glowa.

Charles nie odpowiedzial. Usiadl na brzegu t6zka Michelle i wzial ja
W ramiona.

Pielegniarka data znak straznikom, by jej pomogli. Podeszli do
Charlesa i delikatnie zaczeli go odciagac w strone wyjscia.

- Jedli bedzie si¢ pan opieral, mozemy pana aresztowal -
powiedziata pielegniarka. - Nie chce jednak tego robic.

Charles pozwolit straznikom oderwac swe rece od Michelle.

Dziewczynka przeniosta wzrok ze straznikdéw na ojca.

- Dlaczego mieliby cie aresztowad, tato?

- Nie wiem - odparl z usmiechem. - Chyba to nie pora na
odwiedziny. - Wstal, pochylit si¢ i pocalowat cérke. - Zachowuj sie
grzecznie. Niedtugo si¢ zobaczymy.

Pielegniarka wylaczyla gorne oswietlenie. Charles pomachat w
drzwiach reka, Michelle odpowiedziata tym samym.

- Nie powinien pan wyjmowac tego wenflonu - stwierdzita surowo
pielegniarka w drodze do dyzurki.

Charles nic nie odpowiedziat.

- Jedli pragnie pan odwiedzac cérke - ciagnela - musi pan to zrobié
podczas przewidzianych na to godzin, i nie sam.

- Chciatbym zobaczy¢ historie jej choroby - powiedzial uprzejmie,



jakby nie styszac tego, co mowita.

Kobieta nie przystaneta; wyraZznie nie spodobata sig¢ jej ta prosba.

- Mam do tego prawo - oswiadczyl Charles. - Poza tym jestem
lekarzem.

Zgodzila si¢ niechetnie. Wszed! z nig do przylegtej do dyzurki salki,
w ktorej przechowywano dokumenty. Historia choroby Michelle wisiata
niewinnie w wyznaczonym miejscu. Charles wyjal ja i roztozyl. Serce
mu zamarto. Tego popotudnia zrobiono Michelle kontrolng morfologie.
Cho¢ sie tego spodziewal, poczul wstrzas, gdy zobaczyl, Ze liczba
komorek biataczkowych jeszcze sie zwigkszyta.

Nie bylo watpliwosci, ze chemioterapia nie odnosi zadnego skutku.
Przyciggnat do siebie telefon i poprosit o rozmowe z doktorem
Keitzmanem. Czekajac, az zostanie przywolany, przejrzal pozostale
dane. Najbardziej zaniepokoil go wykres goraczki. W czasie popotudnia
utrzymywatla si¢ w okolicach 38°C, by pod wieczér wzrosna¢ do 40°C.
Przeczytal starannie wpisang na maszynie konsultacje kardiologiczna.
Doktor Brubaker wnioskowata, ze epizod czestoskurczu komodrkowego
mogt by¢ wywolany zaréwno szybkim podaniem drugiej dawki
daunorubicyny, jak i biataczkowym nacieczeniem mig$nia sercowego,
czy tez kombinacja tych czynnikéw. W tym momencie zadzwonit
telefon.

Byl to doktor Keitzman. Obaj starali si¢ zachowywac¢ wobec siebie
serdecznie.

- Jako lekarz bez watpienia zdaje sobie pan sprawe, ze czesto
stajemy wobec dylematu, czy trzymac si¢ uznanej, najlepszej metody
leczenia, czy tez ustapi¢ wobec woli pacjenta czy jego rodziny - méwit
Keitzman. - Osobiscie jestem zwolennikiem pierwszego podejscia. Gdy
raz zacznie si¢ robi¢ wyjatki od tej zasady, bez wzgledu na przyczyny,
to tak jakby otworzy¢ puszke Pandory. Wobec tego coraz czesciej
musimy szuka¢ pomocy sadow.

- Ale najwyrazniej chemioterapia w przypadku Michelle nic nie daje
- Powiedziat Charles, starajac si¢ zachowac spokoj.

- Na razie nie, ale to dopiero pierwsze dni - odrzekl Keitzman. -



Mamy nadal szanse. Poza tym tylko takimi mozliwosciami
dysponujemy.

- Wydaje mi sig, ze zagtusza pan tylko wlasne sumienie.

Doktor Keitzman nie odpowiedzial. Zdawal sobie sprawe, ze w
stowach Charlesa tkwi ziarno prawdy. Jednakze mysl, Ze mozna by
zaniecha¢ leczenia, zwlaszcza wobec dziecka, byla dla niego nie do
przyjecia.

- Jeszcze jedno - rzekt Charles. - Czy sadzi pan, ze biataczke Michelle
mogt wywotaé benzen?

- Mozliwe - odpart Keitzman. - To biataczka tego rodzaju, w ktorej
nie jest to wykluczone. Byla wystawiona na jego dziatanie?

- Przez dlugi czas - powiedzial Charles. - Przetwdrnia odpadow
wylewa benzen do rzeki, ktora zasila nasz staw. Sklonny bylby pan
stwierdzi¢, ze wlasnie to wywotato biataczke Michelle?

- Nie mdglbym tego stwierdzi¢. Przykro mi, ale to tylko poszlaki.
Ponadto tego, ze benzen wywoluje bialaczke, dowiedziono
niepodwazalnie jedynie w przypadku zwierzat laboratoryjnych.

- Co, jak obaj wiemy, oznacza, ze stosuje si¢ to rowniez do ludzi.

- To prawda, ale nie sa to dowody, jakie mozna by przedstawi¢ w
sadzie. Zostaje margines watpliwosci, cho¢by byt niezmiernie maty.

- Wiec nie moze mi pan w tej sprawie pomoc? - spytat Charles.

- Przykro mi, ale nie - odrzekl Keitzman. - Jest jednak co$, co moge
zrobi¢, i uwazam to za swdj obowiazek. Chciatbym pana namoéwic, zeby
zasiegnal pan porady psychiatry. Przezyl pan straszny wstrzas.

Charles juz mial powiedzie¢ Keitzmanowi, zeby sie odpieprzyt, ale
poprzestal na odlozeniu stuchawki. Wstajac rozwazal, czy nie wslizna¢
sie z powrotem do pokoju Michelle. Uswiadomil sobie jednak, ze na
razie to niemozliwe. Pielegniarka wpatrywata si¢ w niego jak jastrzab, a
jeden ze straznikéw pozostal na oddziale, kartkujac jakis magazyn
ilustrowany Charles wrécit do windy i nacisnat guzik. Czekajac zaczat
rozwazaé, co jeszcze moze poczac. Dziatal na wilasng reke, a po
czekajacej go nastepnego dnia rozmowie z Ibanezem pewnie nie bedzie
juz niczym skrepowany.



Ellen Sheldon przybyta do Instytutu pdzniej niz zwykle. Mimo to
niespiesznie szta do wejscia, bo bylo bardzo $lisko. Poprzedniej nocy
bostoriska pogoda potwierdzila krazace o niej opinie. Zaczeto sie od
deszczu, ktory przeszedt w $nieg i z powrotem w deszcz. W rezultacie
wszystko zamarzto. Gdy wreszcie Ellen dotarta do drzwi wejsciowych,
byta prawie dokladnie 6sma trzydziesci. Spoznita sie, zreszta z paru
powoddw. Po pierwsze nie miata pewnosci, czy w ogodle zastanie
Charlesa, nie musiata wiec przygotowywac laboratorium. Po drugie
zasiedziala si¢ wczoraj do pdzna. Pogwalcita jedng ze swych
podstawowych zasad: nigdy nie umawiaj si¢ na kolacj¢ pod wptywem
chwili. Kiedy jednak powiadomila wczoraj doktora Mormona, ze
Charles nie ma zamiaru koniczy¢ prac nad kanceranem, udato mu sie¢ ja
przekonaé, by zwolnila si¢ na reszte dnia. Wzigl takze numer jej
telefonu, by poinformowac¢ ja o wyniku rozmowy z Charlesem i
Weinburgerami. Morrison zadzwonit, cho¢ tego nie oczekiwata,
powiedziat jej, ze Charles ma dwadziescia cztery godziny do namystu i
ze zostanie zwolniony, jesli nie podporzadkuje si¢ woli kierownictwa
instytutu. Nastepnie zaprosit ja na kolacje. Doszedlszy do wniosku, ze
to spotkanie niejako w sprawach stuzbowych, Ellen przystala na
propozycje i wcale tego nie zalowata. Doktor Morrison nie byl moze
sobowtorem Paula Newmana, byl jednak fascynujacym mezczyzna,
bezsprzecznie majacym wiele do powiedzenia w S$rodowisku
naukowym.

Nacisneta klamke drzwi laboratorium i ze zdziwieniem stwierdzita,
ze sa otwarte. Charles byt juz pograzony w pracy.

- Mysdlatem, Ze moze dzi§ nie przyjdziesz - przywitat ja
dobrodusznie.

Ellen zdjeta plaszcz, walczac z niejakim poczuciem winy.

- Nie sadzitam, ze tu bedziesz.

- Nie? Wiasciwie przepracowatem tu wieksza czes¢ nocy.

Ellen podeszta do jego biurka. Charles zapelnit juz kilka stron
rozlozonej przed soba nowej ksiegi laboratoryjnej drobnym, réwnym
pismem. Wygladal strasznie. Splatane wlosy podkreslaty poczatki



tysiny na czubku glowy. W oczach mial znuzenie i zdecydowanie
powinien si¢ ogolic.

- Co robisz? - spytala, chcac si¢ zorientowac w jego nastroju.

- Haruje - odparl, podnoszac proboéwke. - Mam troche dobrych
wiadomosci. Nasza metoda izolowania antygenu biatkowego =z
nowotworow u zwierzat sprawdza si¢ rownie dobrze u ludzi.
Hybridoma, do ktorej wykorzystatem komorki biataczkowe Michelle,
dziata jak szalona.

Ellen skineta gtowa. Zaczelo by¢ jej zal Charlesa Martela.

- Sprawdzilem réwniez myszy, ktdrym wstrzykneliSmy antygen
raka sutka. Dwie z nich wykazujg stabe, ale niewatpliwe i dobrze
rokujace przejawy aktywnosci immunologicznej. Co ty na to?
Chciatbym, Zeby$ wstrzykneta im dzisiaj kolejnag dawke antygenu, a
jeszcze jednej grupie myszy zaczeta podawacd antygen biataczkowy
Michelle.

- Alez, Charles - powiedziata ze wspodtczuciem Ellen. - Nie wolno
nam tego robic.

Charles ostroznie odstawil probowke, jak gdyby zawierala
nitrogliceryne, i zwrdcil si¢ ku asystentce.

- Na razie jeszcze kieruje tym laboratorium - powiedziat
opanowanym, moze zbyt opanowanym glosem.

Ellen znowu skineta glowa. Prawde mowiac zaczynata sie go troche
ba¢. Bez stowa uprzatneta blat i przygotowata si¢ do wstrzykniecia
antygenu myszom. Katem oka obserwowata, jak Charles zaglebia sie w
lekturze lezacych na biurku papieréw. Spojrzata na zegar. Nieco po
dziewiatej przeprosi Charlesa, wyjdzie z laboratorium i zadzwoni do
Petera.

Tuz po rozpoczeciu dnia pracy w instytucie Charlesowi dorgczono
postanowienie sadu dotyczace wstepnej rozprawy ex parte w kwestii
przeniesienia praw rodzicielskich i wyznaczenia kuratora z urzedu.
Odebrat bez stéwa dokument dostarczony przez gonca z biura szeryfa i
dopiero teraz zabrat si¢ do jego przejrzenia. Nie mial cierpliwosci do

przedzierania si¢ przez zargon prawniczy. Przerzucit pobieznie



dokumenty, zadowalajac si¢ ustaleniem, ze jego obecnos¢ wymagana
jest w czasie wstepnej rozprawy za trzy dni. Wlozytl papiery z
powrotem do koperty i odrzucil ja na bok. Potrzebny mu bedzie
adwokat.

Sprawdzil, ktéra godzina, i podniost stuchawke. Najpierw
zadzwonil do Johna Randolpha, burmistrza Shaftesbury. Randolph byt
rowniez wilascicielem sklepu zelaznego w miasteczku, Charles tam
wiasnie go spotykat.

- Chciatbym zlozy¢ skarge na postepowanie policji z Shaftesbury -
o$wiadczyt po konwencjonalnych przywitaniach.

- Mam nadzieje, Ze nie méwisz o tym, co mialo miejsce zeszlej nocy
w przetworni - odpowiedziatl John.

- Wlasnie o tym - rzekt Charles.

- Wszystko juz wiemy o tych wypadkach - powiedziat John. - Frank
Neilson spotkat si¢ na sniadaniu w restauracji z trzema radnymi.
Opowiedzieli mi wszystko. Wyglada na to, ze miates szczescie, ze Frank
si¢ tam zjawil.

- Z poczatku tez tak myslatem - rzekl Charles. - Zmienitem zdanie,
kiedy zawidzl mnie z powrotem do fabryki, zeby jaki$ potgtowek mogt
mnie pobid.

- O tym nie styszatem - przyznat John. - Styszatem tylko, ze wdarles
sie bezprawnie na teren fabryki i wepchnates kogos$ do jakiegos kwasu.
Na mitos¢ boska, dlaczego rozrabiasz? Przeciez jestes lekarzem,
prawda? Chyba powinienes si¢ zachowywac inaczej.

Naglty przyptyw gniewu zaémil rozsadek Charlesa. Zaczal z
podnieceniem ttumaczy¢, ze Recycle Ltd wylewa do rzeki benzen i inne
trujace chemikalia. Powiedziat burmistrzowi, ze dla dobra spotecznosci
nalezy zamkna¢ przetwornie.

- Nie wydaje mi sig, zeby spoleczno$¢ przyjeta zamkniecie fabryki z
wdziecznoscig - powiedziat John, kiedy Charles wreszcie skonczyt. -
Zanim powstata, bylo tu mnodstwo bezrobotnych. Dobrobyt naszego
miasteczka zalezy bezposrednio od przetwdrni.

- Wasze pojecie o dobrobycie polega chyba na liczbie sprzedanych



pralek.

- Migdzy innymi - zgodzit sie John.

- Chryste! - krzyknat Charles. - Smiertelne choroby u dzieci, takie jak
anemia aplastyczna czy biataczka, to troche za wysoka cena za
dobrobyt, nie uwazasz?

- Nic mi o tym nie wiadomo - oswiadczyl spokojnie burmistrz.

- Mysle, ze nie chcesz nic o tym wiedzie¢.

- Oskarzasz mnie o cos?

- Masz racjg, cholera. Oskarzam ci¢ o nieodpowiedzialnos¢. Nawet
gdyby byla tylko mozliwos¢, ze Recycle Ltd wylewa do rzeki trujace
swinstwa, nalezatoby zamkna¢ przetwornie do czasu zbadania sprawy.
Ryzyko jest za wielkie, Zeby sie¢ przejmowac paroma podtymi posadami.

- Latwo ci moéwic. Jeste$ lekarzem i nie musisz sie martwi¢ o
pienigdze. Te posady sa wazne dla miasta i ludzi pracujacych w
przetwdrni. A jesli chodzi o skarge na prace policji - dlaczego pakujesz
nos w nie swoje sprawy? To wlasnie powiedzieli dzi§ radni. Nie
potrzebujemy tu zadnych absolwentow Harvardu pouczajacych nas, jak
mamy zy¢!

Charles ustyszal znajome szczeknigcie polozonej stuchawki. I tyle
wskoralem, pomyslat.

Wiedzac, ze gniew nic tu nie pomoze, wykrecit numer Agengji
Ochrony Srodowiska i poprosit paniag Amendola z Wydziatu Sankcji. Ku
jego zaskoczeniu natychmiast odpowiedzial mu nosowy glos samej pani
Amendola. Charles przedstawil si¢ i opowiedzial, co znalazt w Recycle
Ltd.

- Zbiornik, w ktérym przechowywany jest benzen, ma bezposrednie
polaczenie z odptywem deszczéwki z dachu - powiedziat.

- Niezbyt wymyslnie - przyznata.

- Trudno chyba o wigksza bezczelnos¢ - zgodzit sie¢ Charles. - Na
domiar zlego maja tam basenik chemikaliéw, skad bezposrednio
sptywaja do rzeki.

- Zrobil pan zdjecia? - spytala pani Amendola.

- Prébowatem, ale bez skutku. Moze wasi ludzie beda mieli wigcej



szczgscia ode mnie. - Nie widzial powodu, dla ktérego mialtby
opowiada¢ urzedniczce Agencji Ochrony Srodowiska, w jaki sposéb
stracil aparat fotograficzny. Zrobilby to, gdyby mialo to w czyms
pomdc, podejrzewat jednak, ze tylko zniechecitby agengje.

- Podzwonig troche - powiedziata pani Amendola. - Ale nie moge
niczego obieca¢. Bylabym w lepszej sytuacji, gdybym dysponowata
pisemnym os$wiadczeniem, ktdre mi pan przyrzekl, i kilkoma zdjeciami,
choc¢by najpodlejszymi.

Charles odpowiedzial, ze postara si¢ o nie jak najszybciej, bylby
jednak wdzigczny, gdyby przystapila do dziatania, opierajac si¢ na
informacjach, ktorych dostarczyt jej do tej pory. Odktadajac stuchawke,
nie byl wcale przekonany, czy cokolwiek zostanie w tej sprawie
zrobione. Wrdcit do stolu laboratoryjnego i przygladal sie
przygotowaniom Ellen. Nie przeszkadzal jej, poniewaz byla od niego
zreczniejsza. Zajat si¢ wobec tego sporzadzaniem rozciericzen antygenu
nowotworowego Michelle do wstrzyknigcia myszom. Pobierajac
okreslone ilosci antygenu przechowywanego w jalowej probdwece,
zachowal wymogi sterylnosci. By uzyska¢ zadane rozcienczenia,
pododawal do antygenu rdzne ilosci jatowej soli fizjologicznej, po czym
resztke antygenu schowat do lodowki.

Przekazat gotowe preparaty Ellen i polecit wstrzykna¢ je myszom.
Powiedzial jej, Zze jedzie szuka¢ adwokata i wrdci przed obiadem.

Gdy drzwi sie za nim zamknety, Ellen stata pie¢ minut nieruchomo,
wpatrujac si¢ w powoli obracajaca si¢ wskazowke zegara. Pdzniej
zadzwonila na portiernie upewni¢ sie, ze Charles rzeczywiscie opuscit
budynek. Dopiero wtedy zadzwonita do Morrisona. Gdy tylko podniost
stuchawke, powiadomita go, ze Martel nie zaprzestal wlasnych badan,
lecz wrecz przeciwnie, i ze dziwnie si¢ zachowuje.

- Wystarczy - rzekl Morrison. - To kropla przepetniajaca kielich. Nikt
nie moze nas wini¢, ze Charles jest skonczony w Instytucie
Weinburgera.

Znalezienie przedstawiciela prawnego okazalo si¢ trudniejsze, niz

Charles si¢ spodziewal. Bezpodstawnie utozsamiajac kwalifikacje z



wystawnoscia, udat si¢ do centrum Bostonu i zostawil samochéd w
gldownym garazu instytucji federalnej. Pierwszy wywierajacy wrazenie
biurowiec, do ktorego trafit, miescit si¢ na State Street 1. Zdobila go
fontanna, wielkie ptyty polerowanego marmuru i mndstwo barwionego
szkla. W spisie instytugji zajmujacych budynek figurowato wiele firm
prawniczych. Charles wybrat t¢ na jednym z wyzszych pigter:
Begelmann, Canaletto and O’Malley, majac nadzieje, ze jej wysoka
pozycia w gmachu metaforycznie odpowiada jej umiejetnosciom.
Wysokie jednak okazaly si¢ tu wytacznie honoraria.

Firma najwyrazniej nie liczyla si¢ z tym, Ze moze si¢ w niej znalez¢
klient z ulicy. Charles zmuszony byt czeka¢ na chippendalowskiej sofce,
réwnie niewygodnej jak marmurowa tawka w parku. Prawnik, ktory go
w koncu przyjat, znajdowat sie prawdopodobnie bardzo nisko w
hierarchii firmy. Na pierwszy rzut oka Charles datby mu najwyzej jakie$
pietnascie lat.

Z poczatku rozmowa szlta dobrze. Mlody prawnik wydawat sie
szczerze zaskoczony, ze sedzia zdecydowat sie¢ przyznac czasowo pelnie
praw rodzicielskich i stanowisko opiekuna nie biologicznemu, lecz
prawnemu rodzicowi. Jego wspdlczucie znacznie jednak ochtodto,
kiedy si¢ dowiedziat, Ze Charles chcial wstrzymac zalecane leczenie.
Mimo to zgodzitby sie pomodc, gdyby jego potencjalny klient nie wdat
sie w gwaltowne oskarzenia wobec przetworni Recycle Ltd i ojcodw
miasta Shaftesbury. Gdy prawnik zaczat si¢ glosno zastanawia¢, o co w
tej chwili najbardziej chodzi Charlesowi, wywiazata si¢ sprzeczka. W
konicu zarzucil mu pieniactwo, co jeszcze bardziej rozdraznito klienta, i
tak sie rozstali.

Charles opuscit budynek, nie zagladajac do innych firm
adwokackich tam si¢ mieszczacych. Przejrzat zotte kartki w ksigzce
telefonicznej w pobliskim drugstorze, pomijajac kancelarie dziatajace w
modnych dzielnicach, szukajac raczej adwokatow pracujacych
samodzielnie. Zaznaczyt kilka nazwisk i zaczat dzwoni¢ pod podane
numery, przede wszystkim pytajac, czy prawnicy sa zajeci, czy tez chca

poprowadzi¢ sprawe. Dopiero za piatym razem telefon odebral sam



adwokat, nie sekretarka. To mu si¢ spodobalo. Na jego pytanie prawnik
odpowiedzial, ze przymiera glodem. Charles odpowiedzial, ze
natychmiast przyjezdza. Zapisal nazwisko i adres: Wayne Thomas,
Brattle Street 13, Cambridge.

Nie bylo tam ani fontanny, ani marmurdéw, ani witrazy. Okazato sig,
ze do domu na Brattle Street 13 wchodzi si¢ od tylu przez waski zaulek.
Za metalowymi drzwiami piely si¢ drewniane schody. Na gorze bylo
dwoje drzwi. Za jednymi miescit si¢ gabinet chiromanty, za drugimi
,Biuro adwokackie. Wayne Thomas”. Charles wszedt do srodka.

- Dobra, bracie, siadaj i moéw, o co chodzi - powiedzial Wayne
Thomas, podsuwajac mu krzesto z prostym oparciem, po czym siegnat
po zotty notes.

Charles rozejrzat si¢ po pokoju. Znajdowat si¢ tu tylko jeden obraz:
portret Abrahama Lincolna, poza tym nic nie zaslanialo Swiezo
wymalowanego na biatlo tynku. Przez jedyne okno bylo wida¢
kawateczek Harvard Square. Drewniang podloge wyraznie niedawno
wycyklinowano i zapastowano. Catos¢ sprawiata wrazenie
bezpretensjonalnosci.

- UrzadzaliSmy kancelari¢ sami z zona - powiedzial Wayne,
zauwazajac bladzace spojrzenie klienta. - Co pan o niej sadzi?

- Podoba mi si¢ - powiedzial Charles.

Wayne Thomas nie wygladal na przymierajacego gtodem. Byt to
masywny Murzyn po trzydziestce, majacy pelne szes¢ stop wzrostu i
krzaczasta brode. W trzyczeSciowym, niebieskim, prazkowanym
garniturze wygladal dos¢ imponujaco.

Wreczywszy prawnikowi postanowienie saqdu, Charles opowiedziat,
co go sprowadza. Wayne wystuchal go uwaznie, od czasu do czasu cos
notujac i nie przerywal jak ten mtokos z kancelarii Begelman, Canaletto
and O’Malley. Potem =zadal jeszcze kilka dodatkowych pytan i
powiedziat:

- Mysle, ze do czasu wstepnej rozprawy nic si¢ nam nie uda zrobic
w kwestii przeniesienia praw rodzicielskich. Wyznaczywszy kuratora

ad litim sedzia jest kryty na wszystkie strony. Poza tym i tak potrzebuje



czasu na przygotowanie sprawy. Jesli chodzi o Recycle Ltd i wladze
Shaftesbury, moge si¢ zabra¢ za to od reki. Musimy jednak
porozmawiac o zaliczce.

- Biore trzy tysiace dolaréw pozyczki - powiedziat Charles. Wayne
gwizdnat.

- Nie mowie o az takiej forsie. Moze na poczatek pigcset.

Charles zgodzil si¢ przesta¢c adwokatowi pienigdze, gdy tylko je
dostanie. Podajac reke prawnikowi po raz pierwszy dostrzegl zioty
kolczyk w jego uchu.

W drodze powrotnej do instytutu czul si¢ nieco podniesiony na
duchu. Przynajmniej wkroczyt na droge prawna i chocby nawet
Wayne’owi ostatecznie niewiele udalo si¢ wskora¢, tak czy inaczej tamci
si¢ przez niego napoca. Z niecierpliwoscia czekal na otwarcie drzwi z
grubego szkla. Panna Andrews, ktéra bez watpienia go dostrzegla,
skoniczyta wystukiwac wiersz na maszynie do pisania, nim wpuscita go
do $rodka. Gdy ja mijat, podniosta stuchawke. Nie zapowiadato to
niczego dobrego.

Laboratorium zastal puste. Zawotat Ellen: gdy nie odpowiedziata,
zajrzal do zwierzetami, tam jej jednak tez nie bylo. Spojrzawszy na
zegar, zrozumial dlaczego. Zniknat na diuzej, niz si¢ spodziewal. Ellen
pewnie poszia na obiad. Zblizyt sie do stotu laboratoryjnego i zobaczy},
ze przygotowane przez niego rozcienczenia antygenu biataczkowego
Michelle sa nietkniete.

Zadzwonit ponownie do pani Amendola, by dowiedzie¢ sig¢, czy
udato sie jej nakloni¢ do dziatania ludzi z Wydziatu Sankgji. Z ledwie
tajonym zniecierpliwieniem powiedziala mu, Ze jego sprawa nie jest
jedyna, ktéra sie zajmuje, i ze bedzie lepiej, jesli Charles poczeka, az
sama do niego zadzwoni.

Silac sie na zachowanie spokoju, sprébowal sie dodzwoni¢ do
kierownika regionalnej filii agencji, by zlozy¢ skarge na dzialanie
wydziatu, nie zastal go jednak; kierownik byl w Waszyngtonie na
spotkaniu poswigeconym nowym przepisom dotyczacym toksycznych
odpadow.



Rozpaczliwie starajac si¢ nie traci¢ wiary w koncepcje rzadow
przedstawicielskich, zadzwonit do gubernatoréw stanéw Massachusetts
i New Hampshire, w obydwu przypadkach z tym samym skutkiem: nie
przedostat si¢ przez sekretarki, ktore uparcie odsytaly go do Stanowych
Rad Kontroli Skazenia Wod. To, co mowil, i to, ze juz dzwonit do tych
organow, okazywalo si¢ bez znaczenia - sekretarki byly nieugiete.
Wobec tego zdecydowat si¢ na telefon do senatora stanu Massachusetts
z ramienia Partii Demokratycznej.

Z poczatku zapowiadalo si¢ obiecujaco. Pozniej jednak zaczeto go
przetacza¢ w waszyngtonskim biurze senatora od jednego nisko
postawionego urzednika do drugiego, zanim wreszcie trafil na kogo$
majacego niejakie pojecie o ochronie srodowiska. Ale i wtedy, mimo zZe
precyzyjnie okreslit charakter swej skargi, rozmowca ciagle uciekat od
szczegoOtow i wyglosit dziesiegciominutowsq, najprawdopodobniej z gory
przygotowana mowe propagandowa o tym, jak bardzo senator
przejmuje si¢ zagrozeniem srodowiska. Czekajac, az urzednik wreszcie
przerwie, Charles ujrzat, Ze do laboratorium wchodzi Peter Morrison. W
potowie kolejnej sentencji swego rozmowcy odlozyt stuchawke.

Dwoch mezczyzn mierzylo sie wzrokiem z przeciwlegtych koncoéw
laboratorium. Réznice w ich wygladzie zewnetrznym byly wyrazniejsze
niz zwykle: Morrison zdawat si¢ tego dnia dotozy¢ szczegdlnych staran,
by prezentowac si¢ nienagannie. Charles natomiast przespat sie tej nocy
w ubraniu w laboratorium, co nie odbilo si¢ zbyt korzystnie na jego
stroju. Dyrektor administracyjny wkroczyt ze zwycigskim usmiechem,
ze zdziwieniem stwierdzit jednak, ze Charles obraca si¢ ku niemu z
pogodnym wejrzeniem. Usmiech Morrisona zgast.

Charles miat wrazenie, ze w koricu go rozgryzl. Byly badacz zwrécit
sie ku karierze administracyjnej, by w ten sposob uratowac¢ milos$é
wlasna. Za cala tg oglada i elegancja kryla sie¢ Swiadomos¢, ze naprawde
licza si¢ naukowcy i Ze w gruncie rzeczy zdany jest na kompetencje
Charlesa, co mu osobiscie uwtaczato.

- Ma pan si¢ natychmiast stawi¢ w gabinecie dyrektora - powiedziat

Morrison. - Niech pan sobie nie zawraca glowy goleniem.



Charles rozesmiat si¢ w glos, zdajac sobie sprawe, Ze ostatnia uwaga
miata by¢ najwyzsza obraza.

- Jest pan niemozliwy, Martel - rzucit Morrison i wyszedt.

Charles sprébowat sie wzia¢ w gar$¢ przed pojsciem do Ibaneza.
Dokladnie wiedzial, co go czeka, a mimo to lekat si¢ owego
rozstrzygajacego spotkania. Wizyta w gabinecie dyrektora stala sie
ostatnio codziennym rytuatem. Mijajac ponure olejne portrety, paru z
nich skinat glowa. Podszedlszy do panny Evans, usmiechnat sie tylko i
nie zatrzymujac sie, wkroczyl do gabinetu doktora Ibaneza, nie
zwazajac na jej rozpaczliwe wysitki, by go zatrzymac.

Schylony nad ramieniem Ibaneza, Morrison wyprostowatl sie.
Wspodlnie czytali jakies papiery. Doktor Ibanez z zaklopotaniem
podnidst wzrok.

- Stucham - rzucit napastliwie Charles.

Ibanez spojrzat na Morrisona, ktéry wzruszyt ramionami. Dyrektor
odchrzaknat. Najwyrazniej wolalby, Zeby dano mu czas na
przygotowanie si¢ do rozmowy.

- Wyglada pan na zmeczonego - powiedziat niepewnie.

- Dzigkuje za troske - odrzekt sarkastycznie Charles.

- Panie doktorze, obawiam sie, Ze nie pozostawia nam pan wyboru -
powiedziat Ibanez, porzadkujac mysli.

- Tak? - spytat Charles, jakby nieswiadom, co dawano mu do
Zrozumienia.

- Niestety - stwierdzil dyrektor. - Ostrzegalem pana wczoraj.
Zgodnie z wola rady dyrektoréw Instytutu Weinburgera zostaje pan
zwolniony.

Charlesa ogarneta mieszanina leku i gniewu. Ten przesladujacy go
od dawna zly sen o utracie pracy w koncu stat si¢ rzeczywistoscia.
Starannie ukrywajac wszelkie oznaki wzburzenia, skinat gtlowa na znak,
ze przyjat to do wiadomosci, po czym odwrdcit si¢, by wyijs¢.

- Chwileczke, panie doktorze - powiedzial Ibanez, podnoszac si¢ zza
biurka.

Charles zwrdcit si¢ w jego strone.



- Jeszcze nie skoniczytem.

Charles spojrzat na obydwdch mezczyzn, zastanawiajac sig, czy nie
powinien jednak wyjs¢. Od tej chwili nie mieli nad nim zadnej wladzy.

- Uwazam - zaczat Ibanez - ze dla panskiego wlasnego dobra na
przysztos¢ powinien pan sobie uswiadomi¢, co winien pan jest
instytutowi, ktory pana wspieral. Mial pan prawie catkowicie wolna
reke w prowadzeniu badan, ktore pana interesowaly, wiec musi sobie
pan zdac sprawe, ze nalezy si¢ nam co$ w zamian.

- By¢ moze - odrzekt Charles. Czul, ze Ibanez nie zywi do niego
takiej niecheci jak Morrison.

- Doszto do naszej wiadomosci, na przyklad - ciagnat Ibanez - ze
pragnie pan zaskarzy¢ Recycle Ltd.

Charles ozywit sie.

- Mysle, ze powinien pan pamietaé, ze Instytut Weinburgera i
Recycle Ltd maja wspodlng firme macierzysta, Breur Chemicals. Mozna
by wobec tego mie¢ nadzieje, Ze nie bedzie pan zglaszat zadnych skarg
publicznie. Jedli jest jaki$ problem, powinno si¢ go zalatwic¢ spokojnie w
zamknietym gronie. Takie sg przyjete zwyczaje.

- Przetwornia wylewa benzen do rzeki, ktdra przeptywa koto
mojego domu - warknat Charles. - Wskutek tego corka umiera na
biataczke.

- Podobne oskarzenia sg nieodpowiedzialne i nie do udowodnienia -
odpart Morrison.

Charles, zaslepiony gniewem, zrobit krok w jego strone, po chwili
przypomnial sobie jednak, gdzie si¢ znajduje. Poza tym rekoczyny nie
lezaly w jego naturze.

- Charles - rzekt Ibanez. - Odwotuje sie tylko do panskiego poczucia
odpowiedzialnosci. Upraszam pana raz jeszcze, zeby odlozyl pan swe
badania na czas konieczny do zakonczenia doswiadczen nad
kanceranem.

Najwyrazniej zirytowany, ze Martelowi daje si¢ jeszcze jedna
szanse, Morrison odwrdcil sie do nich plecami i zapatrzyt przez okno na

rzeke.



- To niemozliwe - uciat Charles. - Biorac pod uwage stan mojej corki,
czuje sie¢ zmuszony ciagnac swoje doswiadczenia ze wzgledu na nia.

Doktor Morrison odwrdcit sie od okna z zadowolonym wyrazem
twarzy, jakby chciat powiedzie¢ ,a nie mowitem?”

- Ma pan nadzieje, Ze zdazy wynalez¢ lekarstwo dla swojej corki? -
spytal z niedowierzaniem Ibanez.

- By¢ moze mi si¢ uda - odpart Charles.

Doktor Ibanez i Morrison popatrzyli po sobie. Dyrektor
administracyjny znoéw zwrdcit sie do okna z ming prawnika, ktory
wygral sprawe.

- Chyba jednak troche si¢ pan przecenia - powiedziat Ibanez. - C6z,
jak wspomniatem, nie zostawia mi pan wyboru. Na dowo6d dobrej woli
otrzyma pan jednak dwumiesieczng odprawe. Zatatwie réwniez, by
panskie ubezpieczenie wygasto dopiero za trzydziesci dni. Ale w ciagu
dwoch dni musi pan opusci¢ laboratorium. ZnalezliSmy juz kogos na
panskie miejsce, kto gotéw jest przeja¢ badania nad kanceranem i
zgodnie z naszym zyczeniem zakonczy¢ je jak najszybciej.

Charles zmierzyt ich obu gniewnym spojrzeniem.

- Nim stad odejde, chciatbym co$ jeszcze powiedzie¢. Uwazam za
zbrodni¢ fakt, ze firma farmaceutyczna i instytut onkologiczny sa
kontrolowane przez t¢ sama firme macierzysta, zwlaszcza ze kadra
dyrektorska obydwoch instytucji zasiada w radzie Narodowego
Instytutu Onkologicznego i sama sobie przyznaje dotacje. Kanceran to
wspanialy przyklad tego finansowego kazirodztwa. Lek jest tak
toksyczny, ze prawdopodobnie nigdy nie da si¢ go zastosowac u ludzi,
chyba Zze znéw sfalszuje si¢ wyniki badan. Zamierzam to uniemozliwic¢
podajac wszystko do wiadomosci publiczne;.

- Dos¢ tego! - wykrzyknat Ibanez. Uderzyt piescia w biurko; kilka
kartek pofrunelo na podloge. - Niech pan si¢ lepiej nie wtraca i nie
feruje ocen dotyczacych skutecznosci kanceranu czy etyki postepowania
instytutu. A teraz prosze wyjs$¢, zanim cofne gratyfikacje, z ktérymi pan
odchodzi.

Charles ruszyt do drzwi.



- Uwazam, ze powinien pan udac si¢ do psychiatry - powiedziat
rzeczowo Morrison.

Nie zdolawszy powstrzymac¢ sie od szczeniackich odruchow,
Charles odwrdcit si¢ i pokazal mu wata, zadowolony, ze uwolnit si¢ od
zobowiazan wobec instytutu, ktdrym sie teraz brzydzit.

- Moj Boze! - wykrzyknat Ibanez, gdy za Martelem zamknely sie
drzwi. - Co sie z nim stato?

- Z przykroscia stwierdzam, ze uprzedzatem - powiedzial Morrison.

Doktor Ibanez opadt na fotel tak ciezko, jak na to pozwalata jego
szczupla sylwetka.

- Nigdy bym nie przypuszczat, ze to powiem, ale boje si¢, ze Charles
jest niebezpieczny.

- Co twoim zdaniem mial na mysli mowiac, ze ,poda wszystko do
wiadomosci publicznej”? - Morrison usiadl, zwracajac uwage, by nie
zagnie$¢ starannie zaprasowanych kantéw spodni.

- Sam chcialbym wiedzie¢ - odrzekt Ibanez. - Bardzo si¢ z tego
powodu niepokoje. Sadze, ze moglby wyrzadzi¢ niepowetowane
szkody badaniom nad kanceranem, nie mowiac juz o tym, jakby sie to
odbito na samym instytucie.

- Nie wiem, co mozemy zrobi¢ - przyznat Morrison.

- Chyba nic, dopdki nie wykona jakiego$ ruchu - powiedziat doktor
Ibanez. - Nalezy go trzyma¢ z dala od prasy, lepiej wiec nie
rozglaszajmy, ze zostat zwolniony. Jesli kto$ bedzie pytat, powiemy, ze
otrzymat bezterminowy urlop z powodu choroby cérki.

- Nie sadze, by nalezato wspominac o jego corce - zauwazyt doktor
Morrison. - Publiczka uwielbia tego rodzaju historie. Mimowolnie
moglibysmy da¢ Charlesowi punkt oparcia.

- Masz racje - przyznal Ibanez. - Oswiadczymy tylko, ze zostal
urlopowany.

- A jesli sam zwrdci sie do prasy? - spytal Morrison. - Mogliby to
kupic.

- Wcigz uwazam, ze to mato prawdopodobne - powiedziat Ibanez. -

Charles nie znosi dziennikarzy. Jesli jednak tak sie stanie, bedziemy



musieli go zdyskredytowac. Mozemy zakwestionowac jego rownowage
psychiczng. Wiasciwie mozemy to podac jako powod udzielenia urlopu.
To zreszta prawda!

Doktor Morrison pozwolil sobie na nikly usémieszek.

- Cudowny pomyst. Mam przyjaciela psychiatre, ktory jak sadze, w
razie potrzeby bylby w stanie nas wspomdc. A moze bySmy dla
zabezpieczenia si¢ juz teraz poprosili go o ekspertyze, Zeby nig
dysponowac w razie potrzeby?

- Peter, czasami mysle, Ze za tym biurkiem siedzi niewlasciwy
czlowiek. Nigdy nie pozwalasz, zeby wzgledy ludzkie przeszkadzaty ci
W pracy.

Morrison u$miechnal si¢, niecatkiem pewien, czy mial to by¢
komplement.

Walczac z gniewem i rozpacza, Charles powoli zszed! po schodach.
Coéz to za Swiat, w ktorym interes zawodowy przedkltadano nad
moralnos$¢ zwlaszcza gdy chodzito o medycyne? Coz to za Swiat, ktory
odwraca wzrok, gdy niewinna dwunastoletnia dziewczynka umiera na
biataczke?

Wréciwszy do laboratorium, zastal Ellen usadowiona na wysokim
stotku, bezmyslnie kartkujaca jakis ilustrowany magazyn. Na widok
Charlesa odlozyta pismo i wyprostowata si¢, wygtadzajac laboratoryjny
fartuch.

- Strasznie mi przykro, Charles - powiedziata, robigc smutng mine.

- Z jakiego powodu? - spytatl spokojnie.

- Ze zostale$ zwolniony.

Przez chwile patrzyl na nia w milczeniu. Wiedzial, ze w instytucie
plotki roznosily si¢ wyjatkowo szybko. Ale tym razem chyba jednak
troche za szybko. Przypomnial sobie, ze powiedziano jej o
dwudziestoczterogodzinnym ultimatum. Pewnie przewidziata, jak to
sie skoriczy. Mimo to...

Potrzasnat glowa, dziwiac sie swej chorobliwej podejrzliwosci.



- Mozna si¢ bylo tego spodziewac - powiedzial. - Tylko trzeba mi
byto paru dni, Zzeby przyznac si¢ przed samym sobg, ze nie mdéglbym
pracowac¢ nad kanceranem. Zwlaszcza teraz, kiedy Michelle jest tak
chora.

- Co zamierzasz dalej? - spytata Ellen. Kiedy juz zobaczyla go
pozbawionego wszystkich przywilejow, ogarnety ja watpliwosci co do
wlasnego postepowania.

- Mam mndstwo roboty. Wiesz... - urwat. Przez chwile zastanawiat
si¢ czy nie wtajemniczy¢ jej w swoje plany. Zdecydowat sie¢ tego nie
robi¢. W ciagu ubieglych dwudziestu czterech godzin bolesnie
uswiadomil sobie, Ze jest zupelnie sam. Rodzina, koledzy i instytucje
rzadowe byli albo nieuzyteczni, albo utrudniali mu dzialanie, albo tez
otwarcie zwracali przeciw niemu. Dzialanie na wlasna reke wymagato
wyjatkowej odwagi i zdecydowania.

- Co? - spytala Ellen. Przez chwile miata nadzieje, ze Charles zwroci
sie do niej o pomoc. Bylta gotowa jej udzieli¢, gdyby tylko rzekl stowo.

- Wiesz, bylbym ci wdzieczny, gdybys poszta do dyrekcji i odebrata
ksiegi moich doswiadczen, bo nie chce mie¢ z nimi wiecej do czynienia -
powiedziat, odwracajac si¢ do biurka. - Nic im nie dalo, Ze je zatrzymali,
wiec pewnie chetnie ich sie teraz pozbeda.

Zawiedziona Ellen zesliznela sie ze stotka i ruszyla ku drzwiom,
czujac si¢ ghupio, ze wciagz ulega kaprysom Charlesa.

- Przy okazji - zawotlat za nia. - Jak daleko posunetas sie z tym, co ci
zostawilem rano?

- Prawde mdéwiac niewiele - przyznata Ellen. - Kiedy wyszedle$ z
pracy dzi$ rano, zrozumialam, ze zostaniesz wyrzucony, wiec po co to
wszystko? Odbiore twoje ksiegi, ale potem do niczego mnie juz nie
mieszaj. Zwalniam sie na reszte dnia.

Charles patrzyl na zamykajace sie¢ za nig drzwi. Przekonat sie teraz,
ze podejrzliwo$¢ w stosunku do niej nie byta chorobliwa. Ellen musiata
wspodtpracowac z administracjq. Wiedziata zbyt duzo i zbyt szybko. Z
ulga pomyslat, ze nie ulegl pokusie zwierzenia sig¢ jej ze swoich planow.

Zamknawszy drzwi od wewnatrz, wrocit do pracy. Wigkszos¢



odczynnikdw i chemikaliéw, z ktorych korzystat, byta przechowywana
w ilosciach przemystowych, musial wiec napelni¢ nimi niniejsze
pojemniki, starannie je oznakowac i schowa¢ w prawie pustej szafce
koto zwierzetami. Zabralo mu to niemal godzing. Nastepnie wyszukat
wéréd  papierow  zalegajacych  biurko  plany  poprzednich
eksperymentoéw i ich protokoty. Dysponujac tymi notatkami bytby w
stanie odtworzy¢ wszystko, nawet gdyby Ibanez nie zwrocit ksiag.

Pracowat goraczkowo, gdy =zadzwonil telefon. Zastanowit sie
szybko, co ma powiedzie¢, gdyby byt to ktos z dyrekgji, i podniost
stuchawke. Okazalo sie jednak, ze to urzednik z wydziatu kredytow
Pierwszego Banku Narodowego. Przekazat mu, ze zatwierdzono jego
pozyczke w wysokosci trzech tysiecy dolarow i spytat, czy przelac je na
konto. Charles powiedziat, Ze przyjdzie po nie osobiscie pdzniej. Nie
wypuszczajac z dtoni stuchawki roztaczyt sie i wykrecit numer Wayne’a
Thomasa. Czekajac na potaczenie, wyobrazal sobie, jaka bylaby reakcja
urzednika z banku, gdyby si¢ dowiedzial, Ze Charles wlasnie stracit
prace.

Tak jak poprzednio, telefon odebral sam Wayne Thomas. Charles
powiedziatl mu, Zze otrzymal pozyczke, i jeszcze tego popotudnia wreczy
mu piecset dolarow.

- Byczo, bracie - powiedzialt Wayne. - Zaczatem juz pracowac nad
wnioskiem o zamknigcie przetworni, przekazalem go wstepnie do
rejestracji w sadzie. Niedlugo bede wiedzial, kiedy pierwsze
przestuchanie.

- Brzmi to niezle - powiedzial zadowolony Charles. Jego starania
wreszcie zaczely przynosic jakies rezultaty.

Prawie skonczyl porzadkowac biurko, kiedy uslyszal, ze kto$
probuje otworzy¢ drzwi, po czym wktada klucz do zamka. Odwrdcit sie
i zobaczyt wchodzaca Ellen. Podazat za nia masywny mtody cztowiek w
tweedowej marynarce. Charles z zadowoleniem stwierdzil, ze wspdlnie
przyniesli jego ksiegi laboratoryjne.

- Zamknate$ drzwi? - spytala ze zdziwieniem Ellen.

Skinat glowa.



Ellen przewrocita oczyma na uzytek nieznajomego i powiedziata:

- Dzigkuje za pomoc. Moze je pan potozy¢ gdziekolwiek.

- Jedli taska - wtracit si¢ Charles - prosze zlozy¢ je na stole
laboratoryjnym. - Wskazal na blat nad szafka, w ktorej schowat
odczynniki.

- To doktor Michael Kittinger - wyjasnita Ellen. - Przedstawiono mi
go w dyrekcji. Przejmie badania nad kanceranem. Mysle, ze bede mu
pomagac.

Doktor Kittinger wyciagnal krotka dion o grubych palcach i
rozciagnat twarz w przyjaznym usmiechu.

- Mito mi pana pozna¢. Styszatem o panu wiele dobrego.

- Nie watpie - wymamrotat Charles.

- Cudowne laboratorium - powiedziat Kittinger, wypuszczajac dion
Charlesa i rozgladajac si¢ po wywierajacych spore wrazenie
wymyslnych urzadzeniach. Jego twarz pokrasniata jak u pieciolatka na
widok bozonarodzeniowej choinki. - Mdj Boze! Ultrawiréwka Pearsona.
Do tego... nie do wiary! Elektronowy mikroskop skaningowy firmy
Dixon! Jak pan moze opuszczac ten raj?

- Utatwiono mi to - rzekt Charles, spogladajac na Ellen. Unikata jego
spojrzenia.

- Pozwoli pan, ze si¢ rozejrze¢? - spytal entuzjastycznie doktor
Kittinger.

- Nie, nie pozwolg - odpart cierpko Charles.

- Alez, Charles - powiedziata Ellen. - Doktor Kittinger nie jest
niczemu winien. Doktor Morrison zasugerowal, zeby obejrzat
laboratorium.

- Nic a nic mnie to nie obchodzi - uciat Charles. - Jeszcze przez dwa
dni to moje laboratorium i nie zycze sobie, by sie tu ktokolwiek
szwendat. Ktokolwiek! - podnidst glos.

Ellen cofnela si¢ btyskawicznie. Skineta na doktora Kittingera i oboje
wyszli w pospiechu.

Charles z rozmachem zatrzasnat za nimi drzwi. Przez chwile stat z

zacisnietymi piesciami. Uswiadomil sobie, Zze teraz jest juz catkowicie



osamotniony. Zdawat sobie sprawe, ze nie bylo potrzeby zraza¢ do
siebie Ellen ani swego nastepcy. Najbardziej jednak martwil si¢ tym, ze
o jego nieodpowiedzialnym zachowaniu bez watpienia dowie sie
dyrekcja, mogaca pozbawic go nawet tych dwoch dni, ktére dano mu na
wyprowadzenie si¢ z laboratorium. Stwierdzil, Ze musi si¢ zabra¢ jak
najszybciej do roboty. W istocie trzeba bedzie przystapi¢ do realizacji
planu jeszcze tej nocy.

Ze zdwojonym zapalem wroécil do pracy i po godzinie wszystko,
czego potrzebowat, znalazto sie w jednej szafce.

Zatozyt wybrudzony plaszcz i zamknal za soba drzwi. Mijajac
panne Andrews, celowo powiedzial jej ,Cze$¢” i zapowiedzial, Ze
niedlugo wroci. Jesli recepcjonistka sktadata doniesienia Ibanezowi, nie
chcial, by powiadomita go, ze Martel opuszcza instytut na dtuze;.

Bylo juz po trzeciej i bostoniski ruch osiagat goraczkowe nasilenie.
Charles znalazt sie posrod wielu kierowcow ryzykujacych zycie, byle
tylko dostac sie na autostrade miedzystanowa nr 93, zanim ruch utknie
miedzy Memorial i Storrow Drive.

W koncu zaparkowat na River Plaza przy oddziale Pierwszego
Banku Narodowego. Wiceprezesa, ktorego Charles przelotnie poznal,
nie bylo, przyjela go w zastepstwie mloda kobieta. Zdawat sobie
sprawe, ze przyglada si¢ podejrzliwie jego brudnemu ubraniu i
poltoradobowej szczecinie.

Uspokoit ja stowami:

- Jestem naukowcem. Zawsze ubieramy si¢ troche... - Z rozmystem
nie dokonczy? zdania.

Urzedniczka pokiwata glowa ze zrozumieniem, lecz dluzsza chwile
poréwnywata jego twarz z fotografia w prawie jazdy wydanym w
stanie New Jersey. W koncu upewniwszy sie co do tozsamosci Charlesa,
spytata go, czy zyczy sobie czek. Prosit o gotéwke.

- Gotéwke? - Nieco zaskoczona, urzedniczka przeprosita go i
znikneta w gabinecie w glebi, by potaczy¢ sie telefonicznie z zastepca
dyrektora oddzialu banku. Wrocita niosac trzydziesci nowych

banknotéw studolarowych.



Nastepnie pojechat do dzielnicy handlowej za sklepami firmowymi
Filene i Jordan Marsh. Zaparkowawszy nieprawidlowo i zostawiwszy
wlaczone migacze, przebiegt do sklepu ze sprzetem sportowym, w
ktérym go znano, i kupit sto sztuk, nabojow ze srutem grubosci ekspres
dwa, kalibru dwanascie do swojej dubeltéwki.

- Na co to panu? - spytal dobrodusznie, sprzedawca.

- Na kaczki. - Charles mial nadzieje, ze jego ton nie zacheca do
dalszej rozmowy.

- To chyba czwdrka czy piatka bylaby odpowiedniejsza - zauwazyt
sprzedawca.

- Chce dwdjke - powiedziat lakonicznie Charles.

- Wie pan, ze to nie sezon na kaczki.

- Tak, wiem.

Zapflacit za naboje nowa studolarowka.

Wrocit do samochodu i ruszyt zattoczonymi bostonskimi ulicami z
powrotem. Po drodze zatrzymat si¢ na rogu Charles i Cambridge Street,
na wysepce przed Bostonskim Muzeum Sztuk Pigknych. Nie zwazajac
na grozbe mandatu, zadowolit si¢ jedynie pozostawieniem wilaczonych
migaczy.

Przebiegt do wielkiej otwartej przez dwadziescia cztery godziny na
dobe apteki ulokowanej w cieniu Szpitala Ogolnego Massachusetts.
Bywal tu w czasach, gdy byt jeszcze praktykujacym lekarzem, poznano
go jednak i pamietano jego nazwisko.

- Chce uzupeli¢ moja czarna walizeczke - powiedziat Charles,
poprosiwszy o troche formularzy. Wypisal recepty na morfing,
dolargan, ksylokaing, benzhydramine, adrenaling, enkorton, perkodan,
walium w amputkach, plyny do wlewoéw kroplowych, strzykawki i
przewody do kropléwek.

Sprzedawca wziat od niego zamowienie i gwizdnat.

- M6j Boze, na to bedzie nan potrzebowat catej walizy, doktorze.

Charles zasmiat si¢ krotko, jak gdyby docenit dowcip, i zaplacit
studolarowym banknotem.

Wrdéciwszy na wysepke znalazt za wycieraczka mandat. Wyjat go,



wsiadl do samochodu i wlaczyt sie do ruchu. Przejechat przez rzeke i
skrecit w Memoriat Drive. Nie zatrzymat si¢ pod instytutem, dotart do
Harvard Square i zostawil pinto na strzezonym parkingu na wprost
budki straznika. Pospieszyl na Battle Street 13, wbiegt po schodach i
zastukat do drzwi kancelarii Wayne’a Thomasa.

Oczy mlodego adwokata zabtysty, gdy Charles wreczyt mu piec
nowiutenkich studolaréwek.

- Bracie, bedziesz mial najlepsza obstuge, jaka mozna dosta¢ za
pienigdze - powiedziat Wayne i poinformowat swego klienta, Ze udato
mu si¢ zalatwi¢ na dzienn nastepny w trybie pilnym przestuchanie w
sprawie wydania nakazu zamknigcia przetwdrni Recycle Ltd do czasu
zbadania sprawy.

Charles pozegnal adwokata i przeszedl przecznice na potudnie do
biura agencji wynajmu samochoddéw Hertza. Wynajal najwieksza z
dostepnych furgonetek. Podstawiono ja pod biuro i przejechal powoli
przez Harvard Square na parking, na ktéorym pozostawil swoje auto.
Przenidst do furgonetki naboje do dubeltéwki, leki i sprzet medyczny,
wsiadl do niej i ruszyt w strone instytutu. Byla szesnasta trzydziesci. Za

pare minut miat zapas¢ zmierzch.



ROZDZIAL DWUNASTY

Zesztywniala Cathryn wstata i przeciagneta sie. Zrobita po cichu
kilka krokow, by zobaczy¢ si¢ w lustrze za otwartymi drzwiami tazienki
izolatki Michelle. Nawet w zapadajacym zmierzchu widziata, ze
wyglada okropnie. Siniec, ktdry powstal po przypadkowym ciosie
Charlesa, przeniost si¢ z gornej rowniez na dolng powieke.

Weszla do fazienki i zamknawszy za sobg drzwi, wyciagneta z
torebki grzebien, puder i szminke. Pomyslala, ze niewielki wysilek nad
doprowadzeniem si¢ do tadu pozwoli jej uspokoi¢ mysli. Wiaczywszy
neonowy lampe pod sufitem, ponownie spojrzata w lustro. W surowym
sztucznym s$wietle wygladala przerazajaco blado, a siniec zdawat sie
jeszcze ciemniejszy. Najgorsze bylo jednak jej umeczone, zaleknione
spojrzenie. W kacikach ust dostrzegta bruzdki, ktérych nigdy wczesniej
nie widziata.

Przejechawszy kilkakrotnie grzebieniem przez wlosy, wytaczyla
swiatlto, nie mogac dluzej na siebie patrze¢. Przez chwile stala w
ciemnosci. Zrezygnowala ze zrobienia sobie makijazu; w tej chwili sama
mysl o nim pogarszata jej samopoczucie. Byta zbyt nie na miejscu.

Ucieczka do mieszkania matki w dzielnicy North End stlumita
jedynie lek Cathryn przed gwaltownoscia Charlesa; ani na jote nie
zmniejszyta natomiast dreczacej jq obawy, ze moze niestusznie odebrata
mu prawa rodzicielskie. Przerazata ja mysl, ze w przysztosci, kiedy

skoniczy sie choroba Michelle, cala ta sprawa potozy sie cieniem na ich



dalszych stosunkach.

Najciszej jak potrafita, otworzyla drzwi i spojrzala w strone tozka.
Michelle w koncu zapadia w niespokojny sen. Nawet z miejsca, w
ktorym stata, Cathryn widziata, jak drgaja miesnie jej twarzy. Od rana
stan dziewczynki nieustannie si¢ pogarszal. Z godziny na godzine
stabla coraz bardziej, w koncu nawet podniesienie reki czy nogi
stanowito dla niej wysilek. Niewielkie z poczatku owrzodzenia na jej
wargach zlaly sie teraz ze sobg tworzac jedna pozbawiona naskodrka,
bolaca przy kazdym ruchu powierzchnie. Wlosy zaczely jej wypadac
garsciami, pozostawiajac gote potacie skory glowy. Najgorsza byta
jednak wysoka goraczka i to, Ze coraz krotsze stawaly sie okresy peinej
swiadomosci.

Cathryn usiadla przy 16zku Michelle. Zadawata sobie zatosne
pytanie, dlaczego Charles nie dzwonit? Pare razy podejmowata decyzje,
ze zadzwoni do niego do instytutu, za kazdym razem jednak podnoszac
stuchawke zmieniata zdanie.

Gina wecale jej nie pomogla. Zamiast okazywac¢ wspodtczucie i
stanowi¢ podpore, wykorzystata okazje do prawienia corce kazan, jak to
zle wychodzi¢ za maz za starszego o trzynascie lat mezczyzne z tréjka
dzieci. Powtarzata, ze spodziewala si¢ podobnych kiopotéow, bo choc¢
Cathryn faskawie adoptowata dzieci, Charles najwyrazniej uwazat je za
swoja wytaczna wlasnosc.

Nagle Michelle otworzyla oczy. Jej twarz wykrzywila si¢ z bdlu.

- Cos sie stalo? - spytata Cathryn, z niepokojem pochylajac sie nad
nia.

Michelle nie odpowiedziata. Glowa opadia jej na druga strone. Jej
szczupte ciatko skrecito si¢ z bolu.

Bez chwili wahania Cathryn rzucita si¢ do drzwi, by wezwad
pielegniarke. Ta spojrzata tylko na skrecajace sie¢ w cierpieniach ciato
dziecka i wezwata doktora Keitzmana.

Cathryn stata kolo 16zka, Sciskajac dlonie, przygnebiona wiasng
bezradnoscia. Bezczynne przypatrywanie sie corce bylo dla niej tortura.

Nie majac zadnego pojecia, co zamierza zrobi¢, pospieszyta do azienki i



zmoczyta recznik. Wréciwszy do izolatki, zaczeta ociera¢ zimnym
recznikiem czoto Michelle. Nie wiedziata, czy w czymkolwiek przynosi
jej ulge, miata jednak poczucie, Ze przynajmniej cos robi.

Doktor Keitzman musial by¢ na oddziale, poniewaz przybyt w ciagu
kilku minut. Zrecznie zbadal dziecko. Dzieki regularnemu
popiskiwaniu kardiomonitora wiedziat, Ze tetno Michelle si¢ nie
zmienito. Oddychata swobodnie, nad ptucami nie stycha¢ bylto Zadnych
zmian. Przylozyt stetoskop do jej brzucha i ustyszat koncert burczen,
pis$nie¢ i chrobotéw. Polozyl na brzuchu dlonie i zaczal go delikatnie
obmacywac. Wyprostowawszy sie wyszeptal co$ do pielegniarki, ktora
szybko opuscita izolatke.

- Czynnosciowy skurcz jelit - wyjasnit z ulga Keitzman zwracajac sie
do Cathryn. - Musi w nich zalega¢ mnostwo gazéw. Zlecitem zastrzyk,
ktory przyniesie jej natychmiastowa ulge.

Cathryn skineta glowa, ciezko oddychajac przez usta, i osunela sig
na krzesto. Zauwazywszy jej znekana mine i posiniaczong twarz,
Keitzman powiedziat:

- Niech pani wyjdzie ze mna na chwile.

Rzuciwszy okiem na Michelle, ktéra cudownie zapadia z powrotem
w sen po zbadaniu jej przez lekarza, Cathryn w milczeniu podazyta za
onkologiem. Keitzman zaprowadzit j3 do dobrze jej juz znanej salki koto
dyzurki.

- Cathryn, martwie si¢ o paniaq. Pani rowniez zyje w wielkim
napieciu.

Skinela glowa. Bata sie otworzy¢ usta, by nie da¢ upustu
przepelniajacym ja emocjom.

- Charles dzwonit?

Zaprzeczyla ruchem glowy, wyprostowata sie i zaczerpneta gleboko
tchu.

- Przykro mi, ze do tego wszystkiego doszlto, ale postapita pani
stusznie.

Cathryn nie byta tego taka pewna, nie odezwata si¢ jednak.

- Niestety to nie zalatwia wszystkiego. Nie musze pani moéwic, ze z



Michelle jest zZle, sama pani widzi. Jak na razie leki, ktore jej
podawalismy, nie zadziataty na jej komorki biataczkowe. Nie ma nawet
sladu remisji. Michelle ma najgwaltowniej postepujaca postac biataczki
mieloblastycznej, jaka kiedykolwiek widziatem, ale nie zamierzam si¢
poddawa¢. Prawde modwiac, podamy dzi§ jeszcze jeden
eksperymentalny lek, do ktérego stosowania ja i paru innych
onkologow zostalismy upowaznieni. Wstepne rezultaty badan nad nim
sq obiecujace. Tymczasem chciatbym pania spytaé, czy ktorys z braci
Michelle moglby sie zjawic jutro w klinice dla poréwnania zgodnosci
antygenow tkankowych. Sadze, ze konieczne bedzie poddanie Michelle
naswietlaniom i przeszczep szpiku.

- Sprobuje ich Sciagnac - odparta Cathryn.

- Dobrze - powiedzial Keitzman, przygladajac si¢ jej twarzy.

Odwrocita wzrok.

- Niezly ma pani siniec - stwierdzit ze wspdtczuciem.

- Charles nie chcial mnie uderzy¢. To byl wypadek - powiedziata
szybko Cathryn.

- Dzwonil do mnie wczoraj wieczorem - rzekt Keitzman.

- Tak? Skad?

- Wlasnie stad, ze szpitala.

- Co mowit?

- Chciat wiedzie¢, czy jestem gotéw oswiadczy¢, ze chorobe jego
corki wywotat benzen. Powiedziatem mu, Ze nie moge tego orzec, cho¢
jest taka mozliwos¢. Niestety, nie ma jak tego dowies¢. W kazdym razie
pod koniec rozmowy zasugerowalem, by zasiegnat porady psychiatry.

- I jak to przyjat?

- Nie wydawat si¢ zbyt zachwycony tym pomystem. Szkoda, Ze nie
zdolalem go namdéwié. Lekam sie o niego z powodu napiecia, w jakim
zyje. Nie chciatbym pani straszy¢, ale widywaliSmy podobne przypadki,
w ktdrych nieszczesnicy dostawali atakdw szalu. Mysle, ze jesli tylko
moze pani na niego wplyna¢, powinna go pani naméwi¢ na wizyte u
psychiatry.

Cathryn wyszta z dyzurki, chcac wroci¢ do izolatki Michelle, po



drodze dostrzegta jednak na przeciwleglej scianie automat telefoniczny.
Pokonujac matoduszne opory, wykrecita numer instytutu. Telefonistka
przefaczyla ja na wewnetrzny laboratorium Charlesa, ale nawet po
dziesieciu sygnatach nikt nie odebral. Telefonistka powiedziata, Ze
asystentka Charlesa, Ellen, jest w bibliotece, i spytala, czy ma tam
przetaczy¢. Cathryn zgodzita sie.

- Nie ma go w laboratorium? - spytata Ellen.

- Nikt nie odbiera.

- Moze po prostu nie chce mu sie¢ podnies¢ stuchawki -
zasugerowata Ellen. - Ostatnio zachowywat sie¢ bardzo dziwnie. Prawde
mowiac, nawet boje sie tam i$¢. Chyba pani wie, ze zostat zwolniony z
instytutu.

- Nie miatam o tym pojecia! - wykrzykneta wstrzasnieta Cathryn. -
Co sie stato?

- To dluga historia. Sadze, ze to Charles powinien ja pani
opowiedzie¢, nie ja.

- Zyje ostatnio w strasznym napieciu - powiedziala Cathryn.

- Wiem - przytakneta tamta.

- Poprosi go pani, zeby do mnie zadzwonil, jesli go pani zobaczy?
Jestem w szpitalu.

Ellen zgodzita sig, ale dodata, Ze nie jest pewna, czy bedzie si¢ z nim
widziec.

Cathryn powoli odwiesita stuchawke. Po chwili namystu
zadzwonita do Giny z pytaniem, czy nie telefonowal Charles. Uslyszata
w odpowiedzi, Zze nikt nie dzwonit. Potem wykrecita numer domu, ale
jak sie spodziewata, nikt nie odbieral. Gdzie byt Charles? Co si¢ z nim
dziato?

Wrdcita do izolatki, zdumiewajac sie, jak szybko zawalil sie jej
bezpieczny swiatek. Dlaczego Charlesa wyrzucono z pracy? Kiedy sama
byta przez krotki okres zatrudniona w instytucie, wydawato sie, ze
Charles jest jednym z najbardziej szanowanych tam naukowcow. Co
moglo sie sta¢? Przychodzito jej do glowy tylko jedno wyjasnienie:

Keitzman miat racje, Charles doznat zatamania nerwowego. Moze



biakal si¢ teraz samotnie bez celu, odcigty od rodziny i pracy. Boze!

Widlizgujac si¢ do pokoiku Michelle tak cicho, jak tylko mogta,
Cathryn usitowata w ciemnosci dojrze¢ twarz dziecka. Miata nadzieje,
ze Michelle $pi. Gdy jej oczy przywykly do mroku, zorientowata sig, ze
Michelle si¢ jej przypatruje. Zdawato sig, Ze nie ma sity unies¢ glowy.
Cathryn podeszia do t6zZka i ujeta jej rozpalona dton.

- Gdzie tatus? - spytala dziewczynka, starajac si¢ jak najmniej
poruszac owrzodzonymi wargami.

Cathryn zawahata si¢, obmyslajac najlepsza odpowiedz.

- Charles nie czuje sie najlepiej, zamartwia si¢ o ciebie.

- Powiedziat mi, ze dzisiaj przyjdzie - upierata si¢ Michelle.

- Przyjdzie, jesli tylko bedzie mogt - powiedziata Cathryn. - Gdy
tylko bedzie mogt.

Po policzku Michelle sptyneta tza.

- Chyba byloby lepiej, zebym umarta.

Ostupiata Cathryn przez kilkanascie sekund nie mogta si¢ poruszyy¢,
po czym schylita si¢ i przytulita dziewczynke do siebie, pozwalajac
swobodnie ptynac tzom.

- Nie, Michelle! Nie! Nie wolno ci tak mysle¢ nawet przez chwile!

Ludzie z agencji Hertza do dokumentéw wynajmu furgonetki
dolaczyli na szczescie skrobaczke do lodu. Charles oczyscit nig szyby
samochodu. Jego oddech skraplat si¢ i zamarzal na szkle, zastaniajac mu
widok gldwnego wejscia instytutu. O piatej trzydziesci zapanowata juz
zupelna ciemno$¢, z wyjatkiem linii latarn wzdtuz Memoriat Drive. Do
szostej pietnascie z instytutu wyszli wszyscy z wyjatkiem doktora
Ibaneza. Pojawit si¢ on dopiero o wpdt do siodmej, okutany w futrzany
ptaszcz po kostki. Zgarbiony, by broni¢ si¢ przed powiewami
lodowatego wiatru, dotart do swego mercedesa.

Dla catkowitej pewnosci Charles odczekal jeszcze dwadziescia
minut, nim zapuscit silnik furgonetki. Wiaczyt reflektory, objechat
budynek z tylu, zjechal po stluzbowym podjezdzie pod rampe



roztadunkowa. Wysiadl z samochodu, wszed! na schody koto rampy i
nacisnal dzwonek. Czekajac az mu otworza, poczul fale zwatpienia.
Wiedzial, ze decydujace okaze si¢ nastgpne kilka minut. Po raz
pierwszy w zyciu liczyt na niedbatos¢.

Niewielki glosnik nad drzwiami zachrobotal, a na miniaturowej
kamerze zamigotalo czerwone swiatetko.

- Tak? - odezwat sie ktos.

- Tu doktor Martel - powiedzial Charles, machajac dlonig do
kamery. - Musze zabrac troche sprzetu.

Po paru chwilach metalowe drzwi zaskrzypialy i odchylity sie w
gore. Za nimi ukazata si¢ surowa, wylana betonem hala. Po lewej stat
stos réwno utozonych $wiezo przywiezionych tekturowych pudet. W
glebi hali otworzyly si¢ wewnetrzne drzwi, w ktérych pojawil sie
Chester Willis, jeden z dwdch nocnych straznikow. Byt to
siedemdziesigcioletni Murzyn, ktéry przeszedt na emeryture i zaczat
dorabia¢ w instytucie, twierdzac, ze mdglby ogladac telewizje w domu,
ale u Weinburgera mu za to ptacono. Charles wiedzial, ze tak naprawde
Willis pracuje, by poméc wnukowi skoniczy¢ akademie medyczna.

Przez wiele lat praca do pdznych godzin wieczornych byla
nawykiem Charlesa; przynajmniej do czasu, gdy Chuck poszed! na
studia. W rezultacie zaprzyjaznit si¢ z nocnymi straznikami.

- Znow pracujemy po nocach? - spytat Chester.

- Trzeba - powiedzial Charles. - Wspdtpracujemy z grupa z MIT i
musze przewiez¢ tam troche mojego sprzetu. Nie moge tego powierzy¢
komu innemu.

- Rozumiem - rzekt Chester.

Charles odetchnat z ulga. Straznicy jeszcze nie wiedzieli, ze go
WYTIZucono.

Zabral wiekszy z dwdéch woézkow z hali i udat sie do swojego
laboratorium. Z zadowoleniem stwierdzil, Ze po jego odjezdzie
pozostato nie tknigte. Nikt tez nie ruszat szafki, w ktérej ukryt swe
ksiegi laboratoryjne i odczynniki. Zaczal goraczkowo rozmontowywac

prawie cale wyposazenie laboratorium i tadowac je na wdzek. Musiat



obroci¢ osiem razy z pomoca Chestera i Giovanniego, drugiego
straznika, by =zabra¢ do hali wszystko, na czym mu zalezato.
Przewieziony sprzet sktadal na jej srodku.

Na samym konicu zabrat z lodéwki antygen biataczkowy Michelle,
starannie pakujac fiolke w izolowany pojemnik z lodem. Nie miat
pojecia, czy antygen nie jest cieplochwiejny, nie zamierzal wiegc
ryzykowac.

Gdy skonczyl wywozi¢ sprzet, bylo juz po dziewiatej. Chester
podnidst zewnetrzne drzwi i pomdgt Charlesowi przenies¢ wszystko do
furgonetki.

Przed opuszczeniem instytutu Charles mial do wykonania jeszcze
jedno zadanie. Wrécit do laboratorium, odszukat brzytwe, z ktorej
korzystano przy goleniu siersci zwierzat doswiadczalnych. Za pomoca
brzytwy i zwyklego mydia usunat w toalecie pottoradniowa szczecine.
Uczesat sig¢, poprawil krawat i porzadnie wsunal koszule w spodnie.
Skoniczywszy, uwaznie przyjrzal si¢ swojemu odbiciu. Z pewnym
zdziwieniem stwierdzil, Ze wyglada wlasciwie normalnie. W drodze do
hali wytadunkowej wpadl do przechowalni strojéw laboratoryjnych i
zabrat dtugi fartuch.

Wydostawszy si¢ na zewnatrz, zadzwonil jeszcze raz do straznikow
i przez domofon podzigkowat im za pomoc. Wsiadajac do samochodu
mial wyrzuty sumienia, Ze wykorzystat starych przyjaciot.

Bez klopotéw dojechal do Kliniki Pediatrycznej. Prawie nie byto
ruchu, mrozna aura zapedzita ludzi do domoéw. Dojechawszy do
szpitala, stanal przed dylematem: zwazywszy wartos¢ catego
wyposazenia, nie chcial zostawia¢ samochodu na ulicy, z drugiej strony
jednak zaparkowanie w szpitalnym garazu uniemozliwitloby mu szybka
ucieczke. W koncu zdecydowal, ze zaparkuje w garazu. Gdyby
obrabowano samochod, caly jego plan spalilby na panewce. Nie wolno
mu tylko dopusci¢c do tego, by pospieszna ucieczka stata sie
koniecznoscia.

Zostawil ~samochdd przed budka straznika, dwukrotnie

upewniwszy sie, czy wszystkie drzwi furgonetki sa pozamykane.



Celowo zostawil w $rodku kurtke na baranku, zabierajac ze sobg bialy
fartuch. Marna to byta ochrona przed zimnem. Pobiegt wiec do szpitala.

Zatrzymujac sie przy wejsciu oderwat od pracy znuzonego portiera i
zapytal, na ktérym pietrze znajduje sie radiologia. Portier powiedzial, ze
na pierwszym, w skrzydle imienia Andersona. Charles podziekowat mu
i przez podwdjne drzwi dostat si¢ na teren kliniki. Mijajac straznika,
uklonil sig, tamten odpowiedziat usmiechem.

Oddziat radiologii byt praktycznie opustoszaty. Wygladato na to, ze
dyzur pelni tylko jedna techniczka, majgca urwanie glowy z pigtrzacymi
si¢ przeSwietleniami skreconych nadgarstkow i zdjeciami pluc =z
zatloczonej izby przyje¢. Charles przeszedl prosto do sekretariatu i
wyszukal skierowanie na przeswietlenie z nagléwkiem oddziatu
radiologii. Usiadt przy biurku i wypetnit formularz: Michelle Martel; lat
12; diagnoza: biataczka; zadane badanie: zdjecie przegladowe jamy
brzusznej. Skierowanie podpisal nazwiskiem jednego z radiologow,
figurujacych na wywieszonej na scianie liscie dyzurdw.

Wrociwszy na korytarz odblokowal kota jednego z wodzkow
noszowych, stojacych pod $ciana, i zaczal popychaé go przed soba. Ze
znajdujacej si¢ w poblizu szafy z bielizna zabral dwa 3$wieze
przescieradta, poduszke i poszewke. Zascielit szybko wozek i
przepchnat go koto sali, w ktorej pracowata samotna techniczka.
Zaczekal na winde dla pacjentow, wsunat do niej wdzek i nacisnat guzik
pietra, na ktorym miescit si¢ oddziat szdsty.

Gdy patrzyl na zmieniajace si¢ $wiatetka wskazujace mijane pietra,
ponownie ogarnelo go zwatpienie. Jak na razie wszystko szto zgodnie z
planem, musiat jednak przyznad, ze najtrudniejsze bylo dopiero przed
nim. Najgorsze zacznie si¢ na oddziale széstym w skrzydle imienia
Andersena.

Winda zatrzymata sie. Zaczerpnawszy gleboko tchu, Charles
wypchnal wozek noszowy na pusty korytarz. Godziny wizyt dawno sie
skonczyly, a jak w wigkszosci szpitali pediatrycznych, chorych
ktadziono tu wczesnie do 16zek. Pierwsza przeszkoda byla dyzurka

pielegniarek. W tym momencie znajdowata si¢ tam tylko jedna; za



biurkiem widac byto jej czepek. Charles ruszyl, majac nadzieje, ze zdazy
sie przekras¢. Po raz pierwszy uswiadomit sobie, jak przerazliwie zdaja
sie skrzypie¢ nie nasmarowane kotka wozka. Sprobowat przyspieszy¢,
ale to nic nie zmienito.

Katem oka przygladat sie pielegniarce. Nie wstawata. Minat
dyzurke, za ktora na dlugim korytarzu swiatta byly przy¢mione.

- Przepraszam - glos wotajacej za nim pielegniarki zabrzmiat w ciszy
jak ttukace si¢ szkto.

Charles poczul, ze jego nadnercza wyrzucaja potezng dawke
adrenaliny. Zaswierzbialo go w palcach. Odwrocit sie w strone
pielegniarki - stata oparta o biurko.

- O co chodzi? - spytala.

Charles wygrzebat skierowanie.

- Przyjechalem po pacjentke na przeswietlenie - powiedziat,
zmuszajac si¢ do zachowania spokoju.

- Nie bylo takiego zlecenia - o$wiadczyta z niedowierzaniem.

Charles spostrzegt, ze pochylita si¢ nad biurkiem i zaczela
przerzucac ksiazke zlecen.

- To podobno pilne - powiedzial, zaczynajac wpadac¢ w panike.

- W ksiazce zlecen niczego jednak nie ma, nie wspomniano tez o tym
na odprawie.

- Prosze bardzo, oto skierowanie - Charles zostawil wodzek i
podszedl do pielegniarki. - Doktor Keitzman przekazatl telefonicznie
doktorowi Larainenowi, zeby zrobi¢ to zdjecie.

Wzieta od niego skierowanie i szybko przeczytala. Najwyrazniej
zaskoczona, potrzasneta glowa.

- Ktos powinien do nas zadzwonic¢ - powiedziala.

- Zgadzam sie - powiedzial Charles. - Ale i tak bez przerwy si¢ o
tym zapomina.

- Hmmm, co$ panu powiem. Dowiem sie od dziewczyn, ktore byty
w dzien, co sie stato.

- Dobry pomyst - mruknal, zawracajac do wodzka. Zwilgotnialy mu

dtonie. Nie nadawat sie do tego rodzaju roboty.



Z rozmystem ruszyl niespiesznie korytarzem, majac nadzieje, ze
pielegniarce nie bedzie si¢ chciato nikogo budzi¢, by dopytywac sie o
jedno przeswietlenie. Zwlaszcza radiologow czy Keitzmana.

Dotart do izolatki Michelle, obszedt wozek i zaczat uchyla¢ drzwi.
Natychmiast zauwazyt siedzaca postac z glowa wsparta o 16zko. Byta to
Cathryn.

Charles odwrdcit glowe i z powrotem przymknat drzwi. Najszybciej
jak mogt przeprowadzil woézek na koniec korytarza po przeciwnej
stronie niz dyzurka. Bat si¢, ze Cathryn lada chwila moze wylonic si¢ z
pokoju. Nie byl pewny, czy go nie spostrzegta.

Nie przewidzial, Ze o tej porze bedzie jeszcze czuwac przy Michelle.
Musial jako$ wyciagna¢ Cathryn z izolatki. Przyszedt mu do glowy
tylko jeden pomysl, wymagajacy jednak sprawnego i szybkiego
dziatania.

Odczekawszy kilka minut, by upewnic sig, ze Cathryn nie wychodzi
z izolatki, Charles szybko wrdécit do gabinetu zabiegowego,
znajdujacego si¢ koto dyzurki pielegniarek. Koto umywalki znalazt w
szafce czapeczke i maseczke chirurgiczng. Natozyl je, a do kieszeni
wlozyt zapasowa pare.

Nie spuszczajac wzroku z dyzurki, przeszedl korytarzem do
ciemnego holu. W jego glebi znajdowal si¢ automat telefoniczny.
Zadzwonil pod numer centrali i poprosit o polaczenie z oddziatem
szostym. Po paru minutach ustyszal dzwonek na biurku dyzurnej
pielegniarki.

Gdy podniosta stuchawke, Charles poprosil o przywotanie w pilnej
sprawie pani Martel. Pielegniarka kazata mu zaczekac.

Szybko odtozyt stuchawke i podszed! do zatamania muru. Zobaczyt,
ze z dyzurki wychodza dwie pielegniarki. Jedna z nich wskazata dionia
w glab korytarza. Charles natychmiast wyszed! z holu i ruszyt spiesznie
korytarzem, mijajac salke, w ktorej lezata Michelle. Przystanat w cieniu
w koncu korytarza. Pielegniarka skrecita do izolatki. Po kilku
sekundach pojawita sie w towarzystwie przecierajacej oczy i potykajacej
sie¢ 0o wlasne nogi Cathryn. Gdy tylko obydwie weszty do dyzurki,



Charles podtoczyt wozek noszowy pod izolatke i wepchnat go przez
uchylone drzwi. Wiaczyt swiatlo i dosunal woézek do tdzka.

Dopiero wtedy spojrzat na corke. Jej stan wyraznie si¢ pogorszyt w
ciggu ostatnich dwudziestu czterech godzin. Delikatnie potrzasnat
ramieniem Michelle. Nie zareagowata. Potrzasnal nia ponownie. Bez
skutku. Co pocznie, jesli wpadta w Spigczke?

- Michelle! - zawotat. Powoli otworzyta oczy.

- To ja! Obudz sig, prosze! - Charles potrzasnat nia jeszcze raz. Miat
mato czasu.

W koncu sie rozbudzita. Z wielkim wysitkiem uniosta ramiona i
przytulita si¢ do ojca.

- Wiedziatam, ze przyjdziesz - powiedziata.

- Stuchaj, chce cie o co$ prosi¢ - szeptal Charles goraczkowo,
przyktadajac usta do jej ucha. - Wiem, Ze jeste$ bardzo chora i doktorzy
chca cie wyleczy¢, ale nie idzie im to najlepiej. Twoja choroba jest
silniejsza od ich najsilniejszych lekarstw. Chce ci¢ zabra¢ ze soba.
Poniewaz twoim lekarzom to by sie¢ nie spodobato, musze cie zabra¢
natychmiast - jesli tylko chcesz. Powiedz mi, chcesz pdj$¢ ze mna?

Pytanie zaskoczylo Michelle; czego$ podobnego nie mogla
oczekiwac. Popatrzyta badawczo na ojca.

- Cathryn méwita, Ze nie najlepiej si¢ czujesz - powiedziata.

- Czuje si¢ Swietnie - odpart Charles. - Zwlaszcza gdy jestem przy
tobie. Ale mamy niewiele czasu. Idziesz ze mna?

Michelle spojrzata ojcu w oczy. Niczego bardziej nie pragnela.

- Tatusiu, zabierz mnie ze soba, prosze cie!

Przytulit ja i zabrat si¢ do dzieta. Wylaczyt kardiomonitor i odczepit
Michelle elektrody. Wyjat wklucia do kropléwek. Sciagnat z corki
posciel, wsunat dlonie pod ramiona i kolana i podnidst ja. Zdziwit sie,
ze jest taka lekka. Najdelikatniej, jak potrafil, polozyl ja na wozku
noszowym i przykryl. Wyjal z szafy jej ubrania i schowatl je pod
przescieradtem na wozku. Zanim wyszedt na korytarz, schowat resztke
wlosow Michelle pod chirurgicznym czepkiem.

Mijajac dyzurke pielegniarek, byt przerazony, ze wyloni si¢ z niej



Cathryn. Bardzo ryzykowal, w tych okolicznosciach nie potrafit jednak
wymysli¢ rozsadniejszego planu. Calq sitag woli nakazat sobie spokojny

krok, cho¢ najchetniej rzucitby sie pedem w strone windy.

Cathryn spata gleboko, gdy pielegniarka dotkneta jej ramienia.
Zrozumiata tylko, ze ktos do niej dzwoni w pilnej sprawie. Pierwsze, co
jej przyszto do glowy, to to, Ze co$ stato sie¢ Charlesowi.

Do dyzurki dotarta sama i nie wiedzac, z ktorego telefonu
skorzysta¢, spytata o to siedzaca tam pielegniarke. Ta oderwata wzrok
od dokumentacji i przypominajac sobie o telefonie, powiedziata, by
odebrata go w salce, w ktdrej przechowywano historie chordb.

Cathryn powiedziala trzykrotnie ,halo”, za kazdym razem glosniej,
nikt jednak nie odpowiadal. Odczekata chwile i jeszcze kilka razy
powiedziata ,halo”. Bezskutecznie. Przy kolejnym naci$nigeciu widetek
odezwata si¢ telefonistka ze szpitalnej centrali. Nie wiedziala o zadnej
rozmowie aczonej z zewnatrz z oddzialem széstym w skrzydle imienia
Andersona. Cathryn odlozyla stuchawke i podeszta do drzwi do
dyzurki. Pielegniarka nachylata si¢ nad jakas karta zlecen. Cathryn juz
miala ja zawota¢, gdy w glebi korytarza zobaczyta niewyrazna sylwetke
w czepku i maseczce chirurgicznej, pchajaca w pdotmroku wozek
noszowy z pacjentem do windy. Poczuta przyptyw litosci dla biednego
dziecka wiezionego o tak pdznej porze na operacje. Pomyslata, Ze to na
pewno nagly przypadek.

Nie chcac przeszkadzad pielegniarce w waznej pracy, odchrzakneta
niesmiato. Tamta obrdcita si¢ w fotelu z pytajacym wyrazem twarzy.

- Nikt si¢ nie odezwat - powiedziata Cathryn.

- Dziwne. Powiedziano, Ze to pilna sprawa.

- To byl mezczyzna czy kobieta?

- Mezczyzna.

Cathryn zastanawiala sig, czy nie byt to przypadkiem Charles. Moze
pojechat do Giny.

- Mogtabym zadzwonic¢ stad na miasto? - spytata.



- Zazwyczaj na to nie pozwalamy - powiedziata pielegniarka. - Jesli
to jednak krotka rozmowa... Prosze najpierw wykreci¢ dziewiatke.

Cathryn wroécita do telefonu i szybko wykrecita numer Giny.
Uspokoita sig, gdy tylko ustyszata glos matki - brzmiat zupeknie
normalnie.

- Jadtas cos? - spytata Gina.

- Nie jestem glodna.

- Musisz jes¢! - polecita matka, jak gdyby spozywanie positkéw
mialo rozwigzac¢ wszystkie problemy.

- Dzwonit Charles? - Cathryn puscila jej stowa mimo uszu.

- Nie odezwat si¢ ani stowem. Tez mi ojciec! - Gina prychneta z
dezaprobata.

- Co z Chuckiem?

- Jest tu. Chcesz z nim porozmawiac?

Cathryn zawahala sig¢, czy nie powiedzie¢ mu o koniecznosci
przeszczepienia Michelle szpiku kostnego. Pamietajac jednak jego
wczesniejsza reakcje, postanowila pomdéwic z nim pdzniej osobiscie.

- Nie, niedtugo wracam do domu. Upewnie sig, ze Michelle zasneta
gleboko, ijade.

- Bedzie na ciebie czekalo spaghetti - powiedziata Gina.

Cathryn odlozyta stluchawke, instynktownie wyczuwajac, ze
tajemniczy telefon musial by¢ od Charlesa. Co6z to byla za pilna sprawa?
I dlaczego nie poczekal, az podejdzie do telefonu? Przechodzac koto
pielegniarki, Cathryn podziekowala jej za mozliwos$¢ zadzwonienia.

Mijajac szybko uchylone drzwi szpitalnych sal, czuta dobywajace sie
z nich cigzkie zapachy srodkéw medycznych; niekiedy dobiegat ja ptacz
dziecka.

Dotarlszy do izolatki Michelle, zauwazyta, Ze zostawila drzwi
calkowicie otwarte. Weszta do s$rodka, majac nadzieje, ze Swiatto z
korytarza nie przeszkodzilo Michelle we snie. Cicho przymkneta za
soba drzwi i ostroznie podeszta w ciemnosci do krzesta. Miata juz
usiasé, gdy zauwazyla, ze 16zko jest puste.

W obawie, by nie nadepnac¢ na dziewczynke, jesli spadta z t6zka,



szybko schylita si¢ i przejechata dtonig po podtodze. W waskiej strudze
swiatla padajacej na polerowany winyl natychmiast dostrzegta, ze tam
tez jej nie ma. W panice wpadlta do tazienki i zapalila sSwiatto.
Pomieszczenie bylo puste. Wrécita do pokoju i wigczyta swietlowke pod
sufitem. Michelle nie bylo w izolatce.

Cathryn wypadla na diugi korytarz. Bez tchu dobiegta do dyzurki
pielegniarek.

- Siostro! Mojej corki nie ma na sali! Znikneta!

Pielegniarka podniosta wzrok mad wypelnianej dokumentacji i
przeniosta wzrok na tablice z rozkladem chorych.

- Nazywa si¢ Martel? - spytata.

- Tak! Spata twardo, gdy wezwano mnie do telefonu.

- Na odprawie powiedziano, ze jest bardzo ostabiona? - upewnita
sie.

- Wlasnie - przytakneta Cathryn. - Mogta sobie zrobi¢ krzywde.

Jak gdyby podejrzewajac jakies ktamstwo, pielegniarka uparta sie,
by wroci¢ do izolatki. Rozejrzata si¢ po pokoju, weszta do fazienki.

- Ma pani racje¢, nie ma jej - stwierdzita.

Cathryn powstrzymata si¢ od jakichkolwiek uwag. Pielegniarka
zadzwonila do strazy szpitalnej z wiadomoscia, ze z oddziatu szdstego
w skrzydle imienia Andersena znikneta dwunastoletnia dziewczynka.
Wezwata réwniez inne pielegniarki dyzurujace na tym samym pietrze.
Powiedziala im o zaginieciu Michelle i polecita przeszuka¢ wszystkie
sale.

- Martel? - powtorzyta starsza pielegniarka, gdy reszta udala si¢ na
poszukiwania. - Zaraz, zaraz. Jak si¢ nazywato to dziecko, ktdre zabrano
na radiologie na przegladdéwke brzucha?

Cathryn zrobita zaskoczona mine. Przez chwile miala wrazenie, ze
do niej zwrdcone bylo pytanie.

- To pewnie to - powiedziata pielegniarka, wykrecajac numer
radiologii. Musiala odczeka¢ prawie dwadziescia sygnatéw, nim
odebrata zapracowana techniczka.

- Robicie pilng przegladowke brzucha pacjentce z szostki? - spytata



pielegniarka. - Jak si¢ nazywa to dziecko?

- Nie robitam Zadnych przegladéwek z oddziatéw - powiedziata
techniczka. - Moze George. Jest na sali operacyjnej z przewozZnym
aparatem, robi komus zdjecie ptuc. Zaraz powinien wrdci¢. Jak sie zjawi,

zapytam go. - Nie czekajac na odpowiedz odlozyta stuchawke.

Charles wtoczyt wozek z Michelle do izby przyje¢ z pewnoscig
siebie pracownika wykonujacego obowiazki. Znalazlszy wolna kabine,
w ktorej badano pacjentow, odsunat parawan i wepchnal woézek do
srodka. Zasunawszy zastone wyjat ubranie Michelle.

Podniecenie wywolane eskapada poprawito jej nastrdj. Mimo
oslabienia starata si¢ pomagac ojcu, gdy ja ubierat. Charles stwierdzit, ze
ze zdenerwowania poczyna sobie niezrecznie i to tym bardziej, im
bardziej sie spieszyl. W koncu cérka sama musiata pozapinac¢ wszystkie
guziki i zawigza¢ sznurowadta.

Juz ubrang zostawit ja na chwile, by znalez¢ elastyczny opatrunek.
Na szczescie nie musiat go daleko szuka¢. Wrécit za zastonke, usadzit
Michelle i popatrzyl na nig uwaznie.

- Musimy cie opatrzy¢ tak, jakby$ miata wypadek - powiedziat. -
Wiem, co zrobimy!

Rozdart opakowanie bandaza elastycznego i zaczal okreca¢ go
wokot gtowy Michelle, jak gdyby byla ranna. Kiedy skonczyl, odsunat
si¢, by spojrzec¢ na swoje dzieto.

- Doskonale! - stwierdzil. Na koniec obwiazat cérce nos zwykltym
bandazem, co ja rozbawito, szczegolnie kiedy powiedzial, ze wyglada
jak motocyklista po kraksie.

Z udanym wysitkiem, jakby wazyla dwiescie funtow, podniost
corke i zataczajac sie wyniost ja za parawan. Na korytarzu natychmiast
spowaznial i szybko ruszyt do wyjscia. Z ulga zauwazyt, Zze w izbie
przyjec zrobilo sie jeszcze tloczniej niz w chwili, gdy zjawil si¢ w klinice.
W  poczekalni siedzialy wystraszone dzieci z najrozmaitszymi

skaleczeniami i sincami, podczas gdy matki z kaszlacymi niemowletami



staly w kolejkach do rejestracji. W panujacym rozgardiaszu nikt nie
zwracal na Charlesa uwagi. Tylko jedna pielegniarka odwrocita sie, gdy
mijat ja z Michelle. Usmiechnat si¢ na jej widok i ulozyl usta do stowa
,dziekuje”. Z zaklopotaniem pomachata reka, jak gdyby probujac ich
sobie przypomniec.

Podchodzac do wyjscia, Charles dostrzegl, Ze umundurowany
straznik zrywa si¢ na rowne nogi. Serce podskoczylo mu do gardia,
straznik jednak nie chciat ich zatrzymaé, lecz otworzyl drzwi ze
stowami:

- Mam nadzieje, ze dziewczynka szybko wyzdrowieje. Dobranoc.

Z uczuciem odzyskanej wolnosci Charles wyniost Michelle ze
szpitala. Przyspieszyl kroku, dotart do garazu, usadowil corke w

furgonetce, zaplacit za parkowanie i odjechat.



ROZDZIAL TRZYNASTY

Cathryn starata si¢ by¢ cierpliwa i wyrozumiata, w miare uptywu
czasu ogarnial ja jednak coraz wigkszy niepokoj. Wyrzucala sobie, ze
zostawila Michelle, by odebra¢ telefon. Powinna byla poprosi¢, zeby
rozmowe przelaczono bezposrednio do izolatki.

Krazac po korytarzu, mimowolnie przypominala sobie ostatnie
stowa Michelle: , Chyba byloby lepiej, gdybym umarta”. Z poczatku
wyrzucila je z pamieci, ale teraz, kiedy dziewczynki wciaz nie bylo,
zaczeta sie nimi dreczyd. Nie miala pojecia, czy mata bylaby w stanie
wyrzadzi¢ sobie krzywde, nastuchawszy sie jednak rozmaitych
okropnych historii, nie mogta uwolnic sie od leku.

Popatrzyla na zegarek, wyszta z holu i wrocita do dyzurki. Jak w
szpitalu mogla zagina¢ dwunastoletnia dziewczynka tak staba, ze
ledwie chodzita?

- Sa jakies wiadomosci? - spytata Cathryn starsza pielegniarke z
wieczornego dyzuru. W dyzurce siedziato ich w tej chwili bodajze szes¢
i beztrosko paplaty.

- Na razie nie - powiedziala tamta, przerywajac rozmowe z
kolezanka. - Straznicy sprawdzili wszystkie schody. Czekamy jeszcze na
telefon z radiologii. Jestem pewna, ze dziewczynka, po ktdéra stamtad
przyjechali, nazywata si¢ wlasnie Martel.

- Mineto prawie podt godziny - powiedziata Cathryn. - Jestem

przerazona. Moglaby pani jeszcze raz zadzwonic na radiologie?



Nie silagc si¢ na ukrywanie irytaci, pielegniarka zadzwonita
ponownie. Powiadomita Cathryn, Zze technik z radiologii nie wrdcit
jeszcze z sali operacyjnej, ale ma zadzwoni¢, gdy sie tylko zjawi.

Cathryn wyszta z dyzurki z dojmujacym poczuciem oniesmielenia,
w jakie wprawiali ja ludzie zwiazani z medycyna. Byla wsciekia na
szpital, a przeciez nie mogta si¢ zdoby¢, by to okaza¢, cho¢ uwazata
sw0j gniew za uzasadniony. Zamiast tego podziekowala pielegniarce i
wrdcita do pustej izolatki. Bez celu weszla jeszcze raz do fazienki,
unikajac spojrzenia w lustro. Zajrzata nastepnie do szafy znajdujacej sie
obok tazienki. Drzwi byly lekko uchylone. Kiedy zobaczyla, ze jest
pusta, znieruchomiata.

Pospieszywszy z powrotem do dyzurki, prébowata zwroci¢ na
siebie uwage pielegniarek. Wieczorna zmiana przekazywala wtasnie
zlecenia i informacje kolezankom, ktore obejmowaty dyzur nocny. O tej
porze nikt nie miat prawa im przeszkadza¢, nawet gdyby byt to pilny
przypadek. Cathryn musiata krzykna¢, by sie odwrocity w jej strone.

- Wlasnie odkrytam, Zze nie ma ubrania mojej corki - powiedziata z
lekiem.

Zapanowata cisza.

Starsza pielegniarka chrzakneta.

- Za pare minut skoriczymy, prosze pani.

Cathryn odwrdcita sie¢ z gniewem. Najwidoczniej to, co sie stato,
byto mniej wazne od uswigconych zwyczajem raportéw. Skoro ubranie
Michelle znikneto, prawdopodobnie opuscita szpital.

Z pewnosciqa to Charles telefonowal, by wyciagna¢ Cathryn z
izolatki. Przypomniata sobie czlowieka wiozacego na wozku dziecko.
Byt tego samego wzrostu, tej samej budowy. To musiatl by¢ Charles!
Pospieszyla z powrotem do dyzurki. Byla juz pewna, Zze Michelle

zostata porwana.

- Pozwoli pani, ze posktadam wszystko w catos¢ - powiedziat krepy
przedstawiciel bostonskiej policji. Plakietka na jego piersi informowata,



ze nazywa si¢ William Kerney. - Kiedy pielegniarka potrzasneta pania
za ramie, spata pani, czy tak?

- Tak! Tak! - krzykneta Cathryn, wytracona z réwnowagi wolnym
tempem dochodzenia. Miata nadziejg, ze wezwanie policji przyspieszy
dzialania majace na celu odnalezienie Michelle. - Méwitam juz panu
dziesiec¢ razy, co sie doktadnie wydarzyto. Nie moglibyscie si¢ wreszcie
zabrac do szukania dziecka?

- Musze skonczy¢ wypetnia¢ protokoét - wyjasnit Kerney. W zgieciu
lewego ramienia trzymat starg podpdrke do dokumentoéw, a w prawej
rece otdwek, co jakis czas slinigc jego koricowke.

Stali wszyscy w pustej izolatce - Cathryn, dwdch bostonskich
policjantow, pielegniarka z wieczornej zmiany i wicedyrektor szpitala
do spraw administracyjnych. Wicedyrektor byl wysokim, przystojnym
mezczyzng, ubranym w elegancki szary garnitur. Miat dziwny zwyczaj
u$miechania si¢ po kazdym zdaniu, przy czym oczy zwezaly mu si¢ w
szparki. Wspaniata opalenizna nasuwala my$l o wakacach na
Karaibach.

- Jak dtugo nie byto pani w izolatce? - spytal Kerney.

- Méwilam panu, Ze okoto pigeciu minut - odrzekla ostrym tonem
Cathryn. - Najwyzej dziesig¢, dokladnie nie wiem.

- Uhm - wymamrotat policjant zapisujac odpowiedz. Michael Grady,
drugi z policjantdw, czytal o$wiadczenie o czasowym przekazaniu
Cathryn pelni praw rodzicielskich. Kiedy skonczyl, podat je
wicedyrektorowi.

- Niewatpliwie przypadek uprowadzenia dziecka przez drugiego
rodzica.

- Uhm - mruknat Kerney, wypisujac drukowanymi literami nad
oswiadczeniem Cathryn nagléwek: UPROWADZENIE DZIECKA
PRZEZ RODZICA. Nie wiedzial, jaki jest kodowy numer tego
przestepstwa i zanotowat sobie w mysli, by to sprawdzi¢ po powrocie
na posterunek.

Zdesperowana Cathryn zwrdcita si¢ do wicedyrektora:

- Moze pan cos zrobi? Przepraszam, nie pamietam panskiego



nazwiska.

- Paul Mansford - powiedzial administrator przed wyszczerzeniem
zebow w usmiechu. - Nie musi pani przepraszac. Juz cos zrobiliSmy:
wezwaliSmy poligje.

- Boje sig, ze matej moze cos sie sta¢, a my tracimy tu czas.

- I widziata pani mezczyzne pchajacego wozek z jakims dzieckiem? -
spytat Kerney.

- Tak! - krzykneta Cathryn.

- Ale na chirurgie nie trafit Zaden pacjent - oswiadczyta pielegniarka.

Policjant zwrdcit sie do niej:

- A co z mezczyzna ze skierowaniem na przeswietlenie? Moglaby
pani go opisac?

Pielegniarka popatrzyla w sufit.

- Sredniej budowy ciata, $redniego wzrostu, bragzowe wtosy...

- To niezbyt precyzyjny opis - stwierdzit Kerney.

- Czy miat niebieskie oczy? - spytata Cathryn.

- Nie zauwazytam - powiedziata pielegniarka.

- Jak byt ubrany? - wypytywat dalej Kerney.

- Och, Boze! - wykrzykneta zrozpaczona Cathryn. - Prosze, zrébcie
cos!

- W dtugi bialy fartuch - stwierdzita spokojnie pielegniarka.

- Dobrze - rzekl Kerney. - Kto$ dzwoni, wyciaga pania Martel z
izolatki, przedstawia falszywe skierowanie na przeswietlenie, po czym
wywozi dziecko, jak gdyby zabierat je na operacje. Zgadza sig?

Wszyscy pokiwali glowami z wyjatkiem Cathryn, ktora przylozyla
reke do czola, starajac si¢ opanowac.

- Ile minelo pdzniej czasu, nim powiadomiono straz? - spytat
Kerney.

- Zaledwie pare minut - powiedziala pielegniarka.

- Dlatego sadzimy, ze sa jeszcze na terenie szpitala - rzekt
wicedyrektor.

- Ale jej ubranie zniknelo! - przypomniata mu Cathryn. - Opuscili

szpital. Dlatego wlasnie trzeba cos zrobi¢, zanim bedzie za podzno.



Blagam!

Wszyscy popatrzyli na nig, jakby byta dzieckiem. W odpowiedzi
utkwita w nich wzrok, wreszcie wyprowadzona z rownowagi wyrzucita
w gore rece.

- Jezu Chryste!

Kerney zwrdcil sie¢ do wicedyrektora:

- Gdzie w szpitalu mozna by ukry¢ dziecko?

- Znalaztoby si¢ tu mnostwo kryjowek, ale na krotko. Wszedzie by
ich w konicu odkryto.

- Dobrze - ciagnal Kerney. - Zatézmy, Ze to ojciec zabral dziecko.
Dlaczego?

- Bo nie zgadzal si¢ na leczenie - powiedziata Cathryn. - Dlatego
wlasnie przyznano mi czasowo pelnie¢ praw rodzicielskich - Zeby
leczenie moglto by¢ kontynuowane. Niestety ostatnio mdj maz zyt w
wielkim napieciu, nie tylko z powodu choroby dziecka, ale réwniez
klopotéw w pracy.

Kerney gwizdnat.

- Jedli nie podobata mu si¢ kuracja szpitalna, to czym chcial ja
leczy¢? Laetrilem, czym$ podobnym?

- Nie mowit - odparta Cathryn. - Ale na pewno nie interesowat go
laetril.

- Zdarzylo nam sie pare przypadkow, w ktorych ludzie uwierzyli w
to Swinstwo - policjant zdawat si¢ nie zwraca¢ uwagi na jej stowa. -
Przypominasz sobie tego dzieciaka, ktorego zabrano do Meksyku? -
zwrdcil sie do kolegi, Grady’ego.

- Pewnie - przytaknat tamten.

Obracajac si¢ z powrotem ku pozostalym, Kerney powiedziat:

- Mamy niejakie doswiadczenie z rodzicami szukajacymi
niekonwencjonalnego leczenia dla swych chorych dzieci. Chyba trzeba
ostrzec lotniska. Ojciec moze si¢ juz szykowaé do opuszczenia kraju z
dziewczynka.

Do izolatki wpadt jak burza doktor Keitzman. Na jego widok
Cathryn poczula niezwykla ulge. Stal si¢ natychmiast gléwna osoba,



podporzadkowujac sobie pozostatych. Zazadal, by mu wszystko
opowiedziano. Paul Mansford i pielegniarka pokrotce przedstawili
fakty.

- To straszne - powiedzial, nerwowo poprawiajac okulary bez
oprawek. - Wyglada mi na to, ze doktor Martel definitywnie ulegt
zatamaniu nerwowemu.

- Jak dtugo dziewczynka przezyje bez leczenia? - spytat Kerney.

- Trudno powiedzie¢. Dni, tygodnie, najwyzej miesigc. ChcieliSmy
sprobowac podac jej jeszcze pare lekow, trzeba by byto jednak dziataé
szybko. Miala jeszcze szanse na remisje.

- Dobrze, zaraz si¢ do tego zabierzemy - powiedzial Kerney. -
Dokonicze protokdt i natychmiast przekaze go detektywom.

Gdy pot godziny pozniej dwaj policjanci z patrolu opuszczali
szpital, Michael Grady powiedzial do swego partnera:

- Co za historia Okropnos¢. Jesli sie pomysli, ze dzieciak ma
biataczke, a tu...

- Pewnie. Czlowiek dziekuje Bogu, ze przynajmniej jego dzieciaki sa
zdrowe.

- Myslisz, ze detektywi wezma sie¢ do tego od razu?

- Od razu? Chyba zartujesz? Od takich spraw z przekazywaniem
praw rodzicielskich porzygac si¢ mozna. Na szczescie zazwyczaj same
sie¢ rozwiazuja w ciagu dwudziestu czterech godzin. W kazdym razie
detektywi nawet jej nie rusza do jutra.

Wsiedli do wozu patrolowego, zameldowali si¢ przez radio i

odjechali.

Cathryn otworzyta oczy i na wpdt przytomnie rozejrzata sie¢ wokot
siebie. W koncu rozpoznala zétte firanki, biaty sekretarzyk z ozdobna
serwetka i kolekcja bibelotow, rézowaq toaletke, stuzaca jej réwniez w
czasach liccum do odrabiania lekcji, ksiazki na polce i plastykowy
krucyfiks, ktéry otrzymata przy bierzmowaniu. Byta w swym pokoju, w



ktérym matka niczego nie zmienita od czasu jej pdjscia na studia. Nie od
razu jednak przypomniata sobie, dlaczego tu si¢ znajduje.

Sprébowata sie otrzasna¢ z ociezatosci wywotanej tabletkami
nasennymi, ktore zazyla za stanowcza namowga doktora Keitzmana.
Przekrecita si¢ na tozku, siegneta po zegarek i sprobowata odczytac
godzing. To niemozliwe - juz za kwadrans potudnie! Zamrugata oczyma
i jeszcze raz spojrzala na cyferblat. Nie, byla dziewiata. I tak spata
dtuzej, niz planowata.

Wrhozyta stary flanelowy szlafrok w krate, otworzyla drzwi i zeszla
do kuchni, czujac won S$wiezych biszkoptdw i smazonego bekonu.
Matka podniosta wzrok, zadowolona, ze Cathryn jest znéw w domu,
bez wzgledu na to, co ja do tego sklonito.

- Dzwonil Charles? - spytata Cathryn.

- Nie, ale przyrzadzitam ci wspaniale sniadanie.

- Czy w ogdle byly jakies telefony? Ze szpitala lub z policji?

- Nikt nie dzwonil. Odprez sie, przygotowatam ci twoje ulubione
biszkopty.

- Nie mogg je$¢ - pomimo kottujacych sie w jej gtowie mysli Cathryn
dostrzegla jednak, ze matka natychmiast spochmurniata. - No, moze
sprobuje troche biszkoptow.

Gina rozchmurzyla sie. Podata cérce talerzyk i filizanke.

- Lepiej obudze Chucka - powiedziala Cathryn, ruszajac w strone
Korytarza.

- Wstal, zjadl $niadanie i wyszedl - oznajmita triumfalnie Gina. -
Lubi biszkopty tak samo jak ty. Powiedzial, Ze ma zajecia o dziewiatej.

Cathryn zawrdcita i usiadta przy stole, podczas gdy matka nalewata
jej kawy. Czula si¢ niepotrzebna i bezradna. Tak bardzo starata si¢ by¢
dobra matka i Zong, a teraz miata wrazenie, Ze zawiodla. Budzenia syna,
zeby poszedl do szkoly, trudno byto uwazaé za sprawdzian dobrego
wywigzywania si¢ z roli przybranej matki, ale dzisiejsze zaniedbanie
wydawalo jej si¢ dowodem, jak dalece nie radzi sobie ze swoimi
obowigzkami.

Probujac si¢ przemoc, podniosta do ust filizanke z kawa, nie



zwazajac na jej temperature. Goracy plyn oparzyl jej wargi; cofneta
gwaltownie reke, rozpryskujac przy tym kawe na dton. Instynktownie
wypuscita filizanke, ktéra roztrzaskata sie, rozbijajac przy okazji
rowniez talerzyk. Cathryn wybuchneta ptaczem.

Gina szybko posprzatata, kilkakrotnie zapewniajac cérke, Ze nie
powinna si¢ przejmowac starg filizanka, kupiona w Weneqi na
pamiatke jedynego pobytu matki w miescie, ktére ukochata nad
wszystkie inne na $wiecie.

Cathryn odzyskala panowanie nad soba. Wiedziala, ze wenecka
filizanka jest jednym ze skarbéw Giny, i bylo jej przykro, ze ja
zniszczyla, ale przesadna reakcja matki, zamiast zaostrzy¢, tylko
ztagodzila jej poczucie winy.

- Chyba pojade do Shaftesbury - powiedziata w koncu. - Przywioze
Chuckowi wigcej ubran i sprawdze, co z Jeanem Paulem.

- Chuck ma, co mu potrzeba - stwierdzila Gina. - Za pieniadze, ktdre
wydasz na benzyne, zeby tam dojecha¢, mogtabys mu kupi¢ nowe
ubranie w podziemiach Filene.

- To prawda - przyznata Cathryn. - Chyba po prostu mam ochote
by¢ w domu na wypadek, gdyby zadzwonit Charles.

- Jedli zadzwoni i nikogo nie zastanie, zatelefonuje tutaj. Przeciez nie
jest glupi. Jak myslisz, gdzie uciekt z Michelle?

- Nie wiem - odparta Cathryn. - Wczoraj wieczorem policja méwita
cos o Meksyku. Widocznie mndstwo ludzi, ktorzy szukaja lekarstwa na
raka, tam wyjezdza. Wiem jednak, ze Charles by si¢ tam nie wybrat.

- Przykro mi to méwi¢, ale uprzedzatam cig, Zzeby nie wychodzi¢ za
starszego mezczyzne z trdjka dzieci - powiedziala Gina. - To sie zawsze
zle koniczy. Zawsze!

Cathryn pohamowata gniew, jaki tylko matka potrafita w niej
wywola¢. W tym momencie zadzwonil telefon. Wstrzymata oddech,
gdy Gina podniosta stuchawke.

- To do ciebie. Jaki$ detektyw, nazywa sie¢ Patrick O’Sullivan.
Spodziewajac si¢ najgorszego, Cathryn podeszita do telefonu. Policjant

szybko ja uspokoil, Ze nie mieli zadnych wiadomosci o Michelle i



Charlesie. Powiedzial, ze zaszty nowe okolicznosci w sprawie i byloby
dobrze, gdyby przyjechata do Instytutu Weinburgera. Zgodzita sie¢
natychmiast.

Pietnascie minut poézniej byla gotowa do wyjazdu. Powiedziata
Ginie, ze po opuszczeniu instytutu pojedzie do New Hampshire. Matka
probowata protestowad, Cathryn byla jednak uparta. Oswiadczyla, ze
musi spedzi¢ troche czasu sama. Zapowiedziata, Ze wrdci na obiad z
Chuckiem.

Bez klopotow przejechata przez Boston Memoriat Drive. Skrecajac
dodge’em na parking instytutu, przypomniata sobie dzien,, w ktérym po
raz pierwszy spotkata Charlesa. Czy to mozliwe, zeby minety dopiero
dwa lata?

Kolo wejscia staty dwa wozy policyjne. Przechodzac obok nich
ustyszata znajome trzaski krotkofalowek. Obecnos¢ policji nie wrdzylta
niczego dobrego, Cathryn zabraniata sobie jednak snucia jakichkolwiek
domystéow. Drzwi frontowe otworzyly sie przed nia. Skierowala sie
prosto do laboratorium Charlesa.

Weszla do $rodka przez otwarte drzwi. Pierwsza rzecza, jaka
spostrzegla, bylo to, Zze laboratorium juz rozmontowano. Bywala tu
przedtem, wiedziata wiec, czego sie¢ spodziewal. Teraz wszystkie
urzadzenia jakby rodem z fantastyki naukowej zniknely. Stoty
laboratoryjne zialy pustka jak lady sklepu, ktory splajtowat.

W sali znajdowato sie sze$¢ osob. Ellen rozmawiata z dwoma
policjantami w mundurach, sporzadzajacymi protokol. Widok pilnie
notujacego policjanta bolesnie przypomniat Cathryn wydarzenia
ubiegtego wieczora. Koto biurka Charlesa doktor Ibanez i doktor
Morrison pograzeni byli w rozmowie z piegowatym mezczyzng w
niebieskim poliestrowym sportowym ptaszczu, ktéry natychmiast
ruszyt w jej strone.

- Pani Martel? - zapytal.

Skinela glowaq i ujeta wyciagnieta dlonn mezczyzny, miekka i nieco
spocona.

- Jestem detektyw Patrick O’Sullivan. Wyznaczono mnie do



prowadzenia tej sprawy. Dzigekuje pani za przybycie.

Nad ramieniem O’Sullivana Cathryn dostrzegta, ze Ellen wskazuje
na pusty stol laboratoryjny, po czym znéw cos mowi. Nie dostyszata
doktadnie stow, zorientowata si¢ jednak, Zze mowa o aparaturze.
Obejrzawszy sie na dyrektoréw, stwierdzita, ze sa pograzeni w
ozywionej dyskusji. Nie wiedziata, o czym mowia, zobaczyta tylko, jak
doktor Morrison z widocznym gniewem uderza pigscia w otwarta dion.

- Co sie stalo? - spytata, spogladajac w tagodne zielone oczy
detektywa.

- Wyglada na to, ze pani maz po zwolnieniu go z instytutu ukradt
stad wiekszos¢ sprzetu.

Spojrzata na niego rozszerzonymi z niedowierzania oczyma.

- Niemozliwe.

- Mamy niezbite dowody. Dwdch nocnych straznikéw pomoglto
doktorowi Martelowi rozmontowac aparature i zaladowac ja na
furgonetke.

- Ale dlaczego? - spytata Cathryn.

- Miatem nadzieje, ze pani mi to powie - rzekl detektyw. Rozejrzata
sie po sali starajac si¢ oszacowac rozmiary szalenstwa Charlesa.

- Nie mam najmniejszego pojecia - powiedziala. - To jaki$ absurd.

O’Sullivan zmarszczy?t czoto i uniost brwi, wodzac wzrokiem za jej
spojrzeniem.

- Zgadza sig, to wyglada absurdalnie. Niemniej jednak to powazna
kradziez, prosze pani.

Cathryn spojrzala w milczeniu na detektywa. O’Sullivan spuscit
oczy i zaszurat stopami.

- To stawia w catkowicie odmiennym swietle zniknigcie pani meza.
Co innego uprowadzenie dziecka przez rodzica - mdéwiac szczerze, nie
przejeliSmy sie tym zanadto - a co innego kradziez. Bedziemy musieli
podac szczegdty do ogolnej wiadomosci i przekazac¢ nakaz aresztowania
dalekopisem stuzby federalne;.

Cathryn zadrzala. Za kazdym razem, gdy wydawato sie jej, ze

dotarta do dna trapiacego ja koszmaru, sytuacja stawala si¢ jeszcze



gorsza. Charles byt teraz poszukiwany przez policje.

- Nie wiem, co mam powiedzie¢.

- Prosze przyjac¢ wyrazy wspolczucia.

Za jej plecami stanat doktor Ibanez.

Odwrdcita si¢ i spojrzata w strapiong twarz dyrektora.

- To istotnie tragedia - zgodzit si¢ Morrison z podobnie
wspolczujaca ming. - I pomysle¢, ze Charles byt obiecujacym badaczem.

Zapadla chwila niezrecznego milczenia. Uwaga Morrisona
zirytowata Cathryn, nie potrafilta jednak znalez¢ wtasciwych stéw, by na
to odpowiedzie¢.

- Z jakiego dokladnie powodu zwolniono doktora Martela? - spytat
Patrick O’Sullivan, przerywajac milczenie.

Cathryn odwrdcila sie¢ w strone detektywa. Zadal wtasnie to
pytanie, ktore ja sama nurtowalo, ale na ktore nie umiata sie¢ zdoby¢.

- Przede wszystkim dlatego, ze od pewnego czasu doktor Martel
zachowywat sie nieco dziwacznie. ZaczeliSmy powatpiewaé w jego
rownowage psychiczna. - Doktor Ibanez urwatl. - Nie byl réwniez
sklonny, by tak si¢ wyrazi¢, gra¢ w zespole. W istocie chcial pracowac
sam, a ostatnio catkowicie odmawiat wspotpracy z kimkolwiek.

- Jakimi badaniami si¢ zajmowatl? - spytat detektyw.

- To trudno wyjasni¢ laikowi - powiedzial Morrison. - Zasadniczo
doktor Martel pracowal nad immunologicznymi aspektami leczenia
choréob nowotworowych. Niestety, to podejécie jest juz mnieco
nieaktualne. Dziesig¢ lat temu wydawalo sie wielce obiecujace, jednak
nie potwierdzily tego pdzniejsze eksperymenty. Charles nie mogt czy
tez nie chcial przyja¢ tego do wiadomosci. A, jak panu pewnie
wiadomo, rozwoj nauki nie czeka na nikogo.

Konczac swoja przemowe, Morrison usmiechnat sie.

- Jak panowie sadza, dlaczego doktor Martel zabrat -cate
wyposazenie laboratorium? - spytat O’Sullivan, wskazujac szerokim
gestem sale.

Doktor Ibanez wzruszyt ramionami.

- Nie mam najmniejszego pojecia.



- Mysle, ze na zlo$¢ - powiedzial Morrison. - Jak dziecko, ktdre
zabiera pitke, gdy inne nie chca gra¢ wedle narzucanych przez nie
zasad.

- Czy doktor Martel mogt zabra¢ aparature, zeby dalej prowadzic
swoje badania? - spytal O’Sullivan.

- Nie, to niemozliwe - o$wiadczyl Morrison. - Do tych prac
niezbedne sa hodowane z zachowaniem $cisle okreslonych wymogow
zwierzeta laboratoryjne. Charles nie zabrat swoich myszy. Mysle, ze
jako zbiegowi trudno bytoby mu uzyskac nowe.

- Mam nadzieje, ze da mi pan liste firm dostarczajacych takie
zwierzeta - powiedzial detektyw.

- Oczywiscie - zgodzit si¢ Morrison.

W glebi laboratorium zadzwonit telefon. Z niewiadomych sobie
przyczyn Cathryn drgneta. Stuchawke podniosta Ellen, ktora po chwili
zawotata O’Sullivana.

- Musi pani przezywac¢ bardzo ciezkie chwile - zwrdcil sie do
Cathryn doktor Ibanez.

- Nie ma pan pojecia, jak ciezkie - odparta.

- Gdybysmy tylko mogli w czyms pomoc... - powiedzial Morrison.

Cathryn usmiechneta sie z wysitkiem.

Wrocit Patrick O’Sullivan.

- Znaleziono samochdd doktora Martela. Stoi porzucony na

parkingu na Harvard Square.

Jadac autostrada miedzystanowa 301, Cathryn czula sie coraz
bardziej nieszczesliwa. Byta tym zdziwiona, bo chciata przeciez jechac
do domu nie tylko po to, by czekaé na telefon od Charlesa, ale takze, by
podnies¢ sie na duchu. Doceniata che¢ pomocy ze strony Giny, draznity
ja jednak pogardliwie komentarze matki na temat Charlesa i jej poczucie
wlasnej nieomylnosci. Sama porzucona niegdys przez meza, Gina miata

niskie mniemanie o mezczyznach, zwlaszcza niewierzacych, takich jak



Charles. Nigdy nie przekonata si¢ do matzenstwa corki, czego przed nia
nie ukrywatla.

Cathryn tesknita wiec za tym, by znalez¢ si¢ we wlasnym domu,
cho¢ wiedziata, Ze nie znajdzie tam ukojenia. Wjezdzajac na teren ich
posiadlodci, zdjeta stope z pedatu gazu i wdusita hamulec. Pierwsza
rzecza, jaka rzucita si¢ w jej oczy, byla przewrdcona i zgnieciona
skrzynka na listy. Ruszyta obsadzonym drzewami podjazdem, ktory w
lecie tworzyt dluga cienistg aleje. Poprzez nagie teraz gatezie widac byto
dom, rysujacy sie jaskrawa biela na tle ciemnych drzew iglastych za
SzZopa.

Zatrzymata samoch6d pod tylnym wejsciem i wylaczyla silnik.
Patrzac na dom pomyslata, jak okrutne potrafi by¢ zycie. Zdawalo sie,
ze jedno wydarzenie pociaga za soba caly ciag nastepnych, jak
ustawione w rzedzie kostki domina. Wysiadajac z wozu dostrzegta, ze
uchylonymi drzwiami do domku zabaw kolacze wiatr, bez przerwy
tlukac nimi glucho o framuge. Przyjrzawszy si¢ blizej dostrzegla, ze
wigkszo$¢ szybek w oknie byla wybita. Brnac w sniegu w strone
kuchennego wejscia wyciagneta klucze. Otworzyla drzwi i weszta do
srodka.

Krzykneta. Zza drzwi wyskoczyla ciemna postac i rzucila si¢ na nia.
Chwile po6zniej Cathryn zostala przycisnieta do Sciany kuchni. Drzwi
zatrzasnely sie z toskotem, od ktorego zadygotal caty dom.

To byt Charles! Krzyk zamart jej w gardle. Niezdolna do wydobycia
z siebie stowa patrzyta, jak Charles ze stara dubeltowka w reku
przebiega od okna do okna, wygladajac na zewnatrz przez szpary
miedzy deskami, ktérymi zabit okna. Zanim zdotata dojs¢ do siebie,
schwycit ja za ramie i silq pociggnat do kuchni przez krotki korytarzyk
do salonu. Tam puscit ja i znow podbiegt do okien. Zaskoczona i
przerazona, nawet si¢ nie poruszyta. Kiedy w koncu odwrocit sie ku
niej, spostrzegla, Ze jest wyczerpany.

- Jeste$ sama? - zapytat.

- Tak - odparta, bojac si¢ powiedzie¢ cokolwiek wigcej.

- Dzigki Bogu - rzekl Charles. Napigte migsnie jego twarzy nieco sie



rozluznity.

- Co tu robisz? - spytata Cathryn.

- To m¢j dom - powiedzial, zaczerpnat gleboko powietrza i wypuscit
je przez zaciéniete zgby.

- Nie rozumiem. Myslatam, ze porwales Michelle i uciekles z nia.
Znajda cie tutaj!

Po raz pierwszy Cathryn spojrzata wokot siebie. Zauwazyla, zZe
salon ulegl catkowitej przemianie. Pod $Sciang ustawiono Isnigce
najnowoczesniejsze urzadzenia zabrane z Instytutu Weinburgera. W
stojacym na srodku pokoju t6zku spata Michelle.

Cathryn podbiegta do dziewczynki i chwycila jej dton. Charles
podszedt za nia.

Michelle otworzyta oczy. Przez chwile wydawalo si¢, ze poznaje
macoche, po czym zamknela powieki. Cathryn odwrdcita sie¢ ku
mezowi.

- Charles, na milos¢ boska, co ty wyprawiasz?! - zawotata.

- Zaraz ci powiem - odparl, poprawiajac aparat do kroplowki. Ujat
Cathryn za ramie¢ i wyprowadzil ja do kuchni. - Kawy? - zapytal.
Potrzasnetla glowa, nie spuszczajac z niego wzroku. Nalat sobie filizanke
kawy i usiadt.

- Po pierwsze chce ci cos powiedzie¢ - zaczal patrzac jej prosto w
oczy. - Mialem czas do namystu i zrozumialem, w jakiej sytuacji zostatas
postawiona w szpitalu. Przykro mi, ze moje niezdecydowanie w kwestii
leczenia Michelle zemscito si¢ wlasnie na tobie. Lepiej niz laicy wiem, w
jaki sposob lekarze potrafia wymusi¢ na pacjentach i ich rodzinach
zgode i postawi¢ na swoim. W kazdym razie rozumiem, dlaczego
wystapitas o pelnie praw rodzicielskich. Zdaje sobie sprawe, ze to
niczyja wina, nikt nie wykazywal tu zlej woli, a juz najmniej ty.
Przepraszam, ze tak zareagowalem, ale to bylo silniejsze ode mnie.
Mam nadzieje, Zze mi przebaczysz. Wiem, ze staralas si¢ zrobi¢ to, co
uwazatas za najlepsze dla Michelle.

Cathryn nie byla w stanie si¢ poruszy¢. Chciata podbiec do niego i

mocno go obja¢, poniewaz wreszcie znowu robil wrazenie normalnego,



ale powstrzymata sie. Tak wiele si¢ wydarzyto, na tyle pytan nie bylo
jeszcze odpowiedzi.

Charles podniost do ust filizanke z kawa. Dlon drzala mu tak
bardzo, Ze musial ja przytrzymac druga reka.

- Wiele mnie kosztowato podjecie decyzji, co bedzie, najlepsze dla
Michelle - ciggnal. - Podobnie jak ty miatem nadzieje, Ze ortodoksyjna
medycyna da jej szanse na przezycie. W pewnym momencie
uswiadomilem sobie jednak, ze zawiodta, i Ze musze cos zrobic.

Cathryn czula, ze Charles mowi szczerze. Nie byla tylko pewna, czy
mowi rozsadnie. Czy zalamat sie¢ pod wplywem wydarzen, jak wszyscy
sugerowali? Zdawala sobie sprawe, ze nie dysponuje odpowiednig
wiedza, by o tym rozstrzygnac.

- Wszyscy lekarze byli zgodni, ze te lekarstwa to jedyna szansa
osiggniecia remisji - czula, Zze zaczyna przyjmowac postawe obronna. -
Doktor Keitzman zapewnit mnie, Ze nie ma innej mozliwosci.

- I jestem pewien, ze wierzy w to, co mowi.

- To nieprawda?

- Oczywiscie, starali sie wywota¢ u Michelle remisje - powiedziat
Charles. - Ale stosowana przez nich chemioterapia, nawet te
eksperymentalne wysokie dawki, nie zadziataly na komorki
biataczkowe Michelle, niszczyly natomiast normalnie funkcjonujace
komorki, zwlaszcza jej uktadu odpornosciowego.

Cathryn nie w peini pojmowata, o czym Charles mowi, przynajmniej
jednak brzmialo to sensownie; nie sprawialo wrazenia urojen
obtagkanego.

- Ja za$ uwazam - ciagnat - Ze jesli Michelle ma mie¢ szans¢ na
przezycie, musi mie¢ sprawny uktad odpornosciowy.

- To znaczy, ze chcesz zastosowac u niej inng kuracje? - spytata
Cathryn.

- Mysle, ze tak. Mam taka nadzieje!

- Ale wszyscy inni lekarze orzekli, ze chemioterapia to jedyna droga.

- Oczywiscie - przyznat Charles. - Tak jak chirurdzy wierza jedynie

w chirurgie. Na ludzkie opinie wplywa stan ich wiedzy. To zrozumiate.



Od dziewieciu lat zyje badaniami nad rakiem i mam nadzieje, zZe
zdotam pomoc Michelle.

Zawiesil glos. Najwyrazniej wierzyt w to, co méwit, ale czy mialo to
jakie$ pokrycie w rzeczywistosci, czy byly to tylko zludzenia? Cathryn
rowniez rozpaczliwie pragnela uwierzy¢, jednak w tych okolicznosciach
przychodzito jej to z trudnoscia.

- To znaczy, ze masz szanse ja wyleczy¢? - spytata.

- Nie chcialbym, zebys sobie robita zbyt wielkich nadziei -
powiedziatl. - Mysle jednak, ze szansa jest. By¢ moze mala, ale zawsze.
Co wazniejsze, moje leczenie jej nie zaszkodzi.

- Zdotates wyleczy¢ zwierzeta laboratoryjne z nowotworami? -
zapytata Cathryn.

- Nie - przyznat Charles i dodat szybko: - Wiem, Ze to zakrawa na
tantazje, ale nie wiodlo mi sie ze zwierzetami, bo pracowatem wolno i
dokfadnie. Tam chodzilo o badania $cisle teoretyczne. Ale wtasnie
zabieratem si¢ do eksperymentéw z wykorzystaniem nowej techniki, w
ktorej do leczenia myszy chorych sa wykorzystywane zdrowe.

- Przeciez nie masz tu zadnych zwierzat - Cathryn przypomniata
sobie pytania O’Sullivana.

- Nieprawda - odpart triumfalnie. - Mam jedno wielkie zwierze
doswiadczalne. Siebie!

Cathryn przetkneta éling. Po raz pierwszy w czasie ich rozmowy
pojawil sie sygnat ostrzegawczy, kazacy jej watpi¢ w réwnowage
psychiczna Charlesa.

- Pewnie jeste$ zaskoczona - powiedzial. - A nie powinnas. W
przesziosci wiekszos¢ wielkich badaczy z zakresu medycyny
eksperymentowata na samych sobie. Pozwdl, ze w kazdym razie
wyjasnie ci, co mam zamiar zrobi¢. Przede wszystkim w moich
badaniach dotartem do punktu, w ktérym moge z pobranej z chorego
organizmu komorki wyizolowa¢ biatko powierzchniowe, zwane
antygenem, odrdzniajace je od normalnych komoérek. Juz to stanowi
wielki  postep. Miatem klopoty ze zmuszeniem systemu

odpornosciowego do reagowania na ten antygen, a wskutek tego



zniszczenia komorek rakowych. To wiasnie, moim zdaniem, zachodzi w
zdrowym organizmie. Uwazam, ze w organizmie bardzo czesto tworza
sie komorki nowotworowe, ale uklad immunologiczny sobie z nimi
radzi, kiedy za$ zawodzi, nowotwor reprezentowany przez te komorki
rozwija si¢ i wywoluje chorobe. Jak dotad wszystko rozumiesz?

Cathryn skineta glowa.

- Nie udalo mi si¢ wywota¢ u chorujacych na nowotwory zwierzat
reakcji immunologicznej na wyizolowany antygen. Doszedlem do
wniosku, ze odpowiedzialny jest za to jaki$ czynnik blokujacy. Na tym
wlasnie etapie znajdowatem si¢ w chwili, gdy zachorowata Michelle.
Wowczas wpadlem na pomysl, Zeby izolowany antygen podawac
zdrowym zwierzetom i tym samym uodporni¢ je na ten antygen. Nie
mialem czasu przeprowadzi¢ badan, ale jestem przekonany, ze u
zdrowych zwierzat uklad immunologiczny rozpozna antygen
nowotworowy jako obcy i wytworzy na niego przeciwciata. U chorych
zwierzat nie dzieje si¢ tak, bo antygen nowotworowy tylko nieznacznie
rozni sie od ich zwyktych biatek.

To juz stato sie dla niej za madre, wciaz jednak silita sie na usmiech.
Charles impulsywnie wyciagnal rece przez stolik i polozyl je na
ramionach Cathryn.

- Postaraj si¢ zrozumie¢. Chce, zeby$ uwierzyla w to, co robie.
Potrzebuje twojej pomocy.

Cathryn poczula, ze pada w niej jakas wewnetrzna zapora. Charles
byl jej mezem, i to, Ze jej potrzebowal, Ze sam to przyznat, stanowilo dla
niej potezny bodziec.

- Pamigtasz, jak ci opowiadalem o wykorzystywaniu koni do
produkcji surowicy przeciwbtoniczej? - spytat Charles.

- Mniej wigcej.

- Proces, o ktérym ci méwie, jest bardzo podobny. Udalo mi sie
wyizolowa¢ antygen powierzchniowy 2z komorek biataczkowych
Michelle, odrézniajacy je od normalnych jej komorek. Wstrzyknatem go
sobie.

- Wiec wywotlujesz w sobie odpornos¢ na komorki biataczkowe



Michelle? - spytata Cathryn, starajac si¢ wszystko doktadnie zrozumiec.

- Wlasnie - powiedziat z podnieceniem Charles.

- Potem wstrzykniesz Michelle swoje przeciwciata?

- Nie. Jej uktad immunologiczny odrzucilby moje przeciwciata. Na
szczescie nowoczesna immunologia znalazla sposdéb na przenoszenie
tego, co si¢ nazywa odpornoscia komorkowa z jednego organizmu do
drugiego. Gdy tylko wytworzy sie¢ u mnie populacja limfocytow T
wrazliwych na antygen bialaczkowy Michelle, wyizoluje u siebie
substancje nazywana czynnikiem przenoszenia odpornosci i podam ja
Michelle. Mam nadzieje, ze dzigki temu jej uklad immunologiczny
wytworzy odpornos¢ na wlasny antygen biataczkowy. W ten sposdb jej
organizm bedzie w stanie wyeliminowa¢ wszystkie istniejace i
powstajace komorki biataczkowe.

- I zostanie wyleczona? - spytata Cathryn.

- I zostanie wyleczona - powtorzyt Charles.

Cathryn nie byla pewna czy poprawnie zrozumiata wszystko, o
czym mowit Charles, jego plan wydawat si¢ jednak sensowny. Chyba
nie zdotalby obmysli¢ czego$ takiego, gdyby przechodzil zatamanie
nerwowe. Zdala sobie sprawe, Ze z jego punktu widzenia wszystko, co
dotad przedsiewzial, bylo racjonalne.

- Jak dtugo to potrwa? - spytata.

- Nie wiem, czy si¢ w ogole uda - powiedzial Charles. - Sadzac
jednak po tym, w jaki sposéb mdj organizm reaguje na antygeny, bede
wiedzie¢ za kilka dni. Dlatego wlasnie zabitem okna deskami. Jestem
gotow odeprzeé¢ wszelkie proby zabrania Michelle z powrotem do
szpitala.

Cathryn rozejrzala si¢ po kuchni, znéw spostrzegajac zabite deskami
okna. Potem zwrdcila si¢ ponownie w jego strone:

- Chyba domyslasz sig, ze szuka cie bostoriska policja. Sadza, ze
uciektes do Meksyku, by zdoby¢ dla Michelle laetril.

- Bzdura - rozesmiat si¢ Charles. - I nie szukaja mnie zbyt pilnie, bo
nasza tutejsza policja juz dobrze wie, ze tu jestem. Nie zauwazylas, jak

wyglada domek zabaw i skrzynka pocztowa?



- Widzialam, zZe skrzynka jest przewrdcona, a okna w domku
powybijane.

- To wszystko dzigki lokalnym wtadzom. Zeszlej nocy zwalita sig tu
zgraja z przetworni dyszac checia niszczenia. Zadzwonitem na policje.
Myslatem, ze zbagatelizowali moje wezwanie, dopdki na drodze nie
zauwazylem zaparkowanego wozu patrolowego. Najwidoczniej to
wszystko stalo sig za ich cichym przyzwoleniem.

- Ale dlaczego? - zapytala przerazona Cathryn.

-  Wynajatem mlodego, zadziornego prawnika, ktéremu
najprawdopodobniej udato si¢ sprawié¢ przetworni troche klopotow.
Pewnie chcieli mnie tak wystraszy¢, zebym go zwolnit.

- Mdj Boze! - Cathryn zaczynata pojmowac rozmiary osamotnienia
Charlesa.

- Gdzie sg chlopcy? - zapytat.

- Chuck jest u mamy, a Jean Paul u przyjaciela w Shaftesbury.

- Dobrze - powiedzial Charles. - Tu moze by¢ cigzko.

Maz i zona, oboje u kresu wytrzymatosci nerwowej, patrzyli na
siebie przez kuchenny stél. Ogarneta ich fala uczucia. Wstali i wpadli
sobie w ramiona, tulac si¢ rozpaczliwie, jak gdyby cos miato ich
rozdzieli¢. Obydwoje wiedzieli, ze ich zmartwienie nie minegto, lecz
utwierdziwszy si¢ w swej wzajemnej mitosci, poczuli nowy przyptyw
sit.

- Kochaj mnie, prosze, zaufaj mi - rzekt Charles.

- Kocham cig - powiedziata Cathryn, czujac tzy na policzku. - Nigdy
nie przestatam. Martwilam sie tylko o Michelle.

- Wiec uwierz, ze chodzi mi jedynie o jej dobro. Wiesz, jak bardzo ja
kocham.

Cathryn odsuneta si¢ i zajrzata Charlesowi w twarz.

- Wszyscy mys$la, ze zatamales si¢ nerwowo. Nie wiedzialam, co
mam sadzi¢, zwlaszcza ze zachowywales si¢ tak, jak gdyby
porachowanie si¢ z przetwornia byto dla ciebie wazniejsze od zdrowia
Michelle.

- Musialem si¢ po prostu czyms zaja¢. Najbardziej przygnebiata



mnie bezradno$¢, tak jak kiedys przy Elizabeth. Wtedy moglem jedynie
przygladac¢ sig, jak umiera, i wydawalo sig, ze tak samo bedzie z
Michelle. Musiatem si¢ na czyms skoncentrowaé, a dzigki przetworni
moglem przynajmniej zaspokoi¢ potrzebe dziatania. Ale jestem
naprawde oburzony tym, co robig, i zamierzam doprowadzi¢ do
zamkniegcia fabryki. Przede wszystkim chodzi mi jednak o Michelle,
inaczej by mnie tu nie byto.

Cathryn czula sie tak, jak gdyby zdjeto z niej ogromny
przytlaczajacy cigzar. Byla teraz pewna, ze Charles nigdy nie stracit
kontaktu z rzeczywistoscia.

- Jaki jest stan Michelle? - spytata.

- Zly - odparl. - Jest strasznie chora. Zdumiewajace, jak gwattownie
przebiega u niej choroba. Dalem jej pentazocyne, bo ma okropne
skurcze jelit - objal Cathryn ponownie, odwracajac twarz.

- Miala je tez w szpitalu, gdy przy niej siedzialam - powiedziata
czujac, jak Charles z drzeniem stara si¢ powstrzymac tzy. Przytulila go
do siebie z catych sit.

Przez kilka minut nie wypuszczali si¢ z obje¢. Nie mdéwili nic - i tak
rozumieli si¢ doskonale. W koncu sie odsunat. Gdy zwrocit ku niej
twarz, dostrzegla, Ze ma czerwone oczy. Jego twarz spowazniata.

- Ciesze sig, ze mogliSmy porozmawiac¢ spokojnie - powiedziatl. - Ale
chyba nie powinna$ tu zostawac. Bez watpienia czekaja nas klopoty. To
nie znaczy, ze nie chcg, by$ byla przy mnie. Prawde moéwiac,
egoistycznie wolatbym, zeby$ zostala, ale wiem, ze lepiej bedzie, jesli
wrdcisz z Jeanem Paulem do matki.

Skinat gtowa, jak gdyby przekonywat sam siebie.

- Chce, zebys byl egoista - powiedziata Cathryn. Znéw silniej niz
przedtem czula, Ze nadaje si¢ na zone. - Moje miejsce jest tutaj. Jean Paul
i Chuck poradza sobie beze mnie.

- Ale, Cathryn...

- Nie ma zadnego ale. Zostaje i bede ci pomagac. Charles przyjrzat
si¢ zonie. Bita od niej stanowczos¢.

- A jesli myslisz - ciagneta z gwattownoscia, jakiej nigdy jeszcze u



niej nie widzial - Ze mozesz pozby¢ si¢ mnie teraz, kiedy przekonate$
mnie o sluszno$ci swego postepowania, to rzeczywiscie oszalales.
Musiatby$ mnie wyrzucic¢ stad sita!

- No dobrze, juz dobrze - powiedzial Charles z usmiechem. - Nie
wyrzuce cie. Moze by¢ jednak ciezko.

- To tak samo m¢j obowiazek, jak i twoj - odrzekta Cathryn. - Naleze
do rodziny i czes¢ zwigzanych z tym ciezaréw spada réwniez na mnie.
WiedzieliSmy o tym, decydujac si¢ na matzenstwo. Nie wyszlam za
ciebie po to, zeby dzieli¢ z toba tylko przyjemnosci.

Charles doznawat w tej chwili rozmaitych uczué, przewazata jednak
duma. Zawinil wobec Cathryn, nie obdarzajac jej takim zaufaniem, na
jakie zastugiwala. Miala racje: kiedy tylko bylo to mozliwe, staral si¢
ostoni¢ ja przed przykrymi stronami Zzycia. Niestusznie. Nalezalo by¢
bardziej otwartym, bardziej ufnym. Cathryn byta jego Zona, nie
dzieckiem.

- Jedli chcesz zosta¢, prosze - rzekt.

- Chce - odparta po prostu.

Pocatowatl ja delikatnie w usta i odsunat sig, by spojrze¢ na nig z
podziwem.

- Naprawde si¢ przydasz - powiedzial, spogladajac na zegarek. -
Pora na wstrzykniegcie sobie kolejnej dawki antygenu Michelle. Wyjasnie
ci, co mozesz zrobi¢, kiedy sie przygotuje, dobrze?

Skineta gtowa. Charles uscisnat jej dtoni, po czym wrdcit do salonu.
Cathryn przytrzymata si¢ poreczy jednego z kuchennych krzeset, bo
poczuta zawrot glowy. Wszystko, co zdarzylo sie w ciagu ostatnich dni,
byto zbyt niespodziewane. Ani przez chwile nie przyszto jej na mysl, ze
Charles moze zabra¢ cérke do domu. Zastanawiata si¢, czy mozna by
jako$ wycofa¢ sprawe o przyznanie jej pelni praw rodzicielskich, i tym
samym usunac jeden z powodow, dla ktérych Charlesa poszukiwata
policja.

Podniosta stuchawke i wykrecita numer mieszkania matki. Czekajac
na polaczenie, uswiadomita sobie, ze jesli powie jej ze Charles jest w

domu, wyniknie kidtnia. Postanowila wigc o tym nie mowic.



Gina odebrata po drugim sygnale. Cathryn rozmawiata z nig w
lekkim tonie, nie wspominajac o szczegoétach wizyty w instytucie ani o
fakcie, ze Charlesa oskarzano o powazna kradziez. Gdy na chwile
zapadla cisza, chrzakneta i powiedziala:

- Chyba spedze tu noc, jesli dasz Chuckowi kolacje i wyprawisz go
jutro na zajecia. Chce by¢ tutaj na wypadek, gdyby Charles zadzwonit.

- Kochanie, nie ma powodu, zebys$ siedziata i czekata na telefon od
tego trutnia. Mowitam, Ze jak ci¢ nie ztapie w domu, zadzwoni do mnie.
Poza tym wymyslitam cudowna kolacje. Sprobuj zgadnaé, co
przygotowuje.

Cathryn westchneta cicho. Przekonanie matki, ze dobry positek jest
w stanie rozwigza¢ wszystkie problemy, nigdy nie przestato wprawiac
jej w zdumienie.

- Mamo, nie chce zgadywac, co robisz na kolacje. Chce zostac¢ na noc
we wlasnym domu.

Wiedziala, Ze rani uczucia matki, ale zwazywszy na okolicznosci nie
miata wlasciwie wyboru. Koniczac rozmowe tak szybko, jak mogta, nie
wydajac si¢ niegrzeczna, odlozyta stuchawke.

Pamietajac wzmianke o jedzeniu, Cathryn zajrzata do lodéwki. Mato
byto jedynie mleka i jajek, niczego innego nie brakowato. Mieli dos¢
duze zapasy dzigki staroswieckiej ziemnej piwniczce. Zamknawszy
drzwiczki lodowki, pomyslata patrzac na zabite deskami okna, Ze stata
sie wiezniem we wlasnym domu.

Zaczeta rozmysla¢ o przedstawionym przez Charlesa planie
wyleczenia Michelle. Musiata przyzna¢, ze nie pojmuje szczegdtow,
brzmiato to jednak niezle. Niemniej zdawata sobie sprawe, ze gdyby
byla w towarzystwie doktora Keitzmana, wierzylaby w jego stowa.
Medycyna wydawata sie jej zbyt skomplikowana; nie mogta
kwestionowac¢ opinii fachowcoéw. Jako laiczka cierpiata w sytuacji, gdy
lekarze roznili sie w pogladach.

Wréciwszy do salonu, zastala Charlesa przy wypuszczaniu z
napetnionej strzykawki pecherzykow powietrza. Usiadla, przygladajac

mu si¢ w milczeniu. Michelle wciaz spata, jej przerzedzone wlosy



rozpostarte byly na poduszce. Przez szczeliny miedzy deskami Cathryn
dostrzegta, ze znéw pada $nieg. Ustyszata, ze w podziemiu wilaczyt sie
piec olejowy.

- Wstrzykne teraz sobie antygen do zyly - wyjasnit Charles,
rozgladajac sie za opaska zaciskajaca. - Pewnie nie zechcesz mi zrobié¢
tego zastrzyku?

Cathryn poczuta, ze zaschlo jej w ustach.

- Moge sprobowac - powiedziata z wahaniem.

Prawde mowiac, nie chciata mie¢ nic wspdlnego ze strzykawkami.
Robito jej sie stabo na sam widok.

- Sprébujesz? - spytat Charles. - Cholernie ciezko jest wktud sie sobie
samemu do zyly, chyba zZe jest si¢ narkomanem. Powiem ci tez, jak masz
mi poda¢ adrenaling, jesli cos by mi sie stalo. Na pierwsza dawke
antygenu Michelle zareagowalem niewielka anafilaksja - to znaczy
alergia polegajaca na wystgpieniu trudnosci w oddychaniu.

- Och, Boze - szepneta Cathryn. Glosno powiedziata: - Nie ma innej
metody podania antygenu, na przyklad doustnie?

Charles potrzasnat gtowa.

- Prébowatem, ale jest rozkladany w zotadku. Prébowatem nawet
wdycha¢ jego sproszkowang posta¢ tak jak kokaing, ale to
spowodowato niesamowity obrzek sluzéwki nosa. Nie mam juz czasu
na eksperymenty, musze wstrzykiwac prosto do zyly. Problem polega
na tym, ze mdj organizm zaczal reagowac na antygen alergicznie,
zjawiskiem zwanym nadwrazliwoscig typu wczesnego. Teraz usituje
ograniczy¢ ten efekt przez niewielka zmiane struktury biatka. Zalezy mi
na nadwrazliwosci typu pdznego, komorkowej, nie wczesne;.

Cathryn skineta glowa, jak gdyby rozumiata, o co mu chodzi,
docierat do niej jednak tylko odczuwany w opuszkach palcéw chtéd
strzykawki. Trzymata ja tak ostroznie, jak gdyby mogta jej wyrzadzié
krzywde. Charles postawil krzesto naprzeciw krzesta Cathryn, a na
stole potozyt w zasiegu reki dwie mniejsze strzykawki.

- W tych strzykawkach jest adrenalina. Jesli nagle zrobie sie

czerwony jak burak i zaczne si¢ dusi¢, wbij mi po prostu jedna z nich w



jaki$ miesien i wstrzyknij zawartos¢. Gdyby mi si¢ nie poprawito w
ciagu trzydziestu sekund, podaj kolejna dawke.

Cathryn poczula dziwna groze. Charles jednak nie zdradzatl
zadnych oznak niepokoju. Rozpial mankiet koszuli i podwinat rekaw za
tokie¢. Przytrzymujac zebami jeden koniec, zawigzat sobie na ramieniu
gumowa rurke. Na rece natychmiast wystapily nabrzmiate zyly.

- Zdejmij z igly kolpaczek - poinstruowal Cathryn. - Potem wbij mi
po prostu igle w zyle.

Wyraznie drzaca dlonig Cathryn zdjeta ostone z igly. Jej ostry koniec
zal$nit w $wietle. Charles zmoczyt wolna dtonig wacik w alkoholu i
mocno przetart reke w zgieciu ramienia.

- No dobrze, czyn swoja powinnos$¢ - odwrdcit glowe. Cathryn
zaczerpneta tchu. Wiedziata juz, dlaczego nigdy nie myslala o
medycynie jako zawodzie, ktéry mogtaby wybrac. Starajac sie¢ trzymac
strzykawke prosto, przytkneta igle do skory Charlesa i delikatnie
nacisneta, nie przebijajac nawet naskorka.

- Musisz pchna¢ mocniej - Charles wciaz patrzyt w druga strone.

Pchneta nieco silniej, nadal bez rezultatu. Charles spojrzat na ramie.
Wyciagnat druga dlon i znienacka pchnat silnie igte, ktdra wbila sie w
zyle.

- Doskonale - powiedzial. - Teraz, nie poruszajac strzykawka,
pociagnij nieco za tloczek.

Cathryn ustuchata. Do  strzykawki nabrato sie¢ troche
jaskrawoczerwonej krwi.

- W dziesiatke - stwierdzit Charles, zdejmujac opaske uciskowa. -
Wstrzyknij teraz powoli zawartos¢.

Cathryn zaczeta naciskaé na tlok. Poruszal sie lekko. Gdy
wstrzyknela nieco ponad potowe, palec nagle jej sie zeSlizgnat,
gwaltownie weciskajac tlok do konca i igta wbilta sie glebiej. W dole
tokciowym Charlesa utworzyt si¢ pod skora niewielki babel.

- Nic sie nie stato - powiedziat Charles. - NieZle jak na pierwszy raz.
Wyciagnij teraz igte.

Zrobila to, co jej kazal, a Charles przycisnat do miejsca wktucia



wacik.

- Przepraszam - Cathryn byla przerazona, ze wyrzadzita mu
krzywde.

- Nie ma sprawy. Kto wie, moze podanie czesci antygenu
podskdrnie cos da? - Nagle zaczat pasowiec i drze¢. - Cholera! - wydusit
wyraznie zmienionym, wyzszym glosem. - Adrenaling... - rzucil.

Cathryn chwycita jedng z mniejszych strzykawek. Spieszac sie, by
zdja¢ ostong, zgiela igle. Chwycita druga strzykawke. Charles, na
ktorego skorze zaczeta sie pojawia¢ pokrzywka, pokazal na ramie.
Wstrzymujac oddech, Cathryn wbita igle w miesien. Tym razem
wlozyla w to dos¢ sity. Wcisneta ttok do konica i wyjeta strzykawke.
Szybko odrzucita ja na bok i sprobowata wyprostowac iglte w drugie;j.
Miata mu wiasnie wstrzykna¢ nastepna dawke, gdy Charles dat znak, ze
nie trzeba.

- Juz dobrze - powiedzial wcigz zmienionym glosem. - Czuje, ze mi
przechodzi. Rany! Dobrze, Ze tu bytas.

Cathryn odlozyla strzykawke. Jesli przedtem drzata, to teraz cata sie
trzesta. Zrobienie Charlesowi zastrzyku stanowilo dla niej niezwykla
probe hartu ducha.



ROZDZIAL CZTERNASTY

O wpot do dziesiatej szykowali sie juz do snu. Wczesniej Cathryn
przygotowala kolacje, gdy Charles pracowal w prowizorycznym
laboratorium. Pobrat probke swej krwi, odwirowat komorki i
wyizolowal sposrod nich za pomoca krwinek baranich limfocyty T.
Nastepnie inkubowat limfocyty T z zawiesing witasnych makrofagéw i
komorek biataczkowych Michelle. Podczas kolacji powiedzial Cathryn,
Ze na razie nie ma sladu przenoszonej przez komorki nadwrazliwosci
typu poznego. Poinformowatl ja, ze za dwadziescia cztery godziny
bedzie musial poda¢ sobie kolejna dawke uczulajaca antygenu
biataczkowego.

Obudziwszy sie z wywolanego pentazocyna snu, Michelle ucieszyta
sie¢ na widok Cathryn. Nie przypominata sobie przybycia macochy.
Czula sie nieco lepiej, nawet cos zjadta.

- Wyglada lepiej - wyszeptata Cathryn, odnoszac z mezem naczynia
do kuchni.

- To bardziej pozory niz rzeczywistos¢ - odparl. - Jej organizm
dochodzi do siebie po stosowaniu cytostatykow.

Charles rozpalit ogien w kominku i znidst do salonu wielki materac.
Chciat by¢ blisko Michelle na wypadek nagtlej potrzeby. Natychmiast po
polozeniu si¢ Cathryn poczula przemozne zmeczenie. Przekonana, ze
Michelle jest tak wygodnie i spokojnie, jak to tylko mozliwe, po raz

pierwszy od dwoch dni odprezyta sie. Wstuchujac si¢ w miotajacy



sniegiem we frontowe okna wiatr, przytulita si¢ do Charlesa i zapadta w
ser.

Obudzit ja toskot i brzek rozbijanej szyby. Usiadla, nie wiedzac,
skad pochodzit hatas. Charles, ktory nie spal, zachowatl sie bardziej
przytomnie. Jednym ruchem stoczyt sie z materaca na podltoge, wstat,
chwycit dubeltowke i odbezpieczyt ja.

- Co to byto? - spytata Cathryn, czujac fomot swego serca.

- Mamy gosci - odpart. - Zapewne nasi przyjaciele z przetworni.

Co$ zadudnito o $ciang domu i spadto z foskotem na ganek.

- Kamienie - stwierdzil Charles gaszac $wiatto.

Michelle co$ wymamrotata. Cathryn przesuneta si¢ do niej, by ja
uspokoic.

- Tak jak mys$latem - powiedziat Charles, wygladajac przez szpary
miedzy deskami w oknie.

Cathryn podeszia do niego i spojrzata mu przez ramie. Okolo sto
stop od domu na podjezdzie stata grupka mezczyzn z napredce
skleconymi pochodniami w dfoniach. Dalej na drodze wida¢ byto kilka
bezladnie zaparkowanych samochodéw.

- S pijani.

- Co zrobimy? - wyszeptata Cathryn.

- Nic. Chyba ze sprobuja sie dosta¢ do $rodka albo za bardzo sie
zbliza z pochodniami.

- Strzelatby$ do nich? - spytata.

- Nie wiem. Naprawde¢ nie wiem.

- Zadzwonig po policje.

- Nie warto. Jestem pewien, ze wiedza.

- Mimo to sprébuje.

Zostawita go przy oknie, po omacku dotarta do kuchni i poprosita
telefonistke, by potaczyla ja z policja w Shaftesbury. Dopiero po o$miu
sygnatach odpowiedzial jej zmeczony glos mezczyzny, ktory
przedstawit sig¢ jako Bernie Crawford.

Cathryn oswiadczyla, Ze na ich dom napadia grupa pijakow i ze

potrzebuja natychmiastowej pomocy.



- Chwileczke - powiedziat Crawford.

Ustyszata dzwiek odsuwanej szuflady i szelest papierow.

- Jeszcze chwile. Musze znalezé¢ otdowek - powiedzial Crawford,
odkladajac  znéw stuchawke, nim Cathryn zdazyla cokolwiek
powiedzie¢. Z zewnatrz dobiegt ja wrzask. Do kuchni wpadt Charles i
rzucit si¢ do okna wychodzacego na poétnoc w strone stawu.

- No dobrze - odezwat si¢ Crawford, ktdry widocznie wreszcie
znalazl otéwek. - Jaki adres?

Cathryn szybko go podata.

- Kod pocztowy? - spytat Crawford.

- Kod? Potrzebujemy natychmiast pomocy.

- Mam swoje przepisy, szanowna pani. Musze wypekni¢ formularz,
nim wysle wéz patrolowy.

Cathryn podata kod pocztowy.

- Ilu ich jest?

- Nie wiem, sze$ciu, moze wigcej. - Cathryn styszala, jak policjant
notuje.

- To dzieciaki? - spytat Crawford.

- Cathryn! - zawotatl Charles. - Musisz obserwowac¢ od frontu.
Podpalaja domek zabaw, ale moze to tylko dla odwrocenia uwagi. Kto$
musi pilnowac drzwi frontowych.

- Prosze postuchac! - krzykneta Cathryn do stuchawki. - Nie moge
teraz rozmawia¢. Wyslijcie woz! - Rzucita stuchawke na widelki i
przebiegta do saloniku. Przez niewielkie okno koto kominka wida¢ byto
plomienie lizagce domek zabaw. Spojrzata na trawnik przed domem.
Grupka z pochodniami zniknela, zobaczyla jednak, jak kto$ wywleka
co$ z bagaznika jednego z zaparkowanych samochodow. W ciemnosci
wygladato to jak pojemnik lub kanister.

- Och, Boze, zeby to nie byta benzyna! - szepneta.

Z tytu domu dobiegt ja odglos rozbijanego szkla.

- Nic ci nie jest?! - krzykneta do Charlesa.

- Nic. Te dranie wybijaja szyby w twoim samochodzie!

Uslyszata, jak Charles otwiera kuchenne drzwi. Potem rozlegt sie



wystrzatl z dubeltéwki, odbijajacy si¢ echem po catym domu. Po chwili
dobiegto ja trzasniecie drzwiami.

- Co sie stalo?! - krzykneta. Charles wrdcit do salonu.

- Strzelitem w powietrze. Podejrzewam, Ze to jedyna rzecz, ktora
moze ich nauczy¢ respektu. Pobiegli tam.

Cathryn wyjrzala na zewnatrz. Grupka =zebrata sie wokot
mezczyzny nadchodzacego od strony samochodu. W swietle pochodni
dostrzegta w jego rece duza puszke. Usiadl i najwyrazniej zaczal ja
otwierac.

- Wyglada to na farbe - powiedziata Cathryn.

- To jest farba - rzek! Charles.

W tym momencie cata grupa zaczeta skandowac¢ , Komunisci!”
MezZczyzna z puszka farby ruszyl w strone domu, pozostali, jakby
o$mieleni, podazyli za nim. Gdy si¢ zblizyli, Cathryn zobaczyla, ze w
dloniach dzierza rozmaite palki. Skandowanie stawalo si¢ coraz
glosniejsze. Charles rozpoznal Wally’ego Craba i mezczyzne, ktory go
uderzyt.

Grupka =zatrzymata si¢ okoto piec¢dziesieciu stép od domu.
Przywoédca z puszka podchodzil coraz blizej, ostaniany przez
rozstawiajacych si¢ w podtkole towarzyszy. Charles cofnal sie¢ od okna,
Cathryn staneta za nim. Nie spuszczajac oczu z drzwi wejSciowych,
zacisnat palec na spuscie.

Ustyszeli, ze przesladowcy zatrzymuja si¢ na ganku, potem poszedt
w ruch pedzel. Po kilku chwilach reszta farby rozpryskata si¢ o drzwi, a
nastepnie rozlegt sie brzek puszki cisnietej na ganek.

Charles podbiegt do okna. Zobaczyl, Ze mezczyzni wrzeszcza i
zataczaja si¢ z uciechy. Powoli ruszyli z powrotem podjazdem,
spychajac si¢ w $nieg. U podndza podjazdu, hatasliwie si¢ wyktdcajac,
powsiadali do samochodéw. Z wyciem klaksonéw odjechali w noc,
kierujac si¢ na poinoc, w strone Shaftesbury.

Zimowa cisza powrdcita rownie szybko, jak zostala zakldcona.
Charles wypuscil powoli powietrze z pluc, odlozyt dubeltowke i ujat
dton Cathryn.



- Teraz, gdy zobaczylas, jakie to obrzydliwe, moze dasz si¢ namowic
na powrot do matki, zeby tam przeczekac.

- Nie ma mowy - potrzasnela przeczaco glowa. Oderwata si¢ od
niego i podeszta do Michelle.

Pietnascie minut poézniej policyjny woz patrolowy wyhamowat z
poslizgiem koto kombi. Z przedniego siedzenia wyskoczyl Frank
Neilson, jak gdyby natychmiast musiat wkracza¢ do akgji.

- Mozesz wsiada¢ z powrotem, sukinsynu - wycedzit Charles, ktory
wyszedl na ganek.

Stojacy z wyzywajaca ming, z rekami wspartymi na biodrach i lekko
rozstawionymi nogami Neilson jedynie wzruszy! ramionami.

- C6z, skoro nie potrzebujecie policji...

- Spieprzaj stad - warknat Charles.

- Dziwni ludzie mieszkaja po tej stronie miasta - powiedziat glosno

Frank do swojego zastepcy, wsiadajac do samochodu.

Nad zamarznieta ziemia zaczelo rozlewac sie blade $wiatlo poranka,
przesaczajace si¢ przez wysoka powloke olowianych chmur. Charles i
Cathryn czuwali na zmiang, wandale jednak nie wrocili. O $wicie
Charles poczul, Ze nic juz im nie grozi i wsunal si¢ na materac koto
kominka, przytulajac Cathryn.

Stan Michelle znacznie si¢ poprawil i cho¢ nadal byla niezwykle
staba, zdotata usias¢ i dzielnie zjadla $niadanie, przy ktdrym ustugiwat
jej udajacy kelnera Charles.

Cathryn starata si¢ doprowadzi¢ dom do jakiego takiego tadu,
podczas gdy Charles pobral sobie znéw krew, by zbada¢, czy limfocyty
T wykazuja odpowiedZz komdrkowaq o charakterze nadwrazliwosci typu
poznego na komdorki biataczkowe Michelle. W salonie panowat batagan;
procz t6zka Michelle i materaca, na ktéorym spali, bylo tu pelno
najrozmaitszej aparatury. Cathryn niewiele mogla zdziata¢ w tym
chaosie, w kuchni udato sig¢ jej jednak zaprowadzi¢ porzadek.

- Nie ma $ladu, ze moje leukocyty zaczely reagowac tak, jak chce -



powiedziat Charles, wchodzac do kuchni po kolejna filizanke kawy. -
Bedziesz musiata poda¢ mi pdzniej kolejng dawke antygenu.

- Oczywi$cie - powiedziata Cathryn, starajac si¢ rozdmuchac tlaca
si¢ w nich obojgu nadzieje.

Nie byta pewna, czy zdola jeszcze raz zrobi¢ mu zastrzyk. Na sama
mysl o tym dostawala gesiej skorki.

- Musze cos wymysli¢, zebysmy byli tutaj bezpieczni - stwierdzit
Charles. - Nie wiem, co bym zrobit, gdyby w nocy jeden z tych pijakow
usitowat sforsowac kuchenne drzwi.

- Wandale to nic. Co bedzie, jak zjawi sie policja, Zeby cig
zaaresztowac?

Obrdcit sie ku niej.

- Nie moge dopuscié, zeby kto$ wszedl do tego domu, dopoki nie
skoncze.

- Uwazam, ze pojawienie si¢ policji to tylko kwestia czasu - rzekla
Cathryn. - Boje sie tez, ze powstrzymanie ich bedzie znacznie
trudniejsze. Samym stawianiem oporu popetnisz kolejne przestepstwo i
moga si¢ poczu¢ zmuszeni do uzycia sity.

- Nie sadz¢. Maja zbyt wiele do stracenia, a za malo do zyskania.

- Moga sie kierowa¢ przekonaniem, ze trzeba pomoc Michelle,
wznawiajac jej leczenie.

Charles powoli skinat gtowa.

- Moze masz racjg, ale nawet jedli tak, nic innego nam nie pozostaje.

- A moze jednak - myslata glosno Cathryn. - Moze udatoby mi sie
powstrzymac policje od poszukiwania ciebie. Poznatam detektywa,
ktory prowadzi te sprawe. Moze powinnam z nim porozmawiac i
oswiadczy¢, ze nie zamierzam wnosi¢ oskarzenia. Bez skargi nie beda
cig¢ poszukiwac.

Charles wypit tyk kawy. To, co mowita Cathryn, miato sens.
Wiedzial, Ze nie mialby szansy oprze¢ sie policji, gdyby zdecydowano
sie na wziecie go sila. Byla to jedna z przyczyn, dla ktérych tak starannie
zabil okna deskami: bat sie gazu Izawiacego czy czegos podobnego.

Pomyslat jednak, Zze policja pewnie dysponuje innymi srodkami, nad



ktorymi nawet nie chcial si¢ zastanawia¢. Cathryn miata racje: jesli sie tu
zjawia, bedzie to oznaczac¢ prawdziwe klopoty.

- Dobrze - powiedzial. - Ale musisz skorzysta¢ z wynajetej
furgonetki. Stoi w garazu. Nie sadze, Zeby w kombi zostata cho¢ jedna
cala szyba.

Ubrawszy sig, przeszli trzymajac si¢ za rece po calowej pokrywie
swiezego sniegu do szopy. Oboje widzieli zweglone resztki domku
zabaw nad brzegiem stawu, lecz nie powiedzieli na ten temat ani stowa.
Wociaz tlace si¢ pogorzelisko stanowilo az zbyt dobitne przypomnienie
grozy ubieglej nocy.

Wyjezdzajac tylem furgonetka z garazu, Cathryn poczula, ze nie ma
ochoty odjezdza¢. Mimo napasci cieszyta si¢ odnalezionym poczuciem
bliskosci z Charlesem, zwtaszcza Zze Michelle czuta si¢ wyraznie lepiej. Z
niejakimi kltopotami, poniewaz nigdy jeszcze nie prowadzita furgonetki,
udato jej sie zawrdci¢ na podjezdzie. Pomachata Charlesowi reka na
pozegnanie i powoli odjechata $liska droga dojazdowa.

Gdy dotarta do stop wzgodrza, obejrzata sig, by spojrze¢ na dom. W
szarym swietle poranka, posréd ogoloconych drzew, robil wrazenie
porzuconego. Na froncie domu widnialo wymalowane wielkimi
niedbatymi literami ,, Komunista”. Reszta rozlanej na ganku czerwonej
farby, sciekajaca po schodkach, wygladata jak krew.

Jadac prosto do Miejskiej Komendy Policji w Bostonie, Cathryn
obmyslata, co powie Patrickowi O’Sullivanowi. Zdecydowata, ze
najlepiej bedzie zatatwi¢ to krotko i zwiezle; powinno to zajaé tylko
kilka minut.

Miata wielkie ktopoty ze znalezieniem miejsca na zaparkowanie i w
konicu postawila furgonetke nieprzepisowo na zéttych pasach.
Wijechawszy na piate pietro, bez trudu znalazta gabinet, w ktérym
urzedowal O’Sullivan. Na jej widok detektyw wstal i okrazyt biurko.
Byt ubrany dokfadnie tak samo, jak dwadziesScia cztery godziny
wczesniej, gdy Cathryn spotkata go po raz pierwszy. Przypomniata
sobie nawet plame z kawy na koszuli tuz koto granatowego krawata ze

sztucznego wlokna. Nie bardzo potrafila sobie wyobrazi¢, Ze ten tak na



pozdr tagodny mezczyzna bylby w stanie zdoby¢ si¢ na gwaltownos,
jakiej wymagat jego fach.

- Zechce pani spoczac? - spytat O’Sullivan. - Pozwoli pani, Ze wezme
jej plaszcz?

- Nie, prosze si¢ nie fatygowac - powiedziata Cathryn. - Zabiore
panu tylko chwile.

Gabinet policjanta wygladal jak dekoracja do telewizyjnego
melodramatu. Na obdrapanych, obtazacych z farby scianach wisiaty
surowe fotografie przedstawicieli policyjnej hierarchii. Znajdowala sie
tu réwniez tablica zapelniona =zdjeciami o0séb zaginionych i
poszukiwanych. Biurko detektywa pokryte byto masa papierdéw, kopert,
puszek po zupie pelnych oléwkow, stala tu tez stara maszyna do
pisania i fotografia pyzatej rudowlosej kobiety z pigcioma rudymi
dziewczynkami.

O’Sullivan odchylit si¢ w krzesle, splatajac palce na brzuchu. Jego
twarz byta catkowicie pozbawiona wyrazu. Cathryn nie miata pojecia, o
czym mysli ten cztowiek.

- Coz - powiedziata niespokojnie, tracac pewnos¢ siebie. -
Przyjechatam powiadomi¢ pana, Ze nie jestem juz zainteresowana
wnoszeniem oskarzenia przeciw memu mezowi.

Twarz detektywa O’Sullivana pozostata niewzruszona.

Cathryn na chwile odwrocita wzrok. Spotkanie od razu zaczeto
przebiegac inaczej, niz to sobie umyslita. Podjeta watek:

- Innymi stowy, nie chce juz przejmowac petni praw rodzicielskich.

Detektyw wciaz nie reagowat, co powigkszato jej niepokd;.

- Nie dlatego, ze nie obchodzi mnie dobro Michelle - dodata szybko.
- Ale mdj maz jest jej biologicznym ojcem, ma dyplom lekarski i moze
najlepiej ocenic, jakiego leczenia dziecko potrzebuje.

- Gdzie jest pani maz? - spytat O’Sullivan.

Cathryn zamrugala. Pytanie zdawalo sie wskazywac, ze w ogole jej
nie stuchatl. Potem zrozumiata, ze nie powinna tak dtugo si¢ namyslacd.

- Nie wiem - powiedziata czujac, jak nieprzekonujaco to brzmi.

O’Sullivan nagle wyprostowat si¢ na krzesle i opart tokcie na biurku.



- Prosze pani, mysle, Ze bedzie lepiej, jesli o czyms pania
poinformuje. Mimo Ze to pani wszczeta formalne postepowanie, nie
moze go pani jednostronnie wstrzymac przed przestuchaniem. Sedzia,
ktory przekazat pani czasowo petnie praw rodzicielskich, wyznaczyt
rownoczesnie kuratora z urzedu. Nazywa si¢ Robert Taber. Jakie jest
stanowisko pana Tabera w kwestii zlozenia wniosku przeciw pani
mezowi dla zapewnienia powrotu Michelle do szpitala?

- Nie wiem - odparta z zaklopotaniem Cathryn, nie przygotowana
na taki obrét sprawy.

- Odniostem wrazenie - ciagnat detektyw - Ze jesli pani corka nie
otrzyma jak najszybciej okreslonych lekow, jej zycie bedzie zagrozone.

Cathryn nie odpowiedziata.

- Jestem przekonany, ze porozumiata si¢ pani z mezem.

- Rozmawiatam z nim. Dziecko czuje si¢ lepiej.

- A leczenie?

- M&j maz jest lekarzem - oznajmita Cathryn, jak gdyby miato to by¢
odpowiedzig na pytanie O’Sullivana.

- Mozliwe, prosze pani, ale sad przystanie jedynie na leczenie
zalecane przez szpital.

Cathryn zebrata si¢ na odwagg i wstata.

- Chyba powinnam juz pojsc.

- Moze powinna nam pani powiedzie¢, gdzie jest pani maz.

- Raczej nie - powiedziala Cathryn, porzucajac wszelkie pozory
niewiedzy.

- Prosze pamigta¢, Ze mamy nakaz jego aresztowania. Dyrekcja
Instytutu Weinburgera bardzo nalega na postawienie go przed sadem.

- Dostana caty swoj sprzet z powrotem - oswiadczyla Cathryn.

- Nie powinna pani stawac si¢ wspotuczestniczka przestepstwa.

- Dzigkuje, ze po$wiecilt mi pan swoj czas. - Cathryn skierowata sie
ku drzwiom.

- Wiemy, gdzie jest pani maz! - zawolatl za nia detektyw. Zatrzymata
sie i odwrdcita w jego strone.

- Moze pani usigdzie?



Cathryn przez chwile nie ruszata si¢ z miejsca. Z poczatku miala
zamiar mimo wszystko wyjs¢, zdecydowala jednak, Ze lepiej bedzie
zorientowac sie, co wie policja i co zamierza zrobi¢. Niechetnie wrdcita
na fotel.

- Powinienem pani wyjasni¢ co$ jeszcze - powiedzial O’Sullivan. -
Nakaz aresztowania pani meza przekazaliSmy dalekopisami dopiero
dzis rano. Czulem, Ze to nie jest zwykla sprawa, i wbrew opinii dyrekcji
Instytutu Weinburgera nie sadzilem, Zze pani maz ukradl sprzet.
Mysélatem, ze go zabral, ale nie ukradl. Mialem nadzieje, ze sprawa jakos
si¢ sama rozwiaze. Liczytem, ze pani maz zadzwoni i powie: , Bardzo
przepraszam, zwracam aparature i dziecko. Poniosto mnie...” i tak dalej.
Gdyby tak si¢ stalo, udatoby si¢ uniknac¢ jakichkolwiek oskarzen.
Naciskano na nas jednak z instytutu i ze szpitala. MusieliSmy wiec dzis
rano przekaza¢ nakaz aresztowania pana Martela i natychmiast
uzyskaliSmy odpowiedz. Zadzwoniono do nas z posterunku w
Shaftesbury, ze Charles Martel znajduje si¢ we wlasnym domu.
Tamtejsza policja powiadomila nas réwniez, ze z radoscia go aresztuje.
Przekazatem im wiec...

- Och, Boze, nie! - wykrzyknela Cathryn blednac.

Detektyw urwat w pét zdania i przyjrzat sie jej uwaznie.

- Dobrze si¢ pani czuje?

Cathryn zamknela oczy i ukryla twarz w dioniach. Po chwili
spojrzata na O’Sullivana.

- Ten koszmar nigdy sie nie skonczy.

- Co ma pani na mys$li? - spytat detektyw.

Opowiedziata mu o krucjacie Charlesa przeciw przetworni Recycle
Ltd, o postawie lokalnej policji i jej reakcji na napasc na ich dom.

- Rzeczywiscie wydawali si¢ troche zbyt skorzy do dziatania -
przyznat O’Sullivan, przypominajac sobie rozmowe z Frankiem
Neilsonem.

- Moze pan do nich zadzwoni¢ i powiedzie¢, Zeby sie wstrzymali? -
spytata Cathryn.

- Juz za pdzno - stwierdzil O’Sullivan.



- Mimo to niech pan zadzwoni, Zeby nie mysleli, Ze maja wolna reke
- poprosila.

O’Sullivan podniost stuchawke i poprosit telefonistke o potaczenie z
posterunkiem w Shaftesbury.

Cathryn spytata go, czy nie zechcialby pojecha¢ do New Hampshire
nadzorowac sprawe.

- Nie mam Zadnych uprawnien na tamtejszym terenie - powiedziat
detektyw. W tym momencie uzyskal polaczenie.

- OkrazyliSmy go! - Bernie Crawford mowil tak glosno, ze gdy
O’Sullivan odsunat stuchawke od ucha, Cathryn styszata kazde stowo. -
Ale ten Martel to wariat. Zabarykadowat si¢ w chatupie jak w forcie. Ma
dubeltowke, urnie si¢ nig postugiwaé, i trzyma dzieciaka jako
zakladnika.

- Zdaje sig, ze sytuacja jest skomplikowana - powiedziat O’Sullivan.
- Domyslam sig, ze wezwali$cie do pomocy policje stanowa?

- Nie, do cholery! - wykrzyknat Crawford. - Sami sobie z nim
poradzimy. Zwerbowalismy gar$¢ ochotnikéw. Zadzwonimy, jak tylko
go stamtad wykurzymy, zebyscie mogli zatatwi¢ przewiezienie go do
Bostonu.

Detektyw podziekowal Crawfordowi, tamten z kolei zapewnil go,
ze nie ma za co, poliga Shaftesbury jest zawsze gotowa i chetna do
pomocy.

O’Sullivan spojrzat na Cathryn. Rozmowa z zastepca szeryfa
Shaftesbury utwierdzita go w przekonaniu, ze mowila prawde.
Crawford nie sprawial wrazenia zawodowego policjanta, a pomyst
rekrutowania ochotnikéw  przypominal westerny =z Clintem
Eastwoodem.

- Szykuja si¢ klopoty - powiedziata Cathryn, potrzasajac gltowa. -
Charles zamierza stawic im czoto. Ze wzgledu na Michelle jest gotow na
wszystko. Boje sig, ze bedzie sie bronic.

- Chryste! - O’Sullivan wstat i zdjal swdj ptaszcz z wieszaka koto
drzwi. - Boze, jak ja nienawidze spraw o prawa rodzicielskie! Prosze

bardzo, pojade z panig, ale niech pani pamigta, nie mam zadnych



uprawnien do wydawania polecet w New Hampshire.

Cathryn poprowadzila furgonetke tak szybko, jak tylko sie
odwazyla, a Patrick O’Sullivan podazyt za niag w cywilnym niebieskim
chevrolecie nova. W miare zblizania si¢ do Shaftesbury Cathryn czula,
ze serce bije jej coraz szybciej. Na ostatnim zakrecie przed domem
wpadia niemal w panike. Wjezdzajac na teren posiadiosci, dojrzata
spory tlum ludzi. Po obu stronach autostrady miedzystanowej 301 stato
kilkanascie samochodow. Podjazd do domu blokowaly dwa wozy
policyjne.

Podjechawszy najblizej jak mogta, Cathryn wysiadla i zaczekata na
O’Sullivana, ktory zaparkowat za niag. Mimo mrozu w thumie panowat
nastrdj karnawatowego Swieta. Po drugiej stronie drogi kto$
przedsigbiorczy rozstawil przenosny ruszt. Skwierczaty na nim wtoskie
serdelki, nastepnie wkladane w bulki i sprzedawane po 2,50 dolara za
sztuke. Obok stal pojemnik na $mieci wypelniony puszkami piwa marki
Budweiser i opakowaniami po lodach. Za stoiskiem grupka dzieci
budowala ze $niegu forty, gotujac si¢ do bitwy na $niezki.

O’Sullivan podszedt do Cathryn i powiedziat:

- Jezu, to wyglada jak szkolna majowka.

- Z wyjatkiem broni - zauwazyta.

Za dwoma wozami policyjnymi zebrala si¢ grupa pstro
poubieranych ludzi - od wojskowych drelichéw po kurtki narciarskie -
wyposazonych w bron mysliwska. Niektorzy z nich w jednej rece
trzymali strzelby, a w drugiej puszki z piwem. W $rodku stat Frank
Neilson, wsparlszy stope na zderzaku jednego z samochodow.
Przyciskajac do ucha mata krétkofaléwke, najwidoczniej koordynowat
posuniecia niewidocznych uzbrojonych mezczyzn, otaczajacych wilasnie
dom.

O’Sullivan zostawil Cathryn, podszedt do Neilsona i przedstawit sie.
Widac bylo, ze szeryf Shaftesbury potraktowat detektywa z Bostonu jak
intruza. Jak gdyby wymagato to sporego wysitku, zdjal powoli stope ze
zderzaka i wyprostowat sie, spogladajac z goéry na nizszego oden

O’Sullivana. Nie sprawiali wrazenia ludzi pracujacych w tym samym



zawodzie. Neilson mial na sobie przepisowy niebieski mundur,
wlacznie z masywnym stuzbowym pistoletem w skorzanej kaburze, na
glowie za$ czapke uszatke ze sztucznego futra z klapkami zwigzanymi
na wierzchu. O’Sullivan natomiast ubrany byt w znoszony welniany
plaszcz barwy Kkhaki. Na golej glowie pietrzyla si¢ szopa
rozwichrzonych wlosow.

- Jak idzie? - spytat beztrosko detektyw.

- Swietnie - odpart Neilson. - Panujemy nad sytuadja.

Wierzchem dloni otart kartoflowaty nos. Przeprosit, gdy
zatrzeszczala krotkofaldéwka. Zarzadzil, by grupa zwiadowcza
podkradta si¢ na sto jardow od domu i tam czekata na dalsze rozkazy.
Potem zwrdcit sie do O’Sullivana:

- Musimy mie¢ pewno$¢, ze podejrzany nie wymknie si¢ tylnymi
drzwiami.

O’Sullivan odwrdcit sie i przyjrzat uzbrojonym mezczyznom.

- Sadzi pan, ze potrzebne sa tu az takie sity?

- Chce mnie pan poucza¢, jak mam sobie radzi¢? - spytat
sarkastycznie Neilson. - Stuchaj, detektywie, tu jest New Hampshire, nie
Boston. Nie ma pan tu zadnych uprawnien, i mowiac szczerg prawde,
nie lubie, jak wazniacy z miasta zwalaja mi si¢ na glowe i udzielaja rad.
Ja tu rzadze i wiem, jak nalezy odbija¢ zakladnikéw. Najpierw
zabezpieczy¢ teren, pdzniej negocjowad. A teraz przepraszam, bo mam
robote.

Odwrécil sie plecami do O’Sullivana i zaczal wydawad polecenia
przez krétkofalowke.

Detektywa zaczepil wysoki, chudy mezczyzna:

- Nazywam si¢ Harry Barker, jestem z bostoniskiego Globe. Pan jest
detektyw O’Sullivan z bostonskiej policji, zgadza sig?

- Nie marnujecie czasu, co? - spytat ironicznie O’Sullivan.

- W Sentinel z Shaftesbury byli tak mili, ze dali nam cynk. To moze
by¢ duzy numer. Ludzie lubig takie historie. Moze pan mnie troche
wprowadzi¢ w sprawe?

O’Sullivan wskazal Neilsona.



- Ten facet tu rzadzi. Z nim niech pan rozmawia.

Neilson przygotowywat sie wlasnie do przemowy przez megafon,
gdy podszedt do niego Harry Barker. Nastgpita krotka wymiana zdan,
po czym dziennikarz odsunat si¢ na bok. Frank Neilson nacisnat guzik
na megafonie i jego wzmocniony glos poniost si¢ po sniegu.
Zrekrutowani ludzie przestali si¢ sSmiac¢ i przekrzykiwad, zamilkly
nawet dzieci.

- Dobra, Martel - jestes okrazony. Masz wyj$¢ z podniesionymi
rekami.

Ttum catkowicie znieruchomiat. Poruszaty sie jedynie ptatki $niegu
opadajace z gatezi drzew. Z biatego wiktoriariskiego domu nie dobyt sie
zaden dzwigk. Szeryf powtorzyt wiadomos¢ z tym samym skutkiem.
Jedynym odgtosem byl swist wiatru w gateziach sosen za szopa.

- Podchodze blizej - rzucil Neilson, nie zwracajac si¢ do nikogo w
szczegOlnosci.

- Nie jestem pewien, czy to najlepszy pomyst - powiedziat
O’Sullivan wystarczajaco gtosno, by ustyszeli go ludzie w poblizu.

Spojrzawszy wrogo na detektywa, Neilson ujal megafon w prawa
reke i zaczal uroczyscie okraza¢ woéz policyjny. Mijajac O’Sullivana
zasmiat sie.

- W dniu, w ktérym Frank Neilson nie poradzi sobie z jakims
zafajdanym doktorkiem, zwrdci odznake.

Ttum zaczatl szemraé z podnieceniem. Stapajac ciezko Neilson
oddalit si¢ mniej wiecej pieédziesiat stop od wozéw policyjnych w
kierunku domu. Na jego czapce osadzat si¢ padajacy coraz gestszy
$nieg.

- Martel! - zagrzmial szeryf przez megafon. - Ostrzegam cie, jesli nie
wyjdziesz, my wejdziemy do srodka.

Po ostatnim slowie zapanowata cisza. Neilson odwrdcit sie do thumu
i wykonat gest zniecierpliwienia, jak gdyby przyszto mu radzi¢ sobie ze
szkodnikami w ogrédku, po czym ruszyt dale;j.

Wszyscy widzowie stali nieruchomo i milczeli. Czekali w

podnieceniu, liczac, ze zdarzy sie cos spektakularnego. Neilson byt juz



okoto stu stop od domu.

Nagle frontowe drzwi ochlapane czerwona farba otworzyty sie i
stanal w nich Charles Martel, trzymajacy w rekach dubeltowke. Prawie
rownoczesnie padly dwa strzaty.

Neilson zanurkowatl glowa naprzod w zaspe na skraju podjazdu
podczas gdy gapie zaczeli ucieka¢ i chowacd sie za samochody lub
drzewa. Charles zatrzasnal drzwi, a srut na ptactwo, nie wyrzadzajac
jakiejkolwiek szkody, opadl na ziemie.

Ttum zaczal szemraé. Gdy Neilson wstal, rozlegly sie radosne
okrzyki. Ucichty nieco, gdy policjant rzucit si¢ do odwrotu tak szybko,
jak tylko nogi chciaty nies¢ otyte cielsko. Dobiegajac do samochodow,
Neilson posliznatl si¢ i ostatnich dziesie¢ stop zjechat na posladkach,
hamujac na tylnym kole wozu policyjnego. Podbiegta garstka rekrutow i
pomogta mu sie¢ podniesc.

- W morde jebany skurwysyn!!! - wrzasnal Neilson. - Dobra!!
Dostanie bydlak, na co sobie zastuzyl!

Kto$ zapytal szeryfa, czy oberwal s$rutem. Policjant potrzasnat
glowa, starannie otrzepal si¢ ze $niegu i poprawit mundur wraz z
kabura.

- Bylem dla niego za szybki - powiedziat.

Podjechala furgonetka lokalnej stacji telewizyjnej. Wysiadta ekipa
zdjeciowa i szybko utorowala sobie droge do szefa policji.
Komentatorka byla razna mioda kobieta, ubrana w czapke z norek i
dltuga pikowana kurtke. Zamienita szybko pare stow z Neilsonem, po
czym wlaczyty sie reflektory, zalewajac otoczenie jaskrawym swiattem.
Kobieta przedstawita blyskawicznie siebie i rozmoéwce, odwrdcita sie i
podsuneta mu pod nos mikrofon.

Zachowanie si¢ Neilsona wuleglo raptownej zmianie o sto
osiemdziesiat stopni. NieSmiato, z zaklopotaniem, powiedziat:

- Wykonuje swoja prace najlepiej, jak potrafie.

Po pojawieniu si¢ kamerzystow telewizji z ttumu wylonil sie
nastawiony na robienie politycznej kariery burmistrz miasteczka, John

Randolph. Przecisnat si¢ w krag swiatet i otoczyt ramieniem Neilsona.



- A my uwazamy, ze wykonujesz ja doskonale. Prawda, ze
popieramy naszego szeryfa?

Puscit Neilsona i zaczat klaska¢. Tlum poszedt w jego $lady.
Dziennikarka odsuneta mikrofon i spytata szeryfa, czy mogltby
powiedzie¢ widzom, co si¢ wlasciwie dzieje.

Neilson nachylit si¢ w strone mikrofonu:

- Mamy tam szalonego naukowca. - Niezgrabnie wskazal przez
ramig¢ na dom. - Ma chore dziecko i nie dopuszcza do niego lekarzy. Jest
poteznie uzbrojony i niebezpieczny. Wydano nakaz jego aresztowania
za uprowadzenie dziecka i powazna kradziez. Nie ma jednak powoddéw
do paniki, panujemy nad sytuacja.

O’Sullivan przecisnat sie przez ttum w poszukiwaniu Cathryn.
Zastal ja przy samochodzie z dionia przycisnieta do ust Byla
przerazona.

- Jesli pan ich nie powstrzyma, to wszystko skonczy sie tragicznie -
powiedziata.

- Nie moge interweniowa¢ - wyjasnil O’Sullivan. - Juz to pani
mowilem, nim tu przyjechaliSmy. Mysle jednak, Ze nic si¢ nie stanie,
dopdki jest tu prasa i telewizja. Dzigki temu szeryf nie popelni zadnego
ghupstwa.

- Chce si¢ dosta¢ do domu, do Charlesa - oswiadczyta Cathryn. -
Boje sig, Ze to mnie moze podejrzewac o sprowadzenie poligji.

- Oszalata pani? - spytal O’Sullivan. - Dom otacza mniej wigcej
czterdziestu uzbrojonych ludzi. To niebezpieczne. Poza tym nie
wpuszcza tam pani. Dla nich bytaby pani kolejnym zakladnikiem. Niech
pani postara sie by¢ cierpliwa. Porozmawiam z Frankiem Neilsonem,
sprobuje go przekonac, zeby wezwatl policje stanowa.

Detektyw ruszyl w strone wozdw patrolowych zatujac, Ze nie zostat
w Bostonie. Gdy zblizal si¢ do prowizorycznego posterunku
dowodzenia, znéw ustyszat przez megafon dudniacy glos szeryfa. Padat
coraz gestszy $nieg i kto§ wyrazil watpliwos¢, czy szefa w ogdle stychad
w domu. Tak czy inaczej, Charles nie odpowiadat.

O’Sullivan podszedt do Neilsona i spytal, czy nie latwiej byloby



porozumie¢ sie z Martelem przy uzyciu polowego telefonu. Szeryf
zastanowit si¢ nad propozycja i cho¢ nie odpowiedziat, wsiadt do wozu,
odszukal numer Martela i wykrecit go. Charles odebrat natychmiast.

- Dobra, Martel. Jakie sa twoje warunki dotyczace wypuszczenia
dzieciaka?

Odpowiedz byta zwiezla:

- Mozesz i8¢ do diabta, Neilson. - Po czym polaczenie zostato
przerwane.

- Doskonaly pomyst - rzekt sarkastycznie Neilson do O’Sullivana,
odktadajac stuchawke. Nastepnie rzucit ze ztoscia:

- Kurwa, jak mozna negocjowac z kims, kto nie ma zadnych zadan?
No, moze mi kto$ na to odpowie?

- Szefie - odezwal sie¢ jaki$ glos. - Moze tak ja z kolesiami
sprobowalibysmy sie wedrze¢ do chatupy?

Ta propozycja przerazita O’Sullivana. Usitowal wymysli¢, w jaki
sposob namowi¢ Neilsona na wezwanie policji stanowej. Do szeryfa
podeszto trzech mezczyzn w bialych paramilitarnych kurtkach i
spodniach.

- Taaa - powiedzial jeden z nich, ktéremu brakowato przednich
zebdw. - ObejrzeliSmy sobie te bude. Z tytu tatwo bedzie dostac sie do
srodka. Przebiegniemy od strony szopy, wywalimy kuchenne drzwi i
po wszystkim.

Neilson przypomniat sobie tych ludzi. Pracowali w Recycle Ltd.

- Jeszcze nie zdecydowalem, co zrobi¢ - odpart.

- A gaz tzawiacy? - zasugerowal O’Sullivan. - To mogtoby wykurzy¢
doktorka.

Neilson spojrzat na detektywa gniewnie.

- Stuchaj pan, nie pytalem pana o zdanie. Ktopot polega na tym, ze
nie mamy tu zadnych skomplikowanych bajeréw i zeby je Sciagnac,
musialbym wezwac chtopakéw ze standwki. A chce zalatwic te sprawe
bez niczyjej pomocy.

Powietrze przeszyl krzyk. Za nim rozlegly si¢ nastepne. Neilson i

O’Sullivan odwrdcili sie rownoczesnie i zobaczyli, ze Cathryn przebiega



na ukos przed samochodami.

- Cojest, do cholery? - zawotat Neilson.

- To zona Martela - wyjasnil O’Sullivan.

- Jezu Chryste! - krzyknat Neilson i wrzasnal do najblizszego ze
zwerbowanych mezczyzn:

- Lapcie ja! Nie pozwolcie jej dostac si¢ do domu!

Im szybciej biegta Cathryn, tym bardziej jej stopy zapadaty si¢ pod
skorupe zamarznigtego $niegu. Gdy przedarta sie¢ do podjazdu, droge
zagrodzily jej zwaly $niegu odgarnietego przez plug. Musiata je
pokona¢ na czworakach. Zeslizneta si¢ po drugiej stronie zaspy i
poderwata do dalszego biegu.

Z  okrzykami podniecenia kilku sterczacych bezczynnie
zwerbowanych mezczyzn wypadlo zza wozdéw patrolowych Scigajac
sie, ktéry z nich pierwszy dopadnie Cathryn. Swiezy $nieg byt jednak
zdradliwy i potykajac sie¢ przeszkadzali sobie wzajemnie. W koncu
dwom z nich udalo sie okrazy¢ wozy policyjne. Z catych sit rzucili sie
do biegu podjazdem. W tlumie rozlegt si¢ szmer ekscytacji. O’Sullivan
natomiast ztapat si¢ na tym, Zze zaciska pigsci i w myslach ponagla
Cathryn do wzmozenia wysitkéw, cho¢ wiedzial, Ze jej obecnos¢ w
domu jedynie skomplikuje sytuacje.

Cathryn zaczeto brakowac tchu. Styszata za plecami ciezkie oddechy
zblizajacych si¢ przesladowcow. Rozpaczliwie probowata wymysli¢
jaki$ manewr, by sie od nich oderwa¢, utrudniat jej to jednak narastajacy
bol w boku.

Zobaczyta przed soba uchylajace si¢ zachlapane czerwona farba
drzwi. Po chwili ujrzata pomaranczowy btysk i prawie rdwnoczesnie
ustyszata huk wystrzalu. Zatrzymata sie, ciezko dyszac i spodziewajac
sie¢ bolu. Obejrzawszy sie spostrzegla, ze jej przesladowcy padli w $nieg,
by unikna¢ ostrzatu. Usitowala zerwac si¢ do biegu, ale nie zdotata. Z
trudem dotarta do schodéw. Trzymajac w prawej rece dubeltowke
Charles wyciagnat do niej lewa dlon i szarpnieciem wciagnat do srodka.

Osuneta si¢ na podioge, nie mogac ztapac tchu. Styszata, ze Michelle

ja wola, nie byta jednak w stanie wydusi¢ z siebie ani stowa. Charles



przebiegal od okna do okna. Po minucie Cathryn podniosta sig¢ i
podeszta do Michelle.

- Tesknitam za tobg, mamo - dziewczynka zarzucita jej rece na szyje.

Cathryn wiedziata juz, ze postapila stusznie.

Charles wrocit do salonu i jeszcze raz wyjrzal przed dom.
Uspokojony, podszedt do zony i corki, odlozyl bron i otoczyl je
ramionami.

- Teraz mam obie moje kobiety - powiedziat z btyskiem w oku.

Cathryn natychmiast zaczeta wyjasniaé, co sie stalo, powtarzajac
parokrotnie, Ze nie miata nic wspdlnego z pojawieniem si¢ policji.

- Ani przez chwile nie przyszio mi to na mysl - rzekl Charles. -
Ciesze sig, ze wrocitas. Trudno jest rGwnoczesnie pilnowac obu stron
domu.

- Nie ufam tutejszej policji - oswiadczyta Cathryn. - Mysle, ze
Neilson to psychopata.

- Zgadzam si¢ z toba w zupelnosci - rzekt Charles.

- Zastanawiam sig, czy nie byloby lepiej, gdybys$my sie poddali. Boje
si¢ Neilsona i jego ludzi.

Charles potrzasnal gltowa, bezglosnie poruszajac ustami, jakby
mowit , nie”.

- Postuchaj... Mysle, Ze tylko czekaja na okazje, zeby sie tu wedrzec
sita.

- Nie watpie - przyznat Charles.

- Jesli sie poddasz, zwrdcisz wyposazenie instytutowi i
wytlumaczysz doktorowi Keitzmanowi, co chcesz zrobi¢ dla Michelle,
moze zdotasz dokonczy¢ eksperyment w szpitalu.

- Nie ma mowy - powiedzial Charles, usmiechem kwitujac jej
naiwnos¢. - Potaczone sily medycyny klinicznej i Swiata naukowego by
do tego nie dopuscily. Orzeczono by, ze jestem psychicznie
niezrownowazony. Jesdli strace teraz Michelle, juz nigdy jej nie
odzyskam. To chyba nie byloby najlepsze, prawda? - Charles zmierzwit
wlosy Michelle, ktéra na znak zgody pokiwata glowa. - Poza tym -

ciagnal - wydaje mi si¢, ze mdj uklad odpornosciowy zaczyna



przejawia¢ nadwrazliwos¢ pozna.

- Naprawde? - Cathryn z trudem mogla wykrzesa¢ z siebie
entuzjazm po tym, czego byla swiadkiem na zewnatrz. Zdumiewat ja
pozorny spokoj Charlesa.

- Przy ostatnim tescie moje limfocyty T wykazywaly staba reakcje na
komorki biataczkowe Michelle. Zachodzita, ale bardzo powoli. Mimo to
sadze, ze kiedy sie troche uspokoi, musze podac sobie jeszcze jedna
dawke uczulajaca antygenu.

Na zewnatrz rozlegatl si¢ tlumiony przez $nieg glos z megafonu.
Cathryn marzyta, by moc zatrzymac¢ czas. Chwilowo czula sie

bezpieczna, mimo czajacego si¢ na zewnatrz zla.

Wskutek zamieci $nieznej ciemnosci zapadly szybko. Na
wstrzykniecie kolejnej dawki antygenu Charles wybral pore kolacji.
Skorzystat z innej metody; namowil Cathryn do zalozenia mu wklucia
dozylnego - wenflonu. Ku jej zaskoczeniu poszlo latwiej, niz sie
spodziewala. Charles udzielil jej dokladnych wskazowek, jak ma sobie
radzi¢ z reakcja anafilaktyczna, ktorej oczekiwal. Prawie natychmiast po
podaniu antygenu biataczkowego musiata mu wstrzykna¢ adrenaline.
Dzigki temu dos$¢ gwaltowna reakcja nie przerodzita sie we wstrzas
anafilaktyczny.

Potem Cathryn zabrala si¢ do przyrzadzania kolacji, Charles
natomiast wymyslat sposoby zabezpieczenia domu. Zabil deskami okna
na pietrze i wzmocnit barykady za drzwiami. Najbardziej martwil si¢
mozliwoscig uzycia gazu tzawigcego. Wygasit ogiert w kominku i zatkat
otwor odprowadzajacy, by nikt ta droga nie wrzucil do $rodka
pojemnika z gazem.

Wspdlnie obserwowali, jak z nastaniem nocy tlum zaczyna sig
rozpraszaé, gniewny i rozczarowany, ze nie doszlo do uzycia sily.
Zostato kilku upartych gapiow, lecz o dziewiatej trzydziesci, gdy
temperatura spadta do -15° C, i oni wreszcie rozeszli si¢ do domow.

Cathryn i Charles na zmiang wygladali przez okna i czytali Michelle.



Poprzednie pozory poprawy zniknetly; byla znow stabsza. Miata
rowniez napad niezbyt silnych kurczéw jelit, ale wkrotce ustapity.
Przed dziesiata zasnela.

Poza odglosami wiaczajacego sie co pewien czas pieca olejowego w
domu zapanowata cisza. Charles, ktory pierwszy objal warte, z trudem
walczyt ze snem. Uczucie euforii wywolane podaniem adrenaliny
minefo juz dawno; zastgpilo je straszliwe wyczerpanie. Nalal sobie
filizanke letniej kawy i zaniost ja do salonu. Poruszat sie¢ po omacku, bo
zgasil wszystkie $wiatta w domu. Usiadl przy jednym z frontowych
okien i wyjrzal przez szpary miedzy deskami, starajac si¢ bez
powodzenia dojrze¢ wozy policyjne. Na moment odchylil glowe na
oparcie i w tej samej chwili zapadl w sen gleboki i wszechogarniajacy.



ROZDZIAL PIETNASTY

Doktadnie o0 2.00 w nocy Bernie Crawford ostroznie przetozyt ramie
przez przednie siedzenie wozu policyjnego, szykujac si¢ do obudzenia
chrapiacego szefa. Neilson wydal mu takie polecenie, problem polegat
jednak na tym, Ze nie znosil, kiedy wyrywano go ze snu. Ostatnim
razem, kiedy Bernie budzit szefa w czasie zasadzki, Neilson przytozyt
mu bolesnie w bok gtowy. Kiedy w konicu doszedt do siebie, przeprosit,
wcale jednak przez to mniej nie bolato. Cofajac ramie, Bernie
zdecydowal sie uzy¢ innej sztuczki. Wysiadl z auta, spostrzegajac, ze
przybyly trzy cale swiezego s$niegu. Otworzyl tylne drzwiczki i
potrzasnat szefem.

Neilson gwaltownie podniost glowe i sprobowal schwycié
Crawforda, lecz ten odskoczyl w tyl. Mimo swej tuszy szeryf zrecznie
wyskoczyl z samochodu, najwyrazniej zamierzajac dopas¢ swego
zastepce, ktory gotow byl rzuci¢ sie do wucieczki autostrada
miedzystanowa 301. Gdy tylko jednak Neilsona owialo mrozne
powietrze, przystanat i rozejrzat si¢ wokot siebie zdezorientowany.

- Juz w porzadku, szefie? - spytal Bernie z odleglosci piecdziesieciu
stop.

- Pewnie, ze w porzadku - burknal Neilson. - Cholera, ktdra
godzina?

Usadowiwszy sie¢ z powrotem na tylnym siedzeniu, szeryf kaszlat

przez kilka minut, uniemozliwiajac sobie przypalenie papierosa. W



konicu zaciagnat sie pare razy, wydostal krotkofalowke i polaczyt sie z
Wallym Grabem. Nie byl zachwycony jego planem, lecz jak slusznie
zauwazyli ludzie, ktorzy go otaczali, sam nie miat lepszego. Wieczorem
cierpliwos¢ wszystkich si¢ wyczerpata. Neilson musial si¢ na cos
zdecydowad, jesli nie chciat straci¢ postuchu. Wéwczas przystat na plan
Wally’ego Graba.

Wiegkszos$¢ swej stuzby wojskowej w piechocie morskiej Wally
spedzit w Wietnamie. Powiedzial Neilsonowi, ze jesli tylko
btyskawicznie wtargnie si¢ do domu, ludzie w $rodku nie beda mieli
mozliwosci stawienia oporu. Proste jak drut. P6Zzniej nadmienit, ze gdy
bedzie juz po wszystkim, szeryf moze osobiscie odwiez¢ podejrzanego
do Bostonu, a dziecko do szpitala. Stanie si¢ bohaterem.

- A co z dubeltéwka tego goscia? - spytal Neilson.

- Mysli pan, Ze bedzie siedzial trzymajac ja przez caly czas w
spoconych lapach? Nie da rady. Wywalamy kuchenne drzwi,
wparowujemy do $rodka i bierzemy go. Beda tak zaskoczeni, Zze palcem
nie kiwna. Prosze mi zaufaé, czy poszedltbym na to, gdybym nie byt
pewien, zZe si¢ uda? Moze jestem glupi, ale nie wariat.

W konicu Neilson ustapil. Spodobala mu si¢ mysl, Ze bedzie
bohaterem. Wybrali godzine druga po pdtnocy. O tej porze Wally Crab,
Giorgio Brezowski i Angelo De Jesus mieli wywazy¢ kuchenne drzwi.
Neilson nie znat tych dwdch, lecz Crab zapewnit go, ze obydwaj byli w
Wietnamie i maja solidne doswiadczenie. Poza tym sami sie zgtosili.

Krotkofalowka zatrzeszczata. Glos Wally’ego Craba wypeknit
samochod:

- Odbieramy was. JesteSmy gotowi. Wchodzcie, jak tylko
otworzymy frontowe drzwi.

- JesteScie pewni, ze si¢ uda? - spytat Neilson.

- Odprez sie, szeryfie, dobrze? Pewnie, ze si¢ uda!

- Dobrze, czekamy.

Neilson wytaczyt krotkofaldéwke i rzucit ja na tylne siedzenie. Nie
mogt zrobic nic wiecej do chwili otworzenia frontowych drzwi.

Wally wsunat krétkofaldéwke do wewnetrznej kieszeni kurtki i



zasungl zamek blyskawiczny. Jego masywne cialo dygotalo z
podniecenia. Przemoc wywolywata u niego podobne doznania co seks,
moze nawet intensywniejsze, bo byta mniej skomplikowana.

- Jestescie gotowi, chlopaki? - spytat dwoch skulonych mezczyzn
koto siebie. Skingli gtowami. Zaczeli podchodzi¢ od poludnia w strone
domu Martela. Posuwali si¢ wsrdd sosen, az dotarli do szopy. Ubrani w
biale firmowe stroje przetworni Recycle Ltd, byli prawie niewidzialni
wsrdd proszacego nieustannie sniegu.

Okrazyli szope od wschodu. Idacy przodem Wally Crab wyjrzat zza
wegla w strong domu. Z wyjatkiem lampy nad kuchennymi schodkami
dom byl pograzony w ciemnosciach. Od miejsca, w ktérym sie
znajdowali, do drzwi kuchennych dzielito ich okoto stu stop.

- Dobrze, sprawdzcie sprzet - powiedziat Wally. - Gdzie
dubeltéwka?

Angelo podat bron Brezowi, ktéry wreczyl ja Grabowi. Byl to
dwulufowy dwunastonabojowy remington, natadowany pociskami
typu magnum zero zero zero, zdolnymi przebi¢ drzwiczki samochodu.
Wally odbezpieczyt bron. Wszyscy otrzymali réwniez policyjne
trzydziestki 6semki.

- Pamigtacie swoje zadania? - spytat Wally.

Plan polegat na tym, ze Crab miat i$¢ pierwszy, wywali¢ dziure w
drzwiach i otworzy¢ je, by tamci dwaj wpadli do $rodka. Wally uwazat
ten plan za dobry; dzieki podobnym przezyt przez pie¢ lat w
Wietnamie. Zwykt byt zgtasza¢ sie na ochotnika tylko do bezpiecznych
czesci akgji.

Angelo i Brezo pokiwali z napieciem glowami. Zalozyli sie
wczesdniej: ten, ktory pierwszy dopadnie Martela, stanie si¢ bogatszy o
sto dolarow.

- Dobra - powiedzial Wally. - Ruszam. Dam znak Angelowi.

Obrzuciwszy jeszcze jednym spojrzeniem ciemny dom, Crab
wybrnat ze Sniegu zza rogu szopy, pochylajac sie nisko. Szybko pokonat
stustopowy dystans i bezglosnie przypadl do $ciany w cieniu pod
kuchennymi schodkami. W domu nadal panowal spokoj. Skinat na



Angela, ktéry wraz z Brezem dolaczyl do niego. Przyniesli ze soba
latarki i pistolety.

Wally spojrzat na dwoch towarzyszy.

- Pamietajcie, Ze trzeba do niego wygarna¢ z przodu, nie z tytu.

Poderwal si¢ energicznie, wpadt na schodki i wymierzyt bron w
zamek kuchennych drzwi. Cisze nocy zmacit wystrzal. Czes¢
kuchennych drzwi znikneta. Wally chwycil ich skraj i otworzyt
zdecydowanym szarpnieciem. Rownoczesnie Brezo wbiegt po
schodkach i mingwszy Craba wpadl do kuchni. Angelo podazat tuz za
nim.

Otwierajac drzwi Wally uruchomit jednak putapke Charlesa. Sznur
wyrwal zatyczke z prostego mechanizmu, podtrzymujacego kilka
stufuntowych workdéw z ziemniakami z Idaho, przechowywanymi w
ziemnej piwniczce. Zwieszaly si¢ na naprezonej linie z haka wbitego
nad drzwiami i kiedy zatyczka zostala wyszarpnieta, worki opadtly
nizej, gwaltownie wprawione jednoczesnie w ruch wahadtowy.

Brezo ledwie zdazyt wlaczy¢ latarke, gdy ujrzat rozkotysane worki.
Unidst rece, by zastonic twarz, i w tym momencie z tylu wpadi na niego
Angelo. Worki z ziemniakami trafity prosto w Breza, zmiatajac go z
ganku na $nieg, zdazyt jednak instynktownie zacisna¢ palec na spuscie
pistoletu. Kula przeszyta tydke Angela, zanim wbila si¢ w deski ganku.
Angela rowniez zmiotlto z ganku, tyle ze w bok. Spadajac roztrzaskat
cze$¢ filigranowej balustradki. Nie zdawal sobie sprawy, ze zostat
postrzelony, dopoki nie sprobowal wstac i stwierdzil, ze lewa stopa
odmawia mu postuszenstwa. Doszedlszy do siebie na tyle, by podniesc¢
si¢ ze $niegu, Brezo ruszyt mu na pomoc.

Na odgtos wystrzatu Charles i Cathryn zerwali si¢ na rowne nogi.
Gdy Charles catkiem oprzytomniat, siegnat goraczkowo po dubeltowke.
Schwyciwszy ja, rzucit si¢ do kuchni. Cathryn podbiegta do Michelle,
ale dziewczynka si¢ nie obudzita.

Gdy Charles wpadt do kuchni, dostrzegt tylko dwa worki z
ziemniakami kotyszace si¢ jeszcze w drzwiach. Trudno byto cokolwiek

dojrze¢ poza kregiem swiatlta rzucanego przez lampe nad gankiem,



wydalo mu si¢ jednak, ze widzi dwie biale postacie biegnace w strone
szopy. Wylaczywszy Swiatto zobaczyl je wyrazniej. Jeden z uciekajacych
mezczyzn podtrzymywat drugiego.

Charles zamknat rozwalone drzwi i przywiazal je kawatkiem liny.
Potem zatkal dziur¢ po naboju poduszka z jednego z kuchennych
krzesel. Z wielkim wysitkiem udato mu si¢ podwiesi¢ z powrotem
worki z ziemniakami. Uslyszal wycie syreny zblizajacej si¢ karetki;
zastanawial sig, czy cztowiek, ktory oberwal workami, jest powaznie
ranny.

Wrociwszy do salonu wytlumaczyt Cathryn, co si¢ stalo. Potem
dotknat czota Michelle. Znow miala wysoka goraczke. Najpierw
tagodnie, pdzniej bardziej zdecydowanie, sprobowat cérke obudzid.
Wreszcie otworzyta oczy i usmiechneta si¢, natychmiast jednak zapadta
Z powrotem w sen.

- To nie jest dobry znak - powiedzial Charles.

- O co ci chodzi?

- Komdrki biataczkowe mogly zaatakowaé¢ osrodkowy uklad
nerwowy. Jesli tak sie stato, bedzie potrzebowac naswietlan.

- To znaczy, ze bedzie musiata wrocic¢ do szpitala? - spytata Cathryn.

- Tak.

Reszta nocy uptyneta bez zadnych wydarzen. Czuwali na zmiane po
trzy godziny. Z nastaniem switu Cathryn ujrzata, Ze na koncu podjazdu,
pokrytego gruba warstwa $wiezego $niegu, pozostal tylko jeden woéz
patrolowy.

Nie budzac Charlesa przeszta do kuchni i zaczeta przygotowywac
obfite wiejskie $niadanie. Chciala na chwile zapomnie¢ o tym
wszystkim, co sie¢ wokot nich dziato, a najlepszym sposobem byto
zajecie sie zwyklymi sprawami. Nastawila swieza kawe w ekspresie,
zmieszala wyjete z opakowan herbatniki, wyjeta bekon z lodéwki i
zrobila jajecznice. Gotowe $niadanie wniosta na tacy do salonu i
obudzita Charlesa. Michelle tez juz nie spata; jej Swiadomos$¢ wydawata
sie¢ mniej przy¢miona niz w nocy. Nie byla jednak glodna, a gdy

Cathryn zmierzytla jej temperature, okazato sie, Zze ma nieco ponad 39°C.



Odnidstszy naczynia do kuchni, Charles powiedzial Cathryn, Ze boi
sie wystapienia u Michelle infekcji, i jesli goraczka nie spadnie po
aspirynie, zacznie podawac antybiotyki.

Kiedy kuchnia zostala uprzatnieta, pobral sobie krew, starannie
wyizolowal z niej populacje limfocytéw T i zaczal je inkubowacd ze
swymi makrofagami i komodrkami biataczkowymi Michelle. Potem
metodycznie obejrzal skutek pod mikroskopem kontrastowo-fazowym.
Reakcja byta zdecydowanie silniejsza niz poprzedniego dnia i, cho¢
wcigz jeszcze niewystarczajaca, Charles wykrzyknal uradowany.
Zaskoczonej Cathryn o$wiadczyl, Ze jego zdaniem nadwrazliwo$¢ typu
pozZnego rozwinie si¢ u niego w stopniu wystarczajacym w ciagu
najblizszej doby.

- To znaczy, ze nie trzeba bedzie ci dzi$ robi¢ zastrzyku? - spytata z
nadzieja Cathryn.

- Chcialbym - odparl. - Ale nie powinniSmy zdawac si¢ na los.
Mysle, ze i dzisiaj bedziesz musiata mi wstrzykna¢ antygen.

Frank Neilson zahamowat u poczatku podjazdu do domu Martelow,
przy czym wpadl w poslizg i zatrzymal si¢ na blotniku wozu
patrolowego, ktoéry stal tu przez cala noc. Z samochodu obsypatl sie
$nieg, a po chwili ze srodka wylonil si¢ ociezalty od snu Bernie
Crawford.

Szeryf wysiadl wraz z Wallym Grabem.

- Spates, co?

- Nie - zaprotestowal Crawford. - Obserwowatem dom przez calg
noc. Ani sladu zycia.

Neilson spojrzal w tamtg strone. Pokryty sSwiezym $niegiem
budynek wydawat sie tchnac¢ spokojem.

- Jak ten gos¢, ktdry oberwal? - spytat Crawford.

- Dobrze. Zabrali go do szpitala. Mowie ci, Martel teraz dopiero
bedzie mial klopoty, po tym, jak postrzelit ochotnika wypelniajacego
polecenia szeryfa.



- Przeciez to nie on strzelat.

- To nie robi roznicy. Facet nie zostalby postrzelony, gdyby nie
Martel. Juz samo zastawianie pulapek jest przestepstwem.

- Przypominaja mi si¢ te zottki z Wiethamu - prychnat Wally Crab. -
Mysle, ze trzeba wysadzic¢ ten caty pieprzony dom w powietrze.

- Tylko spokojnie - powiedzial Neilson. - Musimy tez mysle¢ o
chorym dzieciaku i kobiecie. Przywiozlem karabiny snajperskie.
Sprobujemy wytuskac Martela.

Do potudnia niewiele si¢ zmienito. Pod dom przybyli gapie z
miasta. Cho¢ byto ich mniej niz poprzedniego dnia i tak zebral sie
pokazny ttumek. Szeryf rozdat karabiny i rozstawit ludzi w rozmaitych
punktach dookota domu. Kilkakrotnie wzywal Charlesa przez megafon,
by wyszedl na ganek i przedstawit swoje zadania, ale bez skutku. Za
kazdym razem, kiedy do niego dzwonit, Charles odkladat stuchawke.
Neilson wiedziat, Ze jedli szybko nie doprowadzi wszystkiego do
pomyslnego konica, wlaczy sie policja stanowa i sytuacja wymknie mu
sie z rak, tego zas pragnat za wszelka cene unikna¢. Chcial, zeby to jemu
przypisano zasluge za uporanie si¢ ze sprawg, bedaca najwiekszym i
najglosniejszym wydarzeniem w okolicy od czasow porwania dziecka
wiascicieli mtyndw w tysigc osiemset szes¢dziesigtym drugim roku.

Gniewnie rzuciwszy megafon na tylne siedzenie, Neilson przeszedt
na druga strone drogi, by kupi¢ sobie butke z serdelkiem. Miat wilasnie
wbi¢ zeby w kanapke, gdy zobaczyl, Ze zza zakretu wylania sie,
stopniowo zwalniajac, dluga czarna limuzyna. Wysiadlo z niej czterech
ludzi. Dwoch z nich ubranych bylo w eleganckie miejskie ubrania:
jeden, siwowtosy, w dlugie futro, drugi, prawie tysy, w skdrzany
plaszcz Scisniety w pasie. Dwaj inni mieli na sobie jakby przyciasne
niebieskie garnitury. Zorientowat sig, ze to ochrona.

Zanim mezczyzni podeszli do niego, Neilson ugryzt kes kanapki.

- Szeryf Neilson? Nazywam si¢ Carlos Ibanez. Mito mi pana poznac.

Neilson uscisnat dtori mezczyzny.

- To doktor Morrison - powiedzial Ibanez, wskazujac na swego
kolege.



Szeryf przywital si¢ z Morrisonem, po czym znow zabrat sie do
kanapki.

- Z tego, co nam wiadomo, macie tutaj klopoty. - Ibanez przeniost
spojrzenie na dom Martelow.

Neilson wzruszyt ramionami. Nigdy nie nalezalo si¢ przyznawac do
klopotow.

Zwracajac sie z powrotem ku szeryfowi, Ibanez powiedziat:

- JesteSmy wlascicielami drogiego wyposazenia, ktére wasz
podejrzany trzyma w tym domu. Bardzo nam na nim zalezy.

Neilson pokiwat gtowa.

- PrzyjechalisSmy zaoferowa¢ mnasza pomoc - oswiadczyt
wspaniatomys$lnie Ibanez.

Frank powiddl spojrzeniem po twarzach przybyszow. Z kazda
chwila ta sprawa stawata si¢ coraz bardziej zwariowana.

- Prawde moéwiac, przywiezlismy dwu specjalistow od spraw
bezpieczenstwa z firmy Breur Chemicals. Panowie Elliot Hoyt i
Anthony Ferullo.

Neilson potrzasnat dtorimi obydwoch ochroniarzy.

- OczywisScie nie watpimy, Ze w pelni panuje pan nad sytuacja -
zapewnil Morrison. - SadziliSmy jednak, Ze ci ludzie moga okazac sie
przydatni. Przywiezli tez troche sprzetu, ktéry by¢ moze uzna pan za
interesujacy.

Hoyt i Ferullo usmiechneli sie.

- Decyzja nalezy oczywiscie do pana, szeryfie - dodat Morrison.

- Wylacznie - potwierdzit Ibanez.

- Mysle, ze mam w tej chwili do$¢ ludzi - powiedziat Frank Neilson
z pelnymi ustami.

- Coz, prosze pamigtac o naszej propozycdji - rzekt Ibanez.

Szeryf przeprosit ich i wrécit na swdj tymczasowy posterunek
dowodzenia. Po spotkaniu z Ibanezem i jego towarzyszami mial zamet
w glowie. Kazal Crawfordowi powiadomi¢ przez krotkofalowke
wszystkich ludzi z karabinami, Ze majq nie strzela¢ bez jego rozkazu, i

wsiadl do swego wozu. Moze pomoc firmy chemicznej nie byla



najgorszym pomystem. Im zalezalo tylko na wyposazeniu, nie na
chwale.

Ibanez i Morrison obserwowali, jak Neilson oddala si¢, rozmawia
krétko z drugim policantem i wsiada do samochodu. Morrison
poprawil swe delikatne szkta w rogowej oprawie.

- To przerazajace, ze ktos taki sprawuje tu wladze.

- Zgadza sig, to parodia sprawiedliwosci - przyznat Ibanez. -
Wracajmy do wozu.

Ruszyli w strong limuzyny.

- Wcale nie podoba mi si¢ ta sytuacja - powiedziat Ibanez. - Prasa
moze wzbudzi¢ sympati¢ dla Martela: oto wzorowy Amerykanin
broniacy swego domu przed sitami z zewnatrz. Jesli to potrwa jeszcze
troche, wszystko znajdzie sie¢ na ekranach telewizorow w catym kraju.

- Masz catkowita racje - odrzekt Morrison. - Ironia polega na tym, ze
tak nienawidzacy prasy Charles Martel nie potrafilby stworzy¢ sobie
lepszej plaszczyzny oddzialywania, nawet gdyby chcial. Przecigganie
sie¢ tej sprawy moze wyrzadzi¢ nieodwracalne szkody catemu
srodowisku onkologicznemu.

- A zwlaszcza instytutowi i kanceranowi - dodat Ibanez. - Musimy
namowic tego kretyniskiego policjanta, zeby skorzystat z naszych ludzi.

- PodsungliSmy mu mysl - powiedziat Morrison. - Mysle, Ze niewiele
wiecej mozemy w tej chwili zwojowaé. W koncu uzna to za swdj
pomyst.

Neilsona wyrwato z poobiedniej drzemki stukanie w pokryta
szronem szybe samochodu. Juz mial wyskoczy¢ z auta, ale zaraz
oprzytomniat. Opuscit szybe, za ktéra pojawila si¢ krzywo usmiechnieta
twarz mezczyzny w okularach przypominajacych denka butelek po
mleku. Wlosy wily sie na jego glowie jak pokryty sniegiem krzew.
Szeryf pomyslal, Ze to jeszcze jeden gap z miasta.

- To pan jest szeryf Neilson? - spytal mezczyzna.

- A kto pyta?

- Ja. Jestem doktor Stephen Keitzman, a ze mna przybyl doktor
Jordan Wiley.



Szeryf spojrzat nad ramieniem Keitzmana na drugiego lekarza,
zastanawiajac si¢, o co moze tym razem chodzic.

- Mozemy chwile porozmawiac? - spytal doktor Keitzman,
oslaniajac twarz przed sniegiem.

Neilson wysiadt z samochodu, wyraznie okazujac, Ze wymaga to od
niego wielkiego wysitku.

- Jestesmy lekarzami malej dziewczynki trzymanej w tym domu -
wyijasnit doktor Wiley. - CzuliSmy, Ze naszym obowiazkiem jest przyby¢
tu, na wypadek, gdyby nasza pomoc okazata si¢ potrzebna.

- Ludzie, myslicie, ze Martel was postucha? - spytal Neilson.
Doktorzy wymienili spojrzenia.

- Watpig - powiedzial Keitzman. - Sadzeg, ze nie zyczy sobie z nikim
rozmawiac. Jest zbyt wrogo nastawiony. Uwazamy, ze przezywa fuge
psychotyczna.

- Ze co? - spytat Neilson.

- Zalamanie nerwowe - wyjasnit Wiley.

- Kapuje - powiedzial szeryf.

- W kazdym razie - ciggnat Keitzman, zabijajac rece z zimna - bardzo
si¢ martwimy o dziewczynke. Nie wiem, czy zdaje pan sobie sprawe,
jak bardzo jest chora. Faktem jest, ze kazda godzina bez wlasciwego
leczenia przybliza ja do $mierci.

- Fatalnie, co? - powiedziat Neilson, spogladajac na dom Martelow.

- Niewatpliwie - rzekl Keitzman. - Obawiamy sig, ze jesli bedziecie
zwlekac zbyt dlugo, odzyskacie martwe dziecko.

- Boimy si¢ tez, ze doktor Martel moze poddawaé cdrke
eksperymentom - dodat Wiley.

- O rany! - wykrzyknat Neilson. - A to pieprzony skurwiel! Dzigki,
ze mi o tym powiedzieliscie. Chyba przekaze to moim ludziom.

Przywotal Crawforda, porozmawiat z nim chwile po czym siegnat
po krotkofalowke.

Po poludniu tlum stal si¢ wiekszy niz poprzedniego dnia. Do
Shaftesbury dotarta pogloska, ze wkrotce cos$ si¢ ma wydarzyé. Nawet

uczniow rozpuszczono wezesniej ze szkot. Joshua Wittenburg, kurator,



zdecydowal, Ze nauka wychowania obywatelskiego ptynaca z calej
sprawy, jest nie do pogardzenia. W koncu byt to najwigekszy skandal od
czasu, gdy w lodéwce Toma Brachmana znaleziono zamarznigtego na
kos¢ kota wdowy Watson.

Jean Paul btakal si¢ bez celu na obrzezach ttumu. Nigdy wczesniej
nie byt wystawiony na posmiewisko i teraz przezywal to bardzo
dotkliwie. Zawsze mial wrazenie, Ze ojciec jest troche dziwny, ale nie
szalony. Teraz za$ wszedzie styszat, ze Charles zwariowat. Poza tym nie
rozumial, dlaczego rodzina si¢ z nim nie skontaktowata. Ludzie, u
ktorych sie zatrzymal, usitowali go pociesza¢, ale bylo oczywiste, Ze oni
rowniez maja watpliwosci co do stanu umystowego jego ojca.

Jean Paul chciat podejs¢ do domu, ale bat si¢ zblizy¢ do policjantéw.
Bez trudu dostrzegl, ze cata posiadlos$¢ jest okrazona. Uchylajac sie
przed $niezka cisnieta przez jednego z dawnych kolegdéw, wmieszat sie
w tlum i przeszed! na druga strong drogi. Po kilku minutach zauwazy?t
znajoma sylwetke. Byl to ubrany w podarta i wybrudzong wojskowa
kurtke Chuck. Twarz miat schowana pod futrzanym kapturem.

- Chuck! - zawotat uradowany.

Tamten spojrzat w jego strong, po czym odwrdcit sie i pobiegt pud
kepe drzew. Jean Paul ruszyt za nim, wotajac go kilkakrotnie.

- Na milo$¢ boska! - syknat Chuck, gdy brat dogonit go na malej
polance. - Dlaczego wrzeszczysz tak, zeby ci¢ wszyscy styszeli?

- O co ci chodzi? - spytal zdezorientowany Jean Paul:

- Staram sie, zeby nikt mnie nie rozpoznal, bo chce sie dowiedzie(,
jak sprawy stoja - odpart Chuck. - A ty si¢ zjawiasz i wotasz mnie po
imieniu. Jezu!

Jeanowi Paulowi nie przyszioby do glowy, zeby ukrywac swoja
tozsamosc.

- Wiem, co si¢ dzieje - powiedzial. - W miasteczku sa cigci na tate, bo
mys$la, Ze stara si¢ zamknad fabryke. Wszyscy gadaja, ze zwariowat.

- Nie tylko w miasteczku - rzekt Chuck. - Wczoraj wieczdr
pokazywano to w bostoniskiej telewizji. Tata porwal Michelle ze
szpitala.



- Naprawde?! - wykrzyknat Jean Paul.

- Naprawde. Tylko na tyle cie stac? Mysle, ze to cholerny cud, a ty
pytasz tylko, czy to prawda. Ojciec wreszcie pokazat wala calemu temu
pieprzonemu naukowemu $wiatu. To mi si¢ podobal

Jean Paul przyjrzat si¢ badawczo twarzy brata. Sytuacja, ktora jego
wytracala z r6wnowagi, Chucka zdawata si¢ wprawia¢ w dobry nastrd;.

- Wiesz, jesli bedziemy dziala¢ wspolnie, moze zdotamy mu pomoc -
powiedziat Chuck.

- Naprawdg? - Jean Paul byt zdziwiony. Chuck rzadko proponowat
komukolwiek swoja pomoc.

- Jezu, zdobadz si¢ na co$ bardziej inteligentnego.

- Jak mozemy mu pomoc? - spytal Jean Paul.

Pie¢ minut zabrato im ustalenie, co robi¢. Nastepnie przeszli na
druga strone szosy i zblizyli sie do wozdéw policyjnych. Chuck, ktory
mial moéwic za nich obu, podszedt do Neilsona.

Szeryf nie posiadal si¢ z radosci, widzac chlopcéw. Zanim sie
pojawili, sadzil, Ze znalazt si¢ w Slepym zautku. Odrzucit ich prosbe,
aby mogli uda¢ si¢ do domu i sprébowali przekonac ojca, namoéwit ich
jednak, by porozmawiali z nim przez megafon. Dobre poét godziny
spedzit na pouczaniu ich, co maja méwi¢. Mial nadzieje, ze Charles
Martel zechce rozmawia¢ z synami i poda swe warunki. Byl mile
zdziwiony gotowoscia wspdtpracy ze strony chlopcow.

Wreszcie Neilson wziat do reki megafon, powitat obecnych i zwrocit
si¢ w kierunku domu. Grzmigcym glosem wezwat Charlesa do otwarcia
drzwi i porozmawiania z synami.

Opuscit megafon i czekal. W domu nie wida¢ bylo zadnego ruchu,
nie nadbiegt stamtad Zaden dzwigk. Szeryf ponowit wezwanie, z tym
samym skutkiem. Zaklawszy pod nosem, przekazal urzadzenie
Chuckowi i zachecil go, by teraz on sprébowat.

Drzacymi rekami chtopak ujal megafon. Nacisnat guzik i zaczat
mowic:

- Tato, to ja, Chuck. Jest przy mnie Jean Paul. Styszysz mnie?

Gdy powtorzyt to po raz trzeci, pochlapane farba drzwi uchylily sie



lekko.

- Stysze cig, Chuck! - zawotat Charles.

W tej samej chwili Chuck odrzucil megafon i przeskoczyl przez
zderzaki zaparkowanych przy sobie wozéw patrolowych. Jean Paul
podazyt w jego slady. Wszyscy, wlacznie ze zwerbowanymi przez
szeryfa pomocnikami, wpatrywali si¢ z natezeniem w dom Martela i nie
zauwazyli, co si¢ dzieje. Dzigki temu chlopcy zdotali dobiec do
podjazdu.

- Lapcie ich! Cholera, fapcie ich! - krzyknat po chwili Neilson. Przez
ttum przeszedt szmer. Kilku policjantéw z Berniem Crawfordem na
czele rzucilo si¢ biegiem zza zaparkowanych wozdéw.

Jean Paul, mimo ze mlodszy, byt bardziej wysportowany i szybko
przescignal starszego brata, ktéremu pokonywanie sliskiej drogi
sprawiato wiecej trudnosci. W pewnym momencie Chuck potknat sie i
upad! ciezko na ziemie. Dyszac staral sie¢ podnies¢, jednak w tej samej
chwili Crawford schwycil go za wystrzepiona wojskowa kurtke.
Chtopak usitowatl si¢ wyszarpnac¢ i cho¢ mu si¢ nie udalo, zastepca
szeryfa stracil rownowage i przewrocit sie, pociagajac go za soba.
Kosciste posladki Chucka wycisnety z gloSnym sapnieciem powietrze z
piersi Crawforda.

Sczepieni ze soba ze$lizneli si¢ kilka stop w dol, podcinajac
biegnacych za nimi zwerbowanych pomocnikow. Wszyscy zwalili si¢ na
siebie jak w komediowym gagu firnu niemego. Korzystajac z zametu,
Chuck uwolnit sie, wydostal z zasiegu rak przesladowcoéw i pobiegt za
Jeanem Paulem.

Crawford na pewien czas stracit oddech, natomiast dwaj pozostali
pomocnicy szeryfa kontynuowali poscig. Moze zlapaliby Chucka,
gdyby nie Charles, ktdry wystawit dubeltéwke zza drzwi i wypalit z
jednej lufy. Tamci od razu stracili ochote na jakiekolwiek heroiczne
wyczyny i schowali sie za pien jednego z okalajacych podjazd debdw.

Gdy tylko chiopcy dotarli do ganku, Charles otworzyl drzwi i
obydwaj wpadli do srodka. Zatrzasnat za nimi drzwi, zabezpieczyt je i

wyjrzal przez okna, by si¢ upewnié, czy nikt inny nie zbliza si¢ do



domu. Uspokojony odwrdcit si¢ ku synom.

Chiopcy stali zaklopotani przy drzwiach, ciezko oddychajac,
zaskoczeni przemiang salonu w scenografie¢ z filmu fantastyczno-
naukowego. Chuck, zagorzaty kinoman, widzac zabite okna zauwazyl,
ze pokdj wygladat jak sceneria z filmu o Frankensteinie. Obaj zaczeli sie
u$miecha¢, spowaznieli jednak, gdy zobaczyli surowy wyraz twarzy
ojca.

- Mialem nadzieje, Ze przynajmniej o was nie bede si¢ musiat
martwic - powiedzial Charles. - Cholera, co was tu przyniosto?!

- MysleliSmy, Ze potrzebujesz pomocy - zaczal nieSmiato Chuck. -
Wszyscy sa przeciw tobie.

- Nie mogtem znie$¢ tego, co ludzie o tobie wygadywali - przerwat
Jean Paul.

- To nasza rodzina - dokonczyt Chuck. - Powinnismy by¢ tutaj,
zwlaszcza jesli mozemy pomdc Michelle.

- Jak sie ona czuje, tato? - spytat Jean Paul.

Charles nie odpowiedzial. Jego gniew na chlopcow raptownie
zniknal. Stowa Chucka zaskoczyly go w ustach starszego syna, ale
przeciez chlopak mial racje. Byli rodzing i nie mozna z niej bylo
wylaczy¢é obu braci. Nie mowiac juz o tym, ze byl to najmniej
samolubny czyn, na jaki Chuck kiedykolwiek si¢ zdobyt1.

- Wy male tobuzy! - Charles niespodziewanie si¢ usmiechnat.

Zaskoczeni nagla zmiang nastroju ojca, chlopcy zawahali si¢ przez
chwile, po czym rzucili si¢, zeby go usciskac.

Charles uswiadomil sobie, Ze nie pamigta, kiedy ostatni raz
przytulat do siebie synéw. Przypatrujaca im si¢ dotad z boku Cathryn
podeszta, by ich ucatowac.

Potem wszyscy zblizyli si¢ do t6zka Michelle. Charles zbudzit ja
delikatnie. UsSmiechnela si¢ do nich szeroko, a Chuck pochylit sie i objat
siostre.



ROZDZIAL SZESNASTY

Neilson nigdy jeszcze nie siedzial w limuzynie i nie byl wcale
pewny, czy mu si¢ w niej spodoba. Kiedy jednak juz zanurkowat przez
drzwi i usadowil si¢ na pluszowym siedzeniu, poczut si¢ jak u siebie w
domu: limuzyna wyposazona byla w barek. Odmoéwil koktajlu,
tlumaczac sig, ze jest na stuzbie, ale przystat na brandy ze wzgledu na jej
rozgrzewajace dzialanie.

Kiedy synom Martela udato si¢ przedosta¢ do domu, szeryf musiat
przyznaé, ze znajduje si¢ w coraz gorszej sytuacji. Zamiast odbic
zaktadnikéw, pozwalat, by ich liczba rosta. Miat teraz do czynienia nie
tylko z wariatem, ktéry porwal corke, ale z calg rodzina
zabarykadowana we wlasnym domu. Nalezalo natychmiast co$
przedsiewziac¢. Kto$ zaproponowat, zeby wezwad policje stanowa, ale
tego wilasnie Neilson chcial unikna¢. Wydawalo sie¢ to jednak
nieuniknione, jesli nie uda mu si¢ upora¢ ze sprawa w ciagu
najblizszych dwunastu godzin. Postanowil wigc porozumiec sie z
dyrekcja Instytutu Weinburgera.

- Doszedtem do wniosku, ze nie moge odrzuci¢ waszej pomocy,
wiedzac, jak bardzo chora jest dziewczynka - powiedziatl.

- Dlatego wtasnie przybyliSmy - odrzekt doktor Ibanez. - Panowie
Hoyt i Ferullo sa na panskie rozkazy.

Ochroniarze, usadowieni po obydwdch stronach barku, przytakneli.

- Swietnie - powiedziat Neilson.



Klopot polegal na tym, Ze nie mial pojecia, jakie rozkazy wydac.
Mysli wirowaly mu w glowie, dopoki nie przypomniat sobie
wczesniejszych stow Ibaneza.

- Wspominatl pan o wyposazeniu specjalnym?

- Oczywiscie - Ibanez zwrocil si¢ do Hoyta: - Moze je nam pan
zaprezentuje?

Hoyt byt przystojnym, szczuplym, ale niewatpliwie dobrze
umiesnionym mezczyzng. Neilson dostrzegl wybrzuszenie kabury pod
jego marynarka.

- Z przyjemnoscia - odparl tamten, przechylajac si¢ w strone
Neilsona. - Co pan o tym sadzi, szeryfie? - Wreczyl mu ciezki przedmiot
w ksztalcie konserwy z wystajaca z jednej strony raczka.

Neilson obrécit przedmiot w dloniach i wzruszyt ramionami.

- Nie wiem. To gaz tzawiacy czy co$ takiego?

Hoyt potrzasnat gtowa.

- Nie, to granat.

- Granat?! - wykrzyknat Neilson, odsuwajac puszke od siebie.

- Nazywa si¢ to granat ogluszajacy. Wykorzystywany przez
jednostki antyterrorystyczne do odbijania zakltadnikow. Wrzuca sie¢ go
do pomieszczenia czy wnetrza samolotu; wybuchajac nie wyrzadza
nikomu zadnej krzywdy - jesli nie liczy¢ paru peknietych bebenkéw w
uszach. Oglusza wszystkich na dziesie¢, dwadziescia, a czasami
trzydziesci sekund. Mysle, Ze mozna go z pozytkiem wykorzystac w tej
sytuacji.

- Taak, no pewnie - powiedzial Neilson. - Tylko Ze trzeba si¢ dostac
do domu, a ten gosc¢ zabil wszystkie okna deskami.

- Nie wszystkie - powiedziat Hoyt. - ZauwazylisSmy, ze zostawil dwa
okienka na strychu, do ktorych jest tatwy dostep z dachu. Pozwoli pan,
ze przedstawig swoja propozydje.

Hoyt roztozyl przed soba plan domu Martelow i zauwazywszy
zdumienie szeryfa powiedziat:

- To zdumiewajace, na co mozna trafi¢, jak si¢ troche poszuka.

Prosze popatrze¢, schody ze strychu schodza na pietro. Mysle, ze



takiemu ekspertowi jak Tony Ferullo nie sprawi zadnego klopotu
wrzucenie stamtad granatu do salonu, gdzie niewatpliwie przebywa
podejrzany. Wtedy tatwo bedzie sforsowac jednoczesnie frontowe i
kuchenne drzwi i odbi¢ zaktadnikow.

- Kiedy sprobujemy? - spytal Frank Neilson.

- Pan tu jest szefem - odrzekt Hoyt.

- Dzi$ w nocy?

- Niech bedzie dzisiaj.

Neilson wysiadt z limuzyny w stanie tlumionego podniecenia.
Morrison zamknat za nim drzwi.

Hoyt zasmiat sie.

- To jak zabieranie cukierka dziecku.

- Zdotacie urzadzi¢ wszystko tak, zeby wygladato to na
samoobrong? - spytat Ibanez.

Ferullo wyprostowat sig.

- Potrafie to upozorowac na wszystko, czego sobie panowie zycza.

Punktualnie o dziesigtej Charles wylaczyl dializator. Potem
ostroznie, jak gdyby mial do czynienia z najwartoSciowszym
materialem na kuli ziemskiej, wyciagnat ze srodka matq fiolke. Palce mu
drzaty, gdy przenosit niewielki pojemnik do sterylizatora. Nie miat
pojecia, jaka jest budowa chemiczna zwiazku, ktéry wyizolowat, poza
tym, ze poddawal si¢ dializie - co stanowilo ostatni etap jego
oczyszczania - i ze nie dziataly na niego enzymy rozkladajace DNA,
RNA i wigzania peptydowe w biatkach. Nieznajomos¢ jego struktury
byta jednak teraz mniej istotna niz wiedza o jego dziataniu. Byt to éw
tajemniczy czynnik przenoszenia odpornosci, za pomoca ktorego
Charles mial nadzieje przenie$¢ swa nadwrazliwos¢ typu pdznego na
Michelle.

Tego popotudnia sprawdzil raz jeszcze reakcje swych limfocytow T
na komorki biataczkowe corki. Limfocyty btyskawicznie zniszczyly
komorki biataczkowe. Obserwujac rezultaty pod mikroskopem
kontrastowo-fazowym, Charles nie mogt sie nadziwi¢ szybkosci

zachodzenia  reakcji.  Najwidoczniej uczulone na  antygen



powierzchniowy komorek biataczkowych Michelle leukocyty byly w
stanie niszczy¢ ich btony komoérkowe. Kiedy tylko to zobaczyt, zaczat
krzyczec¢ z radosci.

Stwierdziwszy, ze reakcja wreszcie jest wystarczajaca, zrezygnowat
z planowanego wstrzyknigcia sobie kolejnej dawki antygenu. Ucieszyto
to Cathryn, dla ktdrej kolejne zabiegi stawaly si¢ coraz przykrzejsze.
Zzieleniala jednak, gdy Charles oswiadczyl, Ze chce pobrac pot litra
swojej krwi. Tym razem Chuck zdotal pokonac¢ swdj wstret i wraz z
Jeanem Paulem pomdgt ojcu wykonac jego zamierzenie.

Przed kolacja, przy wykorzystaniu jednego z nowoczesnych
urzadzen zabranych z Instytutu Weinburgera, Charles oddzielit z krwi
biate krwinki. Wczesnym wieczorem rozpoczal zmudne dzieto
izolowania z biatych krwinek czasteczki, ktdra teraz sterylizowat.

Wiedzial, ze w tej chwili porusza si¢ po calkowicie nie zbadanym
gruncie. To, czego dokonal, w prawidlowych warunkach
laboratoryjnych opracowywano by przez kilka lat; kazdy krok
poddawano by krytycznej analizie i setki razy powtarzano. Niemniej
co$ podobnego uczyniono juz przedtem w stosunku do innych
antygenow, jak chocby antygendéw pratka gruzlicy. Teraz jednak
Charles mial przed soba roztwdr nie znanej substancji o nie znanym
stezeniu i nie znanej sile dzialania. Nie bylo czasu, by ustali¢, jak
najlepiej ja zastosowac. Opierat si¢ wylacznie na teorii, ze w organizmie
Michelle funkcjonuje czynnik blokujacy, do tej pory uniemozliwiajacy jej
ukladowi immunologicznemu zwalczenie komorek biataczkowych.
Charles wierzyl, Ze podanie Michelle czynnika przenoszenia pozwoli
oming¢ czynnik blokujacy i doprowadzi do powstania odpornosci na
komorki biataczkowe. Ile jednak powinien podaé czynnika
przenoszenia i jaka droga? Musial improwizowac¢ i modli¢ si¢ o
pomyslny wynik.

Michelle niechetnie przystala na kolejny zastrzyk dozylny. Cathryn
trzymala ja za reke, prébujac odwrdcic jej uwage. Dwaj chtopcy z okien
na pietrze wypatrywali jakichkolwiek oznak podejrzanej dziatalnosci na

zewnatrz.



Nie dzielac si¢ swymi obawami z Cathryn ani z Michelle, Charles
przygotowal si¢ wewnetrznie na najgorsze skutki podania czynnika
przenoszenia odpornosci. Mimo zZe rozcienczyl roztwdér w wodzie
destylowanej, obawiat si¢ skutkéw ubocznych. Podawszy jej niewielka
dawke, sprawdzit tetno i cisnienie krwi. Z ulga stwierdzil, Ze si¢ nie
zmienity.

O poinocy rodzina zebrata si¢ w salonie. Charles podat corce mniej
wiecej jedng szesnasta czynnika przenoszenia. Jej stan nie ulegl
widocznej zmianie, z wyjatkiem niewielkiego wzrostu temperatury.
Natychmiast po podaniu kropléwki Michelle zapadta w sen.

Zdecydowano si¢ czuwac¢ po dwie godziny. Cho¢ wszyscy byli
wyczerpani, Chuck upart si¢, ze pierwszy obejmie warte, i poszedl na
gore. Cathryn i Charles zasneli prawie natychmiast. Jean Paul lezat
bezsennie jeszcze przez jakis czas, wstuchujac si¢ w odglosy krokow
brata na gorze.

Wydawato mu sig, ze zaledwie chwile pdzniej Chuck delikatnie
potrzasnat jego ramieniem. Okazalo sie jednak, Ze jest druga i juz kolej
na niego.

- Spokojnie, tylko mniej wiecej godzine temu kolto wozdéw
policyjnych zaparkowata jakas furgonetka. Ale nikogo nie widzialem -
przekazat mu Chuck.

Jean Paul skingt glowa i poszedl do lazienki przemy¢ twarz.
Wrdciwszy do pograzonego w ciemnosciach salonu, przez chwile wahat
sie, czy zosta¢ na dole, czy tez wejs¢ na pietro. Poniewaz w mroku
trudno byto sie poruszaé, postanowit pojs¢ do swego pokoju na gorze.
Powstrzymat si¢ przed pokusa powrotu do t6zka. Zamiast tego wyjrzat
miedzy dwoma deskami, ktérymi bylo zabite okno. Widziat niewiele,
nie potrafit nawet orzec, czy jeszcze pada $nieg, czy tylko dmie wiatr. W
kazdym razie w powietrzu wirowato mndstwo platkéw s$niegu.

Powoli, tak jak Chuck, przeszedl po wszystkich pokojach,
wygladajac w ciemnosci na zewnatrz. Panowata zupeina cisza, czasem
tylko zakotataty podwdjne okna pod wplywem wiatru. Usiadlszy w
sypialni rodzicéw, ktorej okna wychodzity na podjazd, probowat bez



powodzenia wypatrzy¢ furgonetke. Po jakims czasie ustyszal dzwiek
przypominajacy uderzenie metalu o kamien. Zorientowat sig, ze odgtos
dobiega od strony kominka, majacego wspdlny przewdd kominowy z
salonem. Po chwili dZzwigk si¢ powtdrzyt.

Nie zwlekajac dtuzej, zbiegt do salonu.

- Tato - szepnat. - Obudz sie.

Charles zamrugat i usiadt.

- Juz czwarta? - spytal.

- Nie - wyszeptal Jean Paul. - Uslyszatem hatas w waszej sypialni.
Zdaje sig, ze dochodzi z kominka.

Charles zerwat si¢ z materaca, budzac Cathryn i Chucka.

- Jemu tylko wydaje sig, ze cos ustyszat - mruknat Chuck.

- Nie, na pewno co$ styszatlem! - zaprotestowal Jean Paul z
rozdraznieniem.

- Przestancie - przecial Charles. - Stuchajcie, potrzebujemy jeszcze
przynajmniej doby. Jesli sprobuja sie wedrze¢ do $rodka, trzeba bedzie
ich powstrzymac.

Podatl Cathryn dubeltéwke i wystat ja pod kuchenne drzwi. Chtopcy
staneli przy drzwiach wejSciowych z kijem baseballowym Jeana Paula.
Sam Charles z pogrzebaczem ruszyt na gore do sypialni. Stanqwszy
przy kominku, pogratulowat sobie pomystu zatkania komina. Stycha¢
bylo jedynie wycie wiatru pod krokwiami.

Po kilku minutach Charles przeszed! na druga strone korytarza do
pokoju Michelle. Wida¢ stad bylo szope, skad ubieglej nocy wyruszyli

napastnicy. Teraz jednak zobaczyl jedynie szumiace na wietrze sosny.

Anthony Ferullo oparl aluminiowa drabing o komin i wszedl na
dach. Jak kot zblizyt si¢ do jednego z mansardowych okien strychu.
Zabezpieczywszy sie ling przed zesliznigciem, zsunat si¢ koto okienka i
wycial w nim niewielkie koto. Powoli otworzyl okno; owionat go
zapach stechlizny. Wlaczyt latarke i zajrzat do srodka. Jak na kazdym
strychu petno tu bylo skrzyn i kartonowych pudel. Z ulga spostrzegt, ze



podloga jest wylana cementem, z rzadka jedynie przetykanym belkami.
Bezszelestnie zsunat sie do srodka.

Znieruchomial, nastuchujac odglosow dobywajacych sie¢ z wnetrza
domu. Nie spieszyto mu si¢. Byt pewien, ze Hoyt kryje si¢ juz pod
frontowym gankiem, gotow do sforsowania drzwi. Neilson nalegal na
wspodtudziat dwoch wyznaczonych przez siebie ludzi. Ich zadanie
polegato na sforsowaniu kuchennego wejscia po wybuchu, lecz jesli
wszystko posztoby tak, jak sobie zaplanowal Ferullo, nie mieliby juz nic
do roboty.

Zadowolony, ze wszedzie panuje spokoj, Ferullo ruszyl powoli,
przy kazdym kolejnym kroku delikatnie naciskajac na podloze stopa
przed przeniesieniem na nig catego ciezaru. Znajdowal si¢ wprost nad
glowa Charlesa.

Charles wpatrywal si¢ w szope jeszcze przez kilka chwil, az
wreszcie zyskal pewnos¢, ze nic sie tam nie dzieje. Zastanawiajac sig, co
wlasciwie uslyszat Jean Paul, zawrdcit na korytarz. Nagle zaskrzypialy
belki sufitu. Wtedy znieruchomiatl i wytezyt stuch, majac nadziejg, ze
dzwigk byt jedynie wytworem jego wyobrazni. Po chwili znow ustyszat
skrzypienie.

Jego wyczerpane ciato przebiegt dreszcz. Kto$ byt na strychu!

Sciskajac pogrzebacz i czujac, jak poca mu sie dionie, Charles ruszyt
w tym samym kierunku, co intruz nad jego glowa. Wkrotce dotart do
Sciany pokoju Michelle, za ktora znajdowaly si¢ schody na strych.
Wyjrzat na korytarz; w ciemnosci niewyraznie rysowaly si¢ prowadzace
na schody drzwi. Byly zamkniete, lecz nie zaryglowane. Z zamka
kuszaco wystawal klucz uniwersalny. Serce Charlesa zaczeto fomotad,
gdy uslyszat pierwszy krok na schodach. Nigdy w zyciu nie czut takiej
grozy. Goraczkowo rozwazal, czy zamkna¢ drzwi, czy tez czekac na
pojawienie si¢ intruza.

Ktokolwiek schodzil po schodach, czynil to nieznosnie powoli.
Charles z catych sit zacisnat dlonie na pogrzebaczu. Ukradkowe kroki
nagle umilkly i zapanowata catkowita cisza. Czekal z narastajaca

panika.



Ustyszat, jak na dole Michelle wierci si¢ we $nie. Skrzywit sie, majac
nadzieje, Ze nikt go nie zawota ani, co gorsza, nie wejdzie na gore.
Ustyszal, jak Jean Paul szepcze cos do Chucka.

Odglosy z salonu zdawaty sie¢ pobudzi¢ do czynu czlowieka na
strychu. Charles uslyszal jeszcze jeden krok. Ku jego zgrozie gatka w
drzwiach zaczeta sie powoli obracaé. Scisnat silniej pogrzebacz i unidst
go nad glowe.

Anthony Ferullo wolno uchylit drzwi. Po drugiej stronie krotkiego
korytarzyka dojrzat balustrade, skrecajaca u szczytu schodow. Wiodla
tedy droga prosto do salonu. Sprawdzit kabure, wyjal i odbezpieczyt
ogluszajacy granat.

Charles nie byl w stanie wytrzymac dtuzej napiecia, zwlaszcza ze
nie mial pewnosci, czy uda mu si¢ upora¢ z intruzem. Kopniakiem
zatrzasnat drzwi na strych. Poczut jedynie nieznaczny opdr. Skoczyt do
przodu, zamierzajac przekrecic klucz w zamku.

Nie zdazyt dotrze¢ do drzwi. Nastapil ogtuszajacy wybuch. Drzwi
na strych stanely otworem, a Charlesa odrzucito do pokoju Michelle. W
uszach mu dzwonito. Podnoszac si¢ z podlogi zobaczyl, jak Ferullo
pada ze schod6éw na korytarz.

Cathryn i chlopcy podskoczyli na dzwiek eksplozji. Natychmiast po
niej rozlegly si¢ tomoczace kroki zaréwno na frontowych, jak i
kuchennych schodach. Po chwili tuz koto glowy Chucka peklo szklo i
drewno drzwi rozwalonych miotem kowalskim. Przez dziure wsuneta
sie szukajaca klamki reka. Chuck schwycit ja i szarpnat ku sobie. Jean
Paul upuscit kij baseballowy i ruszyt na pomoc bratu. Wspdlnie
wciagneli ramie intruza do $rodka, przyciskajac je do resztek szkla w
ramie. Niewidoczny czltowiek wrzasnat z bolu. Rozlegt si¢ strzal, z
drzwi posypaly sie drzazgi i chtopcy musieli pusci¢ napastnika.

W kuchni Cathryn zacisnegta dlonie na dubeltowce, podczas gdy
dwaj mezczyzni mocowali sie z wywazonymi juz drzwiami. Udato im
sie wreszcie zerwac przytrzymujaca je line. Worki z ziemniakami runety
z rozmachem w ich strong, ale zdotali uskoczy¢. Wally Crab schwycit je,
gdy w swym wahadlowym ruchu odchylily sie do tylu, a Brezo



wykorzystat te chwile, by wpas¢ do srodka. Mierzac w dot Cathryn
nacisneta spust. Srut na ptactwo odbil sie od linoleum i poleciat w
strone Breza. Ten natychmiast rzucil si¢ do tylu, pociagajac za soba
Craba. Cathryn ponownie natadowata dubeltoéwke i wystrzelita raz
jeszcze w pusty otwor drzwiowy.

Wszystko uspokoilo sie tak szybko, jak si¢ zaczeto. Do kuchni wpadt
Jean Paul i zastal Cathryn znieruchomiata po tym, co przezyta. Zamknat
kuchenne drzwi i zabezpieczyl je, po czym wyjal dubeltéwke z jej
dygoczacych dtoni. Chuck pobiegl na goére sprawdzi¢, czy Charlesowi
nic si¢ nie stalo. Z zaskoczeniem stwierdzil, Ze ojciec nachyla si¢ nad
poparzonym, ogluszonym intruzem.

Wspdlnie przeniesli obcego do salonu i przywiazali do krzesta.
Cathryn i Jean Paul wrocili z kuchni. Wszyscy usitowali jakos dojs¢ do
siebie po szarpiacych nerwy przejsciach. Byto oczywiste, Ze nikt z nich,
procz Michelle, nie zmruzy juz oka tej nocy. Po kilku minutach chlopcy
zglosili sie do podjecia warty i poszli na gore. Cathryn przeszta do
kuchni przygotowac swieza kawe.

Z tomoczacym sercem Charles wrécil do swych urzadzen. Przez
wenflon podat Michelle kolejna dawke czynnika przenoszenia, ktora
ponownie zniosta bez zadnych widocznych efektéw ubocznych. Nawet
si¢ nie obudzita. Przekonany, ze substancja nie jest toksyczna, Charles
wlat reszte do na wpot pustej butelki z ptynem do kropléwki, regulujac
przeptyw tak, by sptynela w ciagu mniej wiecej pieciu godzin.

Nastepnie zajal si¢ wiezniem, ktéry odzyskal przytomnos¢. Mimo
oparzen wida¢ bylo, Ze to przystojny mezczyzna o inteligentnym
spojrzeniu. W niczym nie przypominal ktéregos z miejscowych zbiréw,
a przeciez to ich wlasnie nalezalo si¢ spodziewaé. Wygladal na
zawodowca i to zaniepokoito Charlesa. Rewidujac go znalazt pod jego
pacha kabure z pistoletem typu Smith and Wesson 0,38 special. Takiej
broni nie uzywali amatorzy.

- Kim jestes? - spytat Charles.

Anthony Ferullo nie reagowal, jak gdyby byt z kamienia.

- Co tu robisz?



Milczenie.

Z pewnym zazenowaniem Charles siggnal do kieszeni intruza i
wyijat z niej portfel. Ferullo nawet nie drgnat. W portfelu znajdowat sie
plik studolarowek, karty kredytowe oraz prawo jazdy, wystawione na
Anthony’ego Ferullo, Leonia, New Jersey. New Jersey? Wygrzebat tez z
portfela wizytowke firmowa gloszaca: Anthony Ferullo, Breur
Chemicals, Ochrona.

Breur Chemicals!

Poczul przeszywajacy go dreszcz leku. Do tej chwili zywit
przekonanie, ze ryzyko, jakie podejmuje stawiajac czoto zorganizowanej
korporacji medyczno-przemyslowej, nie wykracza poza grozbe
przegranego procesu. Obecnos¢ Anthony’ego Ferullo dowodzila, zZe
zagrozenie bylo o wiele powazniejsze. Co gorsza, zdal sobie spraweg, ze
rozciaga si¢ ono na cata rodzing. W przypadku Ferulla stowo ,,Ochrona”
bylo najwyrazniej ptaszczykiem do stosowania przemocy i przymusu.
Na chwile siedzacy przed nim mezczyzna przestat by¢ jednostka, stajac
si¢ ucielesnieniem zta i Charles musiat si¢ powstrzymywaé, by w
Slepym gniewie go nie uderzy¢. Zamiast tego zapalil wszystkie swiatla.
Miat do$¢ ciemnosci i skrywania sie.

Zawotlal chtopcoéw z gory. Cala rodzina zebrata si¢ w kuchni.

- Jutro bedzie po wszystkim - oswiadczyt. - Opuszczamy dom i
poddajemy sig.

Cathryn najwyrazniej si¢ ucieszyla, ale chtopcy popatrzyli po sobie z
konsternacja.

- Dlaczego? - spytat Chuck.

- Przeprowadzitem =z Michelle to, o co mi chodzilo.
Najprawdopodobniej bedzie tez musiala trafic do szpitala na
naswietlania.

- Wyzdrowieje? - spytata Cathryn.

- Nie mam pojecia - przyznal Charles. - Teoretycznie nie ma
powoddéw, dla ktérych nie miataby wyzdrowie¢, ale nie uzyskalem
jeszcze odpowiedzi na setki pytan. Moja metoda jest catkowicie

odmienna od stosowanych przez konwencjonalna medycyne. W tej



chwili mozemy miec¢ tylko nadzieje.

Podszedl do telefonu i zaczal dzwoni¢ do wszystkich srodkow
masowego przekazu, jakie mu przyszly do glowy, tacznie z bostonskimi
stacjami telewizyjnymi. Kazdemu, kto chciat go wystucha¢,
zapowiedzial, Ze w potudnie wraz z rodzina opusci dom.

Potem zadzwonil na posterunek w Shaftesbury, przedstawil sie
policjantowi i zazyczyt sobie rozmowy z Neilsonem. Pie¢ minut pdzZniej
ustyszat w stluchawce glos szeryfa. Powiedziat mu, Ze wyjdzie z domu
w potudnie, i Ze powiadomil o tym srodki masowego przekazu. Potem
odwiesit stuchawke. Miat nadzieje, Ze obecnos¢ mndstwa dziennikarzy i
komentatorow telewizyjnych zdota zapobiec wszelkim aktom

przemocy.

Punktualnie o dwunastej Charles zdjat zagradzajace frontowe drzwi
deski i przekrecit klucz w zamku. Byl piekny dzien, na przejrzystym
niebieskim niebie wisialo blade zimowe storice. U stop podjazdu zebrat
si¢ thum ludzi, na przodzie staly dwa wozy policyjne, karetka i kilka
furgonetek ekip telewizyjnych.

Charles obejrzat si¢ na swoja rodzing, czujac przyplyw dumy i
milo$ci. Wszyscy okazali si¢ wobec niego bardziej lojalni, niz mdgt sie
spodziewac. Wrécit do prowizorycznego 16zka i wzial Michelle na rece.
Jej powieki zatrzepotaty, ale nie otworzyta oczu.

- No dobrze, pan pierwszy - zwrdcit si¢ do Ferulla.

Tamten wyszedl na ganek, ostaniajac przed storicem poparzona
twarz. Za nim wyszli chtopcy i Cathryn. Charles z Michelle zamykat
pochod. Zwarta grupka ruszyli w dét podjazdu.

Ku swemu zaskoczeniu Charles zauwazyt stojacych wspolnie koto
karetki doktoréw Ibaneza, Morrisona, Keitzmana i Wileya. Widzac, ze
nie zanosi si¢ na zadne atrakcje, czes¢ zawiedzionych gapiow zaczeta
gwizdaé, zwtlaszcza pracownicy Recycle Ltd. Tylko jedna osoba
klaskata: Patrick O’Sullivan, niezmiernie zadowolony, ze sprawa

wreszcie dobiega konca.



Stojacy w cieniu drzew Wally Crab zachowywat spokdj. Wsunat
prawy palec wskazujacy w oslone spustu swej ulubionej strzelby
mysliwskiej i przycisnat zimna kolbe do policzka. Usitowat wycelowag,
ale rece mu troche drzaly wskutek wypitego tego ranka bourbona.
Znacznie pomoglo mu wsparcie si¢ o konar drzewa, pod ktorym stat, za
to wytracaly go z rOwnowagi ponaglania Breza.

Zimowa cisze przerwal ostry dzwiek wystrzatu. Tlum zaczat
napiera¢ do przodu, gdy ujrzano, ze Charles si¢ potyka. Martel nie
upadl, lecz powoli osunat si¢ na kolana i zlozyl na $niegu cérke jak
nowo narodzone niemowle, po czym runat koto niej twarza w dol.
Cathryn odwrocita sie z krzykiem i przypadla do meza, chcac
sprawdzi¢, czy jest powaznie ranny.

Pierwszy oprzytomnial Patrick O’Sullivan. Wiedziony zawodowym
odruchem, prawa reka namacal w kieszeni rekojes¢ stuzbowego
pistoletu. Nie wyjmujac go, przedarl si¢ przez obserwatorow i rzucit
biegiem po podjezdzie. Stanat nad Cathryn, Charlesem i Michelle i jak
jastrzab strzegacy swego gniazda zaczal rozgladac sie wokdt, gotéw

zareagowac na najmniejszy podejrzany ruch.



ROZDZIAL SIEDEMNASTY

Charles nigdy przedtem nie byl pacjentem w szpitalu i teraz
stwierdzil, Ze to nader nieprzyjemne doswiadczenie. Czytal w
przesztosci rézne artykuly dotyczace opanowania medycyny przez
nowoczesng technike, ale nigdy nie uswiadamiat sobie, ze wiaze sie to z
takim poczuciem bezradnosci i braku bezpieczenistwa. Minely trzy dni,
odkad zostal postrzelony i operowany. Rozgladajac si¢ po plataninie
przewodow i kabli, monitoréw i aparatury rejestrujacej prace jego
organizmu, czut si¢ jak jedno z jego zwierzat doswiadczalnych. Na
szcze$cie poprzedniego dnia przeniesiono go z pelnego goraczkowej i
budzacej groze krzataniny oddziatu intensywnej terapii i przewieziono
jak pote¢ miesa do jednoosobowej sali w luksusowej czesci szpitala.

Usilujac  utozy¢ sie wygodniej, poczul dzgniecie bdlu
przeszywajacego klatke piersiowa jak ogien. Przez moment wstrzymat
oddech obawiajac si¢, ze spowodowatl pekniecie szwu pooperacyjnego i
czekajac na powrot bdlu. Nic takiego nie nastapito, nadal jednak lezat
catkowicie nieruchomo, bojac si¢ nawet drgna¢. Spomiedzy zeber po
lewej stronie wychodzita rurka, ktorej koniec znajdowat sie w szklanym
naczyniu koto 16zka. Lewe ramie¢ miat podczepione skomplikowanym
uktadem bloczkéw i linek do wyciagu. Byt catkowicie bezradny i zdany
na personel szpitalny przy wykonywaniu nawet najbardziej
elementarnych czynnosci.

Ustyszat ciche pukanie. Zanim zdazyt sie odezwad, drzwi sie



otworzyly. Pomyslat, Ze to technik, ktory przychodzit co dwie godziny
wentylowac jego pluca; Charles byl pewny, Zze podobnych tortur nie
stosowano od czaséw inkwizycji. Okazato si¢ jednak, ze to doktor
Keitzman.

- Zniesie pan krotka wizyte? - spytal.

Charles skinat glowa. Cho¢ nie miat ochoty na rozmowe, bardzo
chciat si¢ dowiedzie¢, co z Michelle. Cathryn byla w stanie powiedzie¢
mu jedynie tyle, ze jej stan si¢ nie pogarszat.

Doktor Keitzman z zaklopotaniem wszedt do $rodka i przysunat
metalowe, obite winylem krzesto do t6zka. Gdy poprawiat okulary, jego
twarz wykrzywil pojawiajacy si¢ zwykle w momentach napigcia tik.

- Jak sie pan czuje, Charles? - spytat.

- Lepiej nie mozna. - Trudno si¢ bylo powstrzymac od sarkazmu.
Moéwienie, nawet oddychanie, grozito w kazdej chwili nawrotem bdlu.

- Hmm. Mam dla pana dobre wiadomosci. By¢ moze troche
przedwczesna rados¢, uwazam jednak, ze powinien pan wiedziec.

Charles milczal. Wpatrywal si¢ w twarz onkologa, bojac sie
rozbudzac¢ w sobie nadzieje.

- Po pierwsze, Michelle znakomicie zareagowata na naswietlania -
powiedziatl doktor Keitzman. - Juz po jednym nacieki bialaczkowe w
osrodkowym ukladzie nerwowym ustapily. Jest w pelni przytomna i
swiadoma.

Charles skinatl gtowa, majac nadzieje, ze to nie wszystko, z czym
przyszed! Keitzman.

Na chwile zapadlo milczenie. Potem drzwi otworzyly sie
gwattownie i do pokoju spiesznie wkroczyt technik, pchajac przed soba
znienawidzony aparat do oddychania z przerywanym cisnieniem
dodatnim.

- Czas na zabieg, panie doktorze - powiedzial pogodnie, jak gdyby
chodzito o co$ sprawiajacego wrecz rozkosz. Ujrzawszy doktora
Keitzmana zatrzymat si¢ i sklonit glowe z szacunkiem. - Przepraszam,
panie doktorze.

- Nic sie nie stato - odpart Keitzman, najwidoczniej zadowolony z



jego pojawienia sie. - I tak musze juz is¢ - odwrodcil sie ku Charlesowi: -
Chciatem jeszcze powiedzie¢, ze komorki biataczkowe Michelle prawie
zupelnie zniknety. Sadzeg, ze nastepuje remisja.

Charles poczut, jak po jego ciele rozlewa si¢ btogie ciepto.

- Boze! To wspaniale! - usémiechnat si¢ radosnie. Przeszyl go krotki
bol przypominajacy, gdzie si¢ znajduje.

- Niewatpliwie - przyznat Keitzman. - Wszyscy si¢ bardzo cieszymy.
Prosze mi powiedzie¢, Charles, co pan robit z Michelle, kiedy ja pan
zabral do domu?

Charles z trudem pohamowywat rados¢. Jego nadzieje sie¢ speknity.
Moze Michelle byta wyleczona. Spojrzat na Keitzmana i zawahat sie.
Doszedlszy do wniosku, ze na razie nie ma ochoty wdawaé sie w
szczegOtowe wyjasnienia, powiedziak:

- Usilowatem tylko pobudzi¢ jej system odpornosciowy.

- Chodzi panu o adiuwant taki jak w szczepionce BCG? - spytat
Keitzman.

- Co$ w tym stylu - zgodzil si¢ Charles. Nie byt teraz w stanie
prowadzi¢ naukowych dyskus;ji.

- COz - rzekl Keitzman ruszajac w strone drzwi - bedziemy musieli o
tym porozmawia¢. Najwyrazniej to, co pan =zrobil, wspomogto
chemioterapie, ktora stosowaliSmy, nim zabrat ja pan ze szpitala. Nie
rozumiem, jak to si¢ ukladalo w czasie, ale o tym wszystkim
porozmawiamy, gdy bedzie pan silniejszy.

- Tak - zgodzit si¢ Charles. - Kiedy bede silniejszy.

- W kazdym razie na pewno wie pan, Ze wycofano sprawe o
odebranie panu praw rodzicielskich - doktor Keitzman poprawit
okulary, kiwnat glowa technikowi i wyszedt.

Uniesienie wywotane informacjami Keitzmana zlagodzito cierpienia
zwigzane z terapiag oddechowg lepiej niz morfina. Technik stal z boku,
podczas gdy urzadzenie wtlaczato w ptuca zwiekszona ilos¢ powietrza,
do czego chory nie bytby sam zdolny ze wzgledu na bdl. Zabieg trwat
okoto dwudziestu minut i gdy w konicu technik wyszed}, Charles byt

zupelnie wyczerpany. Pomimo ¢migcego wciaz bolu zapadt w ptytki



ser.

Nie wiedziat, ile czasu uplynelo, gdy obudzit go jakis dzwiek
dochodzacy z drugiego konca pokoju. Odwroécit glowe i z zaskoczeniem
stwierdzil, Ze nie jest sam. Koto 16zka, najwyzej o cztery stopy od niego,
siedzial doktor Carlos Ibanez. Z wlosami w nietadzie i skrzyzowanymi
na piersiach koscistymi rekami wygladat staro i krucho.

- Mam nadzieje, Ze nie przeszkadzam - odezwat sie cicho.

Charles poczul przypltyw gniewu, ale zaraz przypomniat sobie
wiadomosci przekazane przez Keitzmana. Spojrzal na dyrektora
obojetnie.

- Ciesze sig, ze tak szybko dochodzi pan do zdrowia - o$wiadczyt
Ibanez. - Chirurdzy powiedzieli mi, Ze mial pan duzo szczescia.

Szczescie! Coz za wzgledne pojecie, pomyslat z irytacja Charles.

- Panskim zdaniem miatem szczescie, ze dostalem kula w piers? -
spytatl.

- Nie o to mi chodzito - odparl z usmiechem Ibanez. - Miat pan
szczescie, ze kula trafita najpierw w ramie, dzigki czemu ominela serce.

Charles poczul lekkie uktucie bdélu. Cho¢ nie uwazal sie za
szczegOlnego szcze$ciarza, nie byl w nastroju do sprzeczki. Kiwnat
glowa na znak, Ze przyjmuje do wiadomosci stwierdzenie Ibaneza.
Zastanawiat sie, po co wtasciwie stary tu przyszedt.

- Charles! - powiedzial Ibanez z naciskiem. - Jestem tu, zeby dojs¢ z
panem do porozumienia.

Porozumienia? pomyslat zaskoczony Charles. O czym do diabta on
mowi?

- Bardzo duzo o tym wszystkim mys$latem - ciagnat Ibanez. - Jestem
gotow przyznad, ze popelnitem kilka btedéw. Chcialbym je naprawic,
jesli zechce mi pan pomdc.

Charles spojrzal na butelki nad gtowa, z ktorych przez mikroporowe
filtry skapywaty plyny infuzyjne. Powstrzymywat si¢, by nie kazac
Ibanezowi is¢ do diabta.

Dyrektor czekal na jego odpowiedz, widzac jednak, Zze to daremne,
odchrzaknat.



- Bede z panem catkowicie szczery, Charles. Wiem, ze teraz, gdy stat
sie¢ pan swego rodzaju znakomitoscia, moze pan narobi¢ nam klopotow.
To jednak tylko wszystkim by zaszkodzilo. Przekonatem rade
dyrektoréw, zeby o nic pana nie oskarzac i przyja¢ z powrotem do
pracy...

- Do diabta z wasza pracg! - rzucit ostro Charles i skrzywit sie z bolu.

- W porzadku - powiedziat ugodowo Ibanez. - Rozumiem, ze moze
pan nie chcie¢ wracac¢ do instytutu. Sa jednak inne instytucje, w ktorych
mozemy panu pomoc dosta¢ prace, na jakiej panu zalezy, gdzie bez
przeszkdd prowadzitby pan swoje badania.

Charles zamknat oczy, zastanawiajac sie, co wlasciwie osiagnat u
Michelle. Czy rzeczywiscie udato mu sie co$ odkry¢? Nie wiedzial, ale
musial to sprawdzi¢. Do tego potrzebowal laboratorium z
wyposazeniem.

Otworzyt oczy i przyjrzat si¢ badawczo twarzy Ibaneza. Nigdy nie
czul do niego takiej niecheci jak do Morrisona.

- Musze pana ostrzec, ze jesli mamy dojs¢ do porozumienia,
przedstawie dtuga liste zadan.

W gruncie rzeczy Charles w ogole si¢ nie zastanawial jeszcze, co
bedzie robi¢, gdy wyzdrowieje. Teraz jednak, przygladajac sie
dyrektorowi, zaczatl szybko przebiega¢ w myslach rézne mozliwosci.

- Jestem gotow na nie przystaé, pod warunkiem, ze beda rozsadne -
rzekl Ibanez.

- A czego wy zadacie ode mnie? - spytat Charles.

- Tylko tego, by nie stawial pan instytutu w niezrecznej sytuacji.
Mielismy dos¢ skandali.

Przez chwile Charles nie byl pewien, co Ibanez ma na mysli.
Wydarzenia ubiegltego tygodnia daly mu jedynie poczucie wiasnej
bezradnosci i podatnosci na ciosy. Pozostajac w odosobnieniu najpierw
w domu, a potem na oddziale intensywnej terapii, nie zdawatl sobie
dotad sprawy, ile uwagi poswiecaly mu $rodki masowego przekazu.
Prasa bylaby uszczedliwiona, gdyby wybitny naukowiec, ktory
zaryzykowal zycie dla uratowania corki, zechcial wystgpi¢ z krytyka



instytutu, zwlaszcza po tych wszystkich pogloskach na temat
nierzetelnosci wykonywanych tam badan.

Charles zaczal sobie niejasno uswiadamia¢, ze ma mocne Kkarty
przetargowe.

- Dobrze - powiedzial powoli. - Chce stanowiska samodzielnego
pracownika naukowego.

- To da si¢ zatatwi¢. Skontaktowalem sie juz z przyjacielem w
Berkeley.

- A co do badan nad kanceranem, wszystkie wyniki musza pdjs¢ do
kosza. Lek trzeba przebadac tak, jak gdybyscie wlasnie dostali go do
rak.

- To juz zrozumieliSmy - powiedziat Ibanez. - Zaczelismy od nowa
badania nad toksycznoscia.

Charles utkwit spojrzenie w Ibanezie, zaskoczony jego stowami.

- I jeszcze sprawa przetwdrni. Wylewanie $ciekow musi sie
natychmiast skoniczy¢.

Dyrektor pokiwat glowa.

- Panskiemu prawnikowi udalo si¢ wciagna¢ do wspdtpracy
Agencje Ochrony Srodowiska. Z tego, co mi wiadomo, sprawa wkrétce
zostanie rozwigzana.

- Chce tez - ciagnat Charles, zastanawiajac sig, jak daleko moze sig
posuna¢ - zeby Breur Chemicals wyptacilo odszkodowanie rodzinie
Tada Schonhausera. Ich nazwisko nie musi wyptyna¢ w sprawie.

- Mysle, ze to da sie zatatwic¢, zwlaszcza jesli pozostang anonimowi.

Zapadla chwila ciszy.

- Cos jeszcze? - spytat Ibanez.

Charles byt zdumiony, jak wiele udalo mu si¢ osiagnac. Usitowat
wymysli¢ jeszcze co$, ale bez powodzenia.

- To chyba wszystko - powiedziat. Doktor Ibanez wstat i odstawit
krzesto.

- Szkoda, ze cig tracimy, Charles - rzekl. - Naprawde zatuje.

Charles patrzy}, jak za Ibanezem cicho zamykaja sie drzwi.



Martel postanowil, ze jesli jeszcze kiedykolwiek przyjdzie mu
przejecha¢ pol kraju samochodem, to bez dzieci i z klimatyzacja, a
gdyby musiat wybiera¢ mniejsze zto, to w kazdym razie wolatby by¢
bez dzieci. Od samego wyjazdu z New Hampshire skakaly sobie do
gardet, cho¢ rano byly wzglednie spokojne, jakby oniesmielone
rozlegtymi pustyniami stanu Utah. Spojrzal we wsteczne lusterko.
Wprost za nim siedzial Jean Paul, wygladajac przez okno, majac u boku
znudzong i rozkapryszona Michelle. Chuck wymoscit sobie gniazdko w
glebi odrestaurowanego kombi. Przez wieksza cze$¢ drogi czytat - o
dziwo - podrecznik chemii. Charles potrzasnat glowa, dochodzac do
wniosku, ze nigdy nie zrozumie tego chlopaka, ktory zdecydowat sie
zdawaé w letniej sesji egzaminacyjnej na uczelni. Moze byt to jedynie
przelotny kaprys, niemniej Charlesa przepeiniala duma, gdy jego
starszy syn o$wiadczyl, Zze chce zostac lekarzem.

Przejezdzajac przez Bonneville Salt Flats na zachod od Salt Lake
City, Charles odwazyt sie rzuci¢ z ukosa spojrzenie na siedzacg obok
niego Cathryn. Od samego poczatku podrozy zabrata sie do robdtek
recznych i wydawata si¢ bez reszty pochtonieta tym zajeciem. Wyczuta
jednak spojrzenie meza i ich oczy si¢ spotkaty. Mimo hatasujacych z tytu
dzieciakéw wyczytali w swoim wzroku rados¢, ze wstrzasajace
przezycia zwigzane z chorobg Michelle i dramatycznymi wydarzeniami
tamtego ranka naleza do przesztosci.

Cathryn potozyta dton na nodze Charlesa. Stracit sporo na wadze,
dzigki temu jednak wydawat jej si¢ przystojniejszy niz dawniej. Zniknat
tez wyraz napiecia widoczny w naciagnietej skorze kolo jego oczu.
Odprezony, wpatrywat si¢ jak zahipnotyzowany w roztaczajaca sie
przed nimi droge i monotonny pejzaz.

- Im dtuzej rozmyslam nad tym, co sie stato, tym mniej to rozumiem
- powiedziata Cathryn.

Charles probowat zmieni¢ pozycje tak, by wygodniej ulozyc¢ lewq
reke, ktdra wciaz jeszcze byla w gipsie. Nie doszedl wprawdzie catkiem
do fadu z uczuciami, jakie wyzwolily w nim ostatnie wydarzenia,

jednego wszakze byl pewien: Cathryn stala sie¢ jego najlepszym



przyjacielem.

Juz chocby dlatego warto byto przezy¢ to wszystko.

- Myslatas nad tym? - spytat, pozwalajac Zonie podja¢ rozmowe, jesli
tylko miata na to ochote.

Cathryn dalej przeciagata jaskrawe nitki przez plécienna siateczke.

- W calym zamecie z pakowaniem i wyjazdem nawet nie mialam
czasu, zeby sobie to wszystko poukladac w glowie.

- Czego nie zrozumiatas? - spytat Charles.

- Tato! - zawotat Jean Paul z tylnego siedzenia. - Czy w Berkeley gra
si¢ w hokeja? To znaczy, czy jest tam 16d i te rzeczy?

Odwracajac si¢ w strone syna, Charles powiedziat:

- Obawiam sie ze nie. W Berkeley panuje wlasciwie wieczna wiosna.

- Twoja glupota przechodzi wyobrazenie - burknal Chuck, pukajac
Jeana Paula w glowe.

- Zamknij sig! - krzyknat tamten, obracajac si¢ i szarpiac brata za
noge. - Nie do ciebie méwitem.

- No dobrze, spokojnie, chlopaki! - zawotat surowo Charles, po czym
dodat spokojniej: - Moze nauczysz si¢ windsurfingu, Jean Paul.

- Naprawde? - rozjasnit si¢ chtopiec.

- Surfing uprawia si¢ tylko w poludniowej Kalifornii - wtracit
Chuck. - A tam sa same $wiry.

- I kto to mowi - odciat sie Jean Paul.

- Dos¢! - krzyknal Charles, potrzasajac gtowa i rzucajac wymowne
spojrzenie Cathryn.

- Nic nie szkodzi - powiedziala. - Dobrze znow stysze¢, jak dzieciaki
si¢ przekomarzaja. To mnie przekonuje, ze wszystko wrécito do normy.

- Normy? - prychnat Charles.

- Mniej wigcej - stwierdzila, odwzajemniajac mu spojrzenie. - Nie
rozumiem, dlaczego instytut zrobil taka wolte. Przescigali sie w
ustuznosci i checi pomocy.

- Ja tez tego nie rozumiatem - powiedziat Charles - dopoki nie
przypomnialem sobie, jak sprytny jest w gruncie rzeczy Ibanez. Bat sie,

ze srodki masowego przekazu rozdmuchaja cala historie. Krecito sie



wokot mnie mnostwo dziennikarzy, wiec byt przerazony, ze mogibym
ktoremus z nich opowiedzie¢, co sadze o takich badaniach nad
nowotworami, jakie prowadzi instytut.

- Boze! Gdyby ludzie wiedzieli, co si¢ naprawde dzieje - powiedziata
Cathryn.

- Mysle, ze gdybym rzeczywiscie potrafit si¢ targowa¢, zazadatbym
nowego samochodu.

Nieuwaznie przystuchujaca si¢ rodzicom Michelle wyciagneta z
ptociennej torby swoja peruke, zblizong w odcieniu do koloru wloséow
Cathryn. Wprawdzie ojciec i macocha zaklinali ja, by wybrata czarng
peruke, w kolorze swych wiasnych wloséw, Michelle jednak nie
ustgpita: chciata wygladac¢ tak jak Cathryn. Teraz jednak nie byla juz
tego taka pewna. Mys$l o nowej szkole byla wystarczajaco przerazajaca,
a tu jeszcze te dziwaczne wlosy. Uswiadomila sobie w koncu, ze nie
moze by¢ przez pare miesiecy szatynka, a pdzniej nagle sta¢ sie
brunetka.

- Nie pojde do szkoty, dopdki nie odrosna mi wlosy - oswiadczyta
nagle.

Charles obejrzal si¢ przez ramig, zobaczyl, ze Michelle obraca w
palcach peruke i domysélit sie, o co jej chodzi. Juz zaczynat ja gani¢ za
niewlasciwy wybdr, lecz w pore sie powstrzymat i powiedziat fagodnie:

- Moze po prostu kupimy ci inng peruke? Tym razem czarna, co?

- A co wam si¢ w tej nie podoba? - spytal zartobliwie Jean Paul,
wyrywajac ja z rak Michelle i wktadajac sobie krzywo na glowe.

- Tato, powiedz Jeanowi Paulowi, zeby mi oddal peruke -
poskarzyta si¢ Michelle.

- Powiniene$ by¢ dziewczynka, Jean Paul - powiedziat Chuck. -
Tysiac razy lepiej wygladasz w peruce.

- Jean Paul! - wykrzykneta Cathryn, przytrzymujac szarpiaca sie
Michelle. - Natychmiast jej to oddaj!

- Dobra, lysolu - rozesmiat si¢ Jean Paul, rzucit peruke w strone
siostry i zastonit si¢ przed jej ostatnimi nieskutecznymi ciosami.

Charles i Cathryn spojrzeli po sobie; byli zbyt radzi z jej powrotu do



zdrowia, by karci¢ corke. Wcigz pamietali te straszne dni, gdy czekali,
czy eksperyment Charlesa si¢ powiedzie, czy Michelle wyzdrowieje.
Kiedy juz wydobrzala, musieli pogodzi¢ si¢ ze sSwiadomoscia, ze nigdy
si¢ nie dowiedza, czy zawdzieczala to leczeniu stymulujacemu uktad
immunologiczny, czy tez chemioterapii, stosowanej zanim Charles
zabral ja ze szpitala.

- Nawet gdyby byli pewni, ze to twoja kuracja ja wyleczyta, nigdy
by ci tego nie przyznali - powiedziata Cathryn.

Charles wzruszy! ramionami.

- Nikt nie moze niczego dowies¢, wlacznie ze mna. W kazdym razie
mniej wiecej za rok bede miat odpowiedz. Instytut w Berkeley zgodzit
sig, zebym prowadzil badania nad nowotworami, tak jak mi si¢ podoba.
Przy odrobinie szczescia moze zdotam wykazaé, ze w przypadku
Michelle po raz pierwszy udato sie zmobilizowa¢ organizm do
zwalczenia w pelni rozwinietej biataczki. A jedli...

- Tato! - zawolal Jean Paul z tylnego siedzenia. - Mozesz sig
zatrzymac przy nastepnej stacji benzynowej?

Charles zabebnil palcami po kierownicy, lecz Cathryn scisneta jego
ramie i zdjal stope z pedatu gazu.

- Najblizsze miasto jest dopiero piec¢dziesiat mil stad. Tutaj sie
zatrzymamy. Wszystkim nam przyda si¢ rozprostowac kosci.

Zjechatl na zakurzone obrzeze drogi.

- No dobrze, wszyscy wysiadac za potrzeba, czy tez na co kto ma
ochote.

- Goraco jak w piecu - stwierdzil z przerazeniem Jean Paul,
rozgladajac sie za jakims ukryciem.

Charles podprowadzit Cathryn na niewielki pagorek, z ktdrego
roztaczat si¢ widok na zachdd. Wyschnigta kamienista pustynia ciagneta
sie do postrzepionych szczytéw goér widniejacych na horyzoncie.
Styszeli, jak Chuck i Michelle, ktérzy pozostali w samochodzie,
sprzeczaja si¢ o cos. ,Tak - pomyslal Charles. - Wszystko wrocito do
normy”.

- Nie wiedzialam, Ze pustynia moze by¢ taka pigkna - powiedziata



zauroczona krajobrazem Cathryn.

Charles zaczerpnal glteboko tchu.

- Powachaj powietrze. Wydaje si¢, ze Shaftesbury jest na innej
planecie. - Otoczyl ja ramieniem. - Wiesz, co mnie najbardziej przeraza?
- spytal.

- Co?

- Znow zaczynam miec poczucie, ze wszystko jest dobrze.

- Nie przejmuj si¢ - zasmiala si¢ Cathryn. - Poczekaj, az dojedziemy
do Berkeley bez domu, prawie bez pieniedzy i z trdjka zgtodniatych
dzieciakéw na glowie.

Charles usmiechnat sie.

- Masz racje. Wciaz jeszcze moze nas spotkac wiele nieszczes¢.



EPILOG

Gdy w strzelistych Goérach Bialych w New Hampshire stopniaty
$niegi, do rzeki Pawtomack zaczely sie¢ wlewad spietrzone wody setek
potokéw. W ciggu dwdch dni jej poziom podnidst sie o kilka stop i
leniwy bieg zamienit si¢ w rwacy ku morzu prad. Przeplywajac przez
miasteczko Shaftesbury, czysta woda z furia bila o stare granitowe
nadbrzeza koto porzuconych tkalni, wyrzucajac w powietrze pyt
wodny, w ktérym teczowo zatamywato sie Swiatlo stoneczne.

W miare jak robito sie coraz cieplej, przez glebe nad brzegiem rzeki
poczely przebijac sie swieze pedy, rowniez w miejscach, ktére przedtem
byly zbyt zatrute, by cokolwiek na nich wyrosto. Nawet w cieniu
przetwérni odpaddw Recycle Ltd po raz pierwszy od wielu lat pojawity
sie kijanki Scigajace chyze pajaki wodne, a migrujace pstragi teczowe
ruszyly na potudnie przez niegdys toksyczne wody.

Gdy noce staly sie krotsze i zblizato sie gorace lato, na ztaczu rury
odprowadzajacej jednego z nowych zbiornikéw substancji chemicznych
pojawila sie¢ kropla benzenu. Nikt z nadzorujacych instalacje oséb nie
zdawal sobie w pelni sprawy z jego szkodliwych witasciwosci. Od
pierwszej chwili, gdy w nowych obwodach zaczeta krazy¢ zjadliwa
substancja, gumowe uszczelki na ztaczach poczety ulegac rozktadowi.

Mingto mniej wigcej dwa miesiace, nim toksyczna ciecz przezaria
gume i poczeta scieka¢ po granitowych fundamentach zbiornikow.

Kiedy to jednak sie juz stalo, proces zaczal przebiega¢ coraz szybciej.



Trujaca substancja zdazata droga najmniejszego oporu, sptywajac przez
szczeliny w pozbawionej zaprawy kamieniarce, a pdzniej Sciekajac w
dot az do rzeki. Jedynym dowodem jej obecnosci byt lekko stodkawy
zapach.

Najpierw zginely zaby, pdzniej ryby. Gdy pod wplywem letniego
zaru poziom wody w rzece zaczat spadad, stezenie trucizny bylo juz
olbrzymie.
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